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Einleitung Coopers

Seit die vorliegende Erzidhlung zum ersten Male erschienen ist, wurde sie von dem Verfasser
nicht wieder gelesen, und jetzt erst hat er sich entschlossen, sie behufs des Wiederabdrucks in
einer groBeren Sammlung einer nochmaligen Durchsicht zu unterwerfen. Diese Arbeit hat ihn
eine gute Anzahl von Versto3en darin entdecken lassen: sowohl in Beziehung auf Stil und
Korrektheit, als hauptsachlich auf Geschmack. Sie nach Moglichkeit zu vermindern, war der
Verfasser eifrig bemiiht, und das Buch mdochte jetzt der Gunst, die thm zuteil geworden ist, weit
eher wert sein als zuvor.

Was den Gegenstand der Erzdhlung betriftt, so hat der Verfasser wenig zu erinnern. Amerika ist
ein Land beinahe ohne Uberlieferungen: die wenigen, die es aufzuweisen hat, sind groBtenteils zu
bekannt, um der Dichtkunst anheimfallen zu konnen. Der Zweck unseres Buches ist,
Schilderungen des Meeres zu geben, Seemannsgebrauche und Charaktere zu zeichnen, ohne
irgend Begebnisse der Wirklichkeit einschlieBen zu wollen. Nie gab es einen Freibeuter wie den
Helden dieser Geschichte; sogar die ihm geliechene Benennung hat der Autor nirgend je gehort,
und der Name Red-Rover ist so gut seine Erfindung als alles iibrige. Die einzige dem Verfasser
vorschwebende sittliche Tendenz war, darzutun, wie Menschen von der edelsten Anlage durch
arge Leidenschaften irregefiihrt werden konnen: zu erweisen, wie nahe Laster und Tugend
aneinander grenzen, wenn Erziehung oder Miflgunst der Verhéltnisse edleren Geistern eine
verkehrte Richtung geben. Auch sollte gezeigt werden, und, wie wir hoffen, nicht ohne Nutzen,
daB sogar das Verbrechen eine glinzende Auf3enseite haben kann, und dall der Mangel
irgendeiner wichtigen sittlichen Eigenschaft, der einem Manne gerechterweise die Achtung
anderer entzogen hat, ihn darum noch nicht zum Ungeheuer stempelt; denn wahrlich die
schonungslosen Anklagen solcher, die, vom Geschicke begiinstigt, vor den Gefahren der
Versuchung selbst geschiitzt bleiben, sind so verwerflich, als das bse Beispiel eines Ubeltiters.



Erstes Kapitel.

Wer nur einigermaflen mit dem Gewiihl und dem Leben einer Handelsstadt bekannt ist, wurde in
dem stillen, geschéftslosen Newport den Platz nicht wiedererkennen, der in fritheren Zeiten fiir
einen der wichtigsten und besuchtesten Héfen an der ausgedehnten Kiistenstrecke von
Nordamerika galt. Newport auf Rhode-Island scheint beim ersten Blick der von der Natur
begiinstigte Ort, der alles in sich vereinigt, was den Bediirfnissen des Seemanns
entgegenkommen und seine Wiinsche verwirklichen kann. Ein bequemer Hafen, ein ruhiges
Becken, ein sicherer Ankerplatz, eine gute Reede mit einer klaren Abfahrt in die offene See. Im
Besitz dieser Vorziige war in den Augen unserer europdischen Vorfahren Newport der Platz, den
sie zur Aufnahme grofer Flotten und zur Bildung eines Stammes kiihner und geschickter
Matrosen bestimmt hatten. Dies Bestreben ist nicht ganz ohne Erfolg geblieben; aber wie wenig
ist die erste Erwartung in Erfiillung gegangen! In der Néhe des von der Natur anscheinend zu
threm Liebling auserkorenen Ortes hat sich ein gliicklicherer Rival eingefunden, der alle
Berechnungen kaufménnischen Scharfsinns zuschanden gemacht und zu den
neunhundertundneunundneunzig Beweisen, dall des Menschen Weisheit eitel Torheit sei, den
tausendsten geliefert hat.

Es gibt nur wenig Stédte von einigem Belang in unserem fast grenzenlosen Gebiet, in dem sich,
seit einem halben Jahrhundert, alles so unveréndert erhalten hitte, als in Newport. Bis zum
Zeitpunkt, wo sich die ungeheuern Hilfsquellen des inneren Landes zu entwickeln anfingen, war
die Provinz Rhode-Island der Sammel- und Ruheplatz, dem die siidlichen Pflanzer zustromten,
um sich vor der Hitze und den iibrigen Ungemachlichkeiten ihres brennenden Landstrichs zu
bergen. Sie zogen scharenweise dahin, die stdrkenden Hauche der Seeluft einzuatmen. Damals
noch derselben Regierung Untertan, lieBen sich die Einwohner beider Karolinas und Jamaikas
freundschaftlich in Newport nieder, teilten sich gegenseitig Gewohnheiten und Verfassungen mit
und iiberlieBen sich der siilen Téduschung, die ihre Nachkommen vom dritten Geschlecht sich
zuriickzuwlinschen anfangen.

Die einfachen, unerfahrenen Kinder der Puritaner nahmen aus dieser Verbindung Gutes und
Boses an. Wihrend sie der Umgang mit den feineren und vornehmeren Bewohnern der siidlichen
Kolonien abgeschliffener machte, weckte er in ihnen neue Begriffe von dem Unterschiede der
Stidnde, wovon sie vorher wenig oder nichts ahnten, und die ihnen jetzt von den Ankémmlingen
eingeimpft wurden. So ward unter allen Provinzen Neu-Englands Rhode-Island die erste, die sich
von den Sitten und Meinungen ihrer schlichten Altvordern entfernte. Dadurch wurde dem
strengen, rauhen und unfreundlichen Benehmen der erste Stof3 versetzt, das man fritherhin als ein
notwendiges Bindungsmittel der wahren Religion, als eine duf3ere Biirgschaft fiir die Gesundheit
des innern Menschen ansah; dadurch wurde der erste merkbare Schritt veranlaf3t, der von den
puritanischen Grundsitzen abfiihrte, die der abstolenden Aufenseite das Wort redeten. Ein
seltsames Zusammentreffen und Gemisch von Umstidnden und Eigenschaften machte die
Kaufleute von Newport zugleich zu Sklavenhédndlern und zu Gentlemen.

Wie aber auch der moralische Zustand der Einwohner im Jahre 1759 beschaffen sein mochte, so
war doch Rhode-Island nie reizender und verlockender als damals. Die schwellender
Hiigelriicken der Insel waren mit hundertjahrigen Waldern bekrinzt, die kleinen Téler mit dem
frischen, lebendigen Griin des Nordens {iberzogen, die anspruchslosen, dabei reinlichen und
bequemen Landhduser lagen von schattigen Geblischen und bunten Blumenbeeten umgiirtet. Die



Schonheit und Fruchtbarkeit der Gegend hatte dem Eiland einen Namen erworben, der mehr
ausdriickte, als man in fritheren Zeiten darunter verstand. Die Einwohner nannten ndmlich ihre
Besitzungen den » Garten von Amerika«, und ihre Giste, die Ankommlinge aus den brennenden
Ebenen des Siidens, fanden sich nicht berufen, diese Benennung streitig zu machen. Der Name
hat sich zum Teil fast bis auf unsere Zeiten erhalten und ist nicht eher verschwunden, bis der
Reisende in den Stand gesetzt worden, die Tausende von weiten und lachenden Télern zu
durchwandeln, die vor fiinfzig Jahren noch in dem undurchdringlichen Schatten der Wilder
begraben lagen. !

Das soeben von uns angefiihrte Datum bezeichnet eine Periode, die fiir die britischen
Besitzungen in unserem Festlande vom hochsten Interesse war. Ein blutiger Rachekrieg, dessen
Anfang Ungliick und Niederlage gebracht hatte, war im Begriffe, glorreich zu enden. Frankreich
hatte sein letztes Besitztum am Weltmeere eingebiiflt, wihrend die unermeBliche Landerstrecke
zwischen der Hudsonsbai und den spanischen Provinzen der englischen Macht unterworfen war.
Die Kolonien hatten einen grof3en Anteil an den Erfolgen des Mutterlandes gehabt. Stolz und
Freude iiber den gliicklichen Ausgang lieBen vergessen, was die torichten Vorurteile europiischer
Anfihrer fiir Fehler begangen, fiir Verluste und Schande herbeigefiihrt hatten. Braddocks grobe
VerstoBBe gegen die Kriegskunst, Laudons Gleichgiiltigkeit, Abercrombies Schwiche waren durch
die Kraft Amhersts und Wolfes Genie ersetzt worden. In allen vier Weltteilen siegten die Waffen
der Briten. Die loyalen Bewohner der Provinzen stimmten am lautesten in die Triumphe des
Mutterlandes ein, iiberlieBen sich der reinsten Freude und schlossen gutwillig die Augen bei den
kargen Beifallsbrocken, die ihnen zugeworfen wurden — denn auch hier zeigte sich das
gewohnliche Verfahren groBer Volker, die nur mit Widerstreben einen kleinen Teil ihres Ruhmes
an die gelangen lassen, die sie als Abhingige ansehen; dem Geizigen gleich, der gern alles fiir
sich allein behielte, und desto habsiichtiger wird, je mehr thm die Nachsicht einrdumt.

Das System von Unterdriickung und Regellosigkeit, das eine LosreiBung zur Folge hatte, die
frither oder spéter erfolgen muflte, hatte noch nicht angefangen. War das Mutterland auch nicht
gerecht, so zeigte es sich doch gefillig. Gleich allen alten und gro3en Nationen, tiberlie§3 es sich
dem angenehmen, aber gefahrlichen Genuf3 der Selbstbeschauung. Die Dienste und Verdienste
eines Volksteils, der von ihm unterschétzt wurde, hatten das Schicksal, bald vergessen zu
werden; oder wenn man sich ihrer hier und da erinnerte, so war es, sie zu mifldeuten, zu tadeln,
zu schmihen. Die Herabsetzung nahm in dem Mafe zu, als die Ubereinstimmung der Gemiiter
abnahm; das Unrecht wurde immer fiihlbarer, die eitle Torheit griff immer weiter um sich.
Minner, deren Beobachtungsgeist sich hétte besser unterrichten konnen und sollen, waren die
ersten, die, selbst in dem hochsten Rate der Nation, schamlos erkldrten, ihnen sei der Charakter
eines Volks unbekannt, das ihnen doch blutbefreundet war. Selbstschitzung gab der Meinung der
Toren Gewicht. Von einschldferndem Diinkel eingenommen, machten graue Krieger ihrem edeln
Handwerk Schande, Prahlereien sich erlaubend, die man einem Stutzer, der kein Pulver gerochen,
nicht unbestraft hétte hingehen lassen. So gab z. B. ein Burgoyne in hochtrabendem Tone dem
Unterhause das sinnlose Versprechen, mit einer Macht, die er zu bestimmen sich nicht scheute,
von Quebeck nach Boston vorzudringen; ein Versprechen, das er in der Folge hielt, indem er mit
einer doppelt so starken Macht, kriegsgefangen > von Boston nach Quebeck zuriickging. So hat
England, vom Torheitsschwindel ergriffen, in der Folge seine hunderttausend Leben und seine
hundert Millionen Pfund verschwendet.

Die Geschichte dieses denkwiirdigen Kampfes ist jedem Amerikaner bis auf die kleinsten
Umstédnde bekannt. Damit zufrieden, daf3 sein Land gesiegt, liberldft er es gern den Annalen der
Welt, den ruhmvollen Ausgang in ihren Bléttern aufzubewahren. Ihm geniigt es, daf3 sein Land



auf einer breiten, natiirlichen Grundfeste ruht und nicht des Lobpreisens feiler Federn bedarf; fiir
seinen innern Frieden, sowie fiir seinen Charakter ist es hinreichend, zu fiihlen, daf3 der
Wohlstand der Republik nicht in der Herabwiirdigung angrenzender Nationen gesucht werden
darf.

Der Faden unserer Geschichte filihrt uns in jene ruhige Periode zuriick, die den Stiirmen der
Revolution vorausging. In den ersten Tagen des Oktobermonats 1759 war Newport, wie jede
andere Stadt von Amerika, mit dem doppelten Gefiihle der Freude und des Schmerzes erfiillt.
Mitten unter den Triumphen tiiber seinen Sieg beweinten die Einwohner Wolfes Tod. Quebeck,
das Bollwerk von Kanada, der letzte feste Platz, den ein Volk noch inne hatte, das man seit der
Kindheit gewohnt war, fiir den natiirlichen Feind Englands anzusehen, war gefallen und hatte den
Herrn gewechselt. Die loyale Anhdnglichkeit an die Krone von England, die so lange an- und
aushielt, bis das seltsame Prinzip, das ihr zum Grunde diente, nachgab und einstiirzte, hatte den
hochsten Punkt erreicht. Es gab in den Kolonien vielleicht nicht einen einzigen, der nicht seine
eigene Ehre mit dem eingebildeten Ruhme des Oberhauptes aus dem Hause Braunschweig
gewissermallen verflochten und vereint hétte.

Der Tag, an dem die Handlung unserer Geschichte beginnt, war feierlich dazu angesetzt worden,
die Gefiihle der guten Stadtbewohner sowohl, als des umliegenden Landvolks, {iber den Sieg laut
und lebendig werden zu lassen, den die koniglichen Waffen erfochten hatten. Beim Anbruch
dieses, wie in der Folge beim Anbruch vieler tausend dhnlicher Tage, wurde mit allen Glocken
geldutet; der Kanonendonner rollte, die Volksmenge ergof3 sich vom frithesten Morgen an durch
die StraBBen und legte in ihre Bewegungen den Eifer, der gewo6hnlich die Freude begleitet, wenn
sie zum allgemeinen Volksfeste wird. Der zur Feier des Tages bestellte Redner hatte in einer Art
prosaischen Trauergedichts zum Preise des verblichenen Helden seine ganze Beredsamkeit
aufgeboten und eine Probe grenzenloser Loyalitdt dadurch abgelegt, dall er den Ruhm, den das
Todesopfer des Generals Wolfe und vieler Tausende seiner Mitstreiter so teuer erkauft hatte, auf
das allerunterténigste dem Throne zu FiiBen legte.

Zufrieden mit diesen AuBerungen ihrer Treupflicht, fingen die Einwohner an, sich allmihlich
wieder nach Hause zu begeben, als die Sonne sich den unermeflichen Gegenden zuneigte, die
sich damals wie endlose, unbetretene Wildnisse im Westen erstreckten, jetzt aber mit den
Erzeugnissen und dem Segen des Kunstfleifes ilippig iibersdet sind. Die Landleute der Umgegend
und jenseits der Meerenge waren auf ihren zum Teil weiten Riickweg bedacht, und zwar aus
jenen klugen Griinden der Sparsamkeit, die diese Klasse arbeitender Menschen mitten in ihren
Vergniigungen nie verlafit. Sie eilten nach Haus, aus Furcht, daB3 sie der herannahende Abend zu
Kosten verleiten mochte, die mit dem eigentlichen Zweck ihres Ausflugs in die Stadt nichts
gemein hatten. Die Zeit, die sie auf das Fest verwendet, war abgelaufen; der Hausvater machte
sich auf, mit den Seinen in die ruhig flieBenden Kanile der gewohnlichen Geschifte wieder
einzutreten, damit die auf das aulerordentliche Schauspiel verwandte Zeit eingeholt wiirde, die er
sich schon halb und halb als verloren vorwarf.

Auch in der Stadt wurden Hammer, Axt und Sidge schon wieder gehort und die Ldden von mehr
als einer Werkstatt halbgeoffnet, als wolle der Eigentiimer zwischen seinem Gewissen und
seinem Geschift ein Abfinden treffen. Die Inhaber der drei, damals in ganz Newport befindlichen
Wirtshauser standen vor ithren Tiiren und sahen auf die abgehenden Landleute mit Augen hin, die
deutlich zu erkennen gaben, daf3 sie unter dem Landvolkchen, das mehr vom Einnehmen als vom
Ausgeben hilt, doch auf Géste lauerten. Eine gar kleine Anzahl larmender, gedankenloser
Seeleute, die zu den Schiffen im Hafen gehorten, zusamt einem halben Dutzend bekannter
Zechkunden, war alles, was die Wirte mit ihren Winken erobern konnten, ihrem Anrufen und



Anreden, ihren Erkundigungen nach dem Wohlsein der lieben Frauen und Kinder, und bei
einigen geradezu mit ihren Einladungen, einzutreten und sich zu erfrischen.

Weltliche Sorge und ein steter, nur zuweilen schiefer Blick auf die Zukunft, bildete den
Hauptcharakterzug des ganzen Volks, das damals auf dem Boden zerstreut lebte, der unter dem
Namen von Neu-England bekannt war. Das grof3e Ereignis des Tages blieb unvergessen, obschon
man es fiir unnétig hielt, sich in der Wirtsstube bei der Flasche dariiber zu besprechen und die
edle Zeit im MiiBiggange zu vergeuden. Die Abgehenden, die in verschiedenen Richtungen den
Weg ins Innere einschlugen, schlossen sich in kleine Gruppen. Unter sich in freimiitigen
Gespréachen die Gegenstinde der Tagespolitik abhandelnd, beriihrten sie die gro3en
Staatsereignisse und die Art und Weise, wie sie von den Méannern vorgetragen wurden, denen der
Auftrag zugefallen war, sie zu entwickeln; doch setzten sie keineswegs dabei die Achtung aus
den Augen, die sie dem Rufe der Hauptpersonen schuldig waren. Es wurde im Gegenteil
allgemein zugegeben, daf3 die gehaltenen Gebete (zwar etwas im Konversationstone und
historisch vorgetragen), durchaus fehlerfrei und eindringend gewesen waren. Es hatten wohl
einige Lust, als Dissenters aufzutreten, unter andern die Klienten eines Advokaten, der einem der
Redner entgegen war; allein das Resultat blieb, da3 aus keines Mannes Munde eine so
vortreffliche, kunstvolle Rede geflossen sei, als die heutige. In demselben Sinn und Geist fiel das
Urteil der Zimmerleute aus, die an einem Schiffe arbeiteten, das im Hafen erbaut wurde und der
Gegenstand der allgemeinen Bewunderung der Provinz war; ja, von dem mit voller Uberzeugung
behauptet wurde, dal3 es das seltenste Muster eines in allen Teilen und Verhéltnissen durchaus
vollkommenen Meisterwerks der Schiffsbaukunst sei.

Der Redner, von dem ich hier spreche, war das gewdhnliche Orakel der Nachbarschatft, so oft ihn
irgendein grof3es Ereignis, wie z. B. das heutige, antrieb, sich zusammenzunehmen. Er galt im
Vergleich mit anderen fiir den allertiefsten, kenntnisreichsten Geist: so daf3 sogar von ihm
behauptet wurde, er habe mehr als einen europdischen Gelehrten in Erstaunen gesetzt, der es
gewagt hétte, sich mit ihm im Felde der alten Literatur zu messen. Sein Ruf gewann gleich der
Hitze an Intensitét, je enger die Grenzen waren, die ihn umschlossen. Dabei verstand sich
niemand besser als er darauf, seine hohen Gaben ausschlieBlich zu seinem Vorteil anzuwenden.
Nur ein einziges Mal verlieB ihn die Klugheit. Der Himmel weif3, wie es kam, genug, er war nicht
auf seiner Hut und tat einen Schritt, der ihm einen Teil des erworbenen Rufes raubte; er liel} es
nédmlich zu, daf} einer seiner beredsamen Auffliige in Druck gegeben wurde, oder, wie sich sein
witziger, aber nicht so hochstehender Nebenmann, der zweite Rechtsgelehrte des Orts,
ausdriickte: er gab es zu, da3 die Presse einen seiner fliichtigen Versuche festhielt. So wenig man
aber weil3, welchen Eindruck die Schrift im Auslande gemacht hat, so sehr trug sie dazu bei,
seinen Ruf in der Umgegend zu vergroBern. Von nun an stand er vor seinen Bewunderern in aller
Pracht und Wiirde der »gegossenen Lettern«, und machte es der erbarmlichen Brut

Die Tierchen, die durch hungriges Benagen
Der korperlichen Teile des Genies
Ihr Leben fristen

unmdglich, einen Ruf zu untergraben, der in dem Glauben so manchen Sprengels so tief
eingewurzelt war. Die kleine Schrift wurde fleiBig in die benachbarten Provinzen verteilt, in
Teegesellschaften gepriesen, in 6ffentlichen Blittern von einem geistverwandten Freunde hoch
erhoben — die gleiche Schreibart verriet den Lobredner — und von einem frommen Gliaubigen,
vielleicht aus reinem Eifer, vielleicht aus ndherer Teilnahme, dem nédchsten Schiffe an Bord
mitgegeben, das nach Hause segelte (denn so nannte man damals England). Sie lag in einem
Umschlage, der keine schlechtere Uberschrift fiihrte, als: »An Se. Kénigliche Majestiit von



England«. Es ist nie bekannt worden, was sie auf den geraden Sinn des dogmatischen Deutschen,
der damals den Thron des Konquestors einnahm, fiir eine Wirkung gemacht hat, obschon die in
das Geheimnis der Ubersendung Eingeweihten lange vergebens auf die ausgezeichnete
Belohnung warteten, deren sich ein so seltenes Erzeugnis des menschlichen Verstandes
gewdrtigen konnte.

Dieser hohen, wohltétigen Geistesgaben ungeachtet, beschriankte sich der Mann nun wieder, als
sei er seiner Talente unbewuBt, auf die Arbeiten seines gewohnlichen Berufs, die mit der
Beschiiftigung eines — Schreibers die schlagendste Ahnlichkeit hatten; so sehr war ihm von der
Natur, die ihn so trefflich ausstattete, die Eigenschaft der Selbstschdtzung versagt worden, was
um so mehr wundernehmen muflte, da ihn auBer diesen KraftduBerungen seines Geistes, der Fleil3
und die Piinktlichkeit, womit er seiner kostbaren und unwiederbringlichen Augenblicke
wahrnahm, zu weit hoheren Anspriichen zu berechtigen schien. Nur ein kritischer Beobachter
konnte vielleicht in der erzwungenen Demut seines AuBern Spuren seines Triumphs iiber
Quebecks Fall gefunden haben.

Wir iiberlassen diesen Giinstling der Natur, dieses SchoBBkind des Gliicks sich selbst und wenden
uns von ithm zu einem ganz andern Individuum in einem sehr verschiedenen Stadtviertel. Der
Schauplatz ist nichts mehr und nichts weniger, als eine Schneiderwerkstitte. Hier sehen wir den
Mann, der nicht verschméht, sich in hochsteigener geschéftiger Person den geringsten
Forderungen seines Berufs zu unterziehen. Die demiitige Hiitte, die er seine Wohnung nannte, lag
unweit des Wassers, ganz am Ende der Stadt, und setzte ihn in den Stand, das heitere innere
Becken nicht nur zu iiberschauen, sondern durch eine Wasser6ffnung zwischen zwei Inseln den
Anblick des dullern Hafens zu geniel3en, der sich hier wie ein Landsee ausdehnte. Eine schmale,
unbesuchte Kaje erstreckte sich vor dem Hause und bewies durch ihren Verfall sowohl, als durch
den wenigen Verkehr, da3 dieser Teil des Hafens nicht zu den lebhaftesten und betriebsamsten
gehorte.

Der Nachmittag glich einem Friihlingsmorgen. Der Kiihlwind riffelte leicht das Becken. Sein
Gesiusel und seine Kiihle machen bekanntlich den amerikanischen Herbst so angenehm. Der
fleiBige Nadelheld geno3 den schonen Abend in seiner ganzen Fiille. Er saf} auf seinem
Werktisch am offenen Fenster, besser mit sich zufrieden, als mancher, der sein Gliick darin sucht,
im hochsten Staate unter einem Baldachin von Sammet und Gold zu sitzen. Drauflen vor dem
kleinen Hause stand in der Stellung eines Lungerers ein langer, tolpischer, dabei starker,
wohlgewachsener Landmann; mit der Schulter lehnte er sich an die Wand, als wire es fiir seine
Beine eine zu schwere Last, allein die ganze Masse ohne fremde Hilfe zu tragen. Er wartete
darauf, daf} ein Kleidungsstiick fertig wiirde, woran der Meister emsig néhte, und womit er am
néchsten Sonntag in seinem Dorfe Staat machen wollte.

Um die Zeit zu verkiirzen, und wohl auch zum Teil, weil der Mann mit der Nadel von Natur gern
sprach, vergingen wenige Minuten, ohne dafl ihm oder dem andern nicht ein Wort entfallen wire.
Der Schneider befand sich schon in den abnehmenden Lebensjahren, und seine Aullenseite liefl
erkennen, da3 ihn Mangel an Geschick oder an Gliick in die Notwendigkeit versetzt habe, sich
kiimmerlich durch die Welt zu winden, und daB3 er nur durch &uBersten Fleil und die strengsten
Entbehrungen der bittern Armut entgangen sei. Sein miiliger Zuschauer hingegen war ein junger
Mann und gehorte zu einer Klasse, bei der ein neuer Rock und ein Paar neue Beinkleider Epoche
im Leben machen.

»la,« rief der unermiidete Kleidermacher aus, und begleitete dieses Ja mit einem Seufzer, der
ebensogut fiir die Bestitigung seines innern Wohlgefiihls, als fiir einen Beweis seines



korperlichen Mi3behagens gelten konnte: »Ja, gewill und wahrhaftig, Pardon, stirkere Worte sind
selten einem Manne von den Lippen geflossen, als es die waren, die der Squire am heutigen Tage
héren lieB. Als er von den Ebenen Vater Abrahams ° sprach und vom Rauch und dem Donner der
Schlacht, ja Pardon, da regte sich so was in mir, da fiihlte ich in meinem Innern, ich weif3 nicht
was, so dal} ich wahrhaftig glaube, ich wiirde das Herz gehabt haben, Nadel und Fingerhut von
mir zu werfen und mich aufzumachen, um ins Feld, in die Schlacht zu ziehen, Ruhm zu ernten
und fiir des Konigs Sache zu fechten.«

Der junge Mann, dem der Taufhame oder, wie es jetzt allgemein in Neu-England heif}t, die
Zugabe (given name) Pardon von seinen frommen Paten beigelegt worden war, damit ihm seine
kiinftigen Hoffnungen immer demiitig vor Augen lagen, drehte in diesem Augenblicke den Kopf
nach dem heldenmiitigen Schneider mit einem Ausdruck drolliger Laune im Auge, der bewies,
daB ihn die Natur in der Austeilung des Humors nicht stiefmiitterlich bedacht habe, obschon sie
dabei mehr auf MaB als Feinheit gesehen.

»HOrt, Nachbar Homespun, da gibt's fiir einen Mann, der Ambition hat, eine prachtige
Gelegenheit, sich hervorzutun, seit Se. Majestdt Dero besten General verloren hat.«

»Ja doch, ja,« erwiderte der Nadelfddler, der als Knabe oder Jiingling den Hauptfehler begangen
hatte, zu einem ganz verkehrten Handwerk zu greifen, »eine herrliche Aussicht fiir einen, der
fiinfundzwanzig zdhlte; aber ach! der groBte Teil meiner Tage ist dahin, und ich muf3 meine
ibrigen Paar Jahre hier wie Ihr seht zwischen Zeug und Futter zubringen ... Wer hat Euch das
Tuch gefarbt, Pardy? Schone, echte Farbe! Ich hab' wer weil3 wie lange kein solches unter der
Nadel gehabt.«

»Glaub's wohl! Ich lobe mir die Alte, die verstehts Farben wie's Weben. Gewil3 und wahrhaftig,
Nachbar Homespun, wenn Thr dem Zeuge nur das rechte Ansehen gebt, daB3 es sitzt wie
angegossen, so soll auf der Insel keiner so glatt und drell einhergehen, als meiner Mutter Sohn!...
Aber, um wieder drauf zu kommen, konnt Ihr auch eben kein General sein, Mannchen, so konnt
Ihr Euch wenigstens damit trosten, dall es mit dem Bataillieren aus ist, und es nicht mehr ohne
Euch losgeht. Sagt man doch allgemein, daB sich die Franzménner nicht linger halten kdnnen,
und dal} wir Friede bekommen miissen, weil wir keinen Feind mehr vor uns haben.«

»Desto besser, Freundchen, desto besser; denn wer so viel von Kriegen und Kriegsnéten erlebt
hat wie ich, weill den Segen des Friedens zu schétzen — ja, zu schitzen.«

»Also seid Ihr nicht so ganz unerfahren in der Lebensart, wozu Thr soeben Lust hattet?««

»Ich? Nichts weniger. Ich bin, wie Ihr mich seht, durch fiinf blutige Kriege gegangen und habe
Gott zu danken, der mir aus allen fiinfen geholfen hat ohne Wunde — nicht mal so gro8, als ein
Nadelstich. Fiinf lange, blutige Kriege, sag' ich und setze hinzu: fiinf glorreiche bin ich
durchgegangen — frisch und gesund wie ein Fisch.«

»Das muB eine gefdhrliche Zeit fiir Euch gewesen sein, Nachbar. Doch erinnere ich mich nur
zweier Kriege mit den Franzosen.«

»0O, Thr seid ja nur ein Kiekindiewelt im Vergleich zu einem wie ich, der iiber sein Schock Jahre
hinaus ist. Zahlt mir mal nach. Erstlich dieser Krieg, der gottlob! das Ansehen hat, bald beendet
zu werden; der Himmel, der alles mit Weisheit regiert, sei dafiir gedankt und gepriesen! Dann,
zweitens, der Vorgang von Fiinfundvierzig, als der unerschrockene Warren unsere Kiisten auf
und nieder fuhr; eine Geil3el fiir die Feinde Sr. Majestit, und eine Salvegarde fiir alle loyale
Untertanen. Dann, drittens, gab's einen Straufl in Germanien, von dem wir in den Zeitungen
lasen, und viele, viele blutige Schlachten, in denen die Menschen fielen und weggemiht wurden,



wie das Wiesengras unter Eurer Sense. Das macht drei« — er schob seine Brille in die Hohe und
zahlte mit seinem Fingerhut an den Fingern der andern Hand. — »Numero vier war die Rebellion
von Fiinfzehn, von der ich eben nicht viel gesehen zu haben mich rithmen kann, da ich nur erst
ein junger Knabe war, und zum fiinften und letzten rechne ich das entsetzliche Gerticht, das durch
alle Provinzen ging, daB sich die Schwarzen und Indianer in Masse aufgewiegelt und
zusammengerottet hitten, um uns allen guten Christenseelen in einer Minute das Lebenslicht
auszublasen.«

»Ei, seht doch, Nachbar!« versetzte der verwunderte Landmann; »ich habe Euch von jeher fiir
einen eingezogenen, stillen und friedlichen Mann gehalten, und hitte es mir nie im Traume
einfallen lassen, daB3 Ihr Euch in so vielen Kriegshidndeln herumgetummelt.«

»Pardon, ich bin kein Prahler, sonst hitt' ich die Liste verldngern und noch andere, wichtige
Hindel reinbringen kdnnen. Da war z. B. nicht langer als Anno zweiunddreiBig im Osten ein
gefahrlicher Krieg um den persischen Thron. Ihr habt ohne Zweifel von den Gesetzen und der
Regierungsform der Perser und Meder gelesen. Nu gut, um den Besitz dieses Thrones, von dem
jene unverduBerlichen Gesetze ausgingen, handelte es sich in einem furchtbaren Kampfe, worin
Blut flo wie Wasser. Doch, da es kein Christenblut war, so mag ich diesen Krieg nicht zu
meinen eigenen Erfahrungen zihlen. Nur hitte ich wohl mit gutem Fug und Recht den
Porteoustumult # erwihnen konnen, weil er in einem Teile des Landes stattfand, das mein
Vaterland ist.«

»lhr miilt doch weit rumgekommen sein, guter Freund, und Euch {iberall genau umgesehen
haben, da Thr so manches erlebt und mitgemacht, und immer Eure heile Haut davongetragen
habt.«

»Ja, ja, ich will's gestehen, Pardy, ich hab' ein gut Stiick der Welt mit meinen beiden FuBlellen
gemessen. Zweimal bin ich zu Lande nach Boston gewesen, und einmal gar zu Wasser durch den
Great-Sound von Long-Island bis York gefahren. Das letzte besonders war ein schweres,
gefédhrliches Stiick Arbeit, wenn man die Lédnge des Weges betrachtet, und vollends, wenn man
bedenkt, da3 man durch eine Stelle muf3, deren Namen an den Eingang ins Tal Tophet erinnert.«

»Wie oft hab' ich nicht von Hell-Gate dem Hollentor gehort? Ja noch mehr, ich hab' einen Mann
von hier personlich gekannt, der zweimal durch das Loch gemuBt — stellt Euch vor! Einmal, wie
er nach York ging, und das andere Mal, als er zuriickkam.«

»Nu, der wird's satt haben, des bin ich gewil3. Hat er Euch erzéhlt von dem grof3en Topf, der
kocht und brodelt, als brennten alle tausend Beelzebubs Feuer unter ihm? Und von dem
Schweinsriicken, {iber den das Wasser hinschieBt, als stiirzte es sich den groBen Wasserfall °> im
Westen herab? Zu unserem grof3en Gliick hatten wir erfahrene Seeleute und waren lauter beherzte
Passagiere; so kamen wir denn diesmal mit einem blauen Auge davon, denn soviel kann ich Euch
sagen — und ich kiimmere mich nichts drum, wer's hort — es gehort eine tiichtige Portion Courage
dazu, in so 'ne schreckliche Strale mit offenen Augen einzulaufen. Wir gebrauchten Vorsicht,
warfen in einiger Entfernung bei ein paar Inseln diesseits der gefdhrlichen Stelle unsere Anker
aus und schickten die Pinasse mit dem Kapitin und zwei stimmigen, mannhaften Matrosen zum
Rekognoszieren aus, damit sie alles genau untersuchen und berichten mdchten, ob der Schlund in
friedlichem Stande sei oder nicht. Und da sich alles erwiinscht befand, so ging's nu mutig weiter;
wir Passagiere wurden ans Land gesetzt, das Schiff ging zu Wasser durch, und mit Gottes Hilfe
lief beides gliicklich ab.

Wir hatten aber alle Ursache, uns zu freuen, dall wir uns vor der Abfahrt den Gebeten unserer
Gemeine empfohlen hatten: sie waren, wie Ihr seht, hoheren Orts gnadiglich erhort worden.«



»Wie? Thr umginget das Hollentor zu Ful3?« fragte der aufthorchende Landmann.

»Freilich! Es wére ja ein siindlicher, ldsterlicher Trotz, ein unheiliges Versuchen der Vorsehung
gewesen, wenn wir anders gehandelt hétten. Was hatten wir fiir Pflicht und Beruf, uns der Gefahr
auszusetzen, und das Opfer unsers Lebens zu bringen? Doch jene Gefahr ist nun, wie gesagt,
gliicklich vortiber, und so vertraue ich denn auch zu Gott, dieser blutige Krieg, an dem wir beide
teilgenommen haben, werde ebenfalls gliicklich voriibergehen, und hoffe, Seine geheiligte
Majestit werden Zeit und Raum gewinnen, sein konigliches Augenmerk auf die Seerduber zu
richten, die die Kiisten beunruhigen und verheeren, und werde einigen seiner besten Seekapitéins
Befehl geben, die Schurken mit eben dem Mal3e zu messen, womit sie sich erfrechen, andere zu
messen. Was wiirde es in meinen alten Tagen eine Freude fiir mich sein, wenn ich den
beriichtigten, schon so lange vergeblich gehetzten Red-Rover ¢ in diesen Hafen einlaufen sihe,
von einem koniglichen Kreuzer ins Schlepptau genommen?«

»Ist denn der wirklich so ein abscheulicher Bube?«

»Er? O, sein Piratenschiff steckt voll lauter er's. Bis zum letzten Schiffsjungen sind sie, einer wie
der andere, blutdiirstige heillose Rauber und Mdrder. Lieber Pardy, es ist herzbrechend und eine
Not, bloB mitanzuhdren, was diese Canaillen auf der hohen See Sr. Majestit fiir Unheil und
Greuel anrichten.«

»Ich habe oft von diesem Red-Rover erzdhlen horen,« versetzte der Landmann, »doch nur im
allgemeinen; von den ndheren Umsténden hab' ich bis jetzt noch nichts erfahren.«

»Wie solltest du auch, junger Mann vom Lande? Woher kdimen die Nachrichten von dem, was in
offener See vorgeht, bis zu deinen Ohren. So was ist nur flir unsereinen, der in einem so
besuchten Hafen lebt... Aber mir ist bange, Pardon, du wirst spit nach Hause kommen« — setzte
er hinzu, indem er zugleich auf gewisse Striche sah, die er auf das Fensterbrett gezogen, um mit
deren Hilfe den Stand der Sonne bemerken zu konnen. — »Es geht stark auf fiinfe, und Ihr habt
doppelt so viel Meilen zu gehen, ” ehe Thr an die nichste Grenze von Eures Vaters Meierei
gelangt.«

»Ei was! Der Weg ist eben, und die Leute ehrlich«, erwiderte der Pachtersohn, dem es einerlei
war, ob er erst um Mitternacht ankomme, wenn er nur der Uberbringer von Nachrichten aus der
Stadt sein und vor allem von einem bedeutenden Seeraub erzdhlen konnte; denn er wulite wohl,
daB ein ganzer Haufe auf ihn mit der Frage einstiirmen wiirde: was bringst du Neues? — »Und ist
er wirklich so furchtbar als man sagt? Sucht man ihn wirklich auf?«

»lhn aufsuchen? Thn? Wird Tophet von einem betenden Christen aufgesucht? Glaubt mir, auf
dem méchtigen See-Element gibt es wenige, sollten sie auch so tapfere Kriegsméanner sein als
Josua gewesen, der grof3e jlidische Feldhauptmann, die nicht tausendmal lieber Land, als die
Bramsegel dieses verwiinschten Piraten sehen! Menschen fechten des Ruhmes wegen. Das konnt
Thr mir glauben, Pardon, mir, der ich so viele Kriege erlebt habe; aber niemand findet Vergniigen
daran, es mit einem Feinde aufzunehmen, der beim ersten Schuf} eine blutige Flagge aufzieht,
und fertig und bereit ist, beide Teile in die Luft zu sprengen, wenn er findet, dall Satans Hand
nicht mehr stark genug ist, ihm zu helfen.«

»lst der Kerl so desperat,« sagte der junge Mann, indem er sich stolz in die Brust warf und seine
méchtigen Glieder reckte, »so begreif' ich nicht, warum die Insel und die Pflanzer nicht ein
Kiistenfahrzeug ausriisten, ithn aufzubringen, damit er mal lerne, wie ein ehrlicher Galgen
aussieht? Lalt nur heute oder morgen in unserer Nachbarschaft die Trommel rithren und die
Botschaft ausrufen, und ich will meinen Hals verwetten, da3 sie wenigstens einen Freiwilligen



mitnehmen wird.«

»So sprecht Thr, weil Thr kein Pulver gerochen habt! Wozu wiirden aller Welt Dreschflegel und
Heugabeln dienen, gegen Leute, die sich dem Teufel verschrieben haben? Wie oft ist der Rduber
nicht von koéniglichen Kreuzern bei Nachtzeit oder bei Sonnenuntergang gesehen worden? Wie
oft glaubten sie schon, ihn umzingelt und die Diebe im Netz zu haben? Wie oft hielten sie sie
schon in Gedanken im Folterstock! — Wenn aber der Morgen graute, husch! war die Prise
verschwunden, auf einem oder dem andern Wege.«

»Sind denn die Kerle solche Bluthunde, da3 man sie die Roten nennt?«

»Den Namen haben sie von ihrem Anfiihrer«, erwiderte mit wichtiger Miene der ehrwiirdige
Kleidermacher, dessen Kamm zu schwellen anfing, je weiter er in der Mitteilung seiner
interessanten Legende vorriickte. »Es ist sein Name und auch seines Schiffes Name; wenigstens
hat niemand, der mal einen Ful} darauf gesetzt hat, es wieder verlassen, um zu sagen, ob es einen
bessern oder schlechtern fiithre; niemand, das will sagen, kein ehrlicher Seemann oder braver
Passagier. Das Schiff hat {ibrigens, wie man sagt, die Grof3e einer Kriegsjacht, auch die Gestalt,
auch die Ausriistung; es ist wie durch Wunder mancher tapfern Fregatte entkommen, ja einmal,
Pardon — so zischelt man sich ins Ohr, denn kein loyaler Untertan wiirde es wagen, den Skandal
laut nachzusprechen — einmal lag es eine ganze Stunde unter den Batterien eines Linienschiffs
von filinfzig Kanonen und schien dann vor aller Augen wie ein Klumpen Blei in den Grund zu
sinken. Wer im Augenblick, wo alles voller Freude war, sich die Hand schiittelte, sich Gliick
wiinschte, dal3 die Buben nun Wasser die Fiille zu trinken bekdmen, lief ein Westindier in den
Hafen ein, den der Seerduber am Morgen nach der Nacht, wo jedermann glaubte, dal3 er mit der
ganzen Equipage in die Ewigkeit iibergegangen sei — rein ausgepliindert hatte. Und was das
Tollste dabei war, Freund, ist, dal3, wéhrend das durchschossene Kriegsschiff kielholen mufte,
um sich auszubessern und die Lecke zu stopfen, das Raubschiff die Kiiste auf und nieder
spazierte, so heil und ganz wie es war, als es die Werkleute vom Stapel lausen lieBen.«

»Nu, das ist unerhort!« rief der Landmann, auf den die Geschichte anfing, einen tiefen Eindruck
zu machen. » Wie sieht denn das Schiff sonst wohl aus? Hat's 'ne gefillige Gestalt? Ein
angenehmes AufBere? Oder ist es iiberhaupt ausgemacht, ob es ein — lebendes wirkliches Schiff
sei?«

»Man ist verschiedener Meinung. Einige sagen ja; einige sagen nein. Aber ich bin mit jemandem
bekannt, der eine Woche mit einem Matrosen gearbeitet hat, der mal bei einem Kiihlwind nicht
weiter als hundert Schritt weggesegelt ist. Sein und der Equipage Gliick war's, dall des Herrn
Hand so méchtig auf dem Meere war, und da3 der Rover alle Hédnde voll mit sich und seinem
Schiff zu tun hatte, um nicht zu sinken. Der Bekannte meines Freundes konnte den giinstigen
Moment benutzen, Schiff und Kapitén in vollen Augenschein zu nehmen, ohne was dabei zu
wagen. Er hat ausgesagt, der Pirat sei ein Mann, noch halbmal so dick, als der lange Prediger
jenseits des Wassers; sein Haar habe die Farbe der Sonne im Nebel, und Augen habe er, in die
kein Mensch ein zweites Mal gucken mochte. Er hat ihn so klar und deutlich gesehen, wie ich
Euch in diesem Augenblick; denn der Schurke hing in der Takelage seines Schiffs und winkte mit
einer Hand, so groB3 wie eine Rocktaschpatte, dem ehrlichen Kauffahrer zu, auszuweichen, damit
beide Schiffe nicht aneinanderstofen und sich libersegeln mdchten. «

»Das nenn' ich mir einen verwegenen Segler, diesen Kauffahrer! Dem unbarmherzigen Schurken
so nahe auf den Leib zu kommen.«

»Bedenkt doch nur, Pardon, es war wider seinen Willen; und die Nacht war so finster, dafl man
e



»So finster, sagt [hr?« unterbrach jener, der trotz seinem Hange zur Leichtgldubigkeit von der
Neigung des Neu-Englénders, verfangliche Fragen zu stellen, nicht frei war. »Wie konnte er denn
alles so deutlich sehen und es nachher beschreiben?«

»Das weil} kein Mensch,« sagte der Schneider, »'s schadet aber nicht; genug, er sah es, und sah es
gerade so, wie er es beschrieb, alles haarklein, wie ich es Euch wiedererzihlt habe. Noch mehr; er
merkte sich das Schiff genau, damit er es wiedererkenne, wenn es ithm ein Ungefdhr oder die
gottliche Vorsehung wieder mal in den Weg fiihren sollte. Es war ein langes, schwarzes Schiff,
ging flach im Wasser wie die Schnecke im Grase, hatte ein verzweifelt boshaftes Ansehen und
eine ganz verrlickte Bauart. Dann versichert auch noch die ganze Welt, es scheine die Wolken zu
ibersegeln und sich wenig um den Wind zu kiimmern, so dafl man hinsichtlich seiner
Geschwindigkeit um kein Jota besser daran ist, als mit seiner Ehrlichkeit ... Wenn ich es recht
bedenke, alles zusammennehme, so hat das Schiff etwas von dem Fahrzeug dort, von dem
Guineafahrer, der, weill der Himmel warum? seit voriger Woche im dullern Hafen liegt.«

Das alte Weib von Schneider hatte beim Erzdhlen kdstliche Augenblicke verloren; diese suchte
er nun durch fleiBigeres Ndhen wieder einzuholen, und begleitete jeden Stich und jede Bewegung
der Nadel mit korrespondierendem Rucken mit dem Kopfe und den Schultern. Wahrenddessen
drehte sich der Bauer, der seinen dicken Kopf mit einer Last von wunderbaren Nachrichten
dergestalt angefiillt hatte, da3 er sie kaum nach Hause zu tragen vermochte, nach der Gegend,
wohin jener mit dem Finger wies, um sich nun noch das einzige, was ihm fehle, das Bild des
Schiffs, zu verschaffen, das er, als Kupferstich zu der Schneiderrelation, seinem Gedéchtnisse
einprigen wollte. Hierdurch, und durch die gleichzeitige Beschiftigung beider Parteien, entstand
eine Pause. Der Schneider brach sie zuerst dadurch, da3 er den Faden abknipste, denn das
Kleidungsstiick war soeben fertig geworden. Jetzt warf er alles von sich, Rock, Nadel, Fingerhut,
schob seine Brille an die Stirn hinauf, stiitzte seine Arme auf die Knie, so daB3 er einer Pagode
glich und seine Glieder untereinander ein wahres Labyrinth bildeten, und riickte den Vorderleib
soweit zum Fenster hinaus, daf3 er ebenfalls das Schiff, worauf er seinen Kompagnon
aufmerksam gemacht hatte, in vollen Augenschein nehmen konnte.

»WiBt Ihr wohl, Pardon,« sagte er zu gleicher Zeit, »dal sich {iber dieses Schiff da bei mir
seltsame Gedanken und furchtbare Ahnungen entsponnen haben? Die Leute nennen es ein
Sklavenschiff und sagen, es nehme Holz und Wasser ein; und da liegt es schon ganzer acht Tage,
und in all dieser Zeit ist kein Stiick Holz, dicker als ein Ruder, an Bord gebracht worden, und ich
wollte wohl wetten, daf3 es zehn Tropfen Jamaikarum fiir einen Tropfen Quellwasser
eingenommen hat. Und dann, seht nur nach, wo es vor Anker liegt; seht, wie es nur von einer
einzigen Kanone der Batterie bestrichen werden kann. Wir' es ein gewohnliches Handelsschiff,
das Schutz sucht, es wiirde sich natiirlich eine Stelle gewidhlt haben, wo ein Pirat, der sich in den
Hafen hineinwagen und sich daranmachen mochte, es unter dem vollen Feuer der Batterie finden
wiirde.«

»Lieber, guter Alter,« bemerkte der junge Landmann, »Ihr habt ein bewundernswiirdiges Auge.
Ich fiir mein Teil hétte mir dergleichen nicht ausgedacht, wenn auch das Schiff dicht vor der
Batterieinsel lage.«

»So ist's, Pardon. Gewohnheit und lange Erfahrung machen uns zu Menschen. Ich verstehe mich
etwas auf Batterien, da ich so manchen Krieg gesehen und sogar einen Feldzug von acht Tagen
im Fort selbst mitgemacht habe, als es hiel3, die Franzosen wollten von Louisburg aus Kreuzer
langs den Kiisten senden. Da kam es denn, daf3 ich gerade vor jener Kanone Schildwache stand,
und so hab' ich nicht ein- sondern wohl zwanzigmal ihren Lauf entlangvisiert, um den Fleck



aufzufinden, den die Kugel treffen wiirde, wenn der Fall eintreten sollte, was Gott verhiite! daf3
die Kanone wirklich geladen und abgeschossen werden miif3te.«

»Aber wer sind jene Leute dort?« fragte Pardon mit jener Art trdger Neugierde, die durch die
erzdhlten Wunder ein wenig aus ihrem Schlummer gebracht war. »Sind es Matrosen vom
Sklavenschiff oder sind es Newporter, die nichts zu tun haben, als die Stralen auf und ab zu
gehen?«

»Jene dort?« rief der Schneider aus: »Gewil3 und wahrhaftig, das sind Fremde, und es tut in
diesen unruhigen Zeiten not, ein wachsames Auge auf sie zu haben. Hier, Nab, ® nimm mir das
Stiick ab; biigle die Nihte, horst du, faules Stiick Fleisch! Nachbar Hopkins ist eilig, seine Zeit ist
edel, er ist nicht wie du, deren Zunge geldufig ist wie die eines Advokaten in der Gerichtsstube.
Nur die Ellbogen und die Armknochen nicht gespart, Dirne; du hast da ein seines Musselin aus
Indien unter dem Biigeleisen, das ist ein Zeug, womit man Wande ausfiittern konnte. Ja, ja,
Pardy, Eurer Mutter Gewebe bricht Nadel und Zwirn, und macht dem Néhter doppelte Arbeit.«

Mit diesen Worten iibergab er das soweit vollendete Stiick einem linkischen schmollenden
Midchen, das mit einer Nachbarsklatsche in lebhaftem Gesprach begriffen war und das
angenehme Geschéft mit einem verdrieBlichen vertauschen mufite. Er selbst schob seine kleine,
hinkende Person — denn er hatte das Ungliick gehabt, mit einem kiirzeren Fuf3 auf die Welt zu
kommen — vom Fenster weg, zur Tiir hinaus, in die freie Luft.

Es gibt einen Staat und eine Insel, die den Namen Rhode-Island tragt. Der erste ist der kleinste
von den 24 Schwesterstaaten der amerikanischen Union, steht an Gré3e manchen englischen
Grafschaften nach, hat eine Bevolkerung von ungefihr 100 000 Seelen und ist wegen seines
Gewerbfleifles und seiner Fabriken beriihmt.Bei Saratoga, mit 6000 M., den 16. Oktober
1777.Die Schlacht fiel in dieser Gegend vor.In Schottland. Vergl. Walter Scott, Das Herz von
Mid Lothian.Niagara.Red-Rover — der rote Freibeuter oder Seerduber.Zwei deutsche, da hier
immer von englischen die Rede ist.Abigail.



Zweites Kapitel.

Der Fremden waren drei; denn »Fremde sind's!« wisperte der gute Homespun seinem Begleiter
ins Ohr, und Homespun war ein Mann, der nicht nur die Namen kannte, sondern meistenteils die
geheime Geschichte aller Manner und Frauen, zehn Meilen ab von seiner Residenz. »Fremde
sind's, und iiberdies, setzte er hinzu, »Fremde von geheimnisvoller, drohender Art.«

Der eine von ihnen und bei weitem der, dessen AuBeres am meisten hervorstach, war ein junger
Mann, dem man ungefahr sechs- bis siebenundzwanzig Jahre geben konnte. Dal} dieser Teil
seines Lebens nicht bei Tage in bestdndigem Sonnenschein, bei Nacht nicht in ungestorter Ruhe
verflossen, verrieten die Lagen von brauner Farbe, die sich iiber seine Ziige schichtweise und in
einer so deutlichen Folge von Nuancen verbreitet hatten, dal3 seine ehemals weille Haut
allmdhlich in dunkle Olivenfarbe {ibergegangen war, durch die das Blut in Fiille der Gesundheit
noch immer hervorschimmerte. Seine Ziige waren eher ménnlich und edel, als sich durch genaues
Ebenmal} auszeichnend, seine Nase mehr stolz und kiihn hervorragend als regelméBig gebaut,
seine Augenbrauen, buschig, bogenmiBig gekriimmt, gaben seiner Stirn und dem obern Teile des
Gesichts einen entschiedenen Ausdruck geistigen Vermogens, der den amerikanischen
Physiognomien so eigentiimlich geworden ist. Der Mund zeigte Festigkeit und Mannheit, und da
ihn der Fremde zufillig, als sich der neugierige Schneider an ihn heranschlich, zu einem
bedeutenden Lacheln verzog und ein paar Worte in sich murmelte, zeigten sich zwei Reihen
schoner Zihne, deren Weille durch die braune Umgebung noch gehoben wurde. Das
pechschwarze Haar floB3 in wilden, starken Locken auf die Schultern herab; die Augen waren
nicht groBer als gewohnlich, grau, und obschon von verschiedenem Ausdruck und wandelbar,
doch eher zur Milde als zur Strenge geneigt. Die ganze Gestalt des jungen Mannes hielt das
Mittel, das Téatigkeit mit Kraft verbindet, das gliickliche Mittel zwischen richtigem Ebenmal3 und
leichter Gefalligkeit. Gegen diese korperlichen Eigenschaften und Vorziige stand die Kleidung
des Fremden einigermaflen im Nachteil; sie war reinlich und geschmackvoll, und wiewohl ganz
die schlichte, einfache eines gemeinen Seemanns, doch von der Art, da3 sie den bedédchtigen
Arbeiter in Steifleinen stutzig machte, und er zweifelte, ob er den Mann wohl anreden diirfe,
dessen Auge wie bezaubert auf das Sklavenschiff im &ulern Hafen geheftet schien. Ein Zucken
der Oberlippe und ein zweites seltsames Lacheln und Gemurmel, in das sich ein ernsteres Gefiihl
zu mischen schien, iibte einen entschiedenen Einflufl auf den unschliissigen Geist unseres
Schneiderleins. Er wagte es nicht, den in sich vertieften Fremdling zu stéren, der sich an das
Pfahlwerk, wo er stand, anlehnte und nicht die leiseste Ahnung hatte, dal jemand in der Néhe
war und ihn beobachtete. Dieser Jemand wendete sich schnell von ihm zu den beiden anderen.

Von diesen beiden war der eine ein Weiller, der andere ein Neger. Beide waren {iber das
Mittelalter hinaus; beiden sah man es an, dal} sie des Lebens Last und Hitze getragen, der Strenge
des Klimas und den Stiirmen der See ausgesetzt gewesen. Ihre Tracht war die einfache,
verschossene, abgenutzte, beteerte Tracht der gemeinen Matrosen; sie verrieten beim ersten Blick
ihren Stand und Verkehr. Der erste war eine kurze, dicke, stimmige Gestalt, teils von der Natur,
teils durch lange Anstrengung vorziiglich mit breiten, muskeligen Schultern und starken,
sehnigen Armen begabt, als wiren gleichsam die unteren Teile nur dazu bestimmt, den oberen
zur Unterlage und zur Erleichterung ihrer Bewegungen und Kraftduferungen zu dienen. Der
Kopf stand im Verhiltnis zu den oberen Gliedern, die Stirn rund, fast ganz mit Haaren bedeckt,
die Augen klein, starr, bisweilen wild, bisweilen stumpf, die Nase aufgestiilpt, dick, gemeiner



Art, der Mund breit und gefraBig, die Zahne kurz, rein, vollkommen gesund, das Kinn breit,
ménnlich, voll Ausdruck. Dieser so sonderbar gestaltete Mensch hatte seinen Sitz auf einem
leeren Fasse genommen; mit iibereinandergeschlagenen Armen sal} er da, ebenfalls das
Sklavenschiff betrachtend und ab und zu seinem Gefédhrten, dem Schwarzen, Bemerkungen
mitteilend, die ihm seine Beobachtungen und seine nicht geringe Erfahrung eingaben.

Der Neger nahm einen niedrigeren Posten ein, der sich besser fiir seine untergeordneten
Verhiltnisse und Neigungen schickte. An Gestalt und besonderer Einteilung der korperlichen
Kraft glichen sich beide, nur da3 der Schwarze einen hohern Wuchs und mehr Ebenmal in den
Gliedern besal3. Die Natur hatte zwar seinen Ziigen die charakteristischen Merkmale seiner
Abstammung eingeprégt, aber nicht in jenem absto8enden Mal3e, womit sie manchen aus seinem
Volke auf die widrigste Art bezeichnet hat. Sein Gesicht war mehr ausgearbeitet als gewdhnlich;
sein Auge mild, der Freude leicht empfanglich, und wie das seines Gefdhrten bisweilen
humoristisch. Sein Haupthaar fing an zu grauen, seine Haut hatte die glanzende Pechfarbe
verloren, die sie in seiner Jugend auszeichnete; alle seine Glieder und Bewegungen bekundeten
den Mann, dessen Korper durch unaufhorliches Arbeiten hart und steif geworden war. Er sa3 auf
einem niedrigen Steine und schien seine ganze Aufmerksamkeit auf kleine runde Kiesel zu
richten, die er in die Luft warf und mit groBBer Geschicklichkeit wieder mit derselben Hand
auffing; ein Zeitvertreib, der zugleich die natiirliche Richtung seines Gemits, sich an
Kleinigkeiten zu vergniigen, und die Abwesenheit hoherer Gefiihle verriet, die die Folge einer
gebildeteren Erziehung sind, obschon er auch geeignet war, die physischen Kréfte des Negers
anschaulich zu machen. Um sein triviales Spiel desto ungehinderter und mit mehr
Bequemlichkeit treiben zu kénnen, hatte er den Armel seiner groben Jacke bis zum Ellbogen
aufgestreift und zeigte einen entbloBten Arm, der als Modell zu einem Herkulesarm hétte dienen
konnen.

Beide hier beschriebene Personen hatten gewif3 nichts so Imponierendes an sich, daf sie ein von
Neugier so geplagtes Wesen, wie unser ehrlicher Schneider war, hitten abhalten kdnnen, néher
an sie zu riicken. Gleichwohl hiitete er sich, seinem Geliiste sogleich Luft zu machen und
geradezu auf sie loszusteuern; im Gegenteil wollte er die Sache so einleiten, dal} sein Begleiter,
der Landmann, einen hohen Begriff von seiner Kunst bekdme, in ein Geheimnis einzudringen. Er
fing damit an, ihm ein geheimes Zeichen von Behutsamkeit und Einverstdndnis zu geben; dann
néherte er sich dem Fremdenpaar von hinten mit leisem Tritt und auf den Zehen, damit er
Gelegenheit hitte, Heimliches aufzufangen, was diesem und jenem der unachtsamen Seeleute in
ihrer Unterredung entschliipfen konnte. Sein Aufpassen fiihrte ihn jedoch zu keinem wichtigen
Resultat; nur diente es dazu, ithn in dem Verdacht zu bestérken, den er schon gegen diese Leute
geschopft hatte, denn in jedem Laut, der iiber ihre Lippen kam, glaubte er neue offenbare
Beweise zu horen, dal3 sie nichts Geringeres als Landesverriter sein miifiten. Die Worte, die sie
sprachen, waren freilich nicht so beschaffen, da3 sie den Argwohn des guten Mannes hitten
vermehren konnen; und obschon es in seinen Augen ausgemacht war, dal} sie Verrat und
Hochverrat enthielten, so konnte er doch nicht umhin, sich selbst zu gestehen, da3 ihre Reden so
kiinstlich gesetzt seien, daf3 sich durchaus, selbst von einem scharfsinnigen Spaher wie er, nichts
zu ihren Ungunsten herausbringen liee.

»Sieh mal die schone Binnenbucht an, Guinea,« bemerkte der Weille, seinen Tabak im Munde
rollend und zum erstenmal die Augen vom Schiffe abwendend; »ist sie nicht ein Plitzchen, in
dem man gerne sein Schiff untergebracht sehen mochte, wenn man ohne Kriicken ° vor einem
Legerwall liegt? Ich bin doch auch ein Stiick von einem Seemann, kann aber die Philosophie
jenes Burschen nicht klein kriegen, der sein Schiff drauen liegen hat, wenn er's in einer halben



Stunde hier im Miihlenteich einbringen kdnnte. Wozu 1468t er seine Bote so unniitz arbeiten?
Meinst du nicht auch so, schwarzer Sip? Heif3t das nicht aus schdnem Wetter schlechtes
machen?«

Der Neger hatte ndmlich in der Taufe den Namen Scipio Africanus — abgekiirzt Sip — erhalten;
eine Art von Witz, der zur Zeit, als Amerika noch in Provinzen zerfiel, weit mehr Mode war, als
seitdem es in Staaten geteilt ist, und die niedrigen Dienerklassen mit Namen, wenigstens mit
Beinamen belegte, die mit den Philosophen, Helden, Dichtern und Kaisern des alten Roms
seltsam kontrastierten. [hm, dem afrikanischen Scipio aus Guinea, war es im Grunde einerlei, ob
das Schiff in offener See oder im Hafen lag, so dal3 er, ohne sein Kinderspiel zu unterbrechen,
mit grofer Gleichgiiltigkeit zur Antwort gab:

»Er mag denken, das Binnenwasser ist 'nem Mars '* verschlossen.«

»lch sage dir, Guinea,« erwiderte jener in hartem, nachdriicklichem Tone, »der Kerl draufen ist
ein Strohmann. Wiirde sich ein Mensch, der nur ein Lot Griitze im Kopfe hitte und mit einem
Schiff umzugehen wiillte, auf der Reede abédschern, wenn er sein Gefil3, Steuer und Spiegel, in
das schone Becken bringen kdnnte?«

»Reede? Reede?« — wiederholte der Schwarze mit dem Triumph der Unwissenheit, der es einmal
gelingt, den Widerpart auf einem kleinen Irrtum zu ertappen. — »Reede? Was versteht Thr unter
Reede?« Der andere hatte ndmlich den Auflenhafen von Newport mit dem stiirmischen
Ankerplatze der Reede verwechselt; dieses griff unser Scipio mit jener Gier auf, womit Leute
seiner Art auf Nebendinge achten, wenn sie die Hauptsache nicht anfechten konnen. »Ich hab'
nie, solange ich lebe, einen Ankergrund mit Land herum Reede nennen horen.«

»Hort, Meister Goldkiiste,« murmelte der Weille, mit drohender Kopfbewegung seinem Gegner
zunickend, ohne ihn mit einem Blicke zu beehren, »wenn Thr Lust habt, im ndchsten Monat Eure
Haut ganz zu behalten, so rate ich Euch wohlmeinend, die Schlacken Eures Witzes bei Euch zu
tragen, und darauf bedacht zu sein, wie und wann Ihr sie von Euch gebt. Antworte mir, Sip, und
das gleich! Ist ein Hafen ein Hafen? Und ist die offene See die offene See?«

Die beiden Fragen waren von der Art, daf Scipio mit allem seinem Naturwitze nichts dagegen
aufbringen konnte. Er nahm also die kliigste Partei; er beriihrte keine von beiden, und begniigte
sich, schweigend und mit grof3er Selbstgefalligkeit den Kopf zu schiitteln, wobei er innerlich {iber
den Triumph, den er davongetragen zu haben glaubte, so herzlich lachte, als ob er keine Sorge
kennte und nicht lange Jahre der geduldige Gegenstand von Mifhandlung und Demiitigung
gewesen ware.

»Ei, sieh doch«, brummte der Weil3e, der inzwischen seine vorige Stellung eingenommen und die
Arme wieder iibereinandergeschlagen, die sich, als wollten sie die ausgestolene Drohung
unterstiitzen, schon etwas gedffnet hatten. »Jetzt, da du statt zu antworten, den Wind aus deiner
Kehle pfeifen 14Bt, wie ein Volk Uferkrdhen, jetzt denkst du wohl, grof3 recht zu behalten! Der
Herr und Erschaffer der Welt hat den Neger zum unverniinftigen Tiere gemacht; und ein
erfahrener Seemann wie ich, der beide Kaps umsegelt und sich alles Geldnde zwischen Fundy
und Horn hat voriiber gehen lassen, kann sich die Miihe und den Atem ersparen, einen deines
Gelichters in die Schule zu nehmen. So viel sage ich dir, Scipio, weil doch einmal Scipio der
Name ist, den du in unsern Schiffsbiichern fiihrst, obschon ich einen Monatssold gegen einen
holzernen Bootshaken verwette, dal} dein Vater zu Hause Quashee und deine Mutter Quasheiba
heiflt — so viel sag' ich dir, Herr Scipio Africa mit der afrikanischen Farbe, daB3 jener Schuft in
dem AulBlenraume des hiesigen Newportschen Seehafens sich aus keinen Ankerplatz versteht,
sonst hitte er seinen Kat-Anker hoffentlich hier rum in einer Linie mit der Siidspitze des kleinen



Eilandes fallen lassen, das Schiff nachgeholt und es mit guten Hanftauen und eisernen
Schlammhaken befestigt. Nu aber,« fuhr er in einem Tone fort, der klar bewies, daB3 dieser
Vorfall nur eines von den vielen kleinen Scharmiitzeln gewesen war, die sie miteinander
ausgesuchten hatten und auf die stets eine freundliche Windstille gefolgt war — »nu aber, Sip,
strenge deinen Vernunftkasten an, und achte auf das, was ich dir sagen will. Der Mensch da hat
jenen Ankerplatz gewihlt, entweder mit oder ohne Grund. Ich hoffe, eins von beiden wirst du mir
zugeben. Ohne Grund? so ist's auf Geratewohl geschehen, und ich hab' nichts weiter zu sagen;
mit Grund? so hitt' er auf jeden Fall besser getan, wenn er, wie ich dir gesagt habe, hier rum und
keinen Faden nidher oder weiter geankert hétte, aber nicht da, wo das Schiff jetzt liegt; das war
nicht schwerer, als eine Handvoll Federn in des Kapitins Kopfkissen stecken. Hast du nu was
Kluges einzuwenden und dem Manne einen andern Grund unterzulegen, so bin ich bereit, dir als
ein verniinftiger Mensch zuzuhdren, und als einer, der, wie er sich zum Philosophen gebildet, die
gewoOhnlichen Sitten der Gesellschaft nicht abgelegt hat.«

»Angenommen, daB sich ein frischer Wind hier aus Nordwest erhebt,« hob der Schwarze an und
streckte zugleich den Arm nach der Gegend des KompaBstriches aus, die er andeuten wollte,
»und ein Schiff will in der Eile in See gehen, muB es sich nicht weit genug halten, um durch das
Wetter zu kommen? Ha, knackt mir mal diese Nuf3 auf, Misser Dick! Ihr seid ein grundgelehrter
Seemann, aber Ihr habt ebensowenig ein Schiff dem Winde in die Zdhne segeln gesehen, als
einen Affen sprechen gehdrt.«

»Der Schwarze hat recht!« rief der dritte Seemann aus, der dem Streite zugehort hatte, so sehr
man hitte glauben sollen, er sei mit etwas ganz anderem beschiftigt gewesen. »Der
Sklavenhdndler hat sein Schiff in dem duflern Hafen gelassen, weil er weil3, da3 sich in dieser
Jahreszeit der Wind meistenteils westwirts halt; und dann seht Ihr iiberdies, dal} er seine leichten
Spieren oben nach dem Topp rauf hilt; und doch gibt die Art und Weise, wie seine Segel
beschlagen sind, deutlich zu erkennen, er liege fest. Konnt Ihr nicht rausbringen, gute Freunde,
ob er ein zweites Anker unter sich hat, oder blof3 an einem liegt?«

»Der Mann mul} ein Narr sein,« erwiderte der Weille, ohne zu bedenken, dal} es bei Seeleuten
auch andere Griinde geben kann, als die bloBen Regeln der Schiffahrt, »ein Narr, daB3 er sich und
sein Schiff ohne einen Wurfanker, ja selbst ohne einen Kedsche anzulegen, einer solchen
Stromung von Ebbe und Flut {iberldt. Dal3 er sich iiberhaupt wenig aufs Ankern versteht, will
ich ihm allenfalls schriftlich geben; aber man muf3 den Verstand verloren haben, wenn alles so
hoch hinaufgerollt und beschlagen ist, das Schiff, Steuerbord und Backbord, einem einzigen Tau
zu vertrauen, wie jenes stolige Pferd, das wir auf unserem Landwege von Boston mit einem
langen Halfter an einen Baum gebunden antrafen.«

»Sieh' da,« fiel der Neger ein, sein glinzend Auge immer auf das Schiff gerichtet und sein
Steinchenspiel immer fortsetzend, »sieh' da! Sie haben den Wurfanker runtergelassen und alle
tibrigen Anker gestaut. Ich denke, man klemmt das Ruder ganz an Backbord, Misser Harry, und
nimmt die Strémung unter seinen Bug. Glaubt Ihr nicht, er kénne dann Trab und Galopp
davongehen? Ei, ich mochte den Misser Dick ein Pferd reiten sehen, das an einen Baum
gebunden wire!«

Der Einfall machte den Neger selbst lachen und den Kopf schiitteln, als sdhe er im Geiste dem
Ritt zu, den ihm seine Phantasie zeigte. Er lachte herzlich, wihrend sein weiler Gefdhrte wieder
schwer und heftig gegen ihn loszog. Auf diesen halb witzigen, halb groben Streit schien der dritte
Mann nicht zu achten; dagegen waren seine Blicke auf das Schiff gefesselt, das fiir ihn ein
Gegenstand des groBten Interesses zu sein schien. Auch er schiittelte das Haupt, nur ernster als



der Schwarze; und als ob sich in diesem Augenblick seine Zweifel 16sten, oder als hitte er nur
das Ende des Ausbruchs der Negerfreude abwarten wollen, rief er aus:

»Recht, Scipio, du hast recht, Junge. Das Schiff reitet ganz auf seinem Wurfanker; alles ist in
Bereitschaft zum baldigen Aufbruch. In zehn Minuten wiirde es sich auBler dem Feuer der
Batterie bringen, wofern es nur iiber eine Miitze voll Wind schalten konnte.«

»Sir, Sie scheinen ein guter Richter in dergleichen Dingen zu sein, lie} sich eine unbekannte
Stimme hinter ihnen vernehmen.

Der junge Mann drehte sich schnell auf dem Absatze um, und erst jetzt merkte er, daB3 sie drei
nicht mehr allein waren. Doch war er nicht der einzige, den die Erscheinung stutzig machte; denn
dieser unvermutete Zuwachs der Gesellschaft nahm den geschwitzigen Schneider ebensosehr
wunder, wo nicht noch mehr, als irgendeinen von der Gruppe, die er so angelegentlich behorcht
und beobachtet hatte, dafl ihm fiir das Bemerken eines neuen Ankdmmlings kein Raum {ibrig
geblieben war.

Dieser Ankommling war ein Mann zwischen dreilig und vierzig; Miene und Gestalt waren nicht
wenig dazu geeignet, die schon so angeregte Neugier des guten, ehrlichen Homespun noch mehr
anzufachen. Winzig von Person, sah man ihm Leichtigkeit und selbst ein Mal} von Kraft an, das
mit seiner Figur von nicht ganz mittlerer GroB3e in auffallendem Gegensatz stand. Seine Haut
wire weill wie ein Frauenteint gewesen, hétte nicht ein Dunkelrot, das die unteren Gesichtsziige
iberzogen und besonders an seiner schonen Habichtsnase sichtbar war, allen Verdacht von
Weiblichkeit beseitigt. Sein Haar war wie seine Farbe, schon und rollte 1dngs den Schlifen in
vollen blonden Ringeln herab. Mund und Kinn waren fein gebildet; nur da3 sich am ersten ein
Zug von Spottliebe zeigte, und an beiden ein entschiedener Charakter von Liisternheit und
Wollust. Das Auge blau und voll, und obschon meistenteils ruhig und sogar sanft, doch zuweilen
unstet und wild. Er trug einen hohen konischen Hut halb auf einem Ohre, der seinen Ziigen einen
leichten Anstrich von Ausschweifung gab, einen hellgriinen Reitfrack, rehlederne Beinkleider,
Stulpenstiefeln und Sporen. In der Hand hielt er eine diinne Reitgerte, mit der er, als er zuerst
entdeckt wurde, mit einem Schein von grofer Gleichgiiltigkeit iiber die Entdeckung durch die
Luft hieb.

»Sie scheinen, Sir, wie ich sagte, ein guter Richter in dergleichen Dingen zu sein,« wiederholte
er, als er die erste Beschauung und Augenuntersuchung des jungen Mannes iiberstanden hatte
und etwas ungeduldig zu werden anfing; »Sie sprechen dariiber wie ein Mann, der es fiihlt, daB3 er
ein Recht hat, seine Meinung zu sagen.«

»Wie? Finden Sie darin was Merkwiirdiges, dal unsereiner in dem Beruf, in dem er erzogen
worden ist, und in dem Geschift, das er lebenslang betrieben hat, nicht unwissend sei?«

»Hm! das eben nicht. Nur etwas merkwiirdig find' ich es allerdings, dafl jemand, dessen Geschéft
ein bloBes Handwerk ist, diesem Treiben das ehrenvolle Beiwort Gewerbe beilegt. Wir
ausgelernte Mitglieder der Rechtsgenossenschaft, und ehemalige Zoglinge der Alma
mater-Universitit, bedienen uns keines hohern Ausdrucks.«

»Nu, so nennen Sie es meinethalben Handwerk; denn ein Seemann mochte nicht gern mir Herren
von Threr Kunst und Threm Gewerbe etwas gemein haben«, erwiderte der junge Schiffer, sich
zugleich von dem Ankoémmling wegwendend und sein Mi3behagen iiber ihn nicht verbergend.

»In dem steckt edles Metall!« murmelte der Griinrock: und was er halblaut dachte, gab er durch
Ausdruck und Licheln zu erkennen. Dann setzte er hinzu: »Freund, lassen Sie ein leichtes,
unbedachtes Wort uns nicht trennen. Ich gestehe meine Unwissenheit in allem ein, was das



Seeformular betrifft, und wiirde mir Vergniigen von einem in seinem Gewerbe so geschickten
Manne wie Sie lernen. Wie mich diinkt, lieBen Sie iiber die Art der Beankerung jenes Schiffes
etwas fallen, und iiber die verschiedene Lage der unteren und oberen Teile.«

»Der unteren und oberen?« rief der junge Mann aus, jenen, der die Frage getan, mit einem Blicke
von oben bis unten messend, der der vorigen Miene nichts nachgab.

»Der unteren und oberen«, wiederholte der andere.

»lch sprach nur von der netten Einrichtung oben, kann aber in solcher Ferne nicht iiber die
unteren Teile urteilen.«

»Dann hab' ich mich geirrt und bitte um Verzeihung, bitte Nachsicht mit jemandem zu haben, der
in Sachen, die das Marinegeschift betreffen, ein Neuling ist. Wie ich schon die Ehre gehabt habe
zu sagen, ich bin nichts mehr und nichts weniger als ein demiitiger Anwalt, im Dienste Seiner
Majestit in einer besonderen Sendung begriffen. Wire es nicht ein gar so erbarmliches Wortspiel,
so wiirde ich hinzusetzen: Ich bin fiir jetzt — kein Richter.«

»Es ist kein Zweifel,« erwiderte der Schiffer, »dal3 Sie nicht bald zu dieser Wiirde und
Auszeichnung gelangen werden, wofern nur die Minister Seiner Majestit sich einen Begriff von
ybescheidenem Verdienst« machen kdnnen; es wire denn, da3 Sie frithzeitig...«

Hier hielt er inne, bif} in die Lippe, machte eine stolze Verneigung mit dem Kopfe und ging nun
langsam und in Begleitung der beiden Schiffer, die mit ihm das Fahrzeug ins Auge gefaf3t hatten
und ein ebenso entschiedenes Wesen annahmen, auf der Kaje spazieren. Der Mann in Griin
beobachtete die Bewegung der drei mit ruhigem und dem Anschein nach sich an dem Anblick
werdenden Auge, schlug mit der Gerte gegen den Stiefel und schien dann nachdenkend zu
werden, wie einer, der gern den Faden eines Gespriachs wieder ankniipfen mochte.

»Friithzeitig — gehenkt wiirden«, murmelte er zuletzt, als wollte er den Satz, den jener unvollendet
gelassen, ergénzen. »Drollig genug, daB3 so ein Mensch sich herausnimmt, mir eine so hohe
Beforderung vorauszusagen!«

Er schickte sich augenscheinlich an, dem abgehenden Kleeblatte zu folgen, als er eine Hand
fiihlte, die sich ohne Umstidnde aus seinen Arm legte. Nun blieb er stehen.

»Ein Wort ins Ohr, Sir,« sagte der geschéftige Schneider und gab dabei mit einem bedeutenden
Zeichen zu erkennen, er habe Sachen von Wichtigkeit mitzuteilen: »Nur ein einziges Wort, Sir,
da Sie sich in Seiner Majestdt besondern Diensten befinden. Nachbar Pardon,« setzte er mit
vornehmer Gonnermiene hinzu, »die Sonne ist im Sinken; Thr habt noch weil bis nach Hause und
keine Zeit zu verlieren. Mein Madchen wird Euch das Kleid geben. Gott behiite Euch. Sagt von
allem, was Ihr gesehen und gehort habt, nichts, bis ich Euch noch vorher gesprochen habe. Zwei
Mainnern, die in einem Kriege, wie der gegenwartige, so manche Erfahrung gemacht haben, darf
es nicht an der gehorigen Behutsamkeit fehlen. Lebt Wohl, guter Freund! Empfehlt mich dem
werten Pachter, Euerm Vater! Bringt meinen freundschaftlichen Gru3 Eurer Mutter, der guten
Wirtin. Noch mal, lebt wohl, ehrlicher Junge, lebt wohl!«

Als sich aus diese Weise Homespun seines gaffenden und staunenden Begleiters entledigt hatte,
sah er ihm noch mit wichtigerem Blicke nach, bis jener die Kaje hinunter war, und nun erst
wandte er sich wieder zum Griinrock. Dieser war mittlerweile ruhig stehen geblieben, ohne die
geringste Gemiitsbewegung zu dullern; er wartete daraus, da3 der Schneider, den er Zeit genug
gehabt hatte zu betrachten, und den er, wie man zu sagen pflegt, schon ziemlich auf den ersten
Blick weg hatte, seinen Vortrag fortsetzen mdchte.



Dies geschah mit groBBer Behutsamkeit von seiten des Fragenden, der sicher gehen wollte, ehe er
sich dem Fremden anvertraute: »Sie sagen also, Sir, daf} Sie in Diensten Seiner Majestit stehen?«

»lch sage noch mehr: Ich bin sein Vertrauter.«

»Zuviel Ehre fiir mich, mit einem Manne, der so hoch steht, mich in ein Gespréch einzulassen.
Ich fithle die Gnade in allen Gliedern,« versetzte der Lahme, indem er mit der Hand iiber die
spérlichen Haare fuhr und sich tief zur Erde neigte, »ein groBes Gliick... eine so gnidige
Erlaubnis ... es ist die hochste Auszeichnung ...«

»Sei es, was es will, Freund, genug, ich nehme es auf mich, Euch im Namen Seiner Majestit
willkommen zu heiflen.«

»Eine so grofle Herablassung wiirde mir das ganze Herz aufschlieen, und sollte auch Verrat und
sonstiger Unrat darin verborgen sein. Ich fiihle mich so gliicklich, so geehrt, mein geehrtester
Herr, eine Gelegenheit ... diese Gelegenheit zu finden, meinen brennenden Eifer fiir den Konig
einem Manne vorzulegen, der nicht ermangeln wird, meine devotesten Bemiihungen Seiner
Majestit zu Ohren zu bringen.«

»Sprecht frei,« unterbrach ihn der griine Fremdling mit einer Miene fiirstlicher Herablassung,
worin jeder andere, den nicht seine eigene, knospentreibende Ehre beschéftigt hitte, entdeckt
haben wiirde, daf} er ldstig zu werden beginne, »sprecht ohne Riickhalt, Freund, wie wir es bei
Hofe gewohnt sind.« Hierauf mit der Gerte gegen den Stiefelschaft schlagend und sich auf dem
Absitze drehend, murmelte er mit gleichgiiltigem Blick in die Zdhne: »Wenn der Kerl diesen
Brocken hinabwiirgt, so ist er noch diimmer als seine Génse!«

»lch will sprechen, Sir; ich will — ich sehe es als eine Gnade und Barmherzigkeit an, wenn ein so
vornehmer Herr mir sein Ohr leiht. Sie sehen doch, Sir, jenes grof3e Schiff im dulern Hafen
dieser loyalen Seestadt.«

»O ja; das Schiff scheint {iberhaupt die Aufmerksamkeit der wiirdigen Einwohner sehr zu
beschéftigen.«

»Ew. Herrlichkeit haben hierin den Scharfsinn meiner guten Mitbiirger etwas zu sehr iiberschétzt.
Das Schiff liegt hier schon mehrere Tage, ohne daf3 ich iiber den Charakter und die Tendenz oder
Absicht dieses Schiffes von einem sterblichen Wesen ein sterblich Wort hétte duflern horen, als —
von mir selbst.«

»Ei! Eil« murmelte der Fremde, in den Griff seiner Reitgerte beilend und seine blitzenden Augen
fest auf das Gesicht des meckernden Mannes heftend, wihrend dieser, liber die Wichtigkeit seiner
Entdeckung buchstiblich anschwoll. »Und worin bestehen denn Eure Vermutungen?«

»Ich kann mich irren, Sir, und Gott wird mir's verzeihen, wenn ich's tue; aber soviel — nicht mehr
und nicht weniger — denke ich mir iiber die Sache. Jenes Schiff da und das Volk daraus gilt bei
den Einwohnern von Newport fiir ehrliche, unschuldige Sklavenhindlerequipage. Als solche
werden die Leute hier angesehen und gern zugelassen, das Schiff ndmlich zu einem guten,
sichern Ankerplatz, die Mannschaft in die Tavernen und Kramlédden. Sie diirfen aber nicht etwa
glauben, dal} ein einziger von ihnen einen einzigen Rock habe bei mir ausbessern oder gar
anfertigen lassen; nein, Sir, das ganze Geschéft geht durch die Hénde oder besser zu sagen durch
die Finger eines jungen Anfingers im Metier, namens Tape. Der versteht es, auf alle Weisen
Kunden an sich zu locken. Er spricht schlecht von seinen Mitmeistern hinter ihrem Riicken,
springt mit threm guten Namen herum, verschleudert seine Arbeit; kurz ... Gewi3 und wahrhaftig,
ich habe auf dem ganzen Fahrzeuge noch keine Jacke fiir den kleinsten Schiffsjungen gemacht.«



»Da konnt Thr von Gliick sagen, Freund,« erwiderte der griine Mann, »dal3 Thr mit den Buben
nichts zu schaffen habt. Doch Thr habt vergessen, mir zu sagen, worin die Beschwerde besteht,
die ich dem Kd&nige vortragen soll.«

»lch komme sogleich auf den Hauptpunkt. Ew. Herrlichkeit miissen wissen, daf ich ein Mann
bin, der viel gesehen und viel gelitten hat in Seiner Majestét Diensten. Fiinf grausamen, blutigen
Kriegen hab' ich beigewohnt, eine Menge anderer Abenteuer und Erfahrungen ungerechnet, denn
es ist die Pflicht eines jeden guten Untertans, zu dulden und zu schweigen.«

»Dies alles, ich versprech' es Euch, soll dem Konige zu beiden Ohren kommen. Und nun,
wiirdiger Freund, macht Eurem Herzen Luft und teilt mir Euren Argwohn frei und unumwunden
mit.«

»Dank, ehrenwerter Sir, tausend Dank! Soviel Giite gegen mich darf nie vergessen werden;
obschon nicht von mir gesagt werden kann, daf3 die Ungeduld, zu der versprochenen Gnade zu
gelangen, mich bewogen, mein Geheimnis leichtsinnig und widerrechtlich aufzudecken. Ew.
Gnaden miissen also wissen, daf3 gestern, um diese Stunde, als ich allein auf meinem Werktische
sall und iiber dieses und jenes nachdachte — unter andern auch und hauptsichlich dartiber, daf3
mein Nachbar und Brotneider alle neue Ankdmmlinge mir vor der Nase wegschnappt — ja, Sir,
der Kopf arbeitet, wenn die Hande nichts zu tun haben — als ich nun so dasal}, wie ich mit wenig
Worten gesagt, und nachdachte iiber dieses und jenes, iiber die Miihseligkeit des Lebens, {iber
meine Erfahrungen im Kriege — denn Sie miissen wissen, Sir, auler den Héndeln im Lande der
Perser und Meder, auller dem Porteousauflauf in Edinbro', hab' ich in fiinf grausamen, blutigen
Kriegen ...«

»0, ich sehe es schon Eurer Nase an, dal3 Thr gedient habt,« unterbrach ihn sein Zuhorer, der nur
mit Miihe verbarg, da3 ihm die Geduld zu reiflen anfing, »allein, da mir jeder Augenblick kostbar
ist, so wiinschte ich genauer zu vernechmen, was Ihr {iber das Schiff vorzubringen habt.«

»Man behilt, Sir, einen milit4rischen Uberblick, wenn man unzihlbare Kriege durchlebt hat, so
daB ich, zu unserem beiderseitigen Nutz und Frommen, zu dem Teile meines Geheimnisses
kommen kann, das die Natur und den Charakter des Schiffes vorziiglich beriihrt. Hier sal} ich
also, wie gesagt, dariiber nachdenkend, wie die Verdacht erregende Schiffsmannschaft von
meinem Nachbar, dem Zungendrescher Tape, betrogen worden — denn, Sir, soviel muf} ich noch
im Vorbeigehen erinnern, der Tape ist ein desperates Klatschmaul und dabei ein Gelbschnabel,
der aufs hochste einen Krieg gesehen hat — wie ich nun so nachdachte, da3 er mir meine Kunden
wie die Fliegen wegtingt, und da bekanntlich ein Gedanke der Vater eines andern ist, so kam
durch eine natiirliche SchluB3folge — wie sich unser frommer Pfarrer wochentlich in seinen
erbaulichen und gelehrten Reden der SchluB3folgen bedient — folgendes in mir auf: Wiren jene
Schiffer ehrliche, gewissenhafte Sklavenhindler, wiirden sie wohl einen arbeitsamen
Handwerksmann und Familienvater iibergehen und ihr wohlverdientes Geld einem gemeinen
Schwiitzer in den Rachen schieben? Eine neue SchluB3folge hatte zur Folge, daB ich folgerte:
Nein, unmoglich! Ich war mit diesem folgerechten Satze vollkommen zufrieden, und folglich
lege ich jedem, der mir zuhoren will, die Frage vor: Sind es keine Sklavenhéndler, was sind es
denn fiir Leute? Eine Frage, von der selbst der Konig in seiner hohen Weisheit zugeben wiirde,
dal} sie leichter auszuweisen, als zu beantworten sei. Nu schlof} ich weiter: Ist das Schiff kein
ehrliches Sklavenschiff, oder etwa ein koniglicher Kreuzer, so ist es ja handgreiflich, und ein
Kind muB} einsehen, dal} es nichts anderes sein kann, als das Schiff des heillosen Piraten, des
Red-Rover.«

»Des Red-Rover?« rief der Fremde aus, mit einem so natiirlichen Ausdruck von Uberraschung,



dal dadurch seine schon dahinsterbende Aufmerksamkeit auf des Schneiders Gewésch plotzlich
und méchtig wieder auflebte. »Ja, Freund, das war' in der Tat eine Entdeckung, die sich der Miihe
verlohnte! Aber wie kommt Ihr darauf?«

»Aus mehreren Griinden, die ich nacheinander aufzdhlen will. Erstens ist es ein bewaftnetes
Schiff, Sir. Zweitens ist es kein gesetzlicher Kreuzer, denn dies wiirde allgemein, und mir vor
allen, bekannt sein, da hier so leicht keines von des Konigs Schiffen anlegt, bei dem ich mir nicht
ein paar Dreier verdienen sollte. Mein dritter Beweis ist das raubsiichtige und rohe Betragen der
wenigen vom Schiffsvolke, die ans Land gekommen sind; und zum vierten und letzten, was
hinlanglich bewiesen ist, kann fiiglich als substantiell bestehend angenommen werden. Hier
haben also Ew. Gnaden, was ich billig die Vordersidtze meiner Schlu3folge hétte nennen sollen,
und ich bitte untertinig, sie der koniglichen Priifung Seiner Majestit vorzulegen.«

Der Anwalt im griinen Rocke horchte aus die etwas verwirrte und verdrehte Folgereihe von
Homespuns Griinden mit groer Aufmerksamkeit, obschon die Ordnung, in der sie der eifrige
Schneider vortrug, nicht eben gemacht schien, ihnen groferes Gewicht zu geben. Sein
durchdringendes Auge rollte schnell abwechselnd vom Schiffe auf den Redner; und es vergingen
einige Augenblicke, ehe er es fiir gut fand, ihm Antwort zu geben. Die sorglose Munterkeit, mit
der er sich anfangs eingefiihrt, und die ihn bisher beim Reden nicht verlassen hatte, wich von ihm
und wurde durch ein nachdenkendes und zuriickhaltendes Wesen ersetzt, das hinreichend bewies,
daf er sich, so leicht und fliichtig er auch von Natur zu sein schien, gleichwohl ebensogut in
ernsthafte Gedanken vertiefen konne. Doch ebenso schnell, als er sie angenommen, legte er die
ernstsinnende Miene ab, nahm eine andere an, in der Ironie und Aufrichtigkeit in seltener
Verbindung standen, und, die Hand auf des gespannten Kleidermachers Schulter legend,
erwiderte er:

»Freund, Thr habt mir iiber einen wichtigen Gegenstand Aufschliisse gegeben, die Euch als einen
treuen, loyalen Diener des Konigs bezeichnen. Ich weil3, und wir wissen alle, da3 ein hoher Preis
auf den Kopf des geringsten Mitgenossen und Begleiters des roten Freibeuters gesetzt ist, und
dafB} eine reiche, ja, ich mochte sagen, eine glinzende Belohnung den erwartet, den sein Gliick
zum Werkzeug bestimmt, durch das der ganze Bund der verruchten Bésewichter in die Hénde der
Gerechtigkeit geliefert wird. Ich bin liberzeugt, daB ein vorziigliches Zeichen der koniglichen
Gnade auf eine Entdeckung dieser Art folgen werde. Da ist schon zum Beispiel ein gewisser
Fipps gewesen, ein Mann von geringer Abkunft, den der Konig zum Ritter gemacht hat ...«

»Wie? Zum Ritter?« wiederholte der Schneider, vor Bewunderung und Respekt auler sich.

»Zum Ritter,« wiederholte langsam und kalt der griine Mann, »zum ehrenhaften, ritterlichen
Ritter. Wie ist Euer Taufname?«

»Meine Zugabe, mein Given name, gniadiger und huldvoller Herr, ist Hektor.«
»Und Euer Haus- und Familienname, der alte Name Eures Stammes?«
»lst jederzeit Homespun gewesen.«

»Nun, Sir Hektor Homespun wird ebensowohl klingen als ein anderer. Aber, lieber Freund, um
Euch Euern Lohn nicht entgehen zu lassen, miif3t Ihr besonnen und verschwiegen sein. Ich
bewundere Euern Scharfsinn und gebe mich Eurer Logik gefangen, Thr habt den Grund Eurer
Vermutungen so klar auseinandergesetzt, dal3 ich ebensowenig daran zweifle, jenes Schiff sei das
des beriichtigten Piraten, den man den roten nennt, als da3 Ihr ndchstens Sporen tragen und Sir
Hektor genannt werdet. Beides hat sich zugleich in meinem Kopfe festgesetzt, aber wir miissen
behutsam und klug zu Werke gehen. Nicht wahr, ich kann mich darauf verlassen, dafl noch kein



anderer von Euch Licht und Aufklarung in der Sache erhalten hat?«

»Keine Gottesseele. Tape selbst wiirde auftreten und schworen, dall die ganze Equipage aus
gewissenhaften Sklavenhindlern besteht.«

»Desto besser. Erst miissen wir der Sache auf den Grund kommen; dann folgt die Belohnung von
selbst. Trefft mich diesen Abend elf Uhr an jener niederen Stelle, wo die Landzunge nach dem
dulleren Hafen auslduft. Von da aus wollen wir unsere Beobachtung anstellen, und sobald sie der
Erfolg gekront hat und jeder Zweifel verschwunden ist, soll von der Massachusettsbai bis zu den
Niederlassungen von Oglethorpe die Entdeckung laut ausposaunt werden. Bis dahin la3t uns
scheiden, denn es ist der Klugheit nicht gemaf, dall wir langer in Unterredung betroffen werden.
Denkt an dreierlei, lieber kiinftiger Ritter, an Schweigen, an Piinktlichkeit und an die Gunst des
Konigs. Dies seien unsere Losungsworte.«

»Adieu, hochgeehrtester Herr«, antwortete der Schneider und biickte sich wieder bis auf die Erde,
wihrend jener kaum an dem Hut riickte.

»Adieu, Sir Hektor«, rief ihm der Griinrock zu, mit freundlichem Kopfnicken, wohlwollendem
Léacheln und leichter Bewegung mit der winkenden Hand. Hierauf ging er langsam die Kaje
entlang, vor dem Hause der Familie Homespun vorbei, und verschwand. Das Haupt dieses alten
Stammes stand eine Weile unbeweglich da, wie so mancher Vorgénger und Nachfolger,
dergestalt {iber sein Gliick entziickt, und dergestalt verblendet in seiner Torheit, da3, obschon
sein physisches Auge die Rechte von der Linken unterscheiden konnte, seine geistigen
Sehnerven, von den Wolken des Ehrgeizes umbhiillt, durchaus verfinstert und erblindet waren.

Ohne Anker.Mastkorb.



Drittes Kapitel.

Sobald sich der griine Fremde vom leichtgldubigen Schneider getrennt hatte, verlor er sein
angenommenes Wesen, und gewann ein natiirlicheres und gesetzteres. Doch schien es bald, als
sei auch dieses eine zweite Maske, wenigstens ein ungewohntes, lastiges Joch, das er
abzuschiitteln suchte, denn nach einer Minute klopfte er schon wieder mit der Reitgerte gegen
den Stiefel und trat in die Hauptstra3e des Orts mit leichtem Gange und umherschweifenden
Blicken ein. Seinem Schnellblick, so sehr er von einem Gegenstande auf den andern iibersprang,
entgingen wenige der Voriibergehenden; und selbst die Eile, womit er um sich schaute und alles
zu umfassen schien, liel erkennen, daf3 sein Geist ebenso tétig und regsam war als sein Auge. Ein
Fremder in diesem Aufzuge, und dem man es auf den ersten Blick ansehen muflte, daB er ein
Fremder war, konnte der Aufmerksamkeit der wachsamen Gastwirte unmoglich entgehen. Allein
er entzog sich den ScharrfiiBen und Hoflichkeiten der beiden Vornehmsten, und lief3 sich —
seltsam genug! — vom dritten in sein Haus komplimentieren, das die gewohnliche Herberge des
Hafengesindels war.

Als er in die Gaststube dieser Taverne eintrat (denn sie fiihrte diesen edleren Namen, obschon sie
im Mutterlande kaum auf den einer Bierschenke hitte Anspruch machen diirfen), fand er das
Zimmer mit den gewdhnlichen Trinkkunden vollgepfropft. Das Erscheinen eines Gastes, der sich
an Gestalt und Kleidung tiber die Klasse der tiglichen Besucher des Hauses erhob, brachte eine
augenblickliche Unterbrechung hervor; doch horte die Pause bald auf, als sich der
Neueingetretene auf eine Bank geworfen und den Wirt mit seinen Wiinschen und Bediirfnissen
bekannt gemacht hatte. Dieser holte das Verlangte, setzte es dem Fremden vor, und machte ihm,
und zugleich denen, die ihm zunéchst salen, eine Art von Entschuldigung, dafl ein Mann, am
andern duBlersten Ende des langen, schmalen Tisches, nicht allein das Monopol der Rede, sondern
auch die Aufmerksamkeit aller Géste durch das Versprechen an sich gerissen, ihnen etwas ganz
Ungeheures erzdhlen zu wollen.

Der wiirdige Zogling und Aufwirter des Bacchus setzte hinzu, sich besonders an den Griinen
wendend: »Squire, der Mann dort im Winkel ist der Bootsmann des Sklavenschiffes im dufern
Hafen, ein Mann, der sich den Seewind manches Jahr um die Nase wehen lief3, und soviel
Gefechte und Wunder erlebt hat, da3 er einen dicken Quartanten damit anfiillen kénnte. Man
nennt ihn hier nur den alten Boreas; sein wahrer Name ist aber Jack Nightingale !! Ist der Toddy
12 nach des Squires Geschmack?«

Der Fremde beantwortete die zweite Frage mit einer schmatzenden Lippenbewegung, einer
leichten Verneigung und dem Absetzen des kaum beriihrten Glases auf den Tisch. Zugleich
drehte er den Kopf nach der soeben beschriebenen Person hin, die, nach der Art, wie sie
deklamierte, zu urteilen, fiir einen zweiten »Redner des Tages« gelten konnte.

Eine Gestalt, weit iiber sechs Ful3 hoch: Ein fiirchterlicher Backenbart, der die gute Halbscheid
seines grimmigen Aussehens versteckte; eine Schmarre, die als Zeuge eines schlecht geheilten
Hiebes auftrat, der einst diese Halbscheid in zwei Vierteile zu spalten gedroht hatte; der
Gliederbau im Verhiltnis, das Ganze gehoben durch die Seemannstracht und durch eine lange,
schmutzige, silberne Kette und eine kleine Pfeife von demselben Metall. Ohne durch das
Eintreten eines Mannes aus einer anscheinend hohern Klasse im geringsten aus der Fassung
gekommen zu sein, fuhr dieser Sohn des Ozeans in seiner angefangenen Erzéhlung fort, mit einer



Stimme, die ihm die Natur als Gegensatz und Verspottung seines musikalischen Namens gegeben
zu haben schien; denn wirklich hatten seine Laute eine so schlagende Ahnlichkeit mit dem tiefen
Gebrtille eines Stiers, da3 ein gewohntes Ohr erfordert wurde, sie in Worte zu libersetzen. Seinen
gebraunten Arm mit der geschlossenen Faust ausstreckend, und den Norden des Seekompasses
mit dem Daumen bezeichnend, fuhr er fort:

»Wohl! Angenommen, die Guineakiiste liege hier: toter Wind von der Kiiste, seht ihr, nichts als
B6 und gebrochener Wind, wie wenn eine Katze prustet, oder wenn der alte Graubart, '* der ihn
in seinem Schlauche fiir uns aufbewahrt, bisweilen den Pfropfen durch die Finger fahren 148t,
und dann gleich wieder die Schnur doppelt um die Offnung des Sacks herumschliigt — Ihr wiBt
doch, was ein Sack ist, Bruder?«

Mit dieser abgebrochenen Frage wandte er sich an den schafskdpfigen Landmann, der dem Leser
schon bekannt ist, und, sein neues Kleidungsstiick unter dem Arme, mit offenem Munde dasal3,
die Wundererzihlung verschlingend, um sie, zusammen mit den Brocken, die ihm der Schneider
mitgeteilt hatte, seinen Freunden und Gevattern vom Lande briihheil zu hinterbringen. Ein
allgemeines lautes Geldchter erfolgte auf Kosten des horchenden Pardon. Nightingale warf einen
vielsagenden Blick auf zwei oder drei von seiner Bekanntschaft, und die Gelegenheit benutzend,
»einen hinter die Halsbinde zu gieBen« — wie er sich witzig ausdriickte — gof3 er ein Nosel Rum
mit Wasser hinunter und fuhr im Predigthon in seiner Erzéhlung fort:

»Und die Zeit wird kommen, Bruder, wo Ihr lernen werdet, was eine Rundschnur ist, wenn Thr
nicht ehrlich bleibt. Eines Menschen Hals ist dazu gemacht, da3 er den Kopf iber Wasser halte,
nicht daB3 er wie eine alte, windschiefe Luke aus den Fugen gereckt wird. Deswegen macht Eure
Rechnung beizeiten und folgt dem Bleilot des Gewissens, auf da3 Ihr nicht auf die Untiefen der
Versuchung geratet.« — Hierauf seinen Tabak im Munde rollend, blickte er um sich wie einer, der
sich einer moralischen Verbindlichkeit entledigt hatte, und fuhr fort: »Nu weiter. Dort liegt das
Land, und wie gesagt, von hier kam der Wind Ost zu Siid, vielleicht auch Ost zu Stid Halbstid.
Bisweilen blies er stark, bisweilen lie3 er nach, dal} sich die Segel an der Takelage und den
Spieren zerrieben, als wiére ein Segelholz nicht mehr wert wie eines reichen Mannes Segen. Mir
waren die Ansichten des Wetters gar nicht angenehm; ich sah voraus, es wird was anders geben
als eine ruhige Wache. Ich blieb also auf den Beinen, um mich instand zu setzen, meine Meinung
von mir zu geben, wenn etwa danach gefragt wiirde. Ihr mii3t aber wissen, Briider, da3 infolge
meiner Begriffe von Religion und Lebensverhalten ein Mensch zu nichts gut ist, wenn es ihm am
gehorigen Mal3 der Sittlichkeit fehlt; deswegen wird man nie von mir sagen konnen, daf3 ich an
des Kapitiins Back ' den Loffel eintunke, wenn ich nicht von ihm eingeladen werde, und zwar
aus dem einfachen Grunde, weil mein Tischlein vorne und das seinige hinten steht. Ich will nicht
entscheiden, an welchem Schiffsende sich der bessere Mann befindet; dieses ist ein Punkt,
woriiber verschiedene Leute verschiedener Meinungen sind, obschon die meisten, denen ein
Urteil in der Sache zusteht, in ihren Ansichten so ziemlich einig sind. Nu, wie gesagt, ich blieb
auf den Beinen, um mich in den Stand zu setzen, meine Meinung von mir zu geben, wenn ich
danach gefragt wiirde. Und siehe da, alles ereignete sich, wie ich es vorhersah. »Mister
Nightingale,< sagte unser Kapitdn, denn er ist ein Gentleman und vergif3t sich nie im Punkte der
Schicklichkeit am Deck, oder wenn jemand von der Mannschaft zugegen ist; » Mister
Nightingale,< sagte er, ywas haltet Ihr von jenem Wolkenlappen dort in Nordwest«, sagte er. —
»Wohl, Sir¢, antwortete ich dreist, denn ich bleibe niemand 'ne Antwort schuldig, wenn man mich
anredet, wie sich's schickt. »Wohl, Sir!« sagte ich. Mit Ew. Gnaden Erlaubnis< — eine blof3e
Redensart, eine Schnurre, denn der Kapitin war gegen mich, an Erfahrungen und Jahren ein
Kiekindiewelt; aber ich streue nie heile Asche oder sonst was Warmes gegen den Wind, »mit Ew.



Gnaden Erlaubnis, meine Meinung wiére, die drei Toppsegel zu beschlagen und den Kliiver zu
stauchen. Wir haben keine Eile, aus dem einfachen Grunde: Wo Guinea heute abend liegt, wird
es morgen frith auch liegen. Und um das Schiff bei gebrochenem Winde im Schick zu halten,
haben wir das Schonfahrsegel ...<

»Euer Schonfahrsegel héttet Ihr ebenfalls beschlagen sollen, lie sich von hinten her eine
Stimme vernehmen, ebenso entscheidend, nur etwas weniger briillend, als die des wortfithrenden
Bootsmannes.

»Was flir ein Ignorant sagt das?« fragte Nightingale im stolzen Ton, als wenn eine so grobe und
dreiste Unterbrechung seinen ganzen innern Zorn rege gemacht hitte.

»Kein Ignorant; ein Mann, der Afrika vom Kap Bon bis zum Vorgebirge der Guten Hoffnung,
und das mehr als einmal beschifft hat, und eine weile B6 von einem bunten Regenbogen zu
unterscheiden versteht.« — Also sprach Dick Fid der Weil3e, der mit seinem Begleiter, dem Neger
Scipio, eingetreten war, und seine kleine, untersetzte Person dem wiitenden Bootsmann, der sich
durch den dichten Haufen, der ihn umgab, kraft seiner massiven Schultern Platz gemacht hatte,
stimmig entgegenstellte und hinzusetzte: »Ja, ja, Bruder, ein Mann bin ich, unwissend oder
vielwissend, gleichviel, der es nie seinem Kapitin raten wiirde, soviel Hintersegel auf dem
Schiffe zu behalten, wenn Gefahr wire, dall es backwérts vom Winde gepackt wiirde.«

Auf die kithne Aufstellung einer Meinung, die allen Umstehenden so verwegen vorkam, erfolgte
ein allgemeines lautes Gemurmel. Aufgemuntert durch dieses unverdéchtige Zeugnis seiner
grofBern Popularitét, blieb Nightingales derbe ausfallende Antwort nicht aus. Zugleich fiel ein
schreiendes Konzert aus den héheren und kreischenden Stimmen der Gesellschaft ein, das mit
dem tieferen Bal} abwechselte, in die die — Hauptsénger ihre beiderseitigen Meinungen durch
Griinde und Gegengriinde verfochten.

Eine Zeitlang war es unmoglich, nur einen Teil der Streiterérterung aufzufassen, so grofl war die
Verwirrung der Stimmen; zugleich fehlte es nicht an Symptomen von beiden Seiten, den
Wortstreit in einen handgreiflichen zu verwandeln. Schon hatte Fid seinen starken Gliederbau der
kolossalen Gestalt seines Gegners, des Bootsmannes, entgegengestemmt; schon fielen vier
athletische Arme dies- und jenseits gegeneinander aus, gleich indianischen Knotenstocken, aus
Massen von Knochen, Gelenken und Sehnen bestehend, die alles, was ihnen entgegen zu
kommen wagen wiirde, zu zerschmettern drohten. Jedoch, als das allgemeine Geschrei allméhlich
abnahm, fing man an, die Hauptgegner anzuhdren; und diese, damit zufrieden, dafl man ihren
rhetorischen Kriaften Aufmerksamkeit schenken wollte, lieBen von der feindlichen Stellung ab
und verlieBen sich auf ein noch siegreicheres aber weniger furchtbares Glied als ihre
braungebrannten Arme.

»lhr seid ein verwegener Seemann, Bruder,« fing Nightingale an, als er seinen Sitz wieder
eingenommen hatte, »und wenn Reden soviel wére als Handeln, so wiirdet Ihr bald dem Schiffe
eine Zunge leihen. Ich aber, der ich Flotten von Zwei- oder Dreideckern gesehen habe, und das
von allen Nationen — jedoch mit Ausnahme Eurer Mohawks, deren Kreuzern ich nie begegnet zu
sein gestehen muf3 — ich, der diese Flotten habe liegen sehen, schnigge wie die Seemdwen mit
ihren eingereisten Schonfahrsegeln, ich verstehe mich auf den Lauf des Schiffes und auf jede
Wendung. «

»Ich werde Euch in alle Ewigkeit nicht zugeben, da3 man ein Boot mit Hilfe der Hinterrahesegel
halten muBl«, erwiderte Dick. »Ich will zugeben, daf3 Thr ihm die Stagsegel gebt, ohne daB es
unrecht sei; aber kein echter Seemann, der sein Handwerk versteht, wird nur einen Sack voll
Wind zwischen den grolen Mast und die Borgwandtaue durchlassen. Aber Worte sind wie der



Donner, der oberhalb rollt, ohne je eine Barkuse hinabzugleiten; laB3t uns daher die Frage einem
Dritten vorlegen, der das Wasser kennt, und was vom Schiff und Schiffsleben versteht.«

»Wire der élteste Flottenadmiral Sr. Majestét hier zugegen, er wiirde bald entschieden haben,
wer von uns beiden recht und wer unrecht hat. Hort, Briider, wenn es einen unter euch allen gibt,
der auf der See erzogen ist, so stehe er auf und spreche, damit die Sache mal zum Spruch komme,
und nicht wie ein Splitzeisen zwischen einem Brassenblock und einer beschmierten Rahe
festsitzt.«

»Hier denn,« rief Fid, »hier ist der Mann.« Zugleich streckte er den Arm aus, ergriff Scipio beim
Kragen, zog und schob ihn ohne viele Umstéinde mitten in den Kreis, der sich um die beiden
Streiter gebildet hatte. — »Hier ist ein Mann fiir Euch, der noch eine Reise mehr zwischen
Amerika und Afrika gemacht hat als ich, und zwar aus dem Grunde, weil er daselbst geboren ist.
Nu paB auf, Sip, und antworte wie einer, der vom Tauwerk herabruft: Unter welches Segel
wiirdest du, an deines Landes Kiiste, ein Schiff bringen, wenn es Gefahr liefe, einen Windstof3
aushalten zu miissen?« »Unter gar keins; ich wiirde es lenzen.«

»Aber hor' mich doch an; wenn du sicher gehen wolltest, wiirdest du das Schiff unter ein
Schonfahrsegel bringen, oder blo das Vorsegel gebrauchen?«

»Darauf weil} ja jeder Narr die Antwort«, brummte Seipio verdrieBlich, weil ihm die
Katechismusfragen ldstig zu werden anfingen. »Wenn Ihr die Vorsegel weglaf3t, wie wollt Thr es
mit dem grofen Segel machen? Gebt mir Antwort, Mister Dick!«

»Meine Herren,« sagte Nightingale, mit Gravitdt rund um sich blickend, »ich iiberlasse es Ihnen
zu entscheiden, ob es sich schickt, einen Neger auf eine so ganz ungewdhnliche Weise auftreten
zu lassen, damit er einem Weillen seine Meinung in die Zihne werfe?«

Dieses Appellieren an die verletzte Wiirde der Gesellschaft wurde mit allgemeinem Gemurmel
beantwortet. Scipio, der sich bereit hielt, seine auf Erfahrung gestiitzte Meinung zu behaupten,
und sie ohne Zweifel gegen jedermann durchgesetzt haben wiirde, hatte nicht das Herz, sich der
AuBerung zu widersetzen, daB es ihm nicht zukomme, mitzusprechen. Ohne ein Wort zu seinen
Gunsten oder zu seiner Entschuldigung zu sprechen, schlug er die Arme iibereinander und verlie3
das Haus mit der Nachgiebigkeit und Unterwiirfigkeit eines Menschen, der an Unterdriickung
gewohnt, sich zum Widerstand zu schwach und demiitig fiihlt. Nicht so sein Gefahrte Fid, der
sich mit einem Male von ihm verlassen und seines Zeugnisses beraubt sah. Er schwieg zu diesem
unerwarteten Abzug nicht, remonstrierte und protestierte laut dagegen; als er aber fand, daf3 es zu
nichts half, tat er einen herzhaften Fluch, stopfte sich ein paar Zoll Tabak in den Mund und folgte
dem Kompagnon, nachdem er seinen Gegner nochmals fest ins Auge gefalit und ihm zugerufen
hatte: »Wenn sein Kamerad nur eine schmucke Haut hétte, wiirde er von beiden der Weiseste
sein!«

Der Triumph des Bootsmannes war nun vollstdndig und seine Freude dariiber unmafig.

»Gentlemen,« sagte er hierauf, mit zunehmender Selbstzufriedenheit die bunte Gesellschaft
anredend, die um ihn stand, »ihr seht, da3 Vernunft einem Schiffe gleicht, das aus beiden Seiten
von Leesegeln niedergehalten wird, dem geraden Kielwasser folgend und den Mast schonend.
Aber ich mag mich nicht rithmen, weil} auch nicht, wer der Mensch ist, der sich eben
davongemacht hat, um seine Ehre in Zeiten zu wahren — nur soviel sag' ich, dafl der Mann
zwischen Boston und Westindien noch zu finden ist, der sich besser als ich drauf versteht, ein
Schiff gehen oder stehen zu machen, vorausgesetzt, daB ...«

Hier stockte mit einem Male der tiefe Ball Nightingales, sein Auge starrte, er stand wie bezaubert



da, weil ihn der Blitzblick des griinen Mannes traf, dessen Gestalt und Ziige plotzlich unter den
gemeinen Gesichtern der Menge hervorragten.

»Mag sein,« fuhr jetzt der Bootsmann fort, die Worte halb verschluckend aus Bestiirzung, dal3 er
sich einem so niederschmetternden Auge gegeniibersah, »mag sein, dal dieser Herr einige
Seekenntnis hat und den vorliegenden Streit entscheiden kann.«

»Wir studieren auf der Universitét nicht die Seetaktik,« erwiderte der andere kurz abgebrochen,
»obschon ich nach meiner geringen Kenntnis gestehe, dal3 ich fiir das Lenzen bin.«

Er sprach dieses letzte Wort mit einem Nachdruck aus, der auf den Gedanken bringen konnte, er
wolle einen Scherz, ein Wortspiel !> machen; um so mehr, da er gleich darauf seine Zeche auf
den Tisch warf, sich lenzte und Nightingalen das Feld rdumte. Nach einer kurzen Pause setzte
dieser seine Erzdhlung fort; nur, sei's aus Ermiidung, sei's aus einer andern Ursache, weniger
entschieden als vorher und auffallend abgekiirzt. Kaum war sie zu Ende und sein Grogkrug leer,
als er dem Ufer zuwankte, wo bald nachher ein Boot anlegte, um ihn nach dem Schiffe zu
bringen, das, wie wir gesehen, das bestindige Augenmerk des guten Homespun geblieben war.

Unterdessen hatte der griine Fremdling seinen Gang durch die Hauptstrale des Ortes fortgesetzt.
Fid war seinem beschimten Begleiter Scipio nachgeeilt, nicht ohne verdchtliche Bemerkungen
iiber des Bootsmanns Seekenntnisse vor sich in den Bart zu murmeln. Als er den Schwarzen
eingeholt hatte, dnderte er den Angriff und fiel mit Vorwiirfen tiber ihn her. »Wie konntest du
einen so einfachen Punkt fahren lassen?« fuhr er ihn an. »Es ist ja so klar wie die Sonne am
Himmel, dal3 der Schoner doch schneller fortkommen wiirde, mit dem Wind von beiden Seiten,
als vom Winde geklemmt.«

Der griine Mann folgte dem vor ihm herschlendernden Paare; es mochte ihm nun ihr Betragen in
der Schenke aufgefallen sein oder aus bloBer Laune. Sie schlugen sich um das Wasser hin,
bestiegen eine Anhohe, die beiden eine Strecke voraus, der Griine in einiger Entfernung von
ihnen, bis dieser sie, beim Umbiegen um eine Stralen- oder vielmehr Feldstraenecke aus dem
Gesicht verlor, denn schon war man aus Stadt und Vorstadt herausgekommen. Jetzt verdoppelte
der Rechtsgelehrte (wofiir er sich ausgegeben hatte) seine Schritte, und war froh, als er nach
einigen Minuten beide Ehrenménner an einem Zaune sitzend wiederfand. Hier hielten sie ein
frugales Mahl aus dem Inhalt eines kleinen Kobers, den der Weille bisher unter dem Arm
getragen hatte, und wovon er seinem Kompagnon freigebig zukommen lie3. — Scipio hatte seine
Stelle nahe genug eingenommen, zum Beweise, da3 der Friede gemacht war, doch etwas mehr im
Hintergrund aus Anerkenntnis des hohern Ranges, den der andere seiner weillen Farbe verdankte.
Der Fremde nidherte sich ihnen und sprach:

»Da ihr mit dem Kober so gastfrei umgeht, so mdchte vielleicht euer dritter Mann ohne
Abendessen zu Bette gehen miissen.«

»Wer prait?« '® rief Dick, von seinem Knochen mit einem Ausdrucke aufsehend, der dem Blicke
eines Bullenbeiers glich, wenn man ihn bei einer dhnlichen Beschéiftigung storen wiirde.

»Ich wiinschte nur,« erwiderte jener im Kavaliertone, » Euch freundschaftlich zu erinnern, daf3
sich noch ein dritter Speisekandidat vorfindet.«

»Wollt Ihr eine Schnitte? Da nehmt, Bruder«, sagte der Seemann, mit Matrosenfreigebigkeit den
Kober hinreichend, sobald er zu merken glaubte, dal3 es darauf abgesehen sei.

»Nicht doch, Thr versteht mich unrecht; hattet Ihr nicht auf der Kaje einen dritten Kompagnon?«

»Ja, so! Der ist dort in der Abfahrt, wo Ihr das Stiick von einer Feuerbake seht, die schlecht



genug verteiet ist, man miilite denn gewollt haben, daf3 sie den Ochsengespannen und
inldndischen Hiandlern den Kanal zeigen solle. Dort, dort, Gentleman, wo Thr den Steinhaufen
seht, der alle Augenblicke, scheint's, runterrollen will.«

Der Fremde sah in die angegebene Richtung hin und sah den jungen Seemann, nach dem er sich
erkundigt hatte, nicht weit am FuB3e eines alten verfallenen Turmes stehen, dem, vom Zahne der
Zeit zerfressen, alle Augenblick der Einsturz drohte. Den beiden Schiffern eine Handvoll Miinze
zuwerfend, wiinschte er ihnen eine gesegnete Mahlzeit und sprang tiber den Zaun, in der Absicht,
ebenfalls die Ruine zu betrachten.

»Der Bursche,« sagte Dick, indem er mit seiner Kinnladenbewegung innehielt und dem
Abgehenden einen freundlicheren Blick nachschickte, als der beim ersten Empfang gewesen war:
»Der Bursche ist freigebig mit seinen Kupferpfennigen; da sie aber da, wo er sie gesit, nicht
wurzeln wiirden, so heb' sie auf, Sip, und stecke sie mir in die Tasche. Das nenn' ich, traun! einen
raschen, freien Handel, Afrika; so sind sie aber alle, die Gesetzhdndler. Ihre Pence werfen sie
dem Teufel in den Rachen; dafiir wissen sie auch mehr zu bekommen, wenn Ebbe in ihrer Lade
1st.«

An der Ruine selbst war nicht viel, was das Beschauen einem Manne lohnen konnte, der seinen
Versicherungen zufolge, Gelegenheit gehabt hatte, weit imposantere Uberbleibsel der alten Zeit,
jenseits des Ozeans, in Augenschein zu nehmen. Es war ein kleiner, runder Turm; er stand auf
rohen Pfeilern, die durch Bogen unter sich verbunden waren, und mag in der Kindheit des Landes
zu einer Schutzwehr erbaut worden sein, obschon es weit wahrscheinlicher ist, dal er zu anderm
als kriegerischem Gebrauch gedient habe. Dieses kleine Gebdude mit seiner sonderbaren Gestalt,
seinem verfallenen Zustand und Baumaterial ist auf einmal, fiinfzig Jahre und dariiber seit jener
Zeit ein Gegenstand der Untersuchungen einer sehr gelehrten Klasse von Médnnern — der
amerikanischen Altertumsforscher — geworden.

Als der griine Mann den Ort erreicht hatte, gab er seinem Stiefel mit der Reitgerte einen kréftigen
Schlag, um die Aufmerksamkeit des vertieften Seemanns auf sich zu ziehen, und bemerkte dann
mit freiem, leichten Wesen:

»Wie malerisch liegt diese Ruine? Wie schon wiirde sie sich im Prospekt ausnehmen, wenn man
sie, mit Efeu bewachsen, durch eine Wald6ffnung erblickte? Doch ich mufl um Verzeihung
bitten; Herren von Ihrem Gewerbe haben mit Wéldern und verwitterten Steinen wenig zu tun.
Dort (mit dem Finger auf die hohen Masten des Schiffes im duBBern Hafen zeigend), dort ist der
Turm, den Sie lieben; ein Wrack ist Thre Ruine!«

»Sie scheinen, Sir,« antwortete jener kalt, »mit unserem Geschmack vertraut.«

»So ist es aus Instinkt; denn gewiB3, ich habe bis jetzt wenig Gelegenheit gehabt, durch Umgang
mit Méinnern vom ... Gewerbe in diesem Fach Kenntnisse zu sammeln, und ich darf nicht hoffen,
daB ich in gegenwirtigem Augenblicke gliicklicher sein werde. Doch lassen Sie uns frei sein,
Freunde werden und ein freundliches Wort miteinander reden. Was fiir ein Vergniigen finden Sie
an diesem Steinklumpen? Wie kann er Sie nur einen Augenblick von der Betrachtung jenes
schonen, netten, wohlausstaffierten Schiffes abhalten?«

»Nu, wenn ich, ein Seemann ohne Anstellung, ein Schiff betrachten wollte, das mir gefiele, selbst
in der Absicht, Dienste darauf zu nehmen, wiirde Sie das so befremden?«

»Der Kapitdn miiite ein ganzer Narr sein, der einen Mann wie Sie abwiese! Aber Sie scheinen
fiir eine der niedrigen Berths !7 zu gebildet und wohlerzogen.«



»Berths?« wiederholte der andere stutzend und die Augen scharf auf den Griinen richtend.

»Berths oder Births. Dies ist ja wohl in der Schiffersprache das Wort fiir Stelle, Lage, Stellung?
Ist's nicht so? Wir Rechtsgelehrte verstehen uns wenig aufs Seeworterbuch; aber ich sollte
meinen, ich hétte den dorischen Dialekt getroffen. Sind Sie auch der Meinung?«

»Das Wort ist in der Tat noch nicht obsolet, und als Figur ist es in dem Sinne, worin Sie es
nehmen, korrekt.«

» Obsolet?« wiederholte der Mann in Griin mit eben der Miene, womit jener sein Berths
aufgefaft hatte; »das ist wohl der Name eines Schiffteils? Sie verstehen vielleicht unter Figur die
Figur am Spiegel, und unter Obsolet das lange Boot?«

Der junge Seemann lachte, und als hitte dieser Scherz die Schranke seiner Zuriickhaltung
durchbrochen, schien es, als verliere sein Benehmen von nun an und im iibrigen Teile der
Unterredung viel von dem anfénglichen kalten Zwange.

»Es ist geradeso klar,« sagte er, »dal Sie die Schiffsplanken, als da3 ich die Schulbénke gedriickt
habe. Da wir nun beide so gliicklich gewesen sind, so lassen Sie uns ehrlich zu Werke gehen und
aufhoren, in Parabeln zu reden. Und, um den Anfang zu machen, frage ich Sie, was Sie von
dieser Ruine halten, der Absicht und dem Gebrauche nach, als sie noch in gutem Stande war.«

»Um dieses besser zu beurteilen und beantworten zu kénnen,« erwiderte der Griine, »ist es
notwendig, sie genauer zu untersuchen, und vor allem, sie zu besteigen.«

Zugleich kletterte er auf einer vorgefundenen morschen Leiter bis zum Fulboden {iber dem
Bogengewdlbe, durch das eine offene Falltiir fiihrte. Sein Kompagnon nahm Anstand, zu folgen;
als er aber sah, daf jener oben auf der Leiter auf ihn wartete, ihm zuwinkte und ihm die Offnung
zeigte, sprang er nach und erreichte die Hohe mit einer Behendigkeit und Schnelle, die ihm bei
seiner Lebensart geldufig war.

»Hier sind wir!« rief der griine Mann, sich nach den nackten Wéanden umsehend, die aus so
kleinen, ungleichen Steinen aufgebaut waren, daf3 sie dem Gebédude ein hinfélliges, geféhrliches
Ansehen gaben. »Wir haben gute eichene Planken zum Deck, wie Ihr sagen wiirdet, '® und den
Himmel zum Roof ... so nennen wir aus der Universitit den Oberteil des Hauses. Nu la3t uns aber
sprechen von Dingen der niedern Welt. Hm! Hm! ... Hab' ich doch vergessen, wie Thr Euch
gewohnlich nennt.«

»Das hingt von Verhéltnissen ab. So wie die Lagen und Umsténde verschieden waren, war es
auch meine Benennung. Wollt Thr mich aber Wilder nennen, so werde ich auf den Namen horen
und antworten.«

» Wilder! Ein guter Name; doch diinkt mich, wiirdet Thr nichts dabei verlieren, wenn Thr Euch
Wildfang ' nenntet. Ihr jungen Schiffsburschen steht im Rufe, zuweilen in euern Launen wild
umherzuschweifen. Wie manches zértliche Herz habt ihr in schattigen Lauben iiber euern
Flattersinn seufzen und brechen lassen, wihrend ihr das salzige Wasser des Ozeans durchpfliigtet
... Ist das nicht der Ausdruck, durchpfliigen?«

Nachdenkend, dabei aber sichtbar empfindlich iiber die Art von Katechismusexamen, erwiderte
der junge Mann: »Nur wenige haben {iber mich geseufzt ... Doch la3t uns die Untersuchung des
alten Turmes fortsetzen. Was diinkt Euch seine Bestimmung gewesen zu sein?«

»Wozu er jetzt dient, ist deutlich; wozu er frither gedient hat, ist auch nicht schwer zu erraten.
Gegenwirtig schlieBt er, wie wir sehen, zwei leichte Herzen ein, und, wo ich nicht irre, zugleich



zwei leichte Kopfe, die nicht schwer an Weisheit geladen haben. Friiherhin waren dieses hier
Kornbdden und die Bewohner kleine Tierchen, ebenso leichtfiiBig, als wir leichtsinnig an Kopf
und Herz' mit einem Wort und auf gut Englisch: Es war eine Miihle.«

»Andere wollen behaupten, es sei eine Feste gewesen.«

»Hm! Zur Notdurft hitte man den Ort dazu gebrauchen kdnnen,« versetzte der Griine, ihn schnell
und aufmerksam betrachtend, »aber soviel ist gewil3, eine Miihle ist es gewesen, so gern man ihm
einen edleren Ursprung beilegen mochte. Die dem Winde giinstige Lage, die Pfeiler, die das
Ungeziefer von unten abhalten sollen, Gestalt, luftiger Bau, innere Einrichtung, alles dient zum
Beweise. Whirr... irr... irr, Klatter ... atter ... atter ... atter: mich diinkt, ich hore noch den alten
Larm der Fliigel und Réder ... St! Still! Ich hore noch jetzt eine Art von Geklapper!«

Mit diesen Worten sprang er an eine der Offnungen hinan, die dem Gebéude ehedem zu
Luftlochern oder Fenstern gedient hatten, und steckte den Kopf durch, zog ihn nach einer halben
Minute zuriick und winkte seinem Gefahrten, sich still zu verhalten. Dieser verstand und befolgte
das Zeichen, und bald vernahmen sie in kleiner Entfernung weibliche Stimmen. Sowie die
Redenden ndher kamen, stiegen die Laute von unten den Turm gerade hinauf zu den Ohren der
beiden, die sich, alles Gerdusch vermeidend, ein Plitzchen aufsuchten, wo sie, selbst ungesehen,
sehen und horchen und sich am Horchen belustigen konnten.

Nachtigall ...Eine Art Punsch oder Mischung von geistigen Getrinken mit Wasser.Aolus.Tisch.to
scud heif3t in der Seesprache lenzen, forttreiben: in der gewdhnlichen: sich auf die Beine
machen.Ruft.Stellen.Seit der Anndherung veréndert sich das Sie in Thr und Euch.Engl. Wortspiel
mit Wilder und Wild-one.



Viertes Kapitel.

Die Gesellschaft unten bestand aus vier Personen, lauter Frauen. Die eine war eine Lady im
sinkenden Alter, die andere iiber die Mitte der Jahre hinaus, die dritte auf der Schwelle der Tiir,
die man »Leben« nennt, insofern sie der Ubergang zu den gesellschaftlichen Verhiltnissen der
Welt ist, die vierte war eine Negerin, die einige flinfundzwanzig Jahreswechsel gesehen haben
mochte. Sie schlof sich den iibrigen zwar in einem untergeordneten Verhéltnisse an, denn Zeit
und Umstinde hatten sie in die dienende Klasse gebracht, allein sie geno3 Vertrauen und
Achtung von seiten der Herrschatft.

Die ersten verstdndlichen Worte der alten Lady an die junge waren folgende:

»Und nun, liebstes Kind, da ich dir die Weisung gegeben habe, die die Umstdnde und dein
eigenes vortreffliches Herz nétig gemacht haben, will ich dieses unfreundliche Geschift mit
einem angenehmeren vertauschen. Du wirst deinen Vater von der Fortdauer meiner Zuneigung
versichern und ihn an sein Versprechen erinnern, dich noch einmal zu mir zu schicken, ehe wir
uns auf immer trennen.«

Die Anrede war, wie gesagt, an das jiingste Madchen gerichtet und wurde, wie zu vermuten war,
ebenso zirtlich und aufrichtig aufgenommen als gehalten. Die junge Person schlug die Augen
auf, worin Tranen glanzten, die sie vergeblich zu unterdriicken bemiiht war, und antwortete mit
einer Stimme, deren Tone in den Ohren der beiden Lauschenden melodisch genug klangen.

»Liebste Tante, es ist unnotig, mich an ein Versprechen zu erinnern, woran mich mein eigener
Vorteil so dringend mahnt. Ich hoffe Sie sogar 6fter zu besuchen, als Thnen vielleicht lieb ist; und
wenn mein Vater nicht ndchstes Frithjahr mit mir heriiberkommt, so wird es gewil3 nicht an
meinen instdndigen Bitten liegen.«

»Unsre gute Frau Wyllys wird uns beistehen«, erwiderte die Tante, sich gegen die éltere Frau mit
einem Gesicht voll Freundlichkeit und Anstand neigend, das den eingefiihrten Formen der
damaligen Zeit, wenn ein Oberer einen Untergebenen anredete, eigen und angemessen war. »Sie
ist durch ihre treuen Dienste vollig zu dem Einflull berechtigt, den sie iiber den General Grayson
ibt.«

»Q, sie ist zu allem berechtigt, was Liebe und Herz geben kann!« rief die Nichte mit einer Hast
und einem Ernste, der dazu dienen sollte, die zu formliche Hoflichkeit der Tante durch die
Wirme ihrer eigenen Ausdriicke zu heben. »Mein Vater wird ihr schwerlich etwas versagen!«

»Sind wir auch gewil3, daf} sich Mistre3 Wyllys zu uns schlidgt?« fragte die Tante, ohne sich
durch die lebhafteren Gefiihle der Nichte von ihrem angenommenen Gange ableiten zu lassen.
»Mit einem so machtigen Alliierten wird unser Bund uniiberwindlich sein!«

»lch bin so ganz der Meinung, dal3 die gesunde Luft dieser heilbringenden Insel meinem jungen
Fraulein zutrdglich ist, Madame, dal3, wenn auch keine anderen Griinde in Betracht kommen
sollten, Sie auf den geringen Beistand, den Sie von mir erwarten, sicher rechnen kdnnten.«

Frau Wyllys sprach dies mit Wiirde, aber auch mit jenem Grade von bescheidener Zuriickhaltung,
die ihr das Verhiltnis der vermdgenden, hochgeborenen Tante zu der bezahlten, abhéngigen
Erzieherin der Erbin ihres Bruders zur Pflicht machte. Dabei war ihr Anstand edel und ziemend,
und ihre Stimme, wie die Stimme ihres jungen Zdglings, sanft und entschieden weiblich.



»Folglich konnen wir den Sieg fiir entschieden achten, wie sich mein verstorbener Gemahl, der
Konteradmiral, auszudriicken pflegte. Der Admiral de Lacey hatte, meine liebe Mistre Wyllys,
frithzeitig im Leben die Maxime zur Regel genommen und sein ganzes Handeln danach
eingerichtet — und er verdankte dieser Maxime einen grof3en Teil des Rufes, worin er auf der See
stand —, daB3 zum Gelingen nur eines erfordert werde, ndmlich: Es zu wollen; eine schone, edle
und ermutigende Maxime, eine Maxime, wobei es nicht fehlen konnte, daf} sie ihn zu den
ausgezeichneten Erfolgen gefiihrt hatte, die uns allen bekannt sind.«

Wyllys verneigte sich zum Zeichen, daB sie vollig der Meinung sei, und zum Beweis, wie sehr sie
das Verdienst des verstorbenen Admirals anerkenne, hielt es aber nicht filir nétig, etwas zu
erwidern. Anstatt sich linger mit diesem Gemeinsatz zu beschéftigen und ihn wortreich
auszuspinnen, drehte sie sich zu ihrer jungen Elevin um und bemerkte mit einem Tone und
Wesen, aus dem alles, was Zwang und Zuriickhaltung heilen mag, verbannt war.

»Liebste Gertraud, Sie werden das Vergniigen haben, wieder nach dieser lieblichen Insel
zurlickzukehren, die kiihlenden Seewinde einzuatmen ...«

»Und meine Tante wiederzusehen, setzte Gertraud hinzu. »Meine Wiinsche wiren, dal} sich
mein Vater entschldsse, seine Giiter in Karolina loszuschlagen, nach Norden zu ziehen und das
ganze Jahr hier zuzubringen.«

»Es ist nicht so leicht, wie du wohl glauben magst, mein Kind, sich groBBer Landbesitzungen zu
entduBern«, erwiderte Frau von Lacey. »So sehr ich auch wiinschen mag, daB sich dein Plan
verwirklichen lasse, so hab' ich doch nie meinen Bruder darum gebeten. Uberdies weiB ich nicht,
ob die Familie nicht ganz und gar nach Hause gehen wiirde, wenn sie eine Abédnderung treffen
wollte. Es ist jetzt iiber ein Jahrhundert, Mistre3 Wyllys, dal die Graysons in die Kolonien
gekommen sind, weil zwischen ihnen und der Regierung in England etwas vorgefallen war. Mein
UrgroBvater, Sir Everard, war mit seinem zweiten Sohne unzufrieden, und die Spannung brachte
meinen GroBvater nach der Provinz Karolina. Doch, da der Bruch seit langer Zeit geheilt ist, so
hab' ich oft gedacht, ob mein Bruder nicht wieder in die Hallen unserer Viter zuriickkehren
mochte. Doch wird viel daraus ankommen, wie wir unser Besitztum diesseits des Meeres
unterbringen werden.«

Hier schlof} die gutmiitige, aber etwas redselige und mit sich zufriedene Dame ihre Rede und sah
sich mit einem forschenden Blick nach ihrer jungen Nichte um, der der Schluf ihrer Rede
vollkommen entgangen war. Gertraud hatte wie gewdhnlich, wenn Frau von Lacey die
Gouvernante mit Familiennachrichten zu unterhalten geruhte, den Kopf gewendet, und die von
Gesundheit, vielleicht auch diesmal von einer kleinen Scham brennenden Wangen dem
kiihlenden Abendwinde hingehalten. Aber sobald ihre Tante zu reden aufgehdrt hatte, schloB sie
sich von neuem schnell den beiden an, und auf ein Schiff zeigend, dessen Masten — da es im
innern Hafen lag — iiber die Stadtdidcher vorragten, rief sie, in der Absicht, der Unterredung
irgendeine andere Wendung zu geben:

»Und in jenen finstern Kerker sollen wir, liebste Wyllys, den ganzen ndchsten Monat
zubringen?«

»Ich will hoffen, Thre Abneigung gegen die See hat bei Thnen das Zeitmal} verldngert,«
entgegnete sanft die Erzieherin; »die Uberfahrt von hier nach Karolina ist oft in einem weit
kiirzeren Zeitrdume gemacht worden.«

»Dal dies der Fall sei, kann ich bezeugen, setzte hier die Admiralswitwe hinzu, die gar zu gern
einen Gedanken verfolgte und ausspann, wenn er einmal in ihr rege geworden war und in ihr



Lieblingsfach einschlug. »Mein verstorbener, wiirdiger und (ich bin iiberzeugt, niemand wird mir
hierin widersprechen) mein tapferer Gemabhl fiihrte einst ein Geschwader seines koniglichen
Herrn von einem Ende der amerikanischen Besitzungen Sr. Majestéit zum andern in kiirzerer Zeit,
als die von meiner Nichte angegebene. Freilich mag zur Eile, mit der er segelte, zum Teil der
Umstand beigetragen haben, dal} er die Feinde des Konigs und des Reichs verfolgte; soviel aber
bleibt gewill und ausgemacht, dal} die Reise in weniger als einem Monat vollendet werden kann.«

»Da ist das furchtbare Henlopen mit seinen Sandbanken und Schiffbriichen von der einen Seite
und der sogenannte Golfstrom von der andern!« rief Gertraud mit einem Schauder und Ausbruch
weiblichen Entsetzens, das hin und wieder sogar die Furchtsamkeit anziechend macht, wenn es mit
Jugend und Schonheit zusammentillt. »Wire nicht Henlopen, und die Stiirme, und die Bénke,
und der Golf, ich konnte mich dem Vergniigen, meinen geliebten Vater wiederzusehen, ganz
iberlassen.«

Frau Wyllys, die ihrem Zdglinge nie in solchen natiirlichen Schwachheiten, so liebenswiirdig sie
auch in anderen Augen scheinen mogen, etwas nachsah, wandte sich mit fester Miene zu der
jungen Lady, indem sie kurz und entschieden, und als wollte sie den Punkt der Furcht auf einmal
ins reine bringen, bemerkte:

»Wenn alle Gefahren, liebe Gertraud, die Sie auf Ihrer Reise anzutreffen besorgt sind, wirklich
stattfinden, so wiirde ja die Uberfahrt nicht téglich, ja stiindlich sicher geschehen kénnen. Sie
selbst, Madame, sind gewi3 oft mit [hrem Gemahl, dem Admiral de Lacey, aus Karolina hier
eingelaufen?«

»Nie«, erwiderte die Witwe schnell und etwas trocken. »Die Wasserreise war meiner
Konstitution zuwider; deswegen hab' ich jederzeit die Reise zu Lande gemacht. Dabei miissen Sie
aber wissen, Wyllys, daf3 ich, die Gattin und Witwe eines Flaggenoffiziers, nichts weniger als
unerfahren in der Seewissenschaft geblieben bin. Es werden gewill wenige unter den britischen
Damen sein, die mit Schiffen bekannter und vertrauter sind als ich, sowohl mit einzelnen
Fahrzeugen, als mit ganzen Geschwadern. Diese Kenntnis hab' ich mir als die Gemahlin eines
Offiziers verschafft, dessen hochstes Gliick es war, Flotten anzufiihren. Mit Thnen, Wyllys, mag
es anders sein: ich vermute, was zur Schiffahrt gehort, sind béhmische Dorfer fiir Sie.«

Die ruhige, wiirdevolle Haltung der Gouvernante nahm hier augenblicklich einen triibern
Anstrich von Schwermut an. Es war ihr freilich schon vorher anzusehen, daB tiefliegende, lang
gehegte, peinliche Erinnerungen ihren Ziigen einen dauernden, doch sanften Kummer
eingegraben hatten, der die Spuren ihres Grundcharakters, der immer noch aus ihren Augen
sprach, mehr milderte als verwischte. Sie war eine Zeitlang unschliissig, ob sie nicht lieber
abbriche, fal3te sich aber und antwortete:

»Ich bin keineswegs ein Fremdling auf der See. Mein Verhdngnis hat gewollt, da3 ich manche
lange und manche gefahrliche Fahrt habe machen miissen.«

»Doch nur als Passagier. Wir Gattinnen von Seehelden sind die einzigen unseres Geschlechts, die
auf die edle Wissenschaft Anspruch machen konnen. Kann es wohl ein schéneres und
erhabeneres Schauspiel geben«, fuhr die verwitwete Seeheldin mit einer Art von Begeisterung
iiber diesen Gegenstand fort, »als der Gang eines stattlichen Schiffs, das die Wellen
durchschneidet, dessen Hackebord, wie mein seliger Admiral wohl tausendmal gesagt hat, die
See pfliigt, dessen Schaft einen hellen Streifen hinter sich 1at, wie die Windungen einer
Schlange, wie ein lebendes Tier, das auf dem Lande daherfliegt und den Hinterfu83 in die Stapfen
des VorderfuB3es setzt! Ich weil} nicht, liebste Wyllys, ob ich mich Ihnen verstdndlich mache,
soviel aber ist gewil}, meinem geschérften, unterrichteten Auge stellt sich zugleich mit dieser



reizenden Beschreibung ein Bild dar, das alles, was grof3 und schon ist, weit hinter sich 148t.«

Das heimliche Lécheln, das sich in den Mundwinkeln der Gouvernante zu zeigen anfing, weil sie
sich nicht des Gedankens erwehren konnte, der selige Admiral sei ein Schalk gewesen, der die
Frau Admiralin oft zum besten gehabt, wiirde sie vielleicht verraten haben, wenn sich nicht von
oben herab ein Gerdusch hétte horen lassen, das dem Rascheln des Windes in Blittern glich, aber
im Grunde nichts weiter war, als ein unterdriicktes Geldchter. Noch schwebten die Worte: »O,
wie allerliebst!« auf den Lippen der jungen Gertraud, die das soeben entworfene Geméilde der
Tante bewunderte, ohne sich in die Kleinigkeitskrdmerei der Wortkritik einzulassen, als auf
einmal ihre Stimme stockte und ihre Stellung einem Standbilde glich. Nach einigen Sekunden
fragte sie:

»Haben Sie nichts gehort?«

»Die Ratten treiben noch immer ihr Wesen in der Miihle!« war die ruhige Antwort der Frau
Wyllys.

»In der Miihle? Liebste Wyllys, bleiben Sie noch immer dabei, diese pittoreske Ruine eine Miihle
zu schelten?«

»So sehr das Gebdude dadurch in achtzehnjdhrigen Augen verlieren mag, so kann ich es nicht
anders nennen als — eine Miihle.«

Das liebenswiirdige Miadchen lachte, aber ihr feuriger Blick zeigte zugleich den Ernst, mit dem
sie ihre Lieblingsmeinung verfocht: »Gibt es denn der Ruinen soviel hierzulande, dal} Sie sich
kein Gewissen daraus machen, den wenigen, in deren Besitz wir sind, Namen und Wert zu
rauben?«

»Desto besser! Je weniger Ruinen, um so gliicklicher das Land! Ruinen sind einem Lande, was
sie dem Gesichte sind, ndmlich Zeichen des Verfalls, traurige Folgen der Miflbrduche und
Leidenschaften, die das Umsichgreifen der Zeit beschleunigen. Unsere Provinzen, liebste
Gertraud, sind wie Sie, in ihrer Frische und Jugend, und, um den Vergleich fortzusetzen — in ihrer
Unschuld. Lassen Sie uns hoffen, daf3 beide Teile noch lange in diesem gliicklichen Zustande
bleiben werden.«

»Ich danke Thnen in meinem und meines Vaterlandes Namen fiir die Wiinsche, kann mich aber
nicht entschlieBen, diese malerische Ruine fiir eine ehemalige Miihle zu halten.«

»Was sie auch gewesen sein mag, soviel ist gewiB, sie hat den Platz hier lange eingenommen und
wird ihn, allem Anschein nach, viel ldnger einnehmen, als das, was Sie soeben >einen finstern
Kerker< nannten, das stattliche Schiff dort, das wir in kurzer Zeit besteigen werden. Triigen meine
Augen mich nicht, Madame, so bewegen sich die Masten langsam iiber die Schornsteine der
Stadt hin.«

»Sie sehen ganz recht, Wyllys. Es sind die Matrosen, die das Schiff in den dulern Hafen
bugsieren; dort werden sie es vor Anker legen und es so lange Warpen, bis sie die Segel
aufrollen, um mit dem Friihesten in See zu stechen. Dieses ist ein Mandver, das oft unter meinen
Augen vorgenommen wurde, eines von denen, die mir mein Admiral so deutlich erklirt hat, daf3
ich wenig Schwierigkeit finden wiirde, es in eigener Person anzuordnen, wenn es sich flir mein
Geschlecht und meinen Stand schickte.«

»Also ein Wink fiir uns, liebstes Kind, mit unsern Anstalten zur Reise zu eilen. So reizend auch
dieser Ort — und Ihre Ruine — Ihnen scheinen mag, so miissen wir ihn doch, wenigstens auf einige
Monate, verlassen.«



»Ja, ja,« fuhr Frau von Lacey fort, indem sie der Gouvernante, die sich bereits in Bewegung
gesetzt, langsam nachfolgte: » Auf diese Weise sind oft ganze Flotten bugsiert, vor Anker gelegt,
gewarpt worden, bis sich der giinstige Wind zum Absegeln eingefunden. Keiner von unserem
Geschlecht sind die Gefahren des Ozeans so bekannt als mir, die so eng mit Offizieren von
hohem Rang und Diensten verbunden gewesen ist; keine von ihnen kann einen so vollen Begriff
und GenuB3 von der wirklichen Gré88e des edelsten Berufs auf Erden haben. Kann es wohl ein
schoneres Schauspiel geben, als das eines stattlichen Schiffs, dessen Hackebord die Wellen
durchschneidet, dessen Schaft das spurlose Wasser furcht, wie ein Renner, der im schnellsten
Lauf in seine eigene FuBtapsen tritt?«

Die Antwort der Frau Wyllys entging den lauschenden Ohren der beiden Turmbewohner.
Gertraud hatte sich mit den anderen auf den Weg gemacht; aber in einiger Entfernung von ihrer
lieben Ruine blieb sie stehen, um von den zerbrockelten Mauern einen zértlichen Abschied zu
nehmen. Die Pause hielt tiber eine Minute an. Dann aber sprach sie zu dem schmelzfarbenen
Maidchen, das ihr den Arm gab: »Kassandra, dort in den Steinklumpen ist etwas ... was mich
winschen liefle, es wire mehr als eine Miihle.«

»Ratten sind's,« antwortete die Negerin, »nichts weiter als Ratten; habt Ihr's nicht gehort?
Mistrell Wyllys hat's gesagt.«

Gertraud drehte sich zu ihr, lachte, klopfte ihr die schwarzen Backen mit Fingern, die dagegen
wie Schnee aussahen, zur Strafe wie es schien, weil jene wiinschte, ihr die siile Tauschung zu
rauben, der sie sich so gern iiberlieB3: und nun sprang sie mit ein paar Sitzen den Hiigel hinab, der
Tante und Erzieherin nach, wie eine junge, rasche, frohliche Atalante.

Die beiden Ménner, die der Zufall so sonderbar im Turm zusammengebracht halte, standen jeder
vor seinem Fensterloch und sahen dem lieblichen Médchen nach, solange noch der schwichste
Schimmer ihres weillen Gewandes zu erblicken war. Alsdann kehrten sie sich um, standen da,
sahen einander an und suchten wechselseitig einer in des andern Augen den Ausdruck seiner
Gedanken zu lesen. Endlich rief der Anwalt aus:

»lch bin bereit, vor dem Lord-GroBkanzler die eidliche Aussage zu machen, dal3 dieses hier nie
eine Miihle gewesen!«

»Ei, ei! Thr habt ja Eure Meinung schnell geédndert!«

»O ich bin zur Uberzeugung gekommen, so wahr ich hoffe, einst Richter zu werden. Der Prozel3
ist von einem unwiderstehlichen Sachwalter gefiihrt und mir sind die Augen ge6ffnet worden.«

»Und doch sind Ratten im Turme.«

»Landratten oder Wasserratten?« fragte schnell der Griine, aus seinen Gefdhrten einen von den
suchenden, eindringenden Blicken heftend, die seinem forschenden Auge so sehr zu Gebote
standen.

»Von beiden Gattungen, wie mich diinkt,« war die trockene, stechende Antwort; »wenigstens von
der ersten, oder das Gerilicht miilte den Herren im langen Talar sehr unrecht tun.«

Der Anwalt lachte und schien ganz und gar nicht empfindlich {iber den Stich, der seinen
gelehrten und hochachtbaren Kollegen versetzt worden war.

»lhr Herren vom Ozean habt einen so verehrlichen und kurzweiligen Freimut an euch,« sagte er,
»dal ich bei Gott versichere, ihr seid unwiderstehlich. Ich muf} iiberhaupt eure Seesprache
bewundern. Sie ist so edel und bisweilen so geschickt und gewihlt in ihren Ausdriicken und



Redensarten. »Kann es wohl ein herrlicheres Schauspiel geben, als ein stattliches Schiff, die
Wellen mit seinem Hackebord zerteilend und mit seinem Schafte jagend, wie ein Rof3 im
Wettlauf.«

»Und den Hinterfuf3 einsetzend, dal} es einen Streifen gibt, wie eine Feuerbacke, usw., usw.,
USW.«

Beide fanden eine solche Ergotzlichkeit an den Bildern und Gleichnissen der wiirdigen Witwe
des tapfern Admirals, daB3 sie zugleich in ein unméBiges, weitschallendes Gelachter ausbrachen,
so daB3 der Turm, wie in den Zeiten seines besten Windes, erklang. Der Anwalt war der erste, der
iiber sich Herr wurde, denn die Lustigkeit des jungen Seemanns war leichterer Art und mehr
ausgelassen.

»Dies ist hier ein gefdhrlicher Grund,« sagte er, nachdem er sein Lachen ebenso plotzlich
eingestellt, als er es sich erlaubt hatte, »ein gefdhrlicher Grund, eine Sandbank fiir alle, nur nicht
fiir die Witwe eines Seemanns. Was fiir ein leckerer Bissen, was fiir ein heiteres, liebenswiirdiges
Geschopf ist aber jene Jiingere, die keine Liebhaberin von Miihlen ist! Es scheint, sie ist die
Nichte der alten seekundigen Dame.«

Jetzt horte auch der junge Seemann zu lachen auf, weil es ihm unangenehm auftiel, wie
unschicklich es sei, eine so nahe Verwandte der schonen Erscheinung, die er soeben gehabt hatte,
zum Gegenstand des Spottes zu machen. Er mochte sich insgeheim denken, was er wollte, genug,
er begniigte sich mit der kurzen Antwort:

»Sie hat es ja selbst gesagt.«

»Sagt mir, Freund,« fuhr jener fort, dem Seemann néherriickend, wie einer, der ein wichtiges
Geheimnis in eine Frage einkleidet, »kommt es Euch nicht vor, als liege etwas Merkwiirdiges,
Inniges, AuBBerordentliches, Herzrithrendes in der Stimme der Frau, die sie Wyllys nannten?«

»Habt Ihr es auch bemerkt?«

»Sie klang in meinen Ohren wie die Tone eines Orakelspruches, wie das Gelispel der Phantasie,
wie die Worte der Wahrheit selbst. Es war eine seltsame, iiberredende Stimme.«

»lch gestehe ebenfalls, daB sie einen tiefen Eindruck auf mich gemacht und mich angesprochen
hat, ich kann nicht erkldren, wie.«

»Es steckt eine Art von Zauber dahinter!« sagte der Rechtsgelehrte, im kleinen Raum auf und ab
schreitend. Jede Spur von Humor und Ironie war von ithm gewichen, oder hatte sich in einem
Blick tiefen und sorgsamen Nachsinnens verwandelt. Sein Geféhrte schien wenig gestimmt, ihn
und seine Betrachtungen zu storen. Er stand gegen die nackte Wand gelehnt und iiberlie3 sich
ebenfalls seinen Gedanken. Endlich schiittelte der erste mit jener Raschheit, die in seinem Wesen
lag, die ungewohnte Last ab, stellte sich an ein Fenster, zeigte Wildern das Schiff im dulern
Hafen und fragte ihn kurz und abgebrochen:

»Hat bei Euch aller Anteil, den Thr an jenem Schiff nahmt, aufgehort?«

»Gerade das Gegenteil: es ist just ein Fahrzeug, wie es ein Seemannsauge am liebsten
betrachtet.«

»Wollt Thr versuchen, es zu besteigen?«
»In dieser Stunde des Tages? Allein? Ich kenne weder den Kapitdn noch die Mannschaft.«

»Es braucht ja nicht eben diese Stunde zu sein, und ein Schiffer ist bei seinen Kameraden immer



willkommen. «

»Nicht doch; die Sklavenschiffe haben gewdhnlich nicht gern, dafl man sie besucht; sie sind
bewaffnet und wissen, wie man die Fremden zuriickweist.«

»Gibt es nicht in der Maurerei Eures Gewerbes Losungsworte, woran ein Bruder den andern
erkennt? Worte z. B. wie »die Wellen mit dem Hackebord zerteilen< oder dergleichen
Kunstphrasen, wie wir soeben gehort haben?«

Hier warf Wilder einen festen Blick auf den andern, als er sich so befragt sah, und schien seine
Antwort lange abzuwigen.

»Wozu diese Fragen?« sagte er endlich kiihl.

»Wie ich glaube, dal} ein blodes Herz keine Schone gewinnt, so glaube ich auch, daf} ein
unschliissiges kein Schiff erobert. Ihr wiinscht, sagt Ihr, eine Anstellung; und soviel ist gewil3,
wiére ich Admiral, ich machte Euch zum Flaggenkapitin. Wenn wir anderen in den Assisen ein
Dokument nachsuchen, so haben wir unsere Weise, den Wunsch zu erkennen zu geben.
Vielleicht gehe ich aber mit einem Fremden, wie Thr mir seid, aufs Geratewohl zu weit. Nur
vergeht nicht, dafl der Rat, wenn er auch von einem Rechtskundigen kommt, Euch unentgeltlich
gegeben wird.«

»Und kann ich mich aus diesem Grunde um so mehr darauf verlassen, daf3 er gut sei?«

»Dartiber miifit Ihr selbst urteilen«, sagte der Griinrock, setzte den Fuf3 auf die Leiter und stieg so
weit hinab, bis der Kopf allein iiber der Offnung zu sehen war. »Hier durchschneide ich
buchstiblich die Wellen mit einem Hackebord!« setzte er hinzu, indem er riicklings weiter
hinabstieg, und schien auf die Worte einen besondern Nachdruck zu legen.

»Adieu, Freund: sollten wir uns nicht wiedersehen, so vergef3t wenigstens die Ratten in der
Ruine von Newport nicht!«

Mit diesen Worten verschwand er, und im zweiten Augenblick war seine leichte Gestalt auf dem
Boden. Mit bewundernswiirdiger Kélte drehte er sich um und gab der Leiter mit dem Ful3e einen
StoB3, daB3 sie abrutschte, umfiel, und dem Manne oben den einzigen Weg zur Riickkehr
unmdglich machte. Hierauf zum bestiirzten Wilder hinausblickend, nickte er ihm mit dem Kopfe
vertraulich zu, wiederholte sein: » Adieu Freund!« und schliipfte mir einem Satze aus dem
Gewdlbe ins Freie.

»Das ist seltsam, ja sogar unverschimt«, murmelte Wilder, der auf diese Weise in der Ruine
gefangen blieb. Nachdem er sich iiberzeugt hatte, daB ihm ein Sprung durch die Offnung ein Bein
und vielleicht beide kosten konnte, lief der junge Schiffer nach einem von den Fenstern, um
seinen Gefdhrten mit Vorwiirfen zu iiberhdufen und sich vor allem zu vergewissern, ob es ihm
Scherz oder Ernst dabei sei. Aber der Anwalt war schon tiiber alle Berge, und ehe sich Wilder
noch besinnen konnte, was zu tun sei, hatte der Leichtfull schon die Vorstadt erreicht und sich
zwischen den Gebiduden verloren.

Wihrend der Zeit, als alles dieses, vom ersten Besteigen des Turmes an, vorfiel, hatten sich Fid
und der Neger fleillig an den Inhalt des Kobers gehalten. Nur als die EBlust des ersten etwas
befriedigt war, stellte sich seine didaktische Stimmung wieder ein, und gerade in dem
Augenblick, wo Wilder in den Turm eingesperrt wurde, hielt Fid dem Neger eine Vorlesung iiber
das Benehmen in gemischten Gesellschaften.

»Folglich siehst du, Guinea,« so schloB er sie, »dal}, wenn es in Gesellschaft heif3t: Riickwérts das



Ruder! Tu niemals ganz abfallen und das hinterste voran, aus einem Disput steuern muft, wie es
dir zu tun beliebt hat. Wenn ich selbst kein Dummkopf bin, so ist es ausgemacht, dal Master
Nightingale besser hinter einen Gasttisch in der Wirtsstube gehort als in eine Bo. Héttest du luv
angemacht und in seine Windvierung geschossen, als du sahst, da3 ich mich dwarsab mit meinen
Griinden quer vor seine Kliisen legte, so siehst du wohl, da3 wir ihm die Rede regelméBig
bekniffen und ihm vor allen Umstehenden Schande gemacht hétten ... Was ist das? Wer praiet
da? Wo wird ein Schwein abgestochen?«

»Herjemine! Misser Fid,« rief der Neger, »da steckt Misser Harry den Kopf aus einer
Stiickpforte, dort oben, des Weges da, in dem Leuchtturm, und grohlt wie ein Matrose im Boote,
das er auspropt!«

»Ei! LaB} ihn praien, soviel er Lust hat, als wenn er beim Bramsegel oder beim Kliiverbaum
stainde! Der Kerl hat eine Stimme wie ein Waldhorn, wenn er sie anstrengt. Aber was Teufel fallt
ihm ein, sich an das vom Wind und Wetter gepeitschte Wrack zu machen. Auf jeden Fall 1a3 ihn
seine Kiinste allein treiben, wie's ithm beliebt — warum geht er zum Sturm ohne die Trommel
geriihrt, ohne Posten ausgestellt und die Mannschaft gemustert zu haben!«

Da gleichwohl Dick und sein Kumpan sich gleich anfangs auf die Beine gemacht hatten, dem
Rufenden zu Hilfe zu kommen, sobald sie seine Not inne geworden, so waren sie wihrend des
Redens soweit vorgeriickt, daB sie sich ihm verstidndlich machen konnten. Wilder rief ihnen mit
dem kurzen nachdriicklichen Tone eines kommandierenden Seeoffiziers zu, sie mdchten die
Leiter wieder aufstellen. Sie taten es, und als er sich befreit sah, fragte er sie mit sehr bedeutender
Miene, ob sie die Richtung bemerkt hitten, die der Mann in Griin genommen habe?

»Meint Thr den gestiefelten Kunden, der vorhin dort auf der Kaje sein Ruder in eines andern
Rojeklampen schieben wollte?«

»Richtig, den meine ich!«

»Der hat den Wind quer durchschnitten, bis er luvwérts um die Scheune gekommen ist: dann hat
er laviert Ostsiidost, dann ist er mit Leesegeln oben und unten in die hohe See gegangen und hat
schon, wie ich glaube, eine tiichtige Strecke zuriickgelegt.«

»Ihm nach!« schrie Wilder, sich auf den Weg hinstiirzend, den Fid angegeben, ohne weiter aus
die mit Seeredensarten ausstaffierten Weisungen der andern zu achten.

Ihm folgten beide: doch war die Jagd vergebens, obschon sie ihre Nachforschungen bis nach
Sonnenuntergang fortsetzten. Niemand konnte ihnen die geringste Nachricht geben, was aus dem
griinen Mann geworden war. Einige hatten ihn zwar gesehen und sich {iber sein sonderbares
Kostiim und seinen kecken, um sich schauenden Blick gewundert: aber aus allem ergab sich's,
daB er ebenso geheimnisvoll aus der Stadt verschwunden, als er hineingekommen war.



Funftes Kapitel.

Die guten Einwohner der Stadt Newport pflegten sich zeitig zur Ruhe zu begeben. Sie zeichneten
sich durch eine RegelméaBigkeit und Ordnungsliebe aus, die noch heutigentags ein Charakterzug
der Sitten und Gewohnheiten der Neu-Englénder ist. Um zehn Uhr waren alle Tiiren in der
ganzen Stadt verschlossen: und es ist mehr als wahrscheinlich, da3 eine Stunde spéter von allen
den Augen, die den Tag iiber eigene Geschifte, vielleicht auch wohl Geschifte der Nachbarn
wach erhalten hatten, kein einziges mehr offen war.

Der Wirt zum »Unklaren Anker«, so hie3 die Schenke, wo es zwischen Nightingale und Fid
beinahe zur Priigelei gekommen wére, schlof} seine Tiir piinktlich um acht Uhr: hiermit wollte er
ndmlich im Schlafe alle die kleinen Siinden abbii3en, die er sich am Tage erlaubt haben mochte.
Uberhaupt war es in der Stadt zur allgemeinen Regel geworden, daB alle, die die meiste Miihe
gehabt, ihren Namen und Ruf rein zu erhalten, sich friithzeitig von den Sorgen und Umtrieben der
Welt zuriickzogen. So war's auch der Fall mit der Admiralswitwe. Sie hatte zu ihrer Zeit durch
langes Aufbleiben und spite Beleuchtung ihres Hauses, wenn alles schlief oder schlafen sollte,
kein kleines Argernis gegeben, — Uberdies war in ihrem Leben und Umgang manches
vorgefallen, wodurch sich die gute Frau der tadelnden Beurteilung ihrer weiblichen
Bekanntschaft ausgesetzt hatte. So pflegte sie sich z. B., ungeachtet sie zur bischéflichen Kirche
gehorte, am Samstagabend mit der Nadel zu beschéftigen, obschon sie keineswegs im Ruf stand,
eine fleiige Arbeiterin zu sein. Sie tat es nur, um auf diese Weise zu erkennen zu geben, ihrem
Glauben und ihrer Meinung nach sei der Sonntagabend der wahre orthodoxe Abend des Sabbats.
In diesem Punkte war zwischen ihr und der Frau des Hauptpfarrers in der Stadt eine Art offener
Fehde, doch ohne Kriegserkldrung und Feindseligkeit. — Die Frau Pastorin begniigte sich nur, das
Wiedervergeltungsrecht auszuiiben. Sie brachte ihren Ndhbeutel alle Sonntag abend zur Frau
Admiralin, unterbrach bisweilen die Unterredung, um zur Arbeit zu greifen, nihte emsig und
fleiBig fiinf bis sechs Minuten hintereinander, und kniipfte alsdann den Faden des Diskurses
wieder an. Wihrend der Pause und Sabbatschindung wuflte sich Frau von Lacey gegen die
Gefahr der Ansteckung nicht anders zu decken, als daB sie in einem vor sich liegenden
Gebetbuche blitterte. Sie dachte vermutlich dabei an den Grundsatz der Kirche, dal man durch
Weihwasser den Teufel in Respekt und in der gehdrigen Entfernung halten kénne. 2°

Abends zehn Uhr also war Newport so still, als wenn es keine lebendige Seele beherbergt hitte.
Ich sage mit Bedacht: Abends zehn Uhr, und nicht, als der Wéchter rief: »Zehn ist die Glock!«
Denn es gab damals keine Nachtwichter in Newport, aus dem ganz einfachen Grunde, weil es
noch keine Schelme und Spitzbuben in der Provinz gab, die ihr Handwerk in der Nacht trieben.
Als sich daher Wilder und seine zwei Gefahrten um diese Zeit in den Strallen sehen lie3en,
fanden sie die Stadt menschenleer und ausgestorben. Kein Licht brannte; keine Seele riihrte sich.
Dies mochte unseren Abenteurern wohl bewuB}t sein, denn anstatt an die Tiir eines Gasthofes zu
klopfen und den schlifrigen Wirt herauszupochen, schlugen sie sich gleich auf die Wasserseite.
Wilder fiihrte den Trupp an, Fid folgte auf ihn, und Scipio, wie gew6hnlich still und unterténig,
machte den Nachtrab.

Am Strande fanden sie mehrere kleine Fischerboote am Fufle einer nahen Kaje. Wilder gab den
beiden seinen Auftrag, und schritt selbst weiter, eine bequeme Stelle zum Einsteigen suchend.
Nach Verlauf kurzer Zeit kamen zwei Boote zugleich ans Land, das eine gefiihrt vom Neger, das
andere von Fid,



»Was ist das?« fragte Wilder. »Warum zwei? Thr habt gewill unrecht verstanden!«

»Nicht doch«, antwortete Fid, das Ruder flach liegen lassend und sich mit den Fingern in das
Haar fahrend, wie einer, der mit dem, was er getan hat, zufrieden ist, »Hier ist ebensowenig
MiBverstindnis, als wenn jemand bei klarem Wetter und stillem Wasser in See sticht. Scipio ist
im Boote, das Ihr gedungen habt; aber ich dachte gleich, als Thr den Handel abschlosset, daf3 er
nichts tauge, und so folgte ich meiner Regel und meinem Sprichwort: >Besser bewahrt als
beklagt!< Und weil ich denn Lunte gerochen und den Betrug entdeckt habe, so bring' ich Euch
dies Boot. Wenn es nicht das beste, festeste von allen ist, so mogt Ihr sagen, ich verstehe nichts
davon.«

»Kerl,« erwiderte Wilder aufgebracht, »du wirst mich dahin bringen, daB ich dich iiber kurz oder
lang wegjage. Gleich rudre das Boot wieder dahin, wo du es genommen hast.«

»Mich wegjagen?« antwortete Fid frei und entschlossen, »das hiefle, Meister Harry, mit einem
Hieb Euer gut Wetter meilenweit abschneiden. Thr und Scipio Afrika wiirdet nicht viel Kluges

anfangen, wenn wir uns trennen sollten. Habt Thr wohl je im Log nachgemessen, wie lange wir
zusammengesegelt sind?«

»Freilich hab' ich's; doch es gibt Fille, wo man eine zwanzigjéhrige Freundschaft abbricht.«

»Mit Eurer Erlaubnis, Meister Harry, will ich verdammt sein, wenn ich so was glaube. Hier steht
Guinea, er ist nichts besser als ein Neger, und folglich weit entfernt, ein geeigneter Gesellschafter
fiir einen Weillen zu sein! Da ich aber gewohnt bin, seht Ihr, zweiundzwanzig Jahre in sein
schwarzes Gesicht zu schauen, so hat seine Farbe Eingang bei mir gefunden, und geféllt mir nun
wie eine andere. Uberdies 148t sich zur See, in stockfinsterer Nacht, nicht leicht schwarz von
weil} unterscheiden. Nein, nein, Master Harry, ich bin Eurer noch nicht {iberdriissig, und eine
Kleinigkeit wie diese soll uns nicht trennen.«

»Dann muflt du aber auch die Gewohnheit ablegen, mit dem Eigentum anderer wie mit dem
deinen umzugehen.«

»Nichts, gar nichts leg' ich ab. Niemand kann austreten und sagen: Er hab' mich ein Deck
verlassen sehen, solang noch eine Planke mit dem Balken zusammenhing, und ich sollte meine
Rechte fahren lassen oder ablegen, wie Thr's nennt? Was hab' ich denn so grof3 verbrochen, daf3
das Schiffsvolk zusammengerufen wird, weil ein alter Seemann bestraft werden soll? Thr habt
einem ungehobelten Fischer, einem Kerl, der nie in tieferem Wasser gewesen, als wo seine Angel
den Grund finden kann, Thr habt ihm, sag' ich, einen blanken Spanier ?' gegeben fiir den mageren
Gebrauch seines Kahns auf eine Nacht, oder allenfalls auch auf einen Teil des Morgens. Nun was
hat Richard Fid getan? Er hat zu sich selbst gesprochen: — denn Gott soll mich verdammen, wenn
ich jemals im Schiff herumgezogen bin und geplappert, und mich bei der Mannschaft {iber einen
Offizier beschwert habe. — Nein, zu sich selbst hat Dick gesprochen: »Das ist zuviel Geld!« Und
dann ist er hingegangen und hat flir weniger Geld einen bessern Nachbarskahn gedungen. Geld
kann man veressen und, was noch besser ist, vertrinken: folglich mu3 man es nicht, wie der
Schiffskoch die kalte Asche, liber Bord werfen. Ich bin ferner liberzeugt, beim Lichte besehen,
dal} die Eigentlimer dieser Jolle und jenes Kahns Vettern und Muhmen sind, und da3 von der
ganzen Familie das Geld in Tabak und stark Bier verzehrt wird, so da3 es zuletzt auf eines
rauslduft, und niemanden unrecht geschehen ist.«

Wilder gab dem andern ein Zeichen der Ungeduld und den schweigenden Befehl zu gehorchen,
und ging am Strande auf und nieder, bis er zuriick kam. Fid widerstand nie einem ausdriicklichen
deutlichen Gebot; nur wenn es ein weniger bestimmtes war, nahm er sich Zeit, ihm



nachzukommen. Diesmal ging's also rasch vor sich; unverziiglich ruderte er das Boot zuriick,
doch erlaubte er sich dabei den kleinen Subordinationsfehler, unterwegs vor sich hin zu
protestieren. Sobald alles wieder in Ordnung war, bestieg Wilder das Boot, die beiden anderen
griffen zu den Rudern, und jener wies sie an, sich mit so wenig Gerdusch als moglich zum Hafen
hinauszuarbeiten. Fid steckte die Linke in den Busen, und fiihrte mit der Rechten das Ruder mit
Kraft, so daf3 die Jolle leicht und schnell dahinglitt. Er sagte dabei:

»Erinnert Thr Euch noch der Nacht, wo ich Euch bis in Louisburg hineinruderte, um zu
rekognoszieren? Damals wickelten wir uns ein wie Wickelkinder und hatten keine Zunge. Wenn
es not tut, der Equipage einen Knebel ins Maul zu stecken, so hab' ich nichts dagegen; in anderen
Féllen aber bin ich der Meinung, daf die Zunge zum Sprechen gemacht ist, wie die See zum
Leben, und habe gern ein verniinftiges Gespréich und eine gesellschaftliche Unterhaltung ... Sip!
Junge! Wo willst du hin? Die Insel liegt ja rechts, und du ruderst gerade links auf die Kirche zu!«

»Legt die Ruder an,« unterbrach Wilder befehlend, »laflit das Boot vor dem Schiffe
vorbeitreiben.«

Sie waren in diesem Augenblick dem Schiffe nahe, das unweit der Kaje vor Anker lag, und, wie
der junge Seemann heimlich im Turme erfahren hatte, am folgenden Morgen mit Frau Wyllys
und der bezaubernden Gertraud nach Karolina absegeln sollte. Wahrend das Boot
voriiberschwamm, betrachtete Wilder mit Seemannsaugen das Schiff beim schwachen
Sternenlicht. Kein Teil des Rumpfs, die Spieren, die Takelage, nichts entging seiner
Untersuchung; und als sie sich entfernten und alles ineinanderflof3 und wie eine dunkle Masse
hinter ihnen lag, da lehnte sich der junge Mann mit dem Kopfe auf den Bootsrand und fiel in ein
langes und tiefes Nachdenken. Fid fand sich nicht berufen, ihn in seinen Betrachtungen zu storen.
Er hielt sie fiir eine natiirliche Folge der Ansicht des Schiffs, fiir eine Sitte des Seemanns, kein
Segel unbeachtet voriiber zu lassen, und somit fiir eine Art heiliger Beschiftigung. — Scipio
schwieg ebenfalls, weil er iberhaupt gern schwieg. So vergingen mehrere Minuten. Wilder war
der erste, der die Stille brach und, sich plétzlich fassend und besinnend, die paar Worte
hervorstief3:

»Ein grofles, festes Schiff; ein Schiff, das eine lange Jagd machen konnte!«

»Ja, und imstande wire, beim Vorteil des Windes, und mit vollen Segeln, einem koniglichen
Kreuzer bis zum Entern nahe zu kommen; aber eingeklemmt wie es ist, wér' ich der Mann, mich
mit der naseweisen Hebe an seine Windseite zu ...«

»Burschen!« unterbrach Wilder, »es ist Zeit, dall ich euch zum Teil von meinen Bewegungen
unterrichte. Wir sind seit zwanzig Jahren und driiber, Schiffsgenossen — ich mdchte sagen
Schiffskameraden gewesen. Ich war nicht viel besser als ein Kind, als du, Fid, mich zum Patron
deines Schiffes brachtest, und nicht nur der Retter meines Lebens, sondern auch das Werkzeug
warst, das mich in der Folge vielleicht zum Offizier erheben wird!«

»Sprecht doch nicht davon, Master Harry; Thr wart ja bald geborgen und machtet nicht viel
Umsténde. Eine kleine Hingematte war Euch ebensoviel wert als des Kapitidns Kajiite.«

»Nein, Fid, ich bin dir viel schuldig fiir diesen ersten Dienst, und nicht weniger fiir deine
Anhénglichkeit in der Folge.«

»Darin habt Thr recht, Master Harry; in diesem Punkt bin ich nie von der Bahn gewichen und
habe besonders nie meinen Enterhaken fahren lassen, so oft Ihr auch geschworen, mich
wegzujagen. Was den Schuft hier, den Guinea, betrifft, der macht immer schon Wetter mit Euch,
und hiangt den Mantel nach dem Winde, wogegen zwischen uns beiden bald ein kleiner Sturm



aufstofit, wie z. B. der Handel mit dem Boote ...

»Nichts mehr davon«, unterbrach ihn Wilder, dessen Gefiihle durch die Riickerinnerung an soviel
Ereignisse seines Lebens, an soviel bittere Auftritte aufgeregt waren. »Du weil3t, da3 nur der Tod
uns trennen kann, du miiBtest mich denn jetzt verlassen wollen. Thr mii3t ndmlich beide wissen,
daB ich in einem verzweifelten Handel begriffen bin, daf ich einen Plan verfolge, der mich leicht,
und alle, die mich begleiten, in Tod und Verderben stiirzen kann. Es schmerzt mich, liebe
Freunde, wenn ich von euch scheiden miifite, vielleicht auf immer, aber ich kann nicht umhin,
euch die ganze Gefahr meiner Lage zu entdecken.«

»Ist dabei viel Wegs zu Lande?« fragte Fid herausplatzend.
»Nein, das ganze Geschift, soweit es sich erstreckt, macht sich zu Wasser ab.«

»Nu, so schlagt Eure Schiffsbiicher auf und macht mein Zeichen, ndmlich ein paar Anker
kreuzweise, denn das hat immer soviel bedeutet, als wenn ganz ausgeschrieben dastinde: Richard
Fid.«

»Vielleicht aber, wenn Ihr erst erfahret ...«

»lch brauche von der Sache nichts zu wissen und zu erfahren, Master Harry. Bin ich nicht oft mit
Euch bei versiegelter Order gesegelt? Sollte ich meine Pflicht vergessen und meinen alten
Leichnam Euch nicht noch mal anvertrauen? Und was sagst du dazu, Guinea. Willst du mit? Oder
sollen wir dich dort auf jene flache Landspitze absetzen, und dich mit den Stechmiicken
Bekanntschaft machen lassen?«

»Ich will sie mir hier schon abwehren«, murmelte der Neger, der gern mitging.

»Seht doch, Master Harry, Guinea ist wie die Barkasse eines Kiistenfahrers, immer bereit, sich in
Euer Kielwasser bugsieren zu lassen. Ich hingegen lege mich oft quer vor Eure Kliisen, oder
schiefe auf die eine oder die andere Weise Eurem Schiff in die Windvierung. Soviel aber ist
ausgemacht, wir gehen mit Euch auf den Kreuzzug aus, und sind mit allen Umstidnden
vollkommen zufrieden. Sagt uns nur noch, was wir zu tun haben, und dann kein Wort weiter
parlamentiert!«

»Denkt an die Weisung, die Thr von mir erhalten habt,« erwiderte Wilder, weil er wohl sah, da3
die Ergebenheit seiner Begleiter keines Sporns bedurfte, und ihm eine lange Erfahrung ihre Treue
und Anhidnglichkeit verbiirgte, und daB3 er nur iiber kleine Fehler und Versto83e, Folgen ihres
Standes und ihrer Erziechung, wegzusehen habe; »denkt an meine Erklarung, und nun geradezu
auf das Schiff im AuBenhafen.«

Fid und der Schwarze gehorchten, und bald strich das Boot neben der kleinen Insel vorbei, in die
sogenannte grofle See. Sowie sie dem Schiffe ndher kamen, gingen die Ruder erst leiser, dann
horten sie zugleich ganz auf. Wilder zog es vor, die Jolle dem Strome zu iiberlassen, damit er das
Schiff gemichlich untersuchen kdnnte, bevor er an Bord ginge.

»Hat das Schiff nicht die Finkenetten, wie zum Gefecht, um die Takelage gelegt?« fragte er mit
einer Stimme, deren leiser Ton unbemerkt bleiben sollte, und dennoch den Anteil verriet, den er
an der Antwort nahm.

»Sehe ich recht, so ist es so«, entgegnete Fid, »Die Sklavenhidndler haben kein gut Gewissen,
und sind nie ohne Furcht, auler wenn sie an der Kiiste von Kongo Jagd auf einen jungen Neger
machen. Und doch ist hier in dieser Nacht so wenig Gefahr, daf sich ein franzdsisch Segel sehen
lasse, bei diesem Landwinde und klaren Himmel, als ich zu befiirchten habe, Lord Gro3admiral



von England zu werden; wenigstens nicht sobald, weil meine Verdienste, leider! Sr. Majestét
dem Konige zurzeit noch unbekannt sind.«

»In der Tat,« fuhr Wilder fort, der den Ausschmiickungen, womit Fid seine Reden pikant zu
machen suchte, keinen Geschmack abgewann, »die Leute sind in Bereitschaft, jeden, der zu
entern versuchte, heill zu empfangen. Es wiirde kein leichtes Stiick Arbeit sein, ein so gut
ausgeriistetes Schiff anzugreifen und wegzunehmen, wenn sich der Kapitén auf seine Leute
verlassen kann.«

»lch wollte wohl wetten, daB3 ein gut Vierteil der Wache in diesem Augenblicke zwischen den
Kanonen schlift, mitten in dem weiten Ausguck von Krahnbalken und Hackebord. Ich stand mal
in der Hebe, bei der Fockrahe, an der Wetterseite, als ich von Stidwest ein Schiff mit raumem
Wind auf uns zukommen sah ...«

»Still! Man riihrt sich auf dem Verdeck!«

»Ja, gewill und wahrhaftig. Der Koch spaltet ein Brett, der Kapitdn ruft nach seinem
Nachttrunk.«

Fids Stimme verlor sich in einen Anruf vom Schiffe, der wie das Briillen eines Seeungeheuers
klang, das unvermutet den Kopf aus dem Wasser hervorstreckt. Die geiibten Ohren unserer
Seefahrer begriffen im ersten Augenblick, was es war, ndmlich die Art und Weise, wie man ein
Boot anholt. 22 Ohne an die Moglichkeit zu denken, daB noch ein anderes in der Nihe sein kdnne,
bildete er sich ein, es gelte seinem, stand auf und gab Antwort.

»Was ist das?« rief jene Ungeheuerstimme. »Das ist keiner von denen, die hier am Bord Brot
essen. Wo steckt ihr, die ihr mir zuruft?« fuhr er fort zu fragen.

»Hier unter Euerm Backbordbug, im Schatten des Fahrzeugs.«
»Und was habt Ihr hier zu suchen im Bereich meiner Kliisen?«
»Ich durchschneide die Wellen mit meinem Hackebord«, erwiderte Wilder nach einer Pause.

»Wer ist der Narr, der auf das Schiff hier lostreibt?« murmelte der Fragende. »Hervor mit dem
Tolpel! Lal3t sehen, ob der Kerl imstande ist, eine verniinftige Antwort zu geben.«

»Halt!« rief eine Stimme in ruhigem aber befehlendem Tone vom &uflersten Ende des Schiffes.
»Alles ist, wie es sein soll.«

Der Mann im Bug hief3 sie ndherkommen, und die Unterredung hatte ein Ende. Erst jetzt fand
Wilder Zeit, zu bemerken, dall das Anholen ein anderes Boot betraf, das weiter zuriick war, und
daB} er zu frithzeitig Antwort gegeben hatte. Da es aber zu spit war, sich zuriickzuziehen, und
vielleicht auch, da er fand, daB3 es in seinen ersten Plan pafite, so hieB3 er seine Gefdhrten
heranrudern.

»Die Wellen mit dem Hackebord durchschneiden, ist zwar nicht die schicklichste Antwort auf ein
Anholen«, murmelte Fid vor sich hin, als er das Ruder fallen lieB. »Allein es liegt doch auch
keine Beleidigung darin. Wollen sie uns dort, Master Harry, durchaus was am Zeuge flicken, so
la3t es aus dem Walde rausschallen, wie es reinschallte, und rechnet auf uns. Euch den Riicken zu
decken.«

Die mannhafte Versicherung blieb von Wilder unbeantwortet, denn inzwischen war das Boot nur
noch einige Ful vom Fahrzeuge entfernt. Wilder bestieg nun das Schiff unter einer tiefen, und
wie er selbst flihlte, nichts Gutes versprechenden Stille. Die Nacht war dunkel, obschon von den
hier und dort sichtbaren Sternen so viel Licht herabschien, dafl das Auge eines geiibten



Seemannes die Gegenstinde unterscheiden konnte. Sobald unser junger Abenteurer das Deck
erreicht hatte, warf er einen schnell forschenden Blick um sich, als sollten die Zweifel und
Eindriicke, womit er sich lange getragen hatte, mit einem Male durch dieses ernste
Umsichschauen aufgeldst und erklirt werden.

Auf einen, der solch Schauspiel nie gesehen, wiirde die Ordnung und Symmetrie des Schiffs, die
hohen, wolkenansteigenden Spieren, die schwarze Masse des Rumpfs, die in der Luft hingende
Takelage, das dunkel sich durchkreuzende Tauwerk, das ganze anscheinend verwirrte,
verwickelte, und doch so kunstreich eingerichtete und berechnete Labyrinth, einen
unbeschreiblichen Eindruck gemacht haben. Fiir Wilder waren die ihm bekannten Gegensténde
kaum anziehend. Den ersten, schnellen Blick hob er zwar nach Seemanns Sitte aufwarts, dann
aber durchlief er kurz und als Kenner die oben erwdhnten Teile. Mit Ausnahme eines einzigen,
der, in einen groBen Wachtmantel bis an die Augen vermummt, ein Offizier schien, war keine
Menschenseele auf den Verdecken sichtbar. Von jeder Seite zeigte sich eine finster drohende
Batterie, in der schonen, imposanten Ordnung aufgestellt, wodurch sich die Marineartillerie und
Architektur auszeichnet. Nirgends aber konnte er eine Spur von Menschengruppen entdecken, die
gewohnlich das Deck eines bewaffneten Schiffs einnehmen, oder nur die Mannschaft, die zur
Bedienung des Geschiitzes erforderlich ist. Es mochte sein, da3 die Leute in ihren Héngematten
lagen, wie es zur Nachtzeit zu sein pflegt; aber wo blieb dann der Teil der Equipage, der die
Wache hatte, und fiir die Sicherheit sorgen sollte? Einem einzigen Individuum gegentiber, fing
unser Waghals an, das Befremdende und Unrichtige jener Lage inne zu werden, und sah sich
gedrungen, eine Erkldrung einzuleiten.

»lhr wundert Euch mit Recht, Sir, dal} ich eine so spite Stunde zu meinem Besuche gewéhlt
habe.«

»lhr wurdet freilich frither erwartet!« war die lakonische Antwort.
»Erwartet?«

»Ja, erwartet. Hab' ich nicht gesehen, wie Thr und Eure beiden Gefdhrten im Boote uns den
halben Tag iiber von der Kaje aus, und selbst vom alten Turm auf dem Hiigel beobachtet habt?
Was konnte all diese Neugierde bedeuten, als die Absicht, an Bord zu kommen?«

»Seltsam! Ich muB3 es gestehen!« rief Wilder nicht ohne Unruhe aus. » Also war Euch meine
Absicht bekannt?«

»HoOrt, Freund,« unterbrach ihn der andere, sich ein kurzes, leises Lacheln erlaubend, »nach
Eurem Aullern und Aussehen zu urteilen, muf} ich Euch fiir einen Seemann halten. Glaubt Ihr
denn, daB3 wir keine Ferngldser an Bord haben, und daf} wir sie nicht zu gebrauchen wissen?«

»lhr miilt wichtige Griinde haben, auf die Bewegungen der Fremden am Strande so genau acht
Zu geben.«

»Hm! Vielleicht warten wir auf Ladung vom Lande. Aber Ihr seid wohl nicht in stockfinsterer
Nacht hergekommen, Euch unsere Deklaration zeigen zu lassen? Doch, Ihr wolltet ja den Kapitdn
sprechen?«

»Seh' ich ihn nicht hier?«

»Wo?« fragte der andere mit einer Bestiirzung, die bewies, dal} er ihn hinter sich stehend
vermutete.

»In Eurer Person.«



»Ich? So hoch steh' ich nicht, obschon es mit der Zeit dahin kommen mag. Hort aber, Freund, Thr
seid doch auf dem Wege hierher am Spiegel jenes Schiffes vorbeigerudert?«

»Ja; es liegt, wie Thr seht, gerade auf meinem Wege.«

»Ein schones, kiinstlich gebautes, gesundes Schiff; eines der besten, die ich sah. Bereit zur
Abfahrt, wie man mir gesagt.«

»So scheint es; die Segel sind angeschlagen; es flotet wie ein Gefdf3, das seine volle Ladung hat.«
»Und diese Ladung?« fragte jener abgebrochen.

»Nun, ich soll denken, die Artikel stehen auf der Deklaration. Aber Ihr scheint noch leicht; und
wenn Thr hier ladet, so mdgen wohl noch ein paar Tage verstreichen, ehe Thr abfahrt.«

»Hm! Ich sollte meinen, kaum ein paar Stunden spéter als der Nachbar.« Diese Worte stie3 der
andere etwas trocken aus, schien sich aber zu besinnen, als habe er zuviel gesagt, und setzte
hinzu: » Wir Sklavenschiffer laden, wie Ihr willt, nicht viel mehr, als die Schellen fiir unsere
Neger, und so viel Reis, als wir brauchen. Den Ballast machen Kanonen aus, und die Munition.«

»Bringt es denn der Gebrauch mit sich, dal Handelsschiffe schweres Geschiitz fithren?«

»Bisweilen ja, bisweilen nein. Die Wahrheit zu sagen, ist hier an der Kiiste wenig gesetzliche
Ordnung, und der starke Arm kommt oft so weit, und noch weiter, als der rechtliche. Daher
kommt's, daf3 es unsere Patrone nicht fiir iiberfliissig halten, sich mit Geschiitz und Kriegsvorrat
ZU Versorgen.«

»Dann miiflten sie sich aber auch mit Leuten versehen, die damit umzugehen wissen.«
»Freilich haben Sie das in ihrer Weisheit oder Unweisheit vergessen.«

Die letzten Worte wurden von derselben rauhen Stimme halb erstickt, die Wilders Boot angeholt
hatte, und jetzt wieder Tone in die See hineinbriillte, die so viel bedeuten sollten, als: »Boot,
halt!«

Die Antwort erfolgte schnell, kurz und seeménnisch; aber leise und mit Vorsicht gegeben. Der
Mann, mit dem Wilder die zweideutige Unterredung gewagt hatte, schien iiber die plotzlich
eingetretene Storung verlegen, und ungewil3, wie er sich bei dem neuen Auftritte zu benehmen
habe. Schon wollte er dem Fremden anbieten, ihn in die Kajiite zu fiihren, als das Pldtschern der
Ruder die Nédhe des Bootes meldete, und es zu spét war. Er bat ihn also, einen Augenblick zu
verweilen, und sprang nach der Laufplanke hin, den Leuten im Boote entgegen.

So sah sich der verlassene Wilder ganz allein im Besitz des Schiffsteiles, worauf er stand. Dies
erleichterte ihm zugleich eine zweite Musterung der ihn umgebenden Gegenstidnde, und eine erste
der neuen Ankdmmlinge.

Fiinf bis sechs Matrosen von athletischer Gestalt stiegen von dem Boot aufs Schiff, das tiefste
Schweigen beobachtend. Eine kurze, leise Zwischensprache erfolgte mit dem Offizier, der ihren
Bericht anzuhoren und ihnen einen Befehl zu erteilen schien. Nachdem dieses vorldufige
Geschéft beendigt war, wurde ein Seil vom Klappldufer der groBen Rahe gerade auf das Boot
herabgelassen, und gleich nachher sah Wilder zwischen Wasser und Spieren eine Last schweben,
erst hoch, dann wieder nachgelassen, bis sie, mit vieler Sorgfalt geleitet, das Verdeck erreicht
hatte.

Wihrend dieser ganzen Verrichtung, die an und fiir sich nichts Seltenes und Aulerordentliches
ist, und téglich bei Auf- und Abladen der Schiffe am Hafen vorkommt, hatte Wilder seine Augen



dergestalt angestrengt, als wollten sie aus ihren Hohlen hervordringen. Die dunkle Masse, die aus
dem Boote geluftet wurde, hatte ihm, als ihr die Sterne zum Hintergrunde dienten, etwas von den
Verhiéltnissen einer Menschengestalt gezeigt. Die Matrosen drangten sich bald um den Klumpen

oder Kdorper oder was es sonst war, hoben die Last auf, trugen sie fort, und verschwanden mit ihr
hinter die Masten, Boote und Kanonen am Vorderteil.

Das Ereignis war vollkommen geeignet, die ganze Aufmerksamkeit Wilders zu fesseln. Doch
war sein Auge nicht so ganz auf die Leute gerichtet, die ihre Biirde nach der Laufplanke trugen,
daf} es nicht zugleich ein Dutzend schwarzer Gegenstinde entdeckt haben sollte, die hinter den
Spieren und andern dunkeln Massen des Schiffs sichtbar wurden. Es konnten in der Luft
schwebende Bldcke sein, gleichwohl hatten sie eine wunderbare Ahnlichkeit mit
Menschenkdpfen. Die gleichformige Weise, auf die sie abwechselnd sichtbar wurden und wieder
verschwanden, schien ihn in der letztern Meinung zu bestirken, so dal3 er bald gar nicht daran
zweifelte, die Neugier, ihn zu sehen, bringe dieses Auf- und Niederducken der Kopfe aus ihren
Verstecken hervor. Doch hatte er nicht Mul3e, sich die Sache genauer zu iiberlegen, denn jetzt
kam der Offizier zuriick, der, allem Anschein nach, mit ihm ganz allein auf dem Deck war.

»lhr willt, wie schwer es hélt, die Mannschaft vom Lande wieder ins Schiff zu bringen, wenn die
Abfahrt nahe ist.«

»Wie es scheint,« erwiderte Wilder, »macht Ihr kurzen Prozef3, und habt Eure unvergleichlichen
Mittel, das Volk zusammenzuholen.«

»0O, Thr meint den Kerl, den wir heraufgewunden? Guter Freund, Ihr mii3t gute Augen haben, daf3
Ihr in einer solchen Weite ein Jackknief von einem Spitzeisen unterscheiden konnt. Aber der
Bursch war meuterisch — zwar nicht eigentlich ein Meuterer, aber betrunken; ein Meuterer, wie
man es sein kann, wenn man weder sitzen, noch stehen, noch sprechen kann.«

Mit seinem eigenen Humor ebenso zufrieden, als mit dieser einfachen Erklarung, lachte jener,
und schiittelte sich auf eine Art, die zu erkennen gab, wie sehr er sich in diesem Humor gefiel.

»Aber Ihr steht ja hier eine Ewigkeit auf dem Deck, und der Kapitidn wartet auf Euch in der
Kajiite; kommt, ich will Euch hineinlotsen.«

»Halt,« sagte Wilder, »wollt Thr mich nicht vorher melden.«

»Er weil} schon, dal3 Thr da seid; es gibt hier auf dem Schiffe wenige Stellen, wohin sein Ohr
nicht reichen sollte.«

Wilder machte keinen Einwurf und zeigte sich bereit, zu folgen. Jener filihrte ihn nun zu dem
Verschlag, der die Hauptkajiite von dem Hinterdeck trennt, zeigte dann auf eine Tiir und fliisterte
mehr als er sprach: »Pocht zweimal, und gibt er Antwort, so tretet ein.«

Wilder tat, wie ihm geheilen. Das erste Anpochen wurde entweder liberhort und blieb
unbeachtet. Das zweitemal rief man: Herein! Der junge Seemann machte die Tiir auf und stand
nun, im Scheine einer gewaltigen Lampe — dem Fremden im griinen Rock gegeniiber.

Die Puritaner glaubten, da3 der Sabbat mit dem Sonnenuntergange des Samstags beginne und mit
derselben Stunde des Sonntags zu Ende gehe. Dieser letztere Abend wurde daher, und wird es
zum Teil noch, mehr zu Festlichkeiten als zur Gottesverehrung verwendet, wihrend man den des
Samstags aufs Formlichste und mit aller Ruhe der Andacht beging. Der Verfasser gegenwértiger
Novelle hatte einmal {iber diesen Punkt mit einem Geistlichen New-Englands einen Wortkampf,
und obgleich der letztere fiir seine Ansicht keine gewichtige biblische Autoritdt aufzustellen
wulte, so muflte ihm doch darin recht gelassen werden: es liege etwas Trostliches und



GroBartiges in dem Gedanken, daf3 die ganze Christenheit den Sabbat genau zu derselben Zeit
feiere. Aber freilich tritt hier der Einwurf dazwischen, daB sich, abgesehen von der Beschrankung
dieses Gebrauchs auf einzelne Sekten, die Zeitberechnungen unter verschiedenen Langegraden
anders herausstellen.Piaster. Anruft.



Sechstes Kapitel.

Das Zimmer, in dem sich unser Abenteurer befand, gab keinen schlechten Begriff vom Charakter
seines Bewohners. Es war an Raum und Form den gewdohnlichen Kajiiten dhnlich, aber an Gerét
und Einrichtung ein sonderbares Gemisch von Pracht- und Waffenliebe. Die Lampe, die an der
Decke schwebte, war von massivem Silber, und obschon zu ihrer jetzigen Bestimmung kiinstlich
eingerichtet, verriet sie durch Bau und Zieraten, daB} sie zu einem heiligen Gebrauch — auf einem
Altar — gedient hatte. Massive Kandelaber vom selben Metall, und deren Form ebenfalls einen
fritheren kirchlichen Dienst andeuteten, standen auf einem ehrwiirdigen Tische von Mahagoni,
glinzend von der Politur eines halben Jahrhunderts, getragen von vergoldeten Klauen und
kannelierten Sdulen, und dessen urspriingliche Stelle sicher keine Schiffskajiite gewesen war.
Langs dem Heckbalken stand das Bette mit einer Sammetdecke. Den Schotten gegeniiber ein mit
blauer Seide iiberzogener Diwan, dessen Gestalt, Material und Kissenwiilste zu erkennen gaben,
daB Asien zur Bequemlichkeit des jetzigen Besitzers hatte beitragen miissen. Das Ameublement
vollstindig zu machen, sah man Kupferstiche, geschliffene Gldser, Rahmen, Spiegel, Silberzeug,
und sogar Tapeten und Gardinen. Jedes Stiick schien aus einer andern Gegend
zusammengebracht; keines glich an Fasson und Material dem Nachbar. Uberhaupt war es
einleuchtend, daf} in der Wahl und Zusammenstellung mehr auf Pracht und Eleganz gesehen
worden als auf Geschmack, und daB hier alles nur die Bestimmung hatte, der Laune oder der
Bequemlichkeit des Besitzers zu dienen.

Mitten unter diesem Gemengsel von Reichtum und Luxus sah man eine zweite Gattung von
Mobeln — drohendes, furchtbares Kriegsgerit. In der Kajiite standen vier schwarze Kanonen,
deren Anzahl und Kaliber zuerst Wilders Augen auf sich zogen. Obschon von den vielen
Prachtstiicken halb versteckt, die wir soeben gemustert, bedurfte es nur eines Seemannsblicks,
um herauszubringen, daf3 sie zum wirklichen und ernstlichen Gebrauch da waren, und daf3 fiinf
Minuten erforderlich wiren, das Zimmer von allem Flitterstaat zu sdubern, und es in eine heil3e
Batterie umzuschaffen. Pistolen, Sébel, Halbpiken, Streitidxte und das ganze Zeughaus kleiner
Seewaffen war in der Kajiite auf eine Art aufgestellt und aufgehéngt, die ihr zum Kriegsschmuck
und im Notfall bei einem Angriff zur Wehr diente.

Rund um den Mast bildeten ebenfalls Musketen einen Kreis, und starke, holzerne Riegel,
offenbar dazu bestimmt, in Trager zu passen, und die Tiir von beiden Seiten zu verrammeln,
gaben den Beweis ab, dal} die Schotten leicht in ein Bollwerk verwandelt werden konnten. Alles
deutete darauf hin, dal man die Kajiite zur Zitadelle des Schiffs hatte machen wollen. Was diese
Absicht vollends verriet, war eine Lukenklappe, die mit den Zimmern der Subalternoffiziere
zusammenhing und zu den Vorriten fiihrte. All diese Einrichtungen wichen von dem ab, was
Wilder bisher in andern Schiffen gesehen hatte, und fielen ihm auf, obschon er nicht Mufle genug
hatte, reiflich dariiber nachzudenken.

Der Fremde, der noch immer in Griin gekleidet war, zeigte, als er aufstand, seinen Gast zu
bewillkommnen, auf seinem Gesichte eine geheime Selbstzufriedenheit, mit einem kleinen
Zusatz von ironischer Freude.

Beide standen einen Augenblick einander gegeniiber, ohne zu sprechen, bis es endlich dem
vermeinten Anwalt gefiel, das lastige Schweigen zuerst zu brechen. Er fragte:

»Welchem gliicklichen Umstande hab' ich die Ehre dieses Besuchs zu danken?«



Wilder antwortete mit eben der Festigkeit und Ruhe, die jener in seine Frage gelegt: »Ich glaube,
sagen zu konnen, der Einladung des Schiffskapitédns.«

»Hat er Euch sein Patent gezeigt, als er sich diesen Titel gab? Es darf sich ja wohl kein
koniglicher Kreuzer zur See ohne Patent sehen lassen.«

»Was sagen die Herren von der Universitit iiber diesen Punkt?«

»Nun, ich sehe, daf} ich auf alle Fille besser tue, meinen Advokatentalar abzuwerfen, und zum
Marlpfriem zu greifen«, erwiderte der Griine lachelnd. »Es liegt so was in unserm Handwerk —
Gewerbe hort Thr es lieber nennen — also in unserm Gewerbe, was uns einen dem andern verrét.
Nun ja, Herr Wilder,« fuhr er fort, sich setzend, und dem andern mit Wiirde und Hoflichkeit
winkend, Platz zu nehmen, »ich bin wie Ihr, ein Seemann, und habe das Gliick hinzusetzen zu
konnen, der Kommandeur dieses braven Fahrzeugs.«

»So miidt Thr auch zugeben, daBl ich mich nicht ohne hinreichende Biirgschaft hier einfinde.«

»lch gebe es zu. So wie Euch mein Schiff vorteilhaft ins Auge gefallen ist, so Thr mir. Euer
Wesen, Eure ganze Person hat mir gefallen, und ich wiinschte, wir wéren frither bekannt
geworden. Sucht Thr Anstellung?«

»In diesen aufgeregten, unfreundlichen Zeiten wir's Schande, miiflig zu gehen.«

»Ihr habt recht. Wir leben in einer wunderlichen, verkehrten Welt, Master Wilder. Jener denkt
sich auf einer Grundlage in Gefahr, die so fest und unerschiitterlich ist, wie die Terra firma;
wihrend andere zufrieden sind, wenn sie ihr Heil zur See versuchen kdnnen. So gibt es wieder
manche, die sich einbilden, der Mensch miisse nichts tun als beten, und andere, die mit ihrem
Atem wirtschaftlich umgehen, und sich nehmen, was ihnen ansteht, weil sie weder Lust noch Zeit
haben, darum zu bitten. Nicht wahr, Ihr habt mit Euch selbst iiber die Art und Weise unsers
Verkehrs nachgedacht, ehe Thr hergekommen seid, eine Anstellung zu suchen?«

»Es wird allgemein in Newport von den Einwohnern gesagt, dal3 Thr ein Sklavenschiff seid.«

»Q, sie irren sich nie, Eure Kleinstiddter und Dorfklatschen! Hat es jemals Hexen und Hexerei in
der Welt gegeben, so war der erste Hexenmeister im Orte der Schenkwirt, der zweite der Doktor,
der dritte der Priester. Um die vierte Stelle mogen sich Schneider und Bartscherer priigeln ...
Roderich!«

Der Kapitén unterbrach sich selbst ohne Umsténde durch diesen Ausruf. Zugleich schlug er an
einen Gong, der nebst andern Seltsamkeiten an einem Deckbalken des obern Verdecks
aufgehéngt war, so daB3 er ihn mit der Hand erreichen konnte.

»Roderich!« rief er, »schlafst du?«
Ein lebhafter, leichtfiiBiger Bursche sprang aus einer der beiden Nebenkojen und meldete sich.
»Ist das Boot zuriick?«
»la.«
»lst alles gut gegangen?«
»Der General ist in seiner Kajlite, Sir, und kann Euch besser Antwort geben als ich.«
»So laB3 den General kommen und berichten, wie sein Feldzug abgelaufen.«

Wilder war viel zu sehr mit sich beschiftigt, um das plétzliche Nachsinnen zu storen, in das sein
Gesellschafter gefallen war, der mehr zu schlafen als zu wachen schien. Der Junge glitt durch die



Falltiire der Luke wie eine Schlange in ihr Loch, oder vielmehr wie ein Fuchs in seinen Bau. Jetzt
herrschte eine Totenstille in der Kajiite. Der Schiffskapitén lehnte den Kopf auf die Hand und
schien sich der Gegenwart eines zweiten ganz unbewullt. Das Schweigen wiirde leicht noch viel
langer gedauert haben, wire es nicht durch die Erscheinung eines dritten unterbrochen worden.
Pl6tzlich aber hob sich durch die Luke eine lange, lange, gerade, steife Figur empor, zu
vergleichen mit den Geistern auf der Biihne, die aus einer Falltiir hervorkommen. Die Gestalt war
erst halb sichtbar, als sie im Steigen innehielt und sich schulgerecht und rapportierend gegen den
Kapitin kehrte.

»lch erwarte Oder, lie sich eine murmelnde Stimme aus kaum bewegten Lippen vernehmen.

Wilder stutzte iiber das unerwartete Wesen, dem es in der Tat an nichts fehlte, was dieses
Erstaunen hervorbringen und rechtfertigen konnte. — Das Gesicht war das eines Mannes in den
Fiinfzigern und von der Zeit mehr abgehértet als abgeniitzt. Die Farbe war ein iiberall
gleichmaBig verteiltes Rot, mit Ausnahme einer ausdrucksvollen, markierten Schmarre auf jeder
Backe, den Kriimmungen der Rebe nicht undhnlich, und die hier als Kommentar zu dem
bekannten Sprichworte dienen konnte: »Guter Wein bedarf keines Aushingeschilds.« Der
Scheitel war kahl; tiber dem Ohren hing ein Biischel grau werdenden Haars, stark pomadiert und
in steife, militdrische Locken ausgehend. Den langen, diinnen Hals umgab eine schwarzseidene
Krause; Arme, Schultern und Brust verrieten einen starken Korperbau. Das Ganze steckte in
einem Uberrock, der, obschon er das Ansehen haben wollte, nach der Mode zu sein, nicht iibel
einem Domino glich. Kaum hatte sich die Stimme vernehmen lassen, als der Kapitdn auffuhr, den
Kopf in die Hohe hob und rief:

»Ha! General, seid Ihr auf Euerm Posten? Habt Ihr Land gefunden?«
»la.«

»Und die Stelle? Und den Mann?«

»Beide.«

»Und was habt Thr weiter getan?«

»Order pariert.«

»So ist's recht. Thr seid ein Juwel, General, in der Ausfiihrung; als solches trage ich Euch in
meinem Herzen. Jammerte der Kerl?«

»Er war geknebelt.«

»Eine gute, heilsame Methode, die Klagen verstummen zu lassen. Alles ist, wie es sein sollte,
General — wie immer. Thr habt meinen Beifall verdient.«

»Aber auch meinen Lohn.«

»Worin besteht dieser? Steht Thr nicht so hoch, als ich Euch stellen kann? Der nachste Schritt
miifite die Ritterwiirde sein.«

»Pshaw! Was kann mir das! Aber meine Leute! Sie sehen aus wie Landmiliz; sie haben keine
Rocke.«

»Sie sollen sie haben. Die Garden Sr. Majestit sollen nicht halb so schmuck aussehen. General,
ich wiinsche Euch eine gute Nacht.«

Jetzt stieg die Gestalt mit eben der gespenstischen steifen Bewegung wieder hinunter, wie sie
heraufgekommen war, und liel Wilder mit dem Kapitédn in der Kajiite allein. Der letzte schien



einen Augenblick betroffen, dall die nérrische Unterredung in Gegenwart eines dritten
vorgefallen, der nicht viel besser als ein Fremder war, und fand es daher fiir gut, ihm eine Art von
Erklarung zum besten zu geben.

»Mein Freund«, sagte er mit zwar hohem, doch dabei erldauterndem Tone, »hat das Kommando
iiber das, was man bei einem mehr in der Regel stechenden Kreuzer die »Garde-Marine« nennen
wiirde. Er ist stufenweise, vom Range eines Subalternen zu dem hohen Posten gestiegen, den er
jetzt einnimmt. Thr werdet bemerkt haben, da3 er nach dem Lager riecht.«

»Mehr als nach dem Schiff. Ist es aber Gebrauch bei den Sklavenhindlern, so militarisch
bemannt zu sein? Ich finde Euch mit allen Waffen vollstindig ausgeriistet.«

»lhr mochtet gern mehr von uns wissen, ehe wir unsern Handel schlieen, nicht wahr?«
antwortete der Kapitidn mit einem Lacheln. Zugleich 6ffnete er ein Késtchen, das auf dem Tische
stand, und zog ein Pergamentblatt heraus, das er Wildern kaltbliitig einhidndigte. Dann fuhr er
fort, seine Rede mit einem der scharfen Blicke begleitend; die ihm eigen waren: »Ihr werdet
hieraus ersehen, dafl wir Kaperbriefe haben und bevollmichtigt sind, fiir den K6nig zu streiten,
auch wenn wir mitunter unsere eigenen friedlichen Geschéfte betreiben.«

»Dies ist ja die Vollmacht fiir eine Brigg!«

»Ah, wirklich? — Dann gab ich Euch das unrechte Papier. Leset dieses hier; Thr werdet es genauer
finden.«

»lhr habt recht, das ist Eure Ausfertigung, fiir yDas gute Schiff der sieben Schwestern<. Aber wie
ist's mit dem Punkt der Kanonen? Thr fiihrt deren mehr als zehn: und diese hier in der Kajiite sind
keine Vierpfiinder — es sind Neunpfiinder.«

»Ei1, Thr seid mit Euerm Punkte auch gar zu piinktlich; gerade, als wiret Ihr der Anwalt und ich
der konfuse Seemann. Habt Ihr nie von einer gewissen Freiheit gehort, die man sich
herausnimmt? Von so etwas, was man eine Ausfertigung ausdehnen, erweitern nennt?« fuhr der
Kapitén trocken fort, das Papier wieder in das Késtchen unter eine Menge dhnlicher schiebend. —
Hiermit stand er auf, schritt schnell auf und ab, und fuhr fort: »Ich brauche Euch nicht zu sagen,
dal wir ein gewagtes Geschift treiben. Einige nennen es gesetzwidrig. Da ich mich aber nicht
gern mit theologischen Streitigkeiten abgebe, so wollen wir die Frage unentschieden lassen. Thr
seid jedoch nicht hergekommen, ohne unser Geschift zu kennen?«

»lch suche eine Anstellung.«

»Ohne Zweifel habt Thr Euch die Sache reiflich iiberlegt, und Euch selbst iiber den Betrieb des
Schiffs befragt, ob es nach Eurem Geschmack ist oder nicht. Um also keine Zeit zu verlieren, um
frei und offen zu Werke zu gehen, wie es zwei ehrlichen Seefahrern geziemt, will ich Euch mit
einem Worte gestehen, dal3 ich Eurer bedarf. Ein braver, geschickter Mann, ein élterer als Thr,
aber, wie ich mir schmeicheln darf, kein besserer, bewohnte vor einem Monat die
Backbordkajiite. Aber der arme Teufel ist Futter fiir die Fische geworden.«

»lst er ertrunken?«
»Nicht doch! Er starb mitten im Gefecht mit einem Schiffe Sr. Majestét.«

»Des Konigs? Habt Thr denn Eure Ausfertigung soweit ausgedehnt, dal3 Thr darin eine Erlaubnis
gefunden habt, Euch mit Sr. Majestit Kreuzern herumzuschlagen?«

»Als ob es keinen andern Konig gébe als Georg den Zweiten! Vielleicht trug das Schiff die weille
Flagge, vielleicht eine ddnische. Aber wieder auf meinen Leutnant zu kommen; er war wahrhaftig



ein tapferer Kerl; und nun ist seine Stelle noch ebenso unbesetzt als an dem Tage, wo er in die
See geworfen wurde. Er war der Mann, der bestimmt schien, mein Nachfolger zu sein, hitte mich
ein feindliches Los betroffen. Ich glaube, ich wiirde ruhiger sterben, wiilte ich, daB} dieses edle
Schiff einem zufiele, der es zu leiten verstdnde.«

»Wir wollen hoffen, da3 der Eigentiimer dafiir sorgen wiirde, wenn sich das Ungliick ereignen
sollte.«

»Meine Schiffseigentiimer«, erwiderte der andere mit einem bedeutsamen Lécheln, wihrend er
auf Wilder einen forschenden Blick warf, der diesen nétigte, die Augen niederzuschlagen,
»beunruhigen mich selten mit lastigen Auftrigen und Befehlen.«

»Sie sind sehr giitig ... Doch, wie ich sehe, sind in Euerm Inventarium die Flaggen nicht
vergessen. Geben Eure Eigentiimer Euch ebenfalls die Erlaubnis, unter ihnen die zu wéhlen, die
Euch gerade paBt?«

Bei dieser Frage begegneten sich die ausdrucksvollen, verstindlichen Blicke der beiden
Seeminner. Der Kapitidn zog eine Flagge nach der andern aus einer Schieblade hervor, in der sie
Wilder hatte liegen sehen, rollte sie auseinander und sagte bei jeder:

»Dies sind die Lilien, wie Ihr seht' kein schlechtes Sinnbild der fleck- und makellosen Franzosen.
Ein Wappenschild, das Anspriiche ohne Tadel ausstellt, dabei aber doch etwas beschmutzt und
durch vielen Gebrauch abgenutzt. — Hier habt Ihr den Rechner, den Hollénder, schlicht,
substantiell und bei dem wenig zu holen. Ich liebe die Flagge nicht. Ist das Schiff von Wert, so
schlagen es die Eigentiimer nur zu hohen Preisen los. — Hier ist unser Windmacher, der
Hamburger. Er fiihlt sich reich im Besitz seiner einzigen Stadt und prahlt mit dem Reichtum, der
in seinen Wappentiirmen steckt. Von seinen iibrigen Besitzungen sagt die Allegorie weislich kein
Wort. — Hier ist der tiirkische Halbmond: ein mondstichtiges Volk, das sich fiir die Erben des
Himmels hélt. Lal} es sein eingebildetes Recht der Erstgeburt in Frieden genieen; nur selten geht
es dahin aus, sein Gliick auf dem Meere zu machen. — Und hier sind die kleinen Trabanten, die
um den méchtigen Mond spielen: die afrikanischen Staaten der Barbarei. Ich habe nicht viel
Umgang mit diesem weitbehosten Volke, denn es ist nicht viel bei ihnen zu holen. Und doch —«
hier glédnzten seine Augen, indem er sie auf den seidenen Diwan warf, auf dem Wilder safl — »und
doch hab' ich mit den Kujonen zu schaffen gehabt, und sie sind nicht davon gekommen, ohne
Haare zu lassen! — Aha, hier kommt aber der Mussjoh, den ich lieb habe, der goldene, prichtige
Spanier. Das gelbe Feld der Flagge erinnert an den Reichtum seiner Minen; und die Krone — man
sollte sagen, sie sei von massivem Golde, und mochte gleich eine Hand ausstrecken, um nach
dem Schatze zu greifen! Was fiir ein herrliches Wappen fiir eine Gallione! — Hier ist der schon
demiitigere Portugiese, und doch ist sein Blick der eines machtigen Reichen. Ich hab' mir oft
eingebildet, in diesem koniglichen Kinderspiel wirkliche Diamanten aus Brasilien zu sehen. Jenes
Kruzifix, das Ihr da nahe an der Tiir der Kajiite links hidngen seht, ist ein Probchen solcher echten
Edelsteine, wie ich sie gern habe.«

Wilder drehte sich um und erblickte in der Tat das kostbare Emblem, wenige Zoll von der Stelle,
die der andere bezeichnet hatte. Nach gestillter Neugierde wollte er seine Aufmerksamkeit schon
wieder auf die Flagge richten, als ein zweiter Blick auf ihn fiel, wie sie sein Gesellschafter auf die
zu werfen pflegte, durch deren Augen er in ihrer Seele lesen wollte. Es mochte dieses Mal seine
Absicht sein, zu entdecken, welchen Eindruck das verschwenderische Auskramen seines
Reichtums auf den Besucher machen wiirde. Dem sei wie ihm wolle, Wilder ldchelte, denn er
konnte sich des Gedankens nicht erwehren, alle diese Schitze und Verzierungen der Kajiite seien
sorgféltig und absichtlich aufgestellt worden, weil man ihn erwartet habe, damit sie seine Sinne



und sein Herz bestdchen. Der andere las diesen Gedanken in seinen Augen; vielleicht aber las er
auch unrecht, verfehlte den Sinn und glaubte in der Miene des Fremden eine Aufmunterung zu
finden, mit dem Vorzeigen der Flaggen fortzufahren, das er jetzt noch gefilliger und emsiger tat
als anfangs.

»Diese doppelkopfigen Ungeheuer sind Landvogel und wagen selten einen Flug tliber See. Sie
sind nicht fiir mich. Der kiihne, tapfere Dine, der mutige Trotzkopf, der Schwede: ein Nest
kleinerer Fischbrut,« fuhr er fort, mit der Hand schnell iiber ein Dutzend Rollen wegeilend, die in
engeren Fachern lagen, »lauter Duodezseestaaten, die ihr Tuch auch flaggen lassen; — und dann
der lippige Neapolitaner, aber vor allem die Flagge mit den Himmelsschliisseln! Das ist eine
Flagge, unter der man sterben muf! Ich lag einst Rahenocken an Rahenocken mit einem
schweren Korsar von Algier und hatte diesen Lappen aufgezogen ...«

»Was? Thr fandet fiir gut, unter dem Banner der Kirche zu fechten?«

»Aus lauter Andacht. Ich malte mir im Geiste die Uberraschung des Heiden, wenn er finden
wiirde, dal wir keine Litaneien sdngen. Wir gaben ihm nur eine bis zwei Lagen, als er rief: Allah
habe ihn préadestiniert, sich zu ergeben. Das war ein kostlicher Augenblick, als ich beim Winde
an seiner Seite aufstach. Ich glaube, der Muselmann dachte nicht anders, als das ganze heilige
Konklave sei flott und das Verderben Mohammeds und seiner Kinder hereingebrochen. Ich muf3
bekennen, daB ich ihm die friedlichen Schliisseln absichtlich gezeigt hatte, um ihn zu locken. Der
Narr mochte glauben, sie dienten nur dazu, der Christenheit den Himmel zu 6ffnen.«

»Als er aber seinen Irrtum einsah und eingestand, lieBet Thr ihn laufen?«

»Mit meinem Segen. Wir tauschten einige Artikel aus, deren wir gegenseitig bendtigt waren,
und dann setzte jeder seinen Weg fort. Ich verlieB ihn, seine Pfeife schmauchend, bei schwerem
Wetter, seine Vorstange seitwirts liegend, seinen Besanmast unter der Gilling, mit sechs bis
sieben Lochern im Bauch, die gerade soviel Wasser einlielen, als die Pumpe herausschaffen
konnte. Ihr seht, daB3 er sich auf gutem Wege befand, zu seinem himmlischen Erbe zu gelangen.
Aber der Himmel wollte es so, er war pradestiniert, und somit hatte er alle Ursache, zufrieden zu
sein!«

»lhr habt aber mehrere Flaggen iibersprungen? Welche sind's? Sie scheinen reich und
mannigfaltig.«

»Hier diese ist England, aristokratisch wie das Land, das sie vorstellt, in Parteien geteilt, und
guten Teils mit Humor und Laune gezeichnet. Die Flagge hat Raum genug, alle Stinde und
Klassen zu enthalten, und so sollte es auch sein; sind nicht alle Menschen vom selben Fleisch und
Bein? Sollten nicht alle Bewohner eines Reichs mit den ndmlichen Farben und Sinnbildern
segeln? — Hier ist Mylord GroB3-Admiralsflagge, ein Sankt Georg, mit den roten und blauen
Streifen, je nachdem der Humor gestimmt ist. Hier die Streifen von Indien. Hier die konigliche
Standarte selbst.«

»Was? Die konigliche Standarte?«

»Warum nicht? Ist der Schiffskommandeur nicht ein Monarch in seinem Schiff? Ja, ja, dies ist
des Konigs Standarte, und was noch mehr, ich habe sie in Gegenwart eines Admirals
aufgezogen.«

»Das verdient eine Erklarung, rief der Zuhorer aus, der die Art von Scheu und Abscheu zu
fiihlen schien, die einen Geistlichen bei Entdeckung eines Kirchenraubes anwandeln wiirde.
»Wie? Die konigliche Standarte vor einer andern Flagge aufzuziehen? Wir wissen alle, welchen



VerdrieBlichkeiten, welchen Gefahren sich der aussetzt, der nur zum Scherze eine bloe Wimpel
flattern liee, wenn ein koniglicher Kreuzer im Anzuge ist.«

»Ei ja doch, aber mir macht es Spal3,« unterbrach der andere mit geddmpftem doch bitterem
Lachen, »mich gegen die Schufte in die Brust zu werfen. O, es ist kostlich, sie herauszufordern!
Um mich strafen zu kdnnen, miissen sie stark genug sein; sie haben es mehrmals versucht, aber
immer auf ihre Kosten. Nichts macht so richtige Rechnung, als wenn man dem Landesgesetz ein
tiichtiges Stiick Segelzeug entgegenhalten kann. Mehr brauche ich nicht zu sagen.«

»Wer welcher von diesen Flaggen bedient Ihr Euch am hdufigsten?« fragte Wilder nach einer
Pause augenblicklichen Nachdenkens.

»Beim bloBen Segeln, muf} ich Euch sagen, bin ich so wetterwendisch und wankelmiitig wie ein
Midchen von zehn Jahren in der Wahl ihrer Bénder. Ich wechsle oft die Flagge ein dutzendmal
des Tages. Wie mancher ehrliche Kauffahrer hat, wenn er einen Hafen verlieB3, versichert, er habe
in offener See mit einem Holldnder oder Dénen gesprochen? Wenn's aber an ein Gefecht ging,
wo ich freilich auch manchmal meiner Laune Gehor gab, und es war mir recht ernst dabei, so war
es vor allem eine, von der ich mir den meisten Erfolg versprach.«

»Und diese ist?«

Hier lie der Kapitédn eine Zeitlang seine Hand auf der Rolle ruhen, zu der er gegriffen hatte, und
schien tief in der Seele des andern lesen zu wollen, so eindringend und scharf war sein Blick die
ganze Weile. Dann gab die Hand nach, der Lappen rollte sich langsam auf, und es wurde ein
dunkelrotes, blutrotes Feld sichtbar, ohne irgendein Zusatz von Bild, Wappen oder anderweitigen
Zierats. Zugleich sagte der Kapitéin mit emphatischem Nachdruck:

»Diese!«
»Dies ist ja die Farbe eines Réubers!«

»Hm — sie ist rot, wie Thr seht, und rot ist mir lieber als Eure dunkeln schwarzen Felder mit
Totenkdpfen und anderen kindischen Vogelscheuchen. Diese Flagge droht nicht, sie sagt nur:
»Dies ist der Preis, um den man mich erkauft!< — Herr Wilder,« setzte er hinzu, den gemischten
Ton der Ironie und des Scherzes ablegend, mit dem er bis jetzt gesprochen hatte, und die Miene
des Ansehens und des Ubergewichtes annehmend: »Herr Wilder, mir scheint, wir verstehen
einander. Es ist Zeit, daf3 jeder von uns seine Flagge aufziehe. Ich brauche Euch nicht zu sagen,
wer ich bin.«

»lch selbst halte es flir unnotig, versetzte Wilder. »Aus diesen handgreiflichen Beweisen zu
schlieflen, stehe ich hier dem ...«

» Red-Rover gegeniiber«, fuhr der andere fort, als er sah, da3 jener Bedenken trug, den Beinamen
auszusprechen. »Ja, ich bin es, bin der rote Freibeuter, und ich hoffe, unser erstes
Zusammentreffen werde der Anfang einer langen und dauerhaften Bekanntschaft sein. Ich kann
den geheimen Drang nicht erkldren; aber vom ersten Augenblick an, als ich Euch sah, hat mich
ein unwiderstehliches, unaussprechliches Etwas zu Euch gezogen. Vielleicht war es das Gefiihl
der Leere, worin ich seit einiger Zeit lebe: — sei es nun aber auch, was es wolle, genug, ich
empfange Euch mit offenem Herzen und offnen Armen.«

Es war wohl aus allem, was diesem freimiitigen Gestdndnis vorausgegangen, nicht zu bezweifeln,
dall Wilder Ahnung und Kenntnis von der Bestimmung und dem Charakter des Schiffes hatte,
worauf er sich befand; gleichwohl konnte er sich bei diesen Worten einer gewissen Verwirrung
nicht erwehren. Der Ruf des beriichtigten Freibeuters, seine Vermessenheit, sein Gemisch von



Liberalitit und Ziigellosigkeit, seine bei allen Gelegenheiten gezeigte desperate Gleichgiiltigkeit
gegen den Tod, mochte sich in diesem Augenblicke unserem jiingeren Abenteurer lebhaft
vormalen und schuld an der Art von Gemiitserschiitterung sein, der wir alle mehr oder weniger
unterworfen sind, wenn uns irgendein wichtiges Ereignis, worauf wir vorbereitet waren, wirklich
aufstoft.

»lhr habt Euch«, gab er endlich zur Antwort, »weder in meinen Absichten, noch darin geirrt, da3
ich Euch fiir den halte, der Ihr seid. Ich gestehe offenherzig, da3 ich Euch und Euer Schiff
gesucht habe. Ich gehe in Euer Anerbieten ein, und von diesem Augenblicke an mogt Thr mich
hinstellen, wo Thr wollt und wo Thr glaubt, Euch meines Dienstes erfreuen zu konnen.«

»lhr seid von nun an der erste nach mir. Morgen friih soll diese Erkldrung auf dem Hinterdecke
bekannt gemacht werden, und auf den Fall meines Todes — ich mii3te mich denn in dem Manne
geirrt haben — werdet Thr mein Nachfolger ... Dies kann Euch mit Recht befremden. Die
zutrauliche Eroffnung scheint etwas schnell zu kommen, und kommt auch wirklich so, aber
unsere Schiffsernennungen sind nicht wie die koniglichen, werden nicht in den HauptstraB3en der
Hauptstadt mit Trommelschlag angekiindigt; und dann — ich mii3te denn ein schlechter Kenner
und Beurteiler des menschlichen Herzens sein, oder mein offenes, festes Vertrauen in Euch wird
seinen Zweck nicht verfehlen und mir das Eurige nebst Eurem Wohlwollen gewinnen.«

»So ist's!« rief Wilder plotzlich und mit tiefem Nachdruck. Der Freibeuter fuhr ldchelnd und mit
ruhiger Stimme fort:

»Junge Mianner von Euerm Alter pflegen einen grof3en Teil ihres Herzens auf den Hénden zu
tragen. Aber trotz der anscheinenden Sympathie unter uns beiden muf3 ich Euch doch sagen,
damit Thr die gehorige Achtung vor der Behutsamkeit Eures Freundes und Fiihrers bekommt, daf3
ich Euch schon friiher gesehen habe. Ich war von Eurer Absicht mich aufzusuchen, und von
Euerm Entschlufl Euch mir anzubieten, unterrichtet.«

»Unmoglich,« rief Wilder, »kein menschliches Wesen ...«

»Kann sicher sein, dal} niemand um seine Geheimnisse wisse,« unterbrach ihn der andere, »wenn
es ein so unverhiilltes Gesicht trigt als Thr. Es sind nur vierundzwanzig Stunden her, daf3 Thr in
Boston waret.«

»lch geb' es zu; aber ...«

»lhr werdet auch das iibrige zugeben. Thr waret zu neugierig, zu eifrig bei Euren Erkundigungen
iber den Esel, der dort Klage fiihrte, er sei von mir um Schiff und Ladung gebracht worden. Der
falschziingige Bube! Es steht ihm zu wiinschen, dal} ich ihn nicht auf meinem Wege betreffe,
sonst wiirde ich ihm eine Lehre geben, daf3 seiner Ehrlichkeit und Wahrheitsliebe die Augen
iibergehen sollten! Glaubt er, so ein armseliges Wild, wie er, konne mich veranlassen, auch nur
einen Zoll Segel auszusetzen oder ein Boot ins Wasser zu lassen?«

»Ist denn sein Bericht erlogen?« fragte Wilder mit einer Bestiirzung, die er nicht einmal zu
verbergen versuchte.

»Sein Bericht? Bin ich denn wirklich, was der Ruf aus mir gemacht hat? Schaut mal dem
Ungeheuer ins Gesicht, damit Euch keiner seiner Ziige entgehe!« entgegnete der Rover, bitter
auflachend, und hinter dem spéttischen Lachen das Gefiihl des beleidigten Stolzes verbergend.
»Wo sind die Horner und der Pferdeful3? Zieht die Luft ein, Freund! Riecht; ist sie nicht mit
Schwefel geschwingert? ... Doch genug davon, und wieder auf Euch zuriick. Ich wuf3te um Eure
Erkundigungen, und mir gefiel Eure Person. Kurz, ich studierte Euch aus, und ob ich gleich dabei



behutsam zu Werke ging, so kam ich Euch doch nahe genug, um einen Entschluf} fassen zu
konnen. Thr gefielt mir, Wilder, und ich hoffe, wir werden gegenseitig miteinander zufrieden
sein.«

Der neuangestellte Buccanier neigte sich bei dem Kompliment seines Obern und schien um die
Antwort etwas verlegen. Als habe er Lust, den Punkt ganz abzubrechen, bemerkte er etwas
hastig:

»Da wir nun unter uns einverstanden sind, so will ich nicht linger beschwerlich fallen, Euch noch
fiir diese Nacht verlassen und mich morgen frith zu meiner Pflicht einstellen.«

»Mich verlassen!« erwiderte der Rover, so plotzlich stillstehend und den andern mit einem Blick
durchbohrend. »Es ist nicht Gebrauch bei meinen Offizieren, mich so spét allein zu lassen. Ein
Seemann mulB sein Schiff liebhaben und nie die Nacht auBerhalb zubringen, es sei denn aus Not
oder Zwang.«

»Wir miissen uns vor allen Dingen recht verstehen«, versetzte Wilder rasch. »Ist es darauf
abgesehen, dal} ich Euer Sklave, oder wie einer von den Bolzen niet- und nagelfest am Schiffe
sei, und konnt Thr mich nur auf diesem Fufle brauchen, so ist unser Handel null und nichtig.«

»Hm! Ich bewundere Eure Entschlossenheit mehr als Eure Uberlegung. Thr werdet in mir einen
anhingigen Freund finden, einen Freund, der sich ungern von Euch trennt, auch nur auf eine
kurze Zeit. Ist hier aus meinem Schiffe nicht genug, was Euch zufriedenstellen kann? Ich rede
nicht von dem, was niedrige Seelen, was sinnliche Menschen befriedigt. Thr habt gelernt, den
Wert der Vernunft einzusehen und zu wiirdigen, und hier sind Biicher, Thr habt Geschmack, hier
ist Eleganz; Thr seid arm, hier ist Reichtum und Pracht.«

»Dies ist alles so viel als nichts, wo Freiheit fehlt«, erwiderte der andere kaltbliitig.

»Und was versteht Thr unter Freiheit? Ich will nicht hoffen, junger Mann, daf3 Thr gesonnen seid,
das Vertrauen, das ich Euch eben geschenkt habe, so bald zu verraten? Unsere Bekanntschaft ist
blutjung, und ich bin vielleicht zu rasch in meinen Er6ffnungen gegen Euch gewesen.«

»Ich muf} ans Land,« wiederholte Wilder mit Nachdruck, »wére es auch nur, um zu erproben, daf3
Thr mir trauet und ich nicht Euer Gefangener bin.«

»Darin liegt entweder eine sehr edle Gesinnung oder ein tief angelegter Bubenstreich«, erwiderte
der Rover nach einer Minute ernsten Nachsinnens. »Ich will hoffen, das erste. Gebt mir also die
Versicherung, daf3, wahrend Thr Euch in Newport authalten werdet, keine Seele durch Euch den
wahren Charakter dieses Schiffs erfahren soll.«

»Mit einem Eid!« unterbrach ithn Wilder mit Feuer.

»Auf dieses Kreuz,« fuhr der Rover mit sarkastischem Lachen fort, »auf dieses mit Brillanten
besetzte Kreuz? ... Nein, Sir,« setzte er mit stolz aufgeworfener Lippe hinzu, das Kreuz
verdachtlich wieder auf die Seite legend, »Eide sind fiir die, die des Zwanges der Gesetze
bediirfen, um ihr gegebenes Versprechen zu halten; ich brauche nichts weiter, als das klare,
unzweideutige Wort eines Ehrenmannes. «

»Nun dann, klar und unzweideutig erklére ich hiermit, daf3 ich, solange ich noch in Newport
verwelile, wider Euern Willen, oder ohne Euern Befehl, niemanden den Charakter dieses Schiffs
entdecken will. Ja noch mehr ...«

»Nichts weiter. Es ist der Klugheit gemédl3, mit Euren Beteurungen wirtschaftlich umzugehen und
nicht mehr zu versprechen, als was gefordert wird. Es mag vielleicht eine Zeit kommen, wo es



Euch helfen kann, ohne mir zu schaden, daf3 Thr nicht durch Euer Wort gefesselt seid ... In einer
Stunde sollt Ihr ans Land gehen; die Zwischenzeit braucht Thr dazu, Euch mit den Bedingungen
Eurer Anstellung bekannt zu machen, und meine Schiffsliste mit Eurem Namen zu beehren ...
Roderich!« rief er, indem er wieder an den Gong schlug, »Roderich, komm herauf!«

Eben der flinke Bursche, der sich schon einmal gezeigt, fand sich wieder ein, die kleine Treppe
im Fluge heraufeilend, und meldete sich durch sein: »Hier bin ich!«

»Roderich,« fuhr der Rover fort, »du siehst hier meinen kiinftigen Leutnant, deinen kiinftigen
Offizier, und meinen Freund. Wiinscht Ihr eine kleine Erfrischung, Sir? Da ist der Roderich; der
wird Euch so ziemlich alles geben, was Thr begehren konnt.«

»lch danke, Sir; ich bedarf nichts.«

»Nun, so habt die Giite, dem Knaben zu folgen. Er wird Euch in die grof3e Kajiite fiihren und
Euch die geschriebenen Schiffsartikel zustellen. In einer Stunde konnt Thr den Aufsatz
durchgelesen haben, dann bin ich wieder bei Euch. Leuchte besser auf die Leiter, Junge ... doch,
ich miifte mich sehr irren, oder Ihr konnt der Leiter entbehren, um hinunterzukommen, sonst
wiirde ich ja in diesem Augenblicke schwerlich das Vergniigen haben. Euch bei mir zu sehen.«

Das vielsagende Lacheln des Rover blieb von dem Manne unbeantwortet, dem der Scherz galt,
und dem es nicht entging, dal} jener schalkhaft den Streich in Erinnerung brachte, den er ihm im
Turme gespielt hatte.

Er driickte sein Miffallen iiber die unzeitige Erwidhnung dadurch aus, daf3 er sich ernst und
schweigend anschickte, dem Knaben zu folgen, der, das Licht in der Hand, die Treppe schon halb
hinabgestiegen war.

Der Kapitédn trat Wildern mit einem Schritte entgegen, und teils um das Geschehene wieder
gutzumachen, teils um zu zeigen, dafl es ihm nicht an Takt und seiner Erziehung fehle, sprach er
mit Grazie und einiger Raschheit:

»Master Wilder, ich habe Euch noch meine Entschuldigung zu machen, daf3 ich Euch dort im
Turme so unartig und unhéflich verlassen habe. Ich sah Euch zwar schon flir den Meinigen an,
war aber doch der Sache noch nicht ganz gewil3. Ihr werdet begreifen, wie notwendig es fiir einen
in meiner Lage war, sich damals einen ... Begleiter vom Halse zu schaffen.«

Wilder kehrte sich um, zeigte ein Gesicht, worauf sich keine Spur von Miffallen befand, und
winkte ithm zu, nicht weiter davon zu reden. Er selbst sagte:

»Es war mir freilich nicht wohl zumute, als ich mich in dem Mauseturm wie in einem Geféngnis
eingesperrt sah; aber ich sehe vollkommen ein, was Euch so handeln lieB3. Ich wiirde vielleicht
das ndmliche getan haben, mir zu helfen, wenn ich gerade soviel Geistesgegenwart gehabt hitte.«

»Der Spukgeist, der in der Newportsruine hauset und verkehrt, ist wirklich zu bedauern, denn alle
Ratten sind ihm davongelaufen«, sagte der Rover in lustigem Tone, als sein Leutnant dem
Vorleuchter folgte. Wilder stimmte abgehend in die Laune des Freibeuters ein und lief3 ihn allein.



Siebentes Kapitel.

Der Rover blieb zuriick und sah dem Abgehenden nach. Eine Minute stand er da, in der Stellung
eines Mannes, der sich zu einem hohen Triumphe Gliick wiinscht, der iiber seinen gliicklichen
Erfolg nicht nur stolz, sondern entziickt ist. Verriet aber auch der lebhafte Ausdruck seines
geistreichen Gesichts die innere Freude, so machte sie sich doch durch kein dufleres Zeichen
eines wilden Ausbruchs kund. Man hitte allenfalls an ihm das frohe Gefiihl bemerken konnen,
daB ihm ein Stein vom Herzen gefallen sei, nicht die eigenniitzige, gierige Freude iiber den
neuangeworbenen Diener. Ja noch mehr, ein tieferer Menschenkenner wiirde vielleicht in seinen
unsteten Augen, auf seinen zuckenden Lippen den geheimen Vorwurf und eine Art von Reue
iber den eben errungenen Sieg gelesen haben. Doch diese streitenden Gefiihle gingen schnell
voriiber, und seine Zilige nahmen bald wieder die Lage ein, die er ihnen in den Stunden der
Einsamkeit zu geben gewohnt war.

Er liel dem Knaben die gehorige Zeit, den Fremden an den Ort seiner Bestimmung fiihren und
ihm die Disziplinargesetze einhidndigen zu kdnnen. Dann schlug er an den Gong, erwartete seine
Riickkehr, verfiel aber zugleich in so tiefe Gedanken, da3 der Knabe Zeit hatte,
heraufzukommen, sich neben ihn zu stellen, sich dreimal zu melden, ehe ihn sein Herr bemerkt
hatte. »Roderich!« rief er endlich, »bist du da?«

»lch bin da«, antwortete der Kleine mit leiser, und wie es schien, kleinlauter Stimme.
»Aha! Du gabst ihm das Regulativ?«

»Ja, Herr.«

»Und er liest es durch?«

»Ja, Herr.«

»'s ist gut. Ich mull den General sprechen — sag's ihm! Roderich, du bedarfst der Ruhe. Bestell
den General zu mir, und dann gute Nacht, gute Nacht, Roderich.«

Der Knabe sprach sein: »Ja, Sir«, aber anstatt schnell abzugehen und mit gewohntem Feuer den
Befehl auszurichten, verweilte er noch immer am Stuhle seines Herrn. Als er aber sah, dal3 der
Versuch, ihm ins Auge zu schauen, nicht gelingen wollte, ging er langsam und wider Willen die
Stiege nach den unteren Kojen hinab und verschwand.

Wir haben nicht nétig, die zweite Erscheinung des Generals umsténdlich zu beschreiben. Sie war
fast ganz dieselbe, wie bei seinem ersten Auftreten, nur daB er dieses Mal gleich ganz dastand;
eine lange, gerade Figur, mit natiirlichem Anstand und richtigen Verhiltnissen, dabei so ganz
militdrisch zugestutzt, da3 jedes Glied seine einzelne Bewegung verloren hatte, und sich keines
regte, ohne daB sich die librigen wie im Tempo mitregten. Der lebende, eingeiibte Gliedermann
trat auf, verbeugte sich, ging auf einen Stuhl zu, blieb eine Weile davor stehen, riickte daran,
setzte sich darauf und schwieg. Der Rover schien ihn nicht sogleich zu bemerken, begriifite ihn
dann mit einem freundlichen Kopfnicken, lief3 sich aber nicht im Nachsinnen storen, so wenig
brachte ihn die Erscheinung aus seinem wachen Traum. Endlich, nachdem er die Audienz mit
seinen Gedanken aufgehoben hatte, gab er dem Manne Gehor und redete ihn an:

»General, der Feldzug ist noch nicht geschlossen.«



»Was bleibt librig? Das Schlachtfeld ist behauptet, der Feind gefangen.«

»Ei, Ihr habt das Eure getan und gesiegt. Ich aber bin noch nicht fertig. Habt Thr den jungen
Mann in der groBen Kajlite gesehen?«

»Ja.«

»Wie findet Thr ihn? Sein AuBeres? ...«
»Seemédnnisch.«

»Das will soviel sagen als, er gefdllt Euch nicht.«
»lch liebe das Militérische.«

»Ich miilite mich sehr irren, oder Ihr werdet ihn auf dem Hinterdeck nach Euerm Geschmack
finden. Doch, das beiseite! Ich habe Euch um eine Gefilligkeit zu bitten.«

»Um eine Gefalligkeit? Es ist spét.«

»Sagte ich Gefalligkeit? Es ist eine Dienstsache.«

»lch warte auf Order.«

»Es muf3 behutsam zu Werke gegangen werden; denn wie Thr wift ...«
»lch warte auf Order«, wiederholte der andere lakonisch.

Der Freibeuter zog den Mund zusammen; ein Lacheln wollte sich von seinen Lippen schleichen,
er verbif es aber, und halb mit freundlicher, halb mit befehlender Miene fuhr er fort:

»lhr werdet zwei Matrosen in einem Boot hart am Schiffe finden; der eine ist weil3, der andere
schwarz. Beide miifit Ihr auf das Schiff bringen, in eine der Vorderkojen; da miif3t Ihr sorgen, daf3
sie iiber und iiber betrunken werden.«

»Soll geschehen!« erwiderte der Mann mit dem Generalstitel, stand auf und ging mit langen
Schritten der Tiir zu.

»Noch einen Augenblick!« rief der Rover. »Wessen wollt Ihr Euch dabei bedienen?«
»Nightingale ist der Mann, einen unter den Tisch zu trinken.«

» Der hat heute schon seine Ladung weg. Ich schickte ihn diesen Morgen ans Land, um zu sehen,
ob er ein paar dienstlose Leute fiir das Schiff werben konnte. Dort fand ich ihn in einer Taverne,
mit schwerer Zunge lallend und wie ein Advokat deklamierend, der sich von beiden Parteien hat
bezahlen lassen. Uberdies geriet er mit einem der beiden im Boote in Streit, und es wiire leicht
moglich, daB sie wieder anbidnden und sich die Gldser an den Kopf schmissen.«

»Nu, so will ich's selbst iibernehmen. Ohnehin wartet meine Schlafmiitze 2* auf mich, und ich
habe weiter nichts zu tun, als sie etwas fester zu schniiren.«

Der Rover schien mit dem Anerbieten zufrieden und gab seinen Beifall mit vertraulichem
Kopfnicken zu erkennen. Nun wollte der Krieger abgehen, wurde aber zum zweiten Male
aufgehalten.

»Noch eines, General! Da ist Euer Gefangener ...«
»Soll ich ihn auch betrunken machen?«

»Bewahre! Lal3t ihn herbringen.«



»Gut, sagte der General und ging.

»Es wire unbesonnen von mir,« dachte der Freibeuter, die Kajlite wieder auf und ab gehend,
»wenn ich einem offenen Gefiihl und einem jugendlichen Enthusiasmus zu sehr vertraute. Ich
miifite mich sehr irren, wenn der junge Mann nicht Griinde hétte, mit der Welt unzufrieden zu
sein, und sich nicht in der Absicht einschiffte, irgendeinen Roman zu spielen. Mich von ihm
betriigen lassen, konnte schlimme Folgen haben; und auf jeden Fall kann man nicht behutsam
genug zu Werke gehen. Er ist mit den beiden Matrosen genau bekannt und eng verbunden. Ich
muf tiefer in seine Geschichte eindringen. Das alles muf3 mir mit der Zeit klar werden. Ich
behalte flirs erste die beiden als Biirgen fiir seine Riickkehr und seine Treue. — Kommt es heraus,
dal} er ein Betriiger ist — ei nun! Die beiden Méanner sind ja ein Paar Schiffer, und wieviel
ihresgleichen sind schon im wilden Seedienst daraufgegangen! Ja, so ist's am besten; und
iberdies kann der junge Mann keinen angelegten Plan von meiner Seite ahnen, wenn er es selbst,
wie ich hoffe und wiinsche, ehrlich meint.«

So, oder ungefdhr so, dachte der Rover iiber diese Angelegenheit, und beschiftigte sich damit
einige Minuten nach dem Abgange des Generals. Seine Lippen bewegten sich beim Denken; bald
lachelte er, bald war sein Blick ernster und finster, wihrend seine Ziige zu sprechen schienen.
Alles an ihm gab Zeugnis, daB3 sein Geist tief und heftig arbeitete. So wie er abwechselnd dachte,
so wechselten auch Gang und Schritt und Gebirde; sie waren bald schneller, bald langsamer, bald
exzentrischer. Pl6tzlich aber und mit einem Male hielt er inne, als sich ihm gegeniiber eine
Gestalt zeigte, oder vielmehr eine Erscheinung.

Denn indessen er sich allein glaubte und sich ganz sich selbst tiberlief3, waren zwei handfeste
Matrosen eingetreten, hatten sich, nachdem sie ein menschliches Wesen hereingetragen und
abgesetzt, in aller Stille wegbegeben. Vor dieser Masse stand nun der Rover. Das Staunen war
gegenseitig und wurde lange von keinem Teil unterbrochen. Befremden und Unentschlossenheit
hielten den Rover stumm; Bestiirzung und Schrecken schienen alle Leibes- und Seelenkrifte des
andern zugleich versteinert zu haben. Endlich ermannte sich jener, rief ein erkiinsteltes Licheln
zu Hilfe, nahm eine ruhigere Miene an und rief aus:

»Sir Hektor Homespun, seid mir willkommen.«

Der aufler sich gesetzte Schneider — denn es war kein anderer, als das schwatzhafte Mannchen,
das in die Netze des griinen Mannes gefallen war — rollte sein Augenpaar von der Rechten zur
Linken, lie} es auf das Gemisch der Eleganz eines Prunkzimmers und der Kriegsgeréte eines
Zeughauses umherschweifen, von denen es aber immer wieder auf die vor ihm stehende Gestalt
zuriickfiel und sie zu verschlingen schien.

»lIch heifle Euch nochmals willkommen, Sir Hektor Homespun!« sagte der Rover.

»Der Herr sei den Siinden eines miserabeln Vaters von sieben kleinen Wiirmern gnédig!« heulte
der Schneider. »Ach Gott! Ach Gott! Tapferer Pirat, was kann ein armer Handwerksmann, wenn
er auch von morgens friih bis abends spat aufsitzt, durch sein biBchen Arbeit und seinen sauern
Schweil} erschwingen?«

»Ei, was sind das fiir schlechte Redensarten im Munde eines Ritters, Sir Hektor!« unterbrach ihn
der Rover, griff nach der kleinen Reitgerte, die zufillig auf dem Tisch lag und klopfte damit wie
ein zweiter Merlin dem »verwunschenen Schneider« auf die Schulter, um ihn zu entzaubern.
»Munter, du ehrlicher, loyaler Untertan; Fortuna hat endlich aufgehort, dir zu schmollen! Noch
vor kurzem, vor wenigen Stunden, beschwertest du dich, da3 dir keine einzige Jacke von diesem
Schiffe zukdme; jetzt bist du auf dem Wege, die ganze Kundschaft zu erhalten.«



»Ach, ehrwiirdigster, groBmiitigster Herr Seerduber,« versetzte Homespun, dessen Redseligkeit
mit seiner Besinnung zuriickgekehrt war, »ich bin ein ganz verarmter, zugrunde gerichteter
Mann. Mein Leben ist eine Folge von schweren Leiden und harten Priifungen. Fiinf blutige,
grausame Kriege ...«

»Genug. Thr habt's gehort. Das Gliick fangt an Euch zu lacheln. Kleider sind Leuten unseres
Gewerbes ebenso notig als dem Pfarrherrn Eurer Stadt. Thr sollt ohne bare Bezahlung keine Naht
biigeln. Seht!« setzte der Rover hinzu, auf die Feder eines geheimen Schiebfachs driickend, das
aufsprang und einen groBen, gemischten Haufen Goldes von fast allen Geprdgen der Christenheit
zeigte, »wir sind imstande, treue Dienste zu bezahlen.«

Dieser Anblick des glanzenden Goldberges, der bei weitem alles tiberstieg, nicht nur was dem
Schneider bisher von Schitzen vorerzéhlt worden war, sondern was sich seine eigene
Einbildungskraft nur denken konnte, verfehlte seine Wirkung auf die Sinne und Empfindungen
des guten Mannes nicht. Seine Augen wiihlten in dem Goldklumpen, solange es dem Rover
gefiel, ihm den Schmaus zu gonnen; als dieser ihn aber bald nachher seinen Blicken entzog,
fragte er den beneideten Besitzer so grofer Reichtiimer mit einem Tone, der in eben dem Grade
vertraulicher und zuversichtlicher wurde, als sich sein Inneres durch die Entdeckung dieser
Goldgrube gestarkt und ermutigt fiihlte:

»Und was hab' ich zu tun, méchtiger Seeherr, um an diesem Peru einen kleinen Anteil zu
bekommen?«

»Was Euresgleichen tiglich zu Lande tun — zuschneiden, ndhen, biigeln, Kleider machen.
Vielleicht werdet Ihr auch bei mir Gelegenheit finden, von Zeit zu Zeit an Maskenanziigen Euer
Talent zu versuchen.«

»Masken und Larven sind gesetz- und religionswidrige Erfindungen des leidigen Satans, um die
Menschen zu Siinden und weltlichen Greueln zu verleiten. Aber, wiirdigster Seeheld, da ist noch
meine trostlose — bald hitte ich gesagt, Witwe — meine Desideria; das gute Weib ist zwar weit in
Jahren vorgeriickt und eine Widerbellerin, eine Zunge, wie's keine gibt; aber doch bei dem allen
ist sie meine eheliche, gesetzliche Halfte und die Mutter meiner zahlreichen Kinder.«

»Sie soll keinen Mangel leiden. Mein Schiff ist liberhaupt ein Asyl fiir ungliickliche Eheménner.
Ihr alle, denen es an Herz und Kraft gebricht, zu Hause das Kommando zu fithren, kommt in
mein Schiff, als zu einem Zufluchtsorte! Du wirst der siebente sein, der seine verlorene Hausruhe
in diesem Heiligtume wiedergefunden hat. — Die andern sechse sind gliicklich; ihre Familien sind
durch Mittel geborgen, die mir am besten bekannt sind. Beide Teile sind zufrieden, und dies ist
nicht die kleinste meiner wohltdtigen Handlungen.«

»O wie preiswiirdig und gerecht, hochverehrter Herr Kapitdn! Ich hoffe, meine Desideria und
ihre Kindlein sollen nicht vergessen werden. Der Arbeiter ist seines Lohnes wert; und sollte es
sich ereignen, dal} ich in Euren Diensten abmagern — wie soll ich sagen? — in Zwang und Not
mich placken und arbeiten muB, so hoffe ich, edelster Sir, Eure Freigebigkeit wird dafiir Weib
und Kinder méisten und fett machen.«

»lhr habt mein Wort; es soll ihnen an nichts fehlen.«

»Vielleicht, allverehrtester Herr Freibeuter, lieBe sich von diesem Goldberge etwas zu einem
VorschuB3 fiir mein geéngstetes Weib trennen, damit sie sich nicht zu sehr {iber meinen Verlust
grame und ihn desto leichter ertriige. Ich bin so ziemlich mit dem Temperament meiner Desideria
vertraut und weil} sicherlich, daB, solange sie sich mit dem Gedanken an Mangel und Not quélen
wird, kein Augenblick Ruhe in ganz Newport zu erwarten ist. Nun aber, da der Himmel so gnadig



ist, mir etwas Ruhe zu gonnen, so ist ja der Wunsch, dal} sie von Dauer sein moge, gewil3 keine
Siinde.«

Obschon der Rover keinen Grund hatte, wie sein Gefangener, zu fiirchten, daf die Stimme der
Frau Desideria den Frieden und die Harmonie des Schiffes storen mochte, so war er doch gerade
einmal in dieser Stunde zur Gefilligkeit gestimmt, driickte wieder an die Feder, nahm eine
Handvoll Gold aus der Lade, hielt sie Homespun hin und sagte:

»Wollt Thr Handgeld nehmen und mir Treue schworen, so ist das Gold Euer.«

»Der Herr fiihre mich nicht in Versuchung, sondern erlose mich vom Bosen!« schrie der
erschrockene Schneider und sprach dann weiter: »Heldenmiitiger Rover, ich habe Furcht vor dem
Gesetze. Sollte Boses iiber Euch kommen, in der Gestalt eines koniglichen Kreuzers, oder ein
Sturm Euch auf den Strand jagen, so diirfte ich Gefahr laufen, mit Eurer Mannschaft einerlei
Schicksal zu haben. Es wiirde leicht heilen: mitgefangen, mitgeh ... Die kleine Dienste, die ich
Euch aus Zwang geleistet hatte, wiirde man wahrscheinlich iibersehen ... dagegen, groBmiitiger,
wiirdiger, vortrefflicher Kommandeur, darf ich wohl hoffen, da3 Thr sie nicht vergessen werdet,
so oft sich Gelegenheit zeigen wird, Euern rechtschaffenen Erwerb mit mir zu teilen?«

»Das nenn' ich mir, was man bei Schneidern den Abfall nennt, oder ein Méntelchen umhéngen.
Die Katze 1463t vom Mausen nicht, der Schneider nicht vom Stehlen«, murmelte der Rover fiir
sich, drehte sich um den Hacken und klopfte an den Gong mit einer Gewalt, daf3 der Schall durch
jede Ritze des Schiffes drang. Vier bis fiinf Kdpfe zeigten sich durch ebensoviel Offnungen; es
wurde gefragt, was der Kapitdn befehle?

»Bringt ihn in seine Hingematte!« war die schnelle Antwort.

Der gute Homespun, der aus Furcht oder Verstellung auBlerstande schien, sich zu riihren, wurde
von riistigen Armen in die Hohe gehoben, um in die Schanze transportiert zu werden.

Schon waren sie mit ihm halb zur Tire hinaus, als er rief: »Halt! Ich habe noch ein Wort zu
sagen. Achtbarer, loyaler Rebell, ich nehme zwar eigentlich keine Dienste bei Euch, indessen
weise ich sie keineswegs auf eine unziemende, beleidigende Weise von mir. Ich widerstehe nur
einer gefdhrlichen Versuchung und mdchte gern mit allen Fingerspitzen danach greifen, wenn sie
nur nicht gar zu gefdahrlich wére. LaBt uns einen Vertrag miteinander schlieBen, worunter kein
Teil leiden soll, und womit hoffentlich beide Teile zufrieden sein werden; denn mein sehnlichster
Waunsch ist, médchtiger Commodore, einen ehrlichen Namen mit mir ins Grab zu nehmen; ferner
ist es auch mein sehnlichster Wunsch, bis an das Ende der mir von Gott bestimmten Tage — zu
leben, das ist, eines natiirlichen Todes zu sterben, denn, da ich mit Ehren, bei gutem Ruf und
ohne Wunde durch fiinf blutige, grausame Kriege ...«

Hier wurde er mir Heftigkeit unterbrochen. »Fort mit ihm!«

Und verschwunden war mit einem Male und wie durch Zauber Homespun. Keine Spur von ihm;
der Rover wieder allein und seinen Betrachtungen iiberlassen. Es riihrte sich kein FuB3, es erfolgte
kein Laut. Im ganzen Schiffe kein horbarer Atemzug, iiberall die Stille des Grabes; eine Folge der
strengen Seedisziplin. Alles im Schiffe still und stumm, wie in einer einsamen Kirche, die wilde,
ungeziigelte Mannschaft wie in eine Wiiste gebannt, selbst die notwendigsten Diensttone leise
und erstickt, wie abgestorben. Ab und zu grohlte ein unmusikalischer Bruder Lustig im Bauche
des Schiffs ein paar Strophen aus einem Schifferliedchen, die den Waldhornkldngen eines
Anfangers nicht undhnlich waren; aber auch diese Harmonie nahm ab und verhallte endlich ganz.
Aber jetzt raschelte, bei der allgemeinen Stille, eine Hand an der Tiirklinke der Kajiite. Der Rover
blickte auf und der General trat ein, um zu rapportieren.



In seinem Gange, seinen Augen, seinem Wesen zeigte sich etwas, das zugleich zu erkennen gab,
daB er seinen letzten Auftrag zwar erfiillt habe, dabei aber fiir seine Person nicht ganz leer
ausgegangen sei. Was er die beiden machen sollte, war er zum Teil selbst geworden — berauscht.
Der Rover, der beim Eintreten seines Freundes ein wenig aufgeschreckt und vom Stuhl
aufgesprungen war, lie3 ihn erzéhlen.

»Der Weille ist soweit, dal} er nicht mal liegen kann, ohne sich an dem Mast zu halten; aber der
Neger ist entweder ein Gauner, oder sein Kopf ist ein Kiesel.«

»lch will nicht hoffen, daB Thr zu frith von ihm abgelassen habt?«

»Ich? von ihm ablassen? Eher hitte ich ein ganzes Gebirge eingeschossen! Nein, ich nahm
meinen Abzug keine Minute zu friih. Alles ist ... wie es sein soll.«

Der Rover heftete bei den Worten, »wie es sein soll«, seinen Blick auf den General, um seiner
Sache gewiB3 zu sein, ob alles auch wirklich so sei. Nachdem er den Zustand des Mannes genau
untersucht, begniigte er sich zu sagen:

»Gut; wir wollen uns schlafen legen.«

Bei diesen Worten riickte der General seine lange Person bedéichtig in die Hohe, kehrte sich um
und brachte sein Gesicht mit der Lukentreppe, so gut es sich tun lieB, in eine Linie. Dann
ermannte er sich mit einem Male desperat, und versuchte mit gewohntem militdrischem Schritt
und gerader Haltung einherzuschreiten. Er machte zwar im Gehen ein paar kleine Abweichungen
von der kiirzesten Linie, was der Kapitén nicht zu bemerken schien, schlug ein paarmal ein Bein
iibers andere und segelte dann, seiner Meinung nach, schnurgerade, ohne zu stolpern, der Stiege
zu; nur war der moralische Mensch in ihm nicht ganz imstande, die kleinen UnregelméBigkeiten
und Kriimmungen seines physischen Mitmenschen richtig zu beurteilen. Der Rover sah nach
seiner Uhr, und als er vermuten konnte, daf3 er dem General so viel Zeit gelassen, als nétig, mit
seinem »festen, abgemessenen« Schritt sein Ziel zu erreichen, machte er sich selbst auf den Weg
und stieg die Treppe hinab.

Die unteren Kajiiten des Schiffes waren zwar nicht so elegant mobliert, aber doch so
eingerichtet, daf3 es ihnen weder an Reinlichkeit noch an Bequemlichkeit fehlte. — Ein paar Kojen
fiir die Aufwérter nahmen das duflerste Ende ein und standen mit dem Speisezimmer der
Offiziere zweiten Ranges, aber wie man es nach Schiffsgebrauch zu nennen pflegt, der grof3en
untern Schanzenkajiite, in Verbindung. Auf beiden Seiten lagen die sogenannten Staatskajiiten,
ein imposanter Name fiir die Schlatkammern derer, denen die Ehre zuteil wird, die Schanze zu
betreten. Weiter vorwérts, und an die gro3e Kajiite anstofend, lag das Zimmer fiir die untersten
Offiziere, und diesem gerade gegeniiber war die kleine Wohnung des langen Generals, die eine
Art von Scheidewand zwischen der gemeinen Mannschaft und ihrem Vorgesetzten ausmachte.

Diese Einrichtung der verschiedenen Abteilungen wich nur von der ab, die auf Kriegsschiffen
von der Grofle und Dimension des hier beschriebenen stattfand; nur war es dem scharfen Blick
Wilders nicht entgangen, da3 die Querwand, die die Kajiiten und Offizierzimmer von der iibrigen
Mannschaft trennte, weil stirker und fester gebaut war, als gewohnlich, und dal} eine kleine
Haubitze bereit stand, ein Wort mit zu sprechen, wenn sich, wie sich ein Arzt ausdriicken wiirde,
eine kleine innerliche Unordnung einstellen sollte. Die Tiiren waren ebenfalls von
ungewohnlicher Dicke, und die Mittel, sie zu verrammeln, glichen mehr der Vorkehrung zu einer
Belagerung, als den gewdhnlichen Maliregeln gegen Zimmereinbruch. — Musketen,
Doppelhaken, Pistolen, Sébel, Halbpiken usw. waren an Deckbalken und Scherschocken
befestigt, und dienten nur scheinbar zur Verzierung der Schanze, denn ihre Anzahl war so



bedeutend, dal man es beim ersten Blick weg hatte, sie seien zum Gebrauch, keineswegs zur
Ausschmiickung da. Dem Auge des Seemanns verriet die ganze Einrichtung einen Zustand der
Dinge, wobei es von seiten der Oberen abgesehen war, sich gegen die Versuche von
Insubordination und Gewalt sicherzustellen, mit dem Ubergewicht ihres Ansehens jedes
Verteidigungsmittel zu verbinden, und durch Wachsamkeit und VorsichtsmaBregeln das zu
ersetzen, was ihnen, im Verhiltnis mit dem gréern Haufen, an physischer Kraft abging.

Im groften der unteren Zimmer, in der Schanzenkajiite, fand der rote Freibeuter seinen neuen
Leutnant, anscheinend beschéftigt, das Dienstreglement des Schiffs durchzulesen, womit er sich
bekannt machen sollte. Wilder sal} in einem Winkel, im Lesen vertieft, als ihn der Rover
anredete:

»lch will hoffen, Master Wilder, Ihr findet unsere Gesetze hinreichend fest und bestimmt.«

»Mangel an Festigkeit und Bestimmtheit ist gewill kein Vorwurf, den man ihnen machen kann,
erwiderte dieser, indem er aufstand und den Kapitédn griiite. »Und wenn bei ihrer Anwendung
ebenso fest und bestimmt zu Werke gegangen werden kann, so ist alles, wie es sein soll. Ich
wenigstens habe niemals so strenge Regeln gefunden, selbst nicht in ...«

»In? Worin, Sir?« fragte der Rover, als er merkte, daf} sein Kompagnon stockte.

»lch wollte sagen ... selbst in Sr. Majestét Diensten«, versetzte Wilder, leicht errdtend. »Ich weil3
tibrigens nicht, ob es ein Unrecht oder eine Empfehlung ist, auf einem koniglichen Schiffe
gedient zu haben.«

»Das letzte; und ich muf} dies um so mehr denken, da ich selbst mein Handwerk in einem solchen
Dienste gelernt habe.«

»Auf welchem Schiff?« unterbrach ithn Wilder mit Feuer.

»Auf mehreren«, war die kalte Antwort. »Doch, Thr findet unsere Vorschriften streng. Thr werdet
bald einsehen lernen, daf3 in einem Dienste, wo es weder Gerichtshofe, zu Lande gibt, um uns zu
beschiitzen, noch Kreuzer zur See, um unser Wohl wahrzunehmen, nichts {ibrig bleibt, als dem
Kommandeur eine grof3e Portion Gewalt einzurdumen. Ihr seht, mein Ansehen ist ein gut Teil
ausgedehnt.«

»Sagt lieber, unbeschriankt«, erwiderte Wilder mir einem Lécheln, das fiir ironisch hitte gelten
konnen.

»Ich will nicht hoffen, daB3 Thr je Anlal finden werdet, zu sagen, daB ich es willkiirlich ausiibe,
entgegnete der Rover, ohne dies Lacheln bemerkt zu haben, oder vielleicht sich das Ansehen
gebend, als hitte er es nicht bemerkt. »Doch, die Stunde ist abgelaufen; Eure Zeit ist da, Thr habt
die Freiheit, ans Land zu gehen.«

Der junge Mann verneigte sich dankbar und schien bereit. Als beide wieder oben in der Kajiite
waren, driickte der Kapitén sein Bedauern aus, daf3 die spite Stunde und die Notwendigkeit, das
Inkognito seines Schiffes beizubehalten, ihm nicht erlaubten, einen Offizier von seinem Range
aus die seiner Ehre zukommende Weise ans Land zu schicken.

»Doch,« setzte er hinzu, »da liegt ja immer noch das Boot, woraus Ihr angekommen seid, dem
Schiffe zur Seite; Eure beiden kréftigen Begleiter werden Euch bald hingerutscht haben.
Apropos, die beiden Leute sind doch mit in unsern Vertrag einbegriffen?«

»Sie haben mich seit meiner Kindheit nicht verlassen, und wiirden es gewif3 auch jetzt nicht tun
wollen.«



»Es ist bei alledem ein besonderes Band, das zwei Méanner wie sie mit einem Manne wie Thr
zusammenbringt, der an Erziehung und Sittlichkeit so sehr von ihnen abweicht.« Bei dieser
Bemerkung sah der Rover dem andern dreist ins Gesicht, zog aber den Blick sogleich wieder ab,
als jener zu bemerken schien, wieviel ihm an seiner Antwort gelegen war.

»lhr habt recht,« erwiderte Wilder mit Ruhe, »doch bei Seeleuten ist der Unterschied nicht so
grof3, als man's wohl anfangs glauben sollte. Ich will jetzt zu ihnen und auf die Art und Weise
denken, wie ich es ihnen beibringe, dal} ich gesonnen bin, in Eure Dienste zu treten.«

Der Rover entlief3 ihn nun und folgte ihm auf die Schanze mit langsamen, nachldssigen Schritten,
als sei es ihm nur um die frische Nachtluft zu tun.

Das Wetter hatte sich nicht gedndert; der Himmel war triibe, aber die Luft mild. Auf dem
Verdeck herrschte immer noch die vorige Stille, und mit einer einzigen Ausnahme lief sich keine
Menschengestalt unter all den dunkeln Massen sehen, die Wilder schon frither bemerkt hatte und
fiir notwendige Schiffsbediirfnisse zu halten schien. Jene Ausnahme war eben die Person, die den
jungen Abenteurer bei seinem ersten Eintritt in Empfang genommen hatte, und die jetzt wie
vorher in den Nachtmantel gehiillt, das Verdeck auf und ab ging. Wilder wendete sich wieder an
sie, und machte sie mit seinem Vorhaben, das Schiff zu verlassen, bekannt. Der eingehiillte Mann
horte die Mitteilung mit Zeichen der Ehrerbietung an, die Wildern deutlich zu erkennen gaben,
seine Anstellung und sein Rang sei kein Geheimnis, und er selbst nur dem einzigen Rover im
Ansehen untergeordnet.

»lhr willt, Sir,« war die hofliche, aber feste Antwort, »da3 ohne Befehl des Kapitdns niemand zu
dieser Stunde das Schiff verlassen darf.«

»So vermute ich: allein ich habe diesen Befehl und teile thn Euch mit. Ich soll auf meinem
eigenen Boote landen.«

Der andere hatte schon die Gestalt erblickt und sie fiir die des Kapitédns erkannt; sie stand nahe
genug, das Gespriach mitanhoren zu konnen. Er wartete ein Weilchen, ob sie reden wiirde: als sie
aber schwieg und kein Zeichen gab, so hielt er es fiir eine Einwilligung und zeigte Wildern die
Stelle, wo das Boot lag.

Dieser, im Begriff hinabzusteigen, trat verwundert ein paar Schritte zuriick und rief aus:
»Die Ménner haben das Boot verlassen! Wo sind die Schufte hin?«

»Sir, sie sind nicht fort und sind keine Schufte. Sie sind im Schiffe und miissen aufgefunden
werden.«

Zugleich mit dieser entschiedenen Antwort wartete er ab, wie sie von der Gestalt, die sich noch
immer in der ndmlichen Entfernung im Schatten des Mastes hielt, aufgenommen werden wiirde.
Als wieder kein Zeichen und keine Bewegung von dort erfolgte, so hielt er dies Zeichen fiir einen
Befehl zu gehorchen, erbot sich, demzufolge, die Leute aufzusuchen, fing das Visitieren mit dem
vordern Teile des Schiffes an, und lieB Wildern — wie dieser es wenigstens glaubte — im
alleinigen Besitz der Schanze. Doch blieb er nicht lange in dem Wahn, denn als der Rover
merkte, dal3 sein neuer Leutnant das Verdeck mir starken Schritten auf und nieder ging und
anfing, sich seinen Grillen auf eine unangenehme Weise zu iiberlassen, schlenderte er an ihn
heran, das Gesprach auf das Schiff lenkend, um ihnen eine andere Richtung zu geben.

»Ein treffliches Seeboot, Master Wilder, nicht wahr? Ein Schiffchen, das niemals einen Tropfen
Flugwasser hinter seinem gro3en Mast schdaumen 148t. Es ist gerade solch ein Gefal3, wie es der
Seemann liebt und lobt: stark gebaut, leicht in der Takelage, beweglich in der Welle. Ich nenne es



»der Delphin¢, weil es wie der Delphin die Fluten durchschneidet; vielleicht auch, werdet Thr

sagen, oder wenigstens denken, weil es wie der Delphin vielfarbig ist. — Nun, Ihr willt ja, das
Matrosenvolk muf3 einen Namen fiir das Schiff haben, und ich kann nun mal Eure Mord- und
Brandbenennungen, Eure Feuerspeier oder Blutige Morder fiir den Tod nicht ausstehen.«

»lhr habt von Gliick zu sagen, solch ein Schiff zu besitzen. Habt Thr es selbst bauen lassen?«

»Die meisten Schiffe unter sechshundert Tonnen, die aus den Héfen der Kolonien segeln, sind fiir
mich gebaut«, entgegnete der Rover mit Lécheln; er wollte, wie es schien, seinem
Neugeworbenen Mut und Lust machen, indem er ihm die Vorteile und Goldminen ihrer
Verbindung vor Augen legte. »Dieses Schiff,« fuhr er fort, »ist urspriinglich fiir Se.
allerglédubigste Majestét gezimmert worden, und, wie mich diinkt, bestimmt, entweder ein
Geschenk oder eine Geillel fiir Algier zu sein; allein ... allein, es hat, wie Thr seht, den Eigner
gewechselt, und ist von seiner ersten Bestimmung etwas abgewichen; wie? und warum? ist eine
Kleinigkeit, um die wir uns in diesem Augenblick nicht kiimmern. Ich hab's in den Hafen
gezogen, habe einige Verbesserungen damit vorgenommen, und jetzt ist es zu einer langen ...
Tour bestimmt und eingerichtet.«

»Wagt Thr Euch bisweilen innerhalb der Forts?«

Des Rovers Antwort war ausweichend. »Ich will Euch mein Privattagebuch mitteilen; da werdet
Ihr, bei Mulle, manches Interessante finden ... Nicht wahr, Herr Wilder, mein Schiff ist so
beschaffen, daf sich kein Seemann dessen schimen darf?«

»Im Gegenteil, Sir. Eben das schone, nette Aussehen zog mein Auge und meine Aufmerksamkeit
auf sich und bewog mich, es nidher kennen zu lernen.«

»Ihr machtet schnell die Entdeckung, daf3 es nur an einem Anker lag«, erwiderte der Rover
lachend. »Aber ich wage nichts ohne Grund, nicht einmal den Verlust meines Ankertaues. Es
wiirde mir zwar ein kleines sein, bei den tiichtigen Batterien des Schiffs jedes Fort zum
Schweigen zu bringen, aber es konnte sich doch unversehens ein Zufall ereignen, und deswegen
will ich alles zu einer schnellen Abfahrt bereit haben.«

»Es muf3 doch bei alledem unangenehm sein, sich in Gefechte einzulassen, wo man im dufersten
Fall seine Flagge nicht streichen darf«, sagte Wilder halblaut und mehr zu sich selbst, als zum
andern.

»Geht's nicht so, so geht's so«, war die lakonische Antwort. »Und dann, im Vertrauen zu Euch
gesprochen, ich halte, meinem Grundsatze getreu, gewaltig viel auf meine Spieren. — Ich lasse sie
taglich untersuchen, wie die Hufe eines Pferdes; denn es trifft oft der Fall ein, da3 Tapferkeit der
Klugheit weichen muf.«

»Und wie und wo bessert Ihr Euch aus, wenn das Schiff im Sturm oder im Gefecht gelitten hat?«
»Hm! wir finden Mittel, und halten bis dahin die See, wie und so lange wir kdnnen.«

Er schwieg, und Wilder schwieg ebenfalls, als er sah, daB} sich jener ihm nicht ganz entdecken
wollte. Wahrend der Pause kam der Offizier zuriick, brachte aber nur einen mit sich, den
Schwarzen. Ein paar Worte waren hinreichend, iiber den Zustand, worin Fid angetroffen worden,
Auskunft zu geben. Dem jungen Mann war es anzusehen, daf3 er nicht nur zur Unzeit
aufgehalten, sondern tief gekrdankt war. Er ahnte aber so wenig List und Betrug bei der Sache, daf3
er es fiir Pflicht hielt, den Rover wegen des Umstandes um Verzeihung zu bitten, um den Mann,
so gut sich's tun lieB3, zu entschuldigen. Die Art, wie er es tat, war so offen und aufrichtig, dal3
sich nicht der geringste Argwohn verriet, als habe sonst jemand, als Fid selbst, dazu beigetragen,



ihn in diese unwiirdige Lage zu versetzen.

»lhr willt,« sagte Wilder, »wie das Schiffsvolk ist: Ihr kennt es zu gut, um meinem Manne sein
Vergehen als ein Verbrechen auszulegen, das Euern Hal3 verdient. Kein besserer Seemann lag je
auf einer Rahe und bestieg eine Strickleiter, als Richard Fid; aber leider muf} ich zugeben, dal} er
sich vergif3t und in guter Gesellschaft des Guten zuviel tut.«

»lhr konnt von Gliick sagen, wenigstens noch einen zu haben, der Euch an den Strand rudern
kann«, warf der Rover nachldssig hin.

»Das kleine Geschift kann ich ganz allein besorgen; iiberdies mdchte ich nicht gern die beiden
voneinander trennen. Mit Eurer Erlaubnis wird der Schwarze wohl diese Nacht im Schiffe
beherbergt werden kdnnen.

»Wie es Euch beliebt. An ledigen Hangematten fehlt es uns seit dem letzten Straule nicht.«

Wilder lieB3 hierauf den Neger zu seinem Kameraden zuriickgehen, um so lange iiber ihn zu
wachen, als er selbst abwesend sein wiirde. Der Schwarze, in dessen eigenem Kopf es nichts
weniger als klar war, versprach alles. Hierauf nahm der junge Mann Abschied und stieg in das
Boot. Wihrend er mit kraftigem Arme vom dunkeln Schiffe abstiel, waren seine Augen mit
wahrem Seemannsvergniigen iiber das schone, nette Gebdude, erst auf die Kardeelen, dann auf
den Rumpf geheftet. Eine leichtgliedrige, zusammengeduckte Gestalt war am Ful3e des
Bugspriets sichtbar, und schien auf seine Bewegungen achtzugeben. Der Himmel war bewdlkt,
das Sternenlicht schien triibe durch das Gewdlk; gleichwohl entging es seinen scharfen Blicken
nicht, dal} die Person, die so vielen Anteil an ihm und seiner Abfahrt nahm, niemand anders war,
als der rote Freibeuter selbst.

Mein Schlaftrunk.



Achtes Kapitel.

Eben stieg die Sonne aus den Wassergefilden hervor, in denen die blauen Inseln von
Massachusetts schwimmen, als die Einwohner von Newport anfingen, ihre Tiiren und Fenster zu
Offnen und sich mit der Frische und Lebendigkeit an ihr Tagewerk zu machen, die einem Volke
eigen ist, das seine Zeit weislich in zwei Hélften teilt, deren eine es der Ruhe, die andere den
Geschéften und Erholungen widmet. Die Morgengriile der Nachbarn erfolgten freundlich, sowie
jeder seine Fensterldden und Tiiren aufschloB3; die gewohnlichen Fragen ergingen und wurden
beantwortet, man erkundigte sich nach dem Fieber einer Tochter, nach der Gicht einer alten
GrofBmutter.

Der Wirt zum »Unklaren Anker«, dem so sehr daran lag, den Ruf seines Hauses durch friihe
Beurlaubung seiner Abendgéste zu erhalten, war einer der ersten, der des Morgens auf den
Beinen war und vor seiner Tiir stand, um etwa im Voriibergehen einen Kunden zu haschen, der
das Bediirfnis fiihlte, die bosen Diinste der Nacht wegzuwaschen und seinem Magen eine kleine
Starkung zukommen zu lassen. Eine solche Herzstirkung wurde in den britischen Provinzen
allgemein, jedoch unter verschiedenen Namen, zu sich genommen. Je nachdem die Provinzen
selbst voneinander abwichen, wichen auch die Namen ab und hieflen: »Ein Gldschen Bitters,
»wider den bosen Nebel«, »eine Juleppe«, »ein Morgenschnaps«, »stirkende Tropfen« usw. Die
Gewohnbheit ist zwar etwas in Abnahme gekommen, behélt aber noch viel von dem ehrwiirdigen
Charakter bei, den das Altertum mit sich fiihrt. Es darf uns nicht wundernehmen, daf} dieser an
und fiir sich edle, l6bliche Gebrauch, die Unreinigkeiten des physischen Menschensystems
wegzuwaschen, seit einiger Zeit, wo es ithm iiberall an einem moralischen Fiirsprecher fehlt, und
er allen Begriffen und Ubeln ausgesetzt ist, die das Erbteil des Fleisches sind, die Amerikaner
den Witzeleien ihrer europdischen Briider preisgegeben hat. Wir sind gewil} nicht die letzten, die
den iiberseeischen Philanthropen dankbar sind fiir den warmen Anteil, den sie in dem Malle an
unserm Wohl nehmen, daB3 sie eine republikanische Schwiche selten an uns bemerken, ohne ihr,
wie sie es verdient, die kaustische Verdammnis ihrer Federn einzubrennen. Unsere Dankbarkeit
ist vielleicht um so groBer, da wir sie mit einer Gegenbemerkung erwidern konnen. Wir glauben
ndmlich bemerkt zu haben, daB sie den Eifer fiir unsere unmiindige Staaten — denn obschon
ziemlich robust und ein wenig widerbellerisch, sind sie doch noch als Kinder zu betrachten —
soweit treiben, und sich in der Reform unserer cisatlantischen Stinden ihrem Feuer so sehr
iiberlassen, daB sie iiber den Splitter in unserem Auge den Balken in dem ihrigen iibersehen. Die
Anzahl der Missionére, die das Mutterland zu diesem frommen, wohlwollenden
Bekehrungsgeschéft zu uns heriibergeschickt hat, ist Legion; nur miissen wir bedauern, daf3 ihre
Bemiihungen so wenig mit Erfolg gekront worden sind.

Der Wirt zum »Unklaren Anker« war also frith auf den Beinen, und um so flinker dahinter her,
weil sein Nachbar erst vor kurzem auf den Einfall gekommen war, um neue Kunden anzulocken,
das rote Gesicht eines Mannes im Scharlachrock als Schild auszuhéngen, und das geklexte Bild
»Zum Kopfe Georg des Zweiten« zu benennen. Und wirklich blieb die Tatigkeit des friih
muntergewordenen Wirts nicht unbelohnt, denn die Kundenflut stromte in der ersten halben
Stunde dem Hafen seines einladenden Schenktisches so méchtig zu, daf er nicht ohne Hoffnung
blieb, die eindringende Flut werde dieses Mal die gewohnliche Zeitgrenze tibersteigen, selbst als
es schon wieder Ebbe zu werden anfing. Jedoch nahm letztere immer mehr zu; die Trinker
begaben sich, einer nach dem andern, zur gewohnten Tagesverrichtung, so da3 er es ratsam fand,



seinen Standort hinter den Flaschen zu verlassen und sich vor die Tiire hinauszumachen, sich mit
beiden Hinden in beiden Taschen hinstellend, und Vergniigen daran findend, mit den neuen
runden Einquartierten zu klimpern. Ein Fremder, der nicht mit den iibrigen in die Schenkstube
gekommen war, und demnach auch nicht an ihren Libationen teilgenommen hatte, stand einige
Schritte vor der Tiir, die Hand in der Weste und den Kopf in Gedanken vertieft. Die Gestalt
entging dem umschauenden Auge des Wirtes nicht; er wullte aus langer Erfahrung, dall wer
schon so frithe auf seinem Gesicht die Spur der Tagessorgen trage, noch keinen Morgentrunk zu
sich genommen habe. — Er zog hieraus den strengen logischen Schluf3: bei jenem Fremden sei
etwas zu verdienen, nur miisse man es beim rechten Ende anzufangen wissen. Somit leitete er das
Gesprich ein.

»Eine reine Luft,« sagte er, »eine frische Luft, guter Freund, die Nebel und Diinste der Nacht zu
vertreiben.« Und zugleich schnupfte er den herrlichen, starkenden Duft eines heitern
Oktobermorgens ein. »Diesen Vorzug haben wir auf unsrer Insel; sie ist die allergesiindeste aus
Gottes Erdboden, sowie sie die allerschonste ist. Eine reine Luft! ... Der Herr ist wahrscheinlich
hier fremd?«

»Gestern abend spét angekommen, war die Antwort.

»Ein Seefahrer, nach der Tracht zu urteilen? Wie es scheint, eine Anstellung suchend?« setzte der
Wirt kichernd hinzu und sich auf seinen Scharfsinn etwas einbildend. »Wir haben hier oft
dergleichen, die sich melden. Newport ist zwar ein blithender Ort; gleichwohl darf man nicht
denken, dafl immer Stellen offen sind. Hat der Herr schon in dem Hauptorte von
Massachusettsbai sein Heil versucht?«

»lch verlie3 Boston erst vorgestern.«

»Wie? das eingebildete Stadtvolk Boston wurde Stadt Bosten (town of Bosten) genannt, bis es
erst in der neuesten Zeit den Rang und Titel einer Hauptstadt (city) erhielt, da sich nur Stidte von
mehr als 50 000 Einwohnern dieses letzteren Rechtes wie auch einer demgeméiR eingerichteten,
besondern innern Verwaltung erfreuen.

A. d. Verf. konnte kein Schiff fiir Euch finden? Ja ja, sprechen konnen sie wie gedruckt, und es
ist wahr, sie stellen ihr Licht nicht untern Scheffel, und ich muf3 sagen, es gibt unter ihnen Leute,
die ich fiir aufgekléarte Kopfe halte, und die der Meinung sind, Narragansettbai sei auf gutem
Wege, bald ebensoviel Segel zu zéhlen, als Massachusetts ... Seht mal dort hin, Freund; da liegt
eine stattliche Brigg segelfertig; sie geht noch diese Woche ab, um Pferde in Rum und Zucker
umzusetzen; und hier ist ein Schiff, das schon gestern abend in den Strom angeholt worden. Ein
schones, prachtiges Fahrzeug, und hat Kajiiten, wie sie kein Prinz besser wiinschen kann! Es
sticht mit dem ersten giinstigen Winde in die See, und ich bin der Meinung, wer sich zu einem
Dienste meldete, wiirde nicht mit leerer Hand abgewiesen werden. Dann ist noch im Auf3enhafen,
am Fort voriiber, der Sklavenhindler, wenn Euch eine Anstellung belieben sollte, wo Ihr statt
Geld ein paar Wollkopfe in Zahlung bekédmet.«

»Und ist es gewil3, daf das Schiff im innern Hafen mit dem ersten Winde segelt?« fragte der
Fremde.

»So gewiB als irgend sonst was. Meine Frau ist Geschwisterkind mit des Einnehmers Schreibers
Frau; ich habe die Papiere mit Augen gesehen, alles ist fertig und expediert, es fehlt blo3 am
Winde. Ich treibe, wie Ihr denken konnt, einigen Verkehr mit den Blaujacken, denn bei den
jetzigen schweren Zeiten darf ein ehrlicher Mann, wenn er durchkommen will, nichts von der
Hand weisen ... Nu ja, da liegt es, das Schiff, ein sehr bekanntes Schiff, die yRoyal Carolinag; sie



macht regelmiBig einmal des Jahres die Reise zwischen den Provinzen und Bristol, legt auf dem
Hin- und Herwege hier an, bringt uns Vorréte und Bediirfnisse, nimmt Holz und Wasser ein, und
geht von hier nach England oder nach den Karolinas, wie es die Umstdnde mit sich bringen.«

»Bitte, Sir, ist die Carolina gut bewaffnet?« fuhr der Fremde fort, der hier anfing, sein
nachdenkendes Wesen zu verlieren und an der Rede des andern einen lebhaften Anteil zu
nehmen.

»Ja, ja! Sie ist nicht ohne ein halbes Dutzend BullenbeiBer, fiir sie zu bellen, wenn es daraufs
ankdme, ihr Recht zu verfechten, oder auch ein Wort fiir die Ehre Sr. Majestdt des Konigs
mitzusprechen, den Gott erhalte ... Judith! Judith!« rief er tiberlaut einem Negermédchen zu, das
auf dem Schiffbauerdamm Spéne sammelte, »spring' zu Nachbar Homespuns hin, klappre mit
den Fensterldden seiner Schlafkammer, der Mann hat die Zeit verschlafen, 's mull ganz was
Neues mit ihm vor sein: die Glocke hat sieben geschlagen, und die durstige Kehle hat ihr Bitteres
noch nicht runter!«

Die Episode brachte eine kurze Pause im Gesprich hervor, und das Méddchen tat, was ihr der Herr
befohlen hatte. Aber das Geklapper hatte weiter nichts zur Folge als ein schrilles »Wer da?« von
seiten der Dame Desideria, deren gellende Stimme durch die diinne Wand hervordrang, wie
durch ein durchldchertes Sieb.

Einen Augenblick darauf 6ffnete sich das Fenster, und die verehrliche Dame schob ihr verstortes
Antlitz in die frische Morgenluft hinaus.

»Na! Und dann? Na! Und dann!« fragte die aufgebrachte und ihrer Meinung nach vernachlassigte
Haus- und Ehefrau; denn sie zweifelte keinen Augenblick, daB3 es nicht ihr Herumléufer, ihr
Nachtschwirmer sei, der so spét zu seiner hduslichen Lehnspflicht zuriickkehrte, und sich
unterstehe, sie im Schlafe zu storen. »Seid Thr nicht zufrieden, die ganze lange Nacht aus Bett
und Haus geblieben zu sein? Miit Ihr Euch noch unterstehen, die unschuldige Ruhe einer
Familie von sieben lieben Kindern und ihrer Mutter zu unterbrechen. O Hektor! Hektor! Was fiir
ein Beispiel gebt Ihr der jungen, leichtsinnigen Brut? Was fiir Kummer macht Thr der armen
Mutter?«

»Bring' mir mein schwarzes Notandumbuchg, sagte der Wirt zu seiner Frau, die das Wehklagen
der Schneiderin ans Fenster gelockt hatte. »Mich diinkt, die Frau murmelte so was von einem
Abstecher ihres Mannes; ist er eines solchen Streiches fahig, der Philosoph, so muf3 ein
Ehrenmann wie ich nach seinen Buchschulden sehen. Sieh' da, so wahr ich lebe, Ketzija, du hast
dem hinkenden Bettler siebzehn und sechs Pence Kredit gegeben, und das fiir lauter
Morgenschnédpse und Nachttrinke!«

»Na, na! Guter Freund, nicht so hitzig, ohne allen Grund! Hat er unserm Jack nicht ein Kleidchen
zur Schule gemacht? Du wirst finden ...«

»Still, gutes Weib«, erwiderte der Wirt, das Buch zuschlagend, es der Frau zuriickgebend, und ihr
winkend, sich zu entfernen. »Wie ich sage, alles findet sich zu seiner Zeit, und je weniger
Larmen wir iiber die Seitenspriinge unserer Nachbarn machen, desto weniger wird man uns selbst
Boses nachsagen. Der Manng, setzte er hinzu, sich an den Fremden wendend, »ist ein guter,
fleiiger Arbeiter, aber einer, dem die Sonne niemals hat in die Fenster scheinen wollen,
obschon, weill der Himmel, das Glas nicht so dick ist, daf} ihre Strahlen nicht durchkénnten.«

»Wie konnt Thr aber auch nur, bei so schwachen Vermutungen und Beweisen glauben, dal} sich
ein solcher Mann wirklich davongemacht habe?«



»Ei,« entgegnete der Wirt, mit gefalteten Fingern beide Hinde iiber die Brust legend, und sich ein
wichtiges Ansehen gebend, »dergleichen Ungliick ist wohl schon besseren Leuten begegnet! Wir
Gastwirte sind so ziemlich im Besitz aller Stadtgeheimnisse, weil ein lustiger Trunk die Zunge zu
16sen pflegt; wir miissen folglich wohl wissen, wie es bei unserm niachsten Nachbar zugeht.
Konnte der gute Nachbar Homespun den Geist seiner Ehehélfte so ziigeln und biigeln, wie eine
Naht, so wiirde manches nicht geschehen, — aber ... Wollt Thr nicht eins trinken, Sir?«

»Ein Gliaschen von Euerm Besten. «

»Nu, was wollt' ich sagen?« fuhr der andere fort, indem er den neuen Gast bediente. »Ja, das
war's: wenn eine Gans von Schneider ebenso die Falten aus dem krausen Sinn seiner Frau plétten
konnte, wie aus ihrem Rocke, ja dann ginge alles gut: oder wenn ein Mann, dem seine Frau alles
mogliche Herzeleid auftischt, es runteressen konnte, wie z. B. die Gans, die hier an der Wand
héngt ... Wollt Ihr bei mir zu Mittag speisen, Sir?«

»lch sage nicht nein, aber auch nicht ja«, erwiderte der Fremde, indem er fiir das Glas, woraus er
nur genippt hatte, bezahlte. »Es wird vom Erfolg der Versuche abhéngen, die ich bei den
Schiffern im Hafen machen werde.«

»Alsdann wiirde ich Euch, Sir, bei meiner Euch bekannten Uneigenniitzigkeit raten und
empfehlen, in diesem Hause Quartier zu nehmen, solange Thr in Newport verweilet. Bei mir
gehen die meisten Seefahrer ein und aus, und ich darf, ohne mich zu rithmen, den Wirt zum
»Unklaren Anker« als einen Mann aufstellen, der Euch mehr und besser als irgendein anderer
alles sagen kann, was Thr zu wissen wiinscht und nétig habt.«

»lhr habt mir schon den Rat gegeben, mich an den Kommandeur jenes Schiffes im Strome zur
Anstellung zu melden; wird es gewil3 so bald abgehen, wie Thr sagt?«

»Mit erstem Winde. Ich bin mit der ganzen Geschichte des Schiffs bekannt, von dem Tage an, wo
man die Blocke zu seinem Kiel gelegt, bis zu der Minute, wo es auf der Stelle, wo Ihr es seht, die
Anker fallen lieB3. Die reiche Erbin von Siiden, General Graysons schone Tochter, ist eine der
Passagiere: sie und ihre Erzieherin, ihre Gouvernante, wie man sie nennt, eine gewisse Frau
Wyllys, warten nur auf das Zeichen der Abfahrt, hier ganz in der Néhe, im Hause der Frau von
Lacey. Die Dame ist die Witwe des Konteradmirals dieses Namens, und eine leibliche Schwester
des Generals, folglich die Tante der jungen Lady, wenn mich ihr Stammbaum nicht triigt. Man ist
allgemein der Meinung, dafl das Vermogen beider Kopfe auf sie iibergehen wird, und in diesem
Falle wiirde der Mann, dem Mif} Getty Grayson ihre Hand géibe, nicht blo8 ein gliicklicher,
sondern auch ein reicher Gatte sein.«

Der Fremde, der bis zum Schluf dieses genealogischen Vortrags einen ziemlich gleichgiiltigen
Zuhorer abgegeben hatte, fing nun an, einen Anteil daran zu nehmen, der mit den darin
erwihnten Personen in ndherer Verbindung stand, und benutzte die erste Pause, die der Wirt, um
Atem zu schopfen, machen muflte, ihm in die Rede zu fallen und schnell zu fragen:

»lhr sagt also, das Haus in der Nihe, auf der Anhohe, sei die Wohnung der Frau von Lacey.«

»Hab' ich das gesagt, so weil3 ich nicht, was ich gesagt habe. In der Nihe soll heillen: iiber ein
paar tausend Schritte von hier. Dort liegt ndmlich ein Haus, wo eine Dame von ihrem Range
wohnen darf, und nicht in einer von den Hiitten hier herum, wo man sich nicht umdrehen kann,
ohne sich an den Ellbogen zu stoen. O, Ihr wiirdet das Haus schon allein an den schonen griinen
Blenden, und an den hohen griinen Bdumen erkennen. Ich will behaupten, dal3 es in ganz Europa
keinen so kiihlen Schatten gibt, als vor der Haustiire der Frau von Lacey.«



»Sehr wahrscheinlich«, murmelte der Fremde, der, kein so groBer Enthusiast seiner Provinz wie
der Wirt, schon wieder in sein Nachsinnen verfallen war. Anstatt den Gegenstand des Gesprichs
fortzusetzen, brach er es plotzlich nach einigen Gemeinplétzen ab; dann wiederholte er, dal} er
wahrscheinlich zum Essen zuriickkommen werde, und nahm seinen Abmarsch, schnurgerade in
der angegebenen Richtung des Hauses der Frau von Lacey. Dem schlauen, beobachtenden Wirte
wiirde dieser abgebrochene Schluf3 der Unterredung und der ebenso plotzliche Abzug des
Fremden nicht entgangen sein, und zu mancher Uberlegung Anla3 gegeben haben, wire nicht
eben in diesem Augenblick Frau Desideria aus ihrer Wohnung herausgestiirmt, und hatte durch
die pikante Art und Weise, womit sie ihren armen Siinder von Mann abschilderte, die ganze
Nachbarschatft, folglich auch den Wirt, aufmerksam gemacht.

Unsere Leser haben gewil3 schon lingst vermutet, da3 die Person, die sich mit dem Wirt als
Fremder unterhielt, kein Fremder fiir sie, mit einem Worte kein anderer als Wilder ist. Nachdem
er, einem geheimen Zuge folgend, den wortreichen Mitredner hatte stehen lassen, war er schnell
die Hohe hinangestiegen, an die sich die Stadt lehnt, und hatte schon die Vorstadt erreicht.

Es fiel ihm nicht schwer, selbst von weitem, unter einem Dutzend dhnlicher Landwohnungen das
gesuchte Haus herauszufinden, da es sich durch seine Schatten, wie sich der Wirt in einem
gewohnten Provinzialismus ausdriickte, von den anderen unterschied. Tiefe Schatten bestanden
in einigen hohen Ulmen, die den kleinen Vorhof liberdeckten. Seine Vermutung ging bald in
GewilBheit liber: Vorilibergehende, die er befragte, bestitigten sie, und nun eilte er sinnend der
Wohnung zu.

Es war voller Morgen geworden, ein schoner Morgen, der Vorbote eines schonen, milden
Herbsttages, wie sie in dortiger Gegend so gewohnlich, so wohltuend sind. Ein Liiftchen, das aus
Stiden wehte, fachelte wie ein Kiithlwind im Juni das Gesicht des jungen Mannes an, wenn er
bisweilen im Steigen stillstand, um die Schisse im Hasen zu {iberschauen. Mit einem Worte, es
war ein Wetter, wie es der Spaziergénger sich nur wiinschen kann, wie es aber der Schiffer unter
die verlorenen Tage rechnet.

Wilder ging immer weiter. Als er eine niedrige Mauer entlang kam, weckten ihn aus seinen
Betrachtungen Stimmen, die ihm ganz nahe zu sein schienen. Unter anderen war eine, die seine
Pulse in Bewegung setzte, und aus eine ihm unerklérliche Weise jede Saite seines Nervensystems
anschlug. Der Ort war ihm giinstig; es fand sich in einem Einbug der Mauer eine Bank. Auf diese
stieg er, und war nun, selbst ungesehen, den Redenden ganz nahe.

Die Mauer lief um den Garten und das Mittelbeet der Besitzung, die er nicht mehr verkennen
konnte. Ein lédndlicher Pavillon, zu seiner Zeit in Laub und Blumen begraben, stand auf einer
kleinen Anhohe nahe an der Strafle. Lage und Aussicht waren unvergleichlich. Man iibersah die
Stadt, den Hafen, nach Osten zu die Inseln der Massachusettsbai, nach Westen die Pflanzungen
von Providence, nach Siiden den unermefllichen Ozean. Die Laubdecke war ziemlich diinn
geworden, man konnte durch die freistehenden Pfeiler, die den Dom des Lusthduschens trugen,
bis tief hinein sehen. Hier war es, wo Wilder eben die Personen entdeckte, deren Unterredung er
tags vorher, als er mit dem Rover in der Ruine verborgen war, zugehorcht hatte. Die
Admiralswitwe und Frau Wyllys standen im Vordergrunde, im Gesprach mit einem Manne
begriffen, der, wie er schloB3, auBerhalb der Mauer am Wege stand, aber Wilders scharfes Auge
entdeckte bald die reizenden Umrisse der blithenden Gertraud im Hintergrund des Pavillons.
Doch wendete er ebenso bald den Blick von ihr ab, um die Stimme aufzusuchen, die soeben der
alten Dame Antwort gab. Er traf bald die Richtung, und bemerkte nun einen alten Mann, der, aus
einem Steine sitzend und seine miiden Glieder ruhend, sich mit den Damen in der Sommerlaube



unterhielt. Sein Haar war grau; der lange Stab, der ihm zur Stiitze dienen sollte, zitterte ab und zu
in seiner Hand, dabei war in seinem Wesen, seiner Haltung, seiner Stimme etwas, woraus sich
augenscheinlich schlieBen lieB, er sei fritherhin ein Seemann gewesen.

»Lieber Gott,« sagte er mit zitternder Stimme, worin sich jedoch die unverkennbaren
charakteristischen T6ne seines Gewerbes horen lie3en, »Euer Gnaden miissen wissen, dal} wir
alten Seehunde niemals in den Kalender gucken, wenn wir in See stechen, um zu erfahren, was es
am morgenden Tage fiir Wetter sein wird. Uns geniigt es, dal der Befehl zum Absegeln am Bord
ist, und der Kapitdn von seiner Lady Abschied genommen hat.«

»Die ndmlichen Worte meines armen beweinten Admirals!« rief die alte Dame aus, mit inniger
Freude tiber die Gelegenheit, von ihrem Steckenpferde herab mit einem alten Seeinvaliden weiter
sprechen zu konnen, »also seid Thr der Meinung, mein ehrlicher Freund, da3 wenn ein Schiff
segelfertig ist, es in See geben mufB, sei das Wetter wie es wolle?«

»Hier kommt ein zweiter Seekundiger wie gerufen!« unterbrach Gertraud, die soeben ihrerseits
den jungen Wilder bemerkt hatte. Sie sprach die Worte mir einigem Ungestiim, denn ihr war
daran gelegen, ihre Tante zu verhindern, im Streite iber Wind und Wetter, der sich vorhin
zwischen ihr und Frau Wyllys angesponnen hatte und mir der Abreise in Verbindung stand, mit
Beistand des alten Mannes einen entscheidenden dogmatischen Ausspruch zu tun. Darum setzte
sie hinzu: »Lassen Sie jenen Schiedsmann sein.«

»Gertraud hat recht«, sagte Frau Wyllys. »Bitte, Sir, was halten Sie vom Wetter? Ist es ratsam,
heute abzufahren oder nicht?«

Ungern wendete der junge Seefahrer den Blick von der errétenden Gertraud, die schnell nédher
geriickt war, als sie ihn zuerst gewahrte, nm sich zu iiberzeugen, ob's auch ein Seemann sei, jetzt
sich verschidmt in die Mitte des Sommerhduschens zuriickzog, wie eine, die sich ihre Dreistigkeit
vorwirft. Er richtete nun seine Augen auf die Fragende, und heftete sie dabei so lange und so
unverwandt auf sie, da3 Frau Wyllys, in der Meinung, was sie gesagt, sei nicht deutlich genug
gewesen oder nicht recht verstanden worden, die Frage wiederholte.

»Dem Wetter ist nicht zu trauen, Madame«, war die spit erfolgende Antwort. »Man miifite nur
wenig Kenntnis von der Seefahrt haben, um daran zu zweifeln.«

In Wilders Stimme lag etwas so Sanftes, Wohlerzogenes, und doch zu gleicher Zeit Ménnliches,
daB sich die Damen, wie durch einen gemeinschaftlichen Impuls zu thm hingezogen fiihlten. —
Dabei war sein Anzug, obschon ganz der eines Matrosen, so nett, so schmuck und glatt, so
gentlemanartig, dal man leicht auf die Vermutung kommen konnte, er gehore zu einer hoheren
Klasse der Gesellschaft, als die, in deren Tracht er auftrat. Dies alles erhohte den Eindruck, den
er machte. — In der UngewiBheit, wen sie vor sich habe, und mit dieser UngewiBheit die Absicht
verbindend, gegen den Unbekannten hoflich zu sein, machte ihm Frau von Lacey eine tiefere
Verbeugung, als sie getan haben wiirde, wenn sie nicht geglaubt hitte, im zweifelhaften Falle
etwas weitergehen zu miissen, und fuhr fort:

»Diese beiden Ladys sind im Begriff, sich jenes Schiffes zu bedienen, um nach Karolina zu
segeln, und wir waren eben beschiftigt, uns zu befragen, von welcher Seite der Wind heute
kommen werde. Doch bei einem solchen Schiffe, Sir, ist wohl nichts zu befiirchten, er mag
giinstig sein oder nicht?«

»Im Gegenteil«, war die Antwort. »Mir scheint das Schiff so beschaffen, dal} es nicht viel leisten
werde, wie auch der Wind sei.«



»Es steht im Rufe ein guter Segler zu sein. Was sage ich: im Rufe! Wir haben davon die volle
Uberzeugung, da es in der kurzen Zeit von siecben Wochen von England in die Kolonien
gekommen ist. Aber Seeleute haben, glaub' ich, wie wir arme Sterbliche zu Lande, ihre Vorliebe
und ihre Vorurteile. Entschuldigen Sie mich daher, Sir, wenn ich diesen ehrlichen Veteran iiber
seine Meinung in dieser Sache weiter befrage ... Lieber Freund, was haltet Thr von jenem Schiffe?
Ist es ein guter Segler? Ich meine das Schiff dort mit den tiberhohen Vorbrambdumen und den
vorragenden runden Marsen.«

Wilders Lippe zuckte, er mufite ein unfreiwilliges Lacheln zuriickhalten; aber er verbil es und
schwieg. Der alte Seemann hingegen stand auf, schaute aus nach der Gegend des Schiffes, schien
es sorgfiltig zu untersuchen, und die etwas untechnische Kunstsprache der Admiralswitwe
vollkommen zu verstehen. Jetzt erst, nach vollendeter Priifung, wandte er sich wieder zur Lady
und sagte:

»Das Schiff da im innern Hafen, das Ew. Gnaden meinen, ist gerade solch ein Schiff, wie es der
Seemann liebt und gern betrachtet. Es ist ein braves, sicheres, oder wie wir zu sagen pflegen, ein
heiles Schiff, darauf will ich schworen: und was das Segeln anbelangt, so ist's zwar kein
Zauberer, kein Luftsegler, aber kunst- und kraftvoll eingerichtet, und vollkommen gut
beschaffen, oder ich will nichts vom blauen Wasser oder von solchen verstehen, die darauf
leben.«

»Hier sind also zwei verschiedene Meinungen, sagte Frau von Lacey. »Es ist mir lieb, da3 Thr
das Schiff ein heiles nennt: denn wenn schon Seefahrer ein schnelles Schiff lieben, so mochten
diese Damen hier doch lieber ein sicheres ... Ich hoffe, Sir, Sie werden dem Schiffe nicht
abdisputieren, dal3 es ein heiles sei?«

»Eben diese Eigenschaft ist es,« war Wilders lakonische Antwort, »die ich ithm streitig mache.«
»Seltsam! Hochst seltsam! Hier steht ein alter Seemann, der ganz verschiedener Meinung ist.«

»Er mag zu seiner Zeit gute Augen gehabt haben und bessere als ich, Madame, aber ich zweifle,
ob sie jetzt noch so gut sind als vordem. Wir find etwas zu weit vom Schiffe, um von hier aus die
Eigenschaften und Méngel beurteilen zu kdnnen: ich bin ihm ndher gewesen.«

»Also sind Sie wirklich der Meinung, Sir, dall Gefahr ist?« fragte Gertrauds sanfte Stimme, deren
Furcht tiber das Milltrauen die Oberhand gewann.

»Ja, gewil3. Hatte ich Mutter oder Schwester« — hier, bei dem Worte Schwester riickte er am
Hute, verbeugte sich vor der schonen Zitternden, und sprach das Wort mit Nachdruck aus —
»wiirde ich Bedenken tragen, sie sich einschiffen zu lassen. Auf meine Ehre, Myladys, ich halte
das Schiff da fiir gefdhrlicher als irgendeines, das diesen Herbst aus einem der Héfen der Provinz
ausgelaufen ist oder noch auslaufen wird.«

»Mir unbegreiflich!« bemerkte Frau Wyllys. »Dies ist ganz und gar nicht die Beschreibung, die
man uns von dem Schiffe gemacht hat; und ist diese Beschreibung nicht {ibertrieben, so kann
man sich ihm als einem sichern, bequemen anvertrauen. Diirft' ich bitten, Sir, auf welche
Umsténde Sie Thre Meinung griinden?«

»Sie springen in die Augen. Es ist zu scharf in der Rundung vom Bug bis zu den Vorsteven; es ist
zu voll in der Billing des Spiegels zum Steuer. Dann stehen die Seiten gerade wie
Kirchenmauern, und haben keine Einweichung, und das Schiff staut zu hoch {iber der
Wasserlinie. — Uberdies hat es kein Vorsegel, und wird {iberhaupt nach hinten gepreft, dadurch in
den Wind geklemmt, und mehr als sein sollte, back gedringt. Es kommt gewifl mit ihm dahin,



daf das Vorderste sich zu hinterst kehrt.«

Die weiblichen Zuhdorer horten diesem Vortrage, den Wilder entschieden und im Orakeltone
hielt, mit der Aufmerksamkeit, dem blinden Glauben und der demiitigen Folgsamkeit zu, die der
Ununterrichtete gewohnt ist, dem Manne vom Fache zu zollen, wenn dieser die Geheimnisse
seiner Kunst oder Wissenschaft vortrégt. Keine von beiden hatte freilich einen deutlichen Begriff
von seiner Auseinandersetzung; so viel aber fanden sie in seinen Worten: es sei augenscheinliche
Gefahr und selbst Lebensgefahr vorhanden. Frau von Lacey suchte jedoch wie immer, so auch
bei dieser Gelegenheit, zu zeigen, wie sehr sie in der Schiffskunst bewandert sei. Sie versicherte,
die angegebenen Fehler vollkommen einzusehen, nannte sie grof3e, ernsthafte, wesentliche
Fehler, konnte es nicht begreifen, wie es moglich sei, daB3 sie ihr Agent nicht darauf aufmerksam
gemacht habe, und schlo3 mit der Frage, ob es noch sonst etwas gebe, was dem Auge des jungen
Tadlers in dieser Ferne nicht entgangen sei und die Gefahr noch vermehren konne?

»0 ja, sehr viel. Sie sehen, Madame, dal3 die Bramstengen nach hinten zu mir Splitzhérnern
versehen sind: daf3 keines der obersten Segel flattert, und dann noch, Madame, daB sich das
Bugspriet, dieser wesentliche Teil, auf das Wasserstag und die Wuhlingen verlaBt.«

»Nur zu wahr! Nur zu wahr!« sagte Frau von Lacey mit innerem Schauder. »Dies alles war mir
entgangen, aber jetzt, da ich darauf aufmerksam gemacht werde, sehe ich es deutlich. Eine solche
Fahrldssigkeit ist hochst strafbar: und sich vor allem aus Wuhlingen und Wasserstag zu verlassen,
wenn der Bugspriet fest sein soll! Gewil und wahrhastig, Mistrel Wyllys, ich kann's nun und
nimmer zugeben, daf} sich meine Nichte solch einem Schiffe anvertraue.«

Wiéhrend Wilder sprach, weilte das ruhende Auge der Frau Wyllys auf seinen Ziigen, und als er
zu Ende war, wandte sie sich mit ungetriibter Heiterkeit an die Admiralswitwe. »Vielleicht mag
aber die Gefahr etwas vergrofert werden«, bemerkte sie. »Sollten wir nicht den andern Seefahrer
iiber die verschiedenen Punkte befragen und anhdren? ... Hort, lieber Freund, seid auch Thr der
Meinung, dal} es so gefdhrlich mit dem Schiffe aussieht, und daB3 wir unrecht titen, uns in dieser
Jahreszeit nach Karolina einzuschiffen und jenes Schiff zu besteigen?«

»Ei, du lieber Gott, Madame!« sagte der alte Seefahrer, sich vor Lachen ausschiittend, »der junge
Mann da hat dem Schiffe ganz neumodische Fehler und Mingel abgesehen, wenn es iiberhaupt
wirklich Fehler und Miéngel sind. Zu meiner Zeit wurde dergleichen nie erwihnt, und ich muf3
meine Unwissenheit gestehen, und daf3 ich nicht die Hélfte von dem, was er Ihnen vorgesagt,
verstanden habe.«

»Es mag wohl eine gute Zeit seit Eurer letzten Fahrt verflossen sein, guter Alter«, sagte Wilder.
»Fiinf bis sechs Jahre seit der letzten; fiinfzig seit der ersten«, war die Antwort.
»Also seht Ihr keinen Grund zur Besorgnis?« fragte Frau Wyllys wieder.

»So alt und abgenutzt ich bin, Madame, wiirde ich eine Anstellung auf dem Schiffe als eine
Vergiinstigung ansehen und annehmen.«

»Not sucht sich zu helfen«, bemerkte Frau von Lacey mit leiser Stimme und bedeutendem Blick,
der fiir die Beweggriinde des alten Mannes nicht sonderlich schmeichelhaft war. »Ich halte es mit
dem jungen Schiffer, der seine Meinung mit substantiellen, wissenschaftlichen Griinden
unterstitzt.«

Frau Wyllys hielt mit Fragen ein, solange sie glaubte, der Dame hierin aus Gefilligkeit willfahren
zu miissen. Nach dieser Pause wendete sie sich zu Wilder und setzte die Unterredung fort.



»Wie erkldren Sie sich aber, Sir, die Verschiedenheit der Meinungen zwischen zwei Mannern
vom Fach, deren jedem man ein kompetentes Urteil zuschreiben kann?«

»lch sollte denken,« versetzte der junge Mann lachelnd, »wir haben ein Sprichwort, das sich hier
anwenden liefe. Sollte aber auch nichts darauf gegeben werden, daf sich der Schiftbau
vervollkommnet hat? Sollte nicht Riicksicht darauf genommen werden, auf welcher Gattung von
Schiffen jeder von uns gedient hat?«

»Beides sehr wahr«, sagte Frau Wyllys. » Aber mich diinkt, in einem so alten Gewerbe kann ein
halbes Dutzend Jahre keinen Unterschied machen.«

»lch bitte sehr um Verzeihung, Madame. Fiir Schifffahrer ist eine bestéindige Ubung durchaus
notwendig. Und ich méchte wohl behaupten, daf} jene wiirdige alte Teerjacke nicht mit der Weise
bekannt ist, wie ein Schiff mit vollen Segeln die Wellen mit seinem Hackebord zerteilt.«

»Unmoglich!« rief hier die Admiralswitwe. »Der jlingste, gemeinste Seefahrer miifite ja von dem
Anblick eines so herrlichen, einzigen Schauspiels entziickt sein!«

»Ja, jal« fiel der alte Mann ein, dem anzusehen war, daf} er sich beleidigt fiihlte, und der sich,
wire ihm auch irgendein Zweig seiner Kunst verborgen geblieben, wohl gehiitet haben wiirde, es
einzugestehen, »o wie oft hab' ich dieses Schauspiel genossen; wie manches stolze Schiff
bestiegen, das durch die Wellen flog! Ja, ja, wie die Lady sagt: Es ist ein grofes, herrliches,
einziges Schauspiel!«

Wilder schien beschdmt und vernichtet. Er bil} sich in die Lippen, wie jemand, den entweder die
Unwissenheit oder die Verschmitztheit eines andern zuschanden gemacht hat; aber die
Selbstliebe der Frau von Lacey) sparte ihm die Verlegenheit der Antwort und lie3 ihm Zeit zur
Besinnung.

»Es wiirde freilich ein ganz eigener, aulerordentlicher Fall gewesen sein,« sagte sie, »wenn ein
Mann, dessen Haar auf der See grau geworden, niemals hitte Gelegenheit haben sollen, von
einem so nobeln Anblick entziickt zu werden. Gleichwohl, mein wiirdiger Alter, kommt es mir
vor, daB3 Thr das Schiff nicht gehdrig untersucht habt, weil Euch die Fehler entgangen sind, die
der junge ... Gentleman doch so umstindlich und namentlich angefiihrt hat.«

»Erlauben, Ew. Gnaden, es sind keine Fehler. Geradeso pflegte mein verstorbener, braver,
trefflicher Kommandeur sein Schiff zu takeln: und ich bin stolz, versichern zu kénnen,

daB nie ein besserer Seemann und ein edlerer Mann auf der Flotte Sr. Majestit ein Kommando
gefiihrt.«

»Also habt Ihr dem Konige gedient? Wie hiell Euer lieber Kommandeur?«

»Wie hief} er? ... Wir anderen, die unter ihm dienten und ihn von innen und aullen kannten,
hieflen ihn nie anders als den Kommandeur Fairweather, denn unter seinen Befehlen gab's immer
schon Wetter und gute Zeit; doch zu Lande war er unter dem Namen des tapfern, siegreichen ...
Konteradmirals de Lacey bekannt.«

»Und lieB mein hochverehrter und erfahrener Gemahl wirklich seine Schiffe auf diese Weise
auftakeln?« fiel die Witwe mit einer bebenden Stimme ein, die das deutlichste Zeugnis ablegte,
wie groB3 und innig ihre angenehme Bestiirzung und ihr geschmeichelter Stolz war.

Der alte Mann trat langsam und ehrfurchtsvoll ndher, verneigte sich tief vor der Dame und sagte:

»Hab' ich wirklich die Ehre und das Gliick, die Lady meines Admirals zu sehen, so ist dies ein
Trost und eine Freude fiir meine alten Tage, die sich nicht beschreiben 1483t. Sechzehn Jahre hab'



ich auf seinem Schiffe gedient und zwanzig in seinem Geschwader. Ich sollte fast denken, Ew.
Gnaden mii3ten vom Aufseher seines groBen Mars gehort haben, von Bob-Bunt, von Robert
Bunt.«

»Ja, mir scheint, mir scheint! Der Admiral sprach gern, sehr gern von seinen treuen Dienern.«

»Gott hab' ihn selig und schenke ihm einen glorreichen Nachruhm! Er war ein guter Herr, ein
unvergleichlicher Offizier, der keines Freundes vergal3, gleichviel, ob auf der Rahe oder in der
Kajiite. Ja, er war des Seemanns Freund, der edle, brave Admiral!«

»Wie dankbar der Mann ist,« sagte Frau von Lacey, sich die Augen trocknend, »und dabei ein
kompetenter Richter in seinem Fach. Seid Thr auch ganz gewil3, lieber Freund, dal mein Gemabhl,
der selige Admiral, alle seine Schiffe ebenso einrichten lie, wie jenes da, von dem wir
sprechen?«

»So gewiB als ich hier vor Thnen stehe, Madame: mir diesen meinen eigenen Handen hab' ich sie
vor seinen Augen so getakelt.«

»Auch den Wasserstag?«

»Und die Wuhlingen, Mylady, Wére der Admiral noch am Leben und hier, er wiirde das Schiff
ein heiles, gesundes, gut ausgeriistetes nennen: daraus will ich schworen.«

Frau von Lacey drehte sich jetzt mir Majestét, Wiirde und Entschlossenheit zu Wilder und fuhr
fort:

»Mein Gedéchtnis hat mich einen Augenblick verlassen: und das ist kein Wunder, da ich solange
der Belehrung und des Beistandes eines Gatten habe entbehren miissen, der mich leiten konnte.
Wir sind Thnen, Sir, recht sehr fiir [hre Meinung verbunden, kdnnen uns aber nicht enthalten, zu
denken, dal3 Sie die Gefahr ein wenig iibertrieben haben.«

»Auf Ehre, Madame,« unterbrach Wilder, die Hand aufs Herz legend und mit besonderem
Nachdruck die Worte sprechend, »auf meine Ehre, ich bin aufrichtig, wenn ich sage, dal3 ich der
Meinung bin, es sei groBe Gefahr vorhanden, wenn man mit jenem Schiffe abreist: und ich rufe
den Himmel zum Zeugen an, dal} ich, indem ich so spreche, nicht im geringsten die boshafte
Absicht habe, dem Kommandeur, den Eignern des Schiffs, oder irgend jemanden, der mit Ihnen
in Verbindung steht, nahe zu treten.«

»Wir zweifeln nicht im mindesten an Threr Aufrichtigkeit, Sir: wir glauben nur, daf3 Sie sich
vielleicht in Threm Urteil irren«, erwiderte die Witwe mir einem mitleidigen, oder, Woflir sie
selbst es hielt, mir einem herablassenden Licheln. » Wir danken IThnen nochmals recht fiir Thre
gute Absicht ... Kommt, ehrlicher Veteran, wir miissen ndher bekannt werden. Thr diirft nur an die
Haustiir klopfen: ich habe noch mehr mit Euch iiber die Sache zu sprechen.«

Sie verneigte sich nochmals kalt gegen Wilder und ging von der Mauer tiefer in den Garten
zuriick, begleitet von den beiden andern. Sie schritt mehr einher, als sie ging, und stolzierte wie
jemand, der sich aller seiner Vorteile bewul3t ist, wahrend Frau Wyllys ihr still, langsam und
nachdenkend folgte. Gertraud schloB sich den letztern an, mit gesenktem Haupt und das Gesicht
unter den Strohhut verbergend. Wilder schien zu bemerken, daf sie einen verstohlenen,
angstlichen Blick auf ihn zuriickwarf; doch, da er von den Gefahren der Fahrt gesprochen hatte,
konnte er nicht wissen, ob dies ein Blick der Teilnahme, des Gefiihls, oder nur der Besorgnis und
Furcht war. Er sah ihr nach, bis sich die Gruppe unter das Gestrduch verloren hatte. Als er aber
seinen Bruder Seefahrer aufsuchen wollte, um seinen ganzen Unwillen an ihm auszulassen, fand
er, daB3 der alte Seemann seine Beine und seine Zeit gut angewendet hatte und schon im Hause



war, um den Lohn seiner Schmeichelei einzuernten.

Boston wurde Stadt Bosten (town of Bosten) genannt, bis es erst in der neuesten Zeit den Rang
und Titel einer Hauptstadt (city) erhielt, da sich nur Stddte von mehr als 50 000 Einwohnern
dieses letzteren Rechtes wie auch einer demgeméiR eingerichteten, besondern innern Verwaltung
erfreuen.

A. d. Verf.



Neuntes Kapitel.

Wilder war aus dem Felde geschlagen und nahm seinen Riickzug. Der Zufall oder wie er es selbst
geneigt war zu nennen, die Speichelleckerei des alten Seefahrers, hatte seiner kleinen Kriegslist
entgegengearbeitet, und ihm alle Hoffnung benommen, sich auf irgendeine Weise wieder in
Vorteil zu setzen und seinen Plan auszufiihren.

Der junge Seemann ging langsam und miirrisch zur Stadt zuriick. Mehr als einmal stand er auf
dem Abhange still und heftete seine Augen minutenlang auf die verschiedenen Schiffe im Hafen.
So oft er haltmachte, fand er Gelegenheit, dem Interesse, das er an jedem fand, neue Nahrung zu
geben. Doch schien es, als mache das fiir Karolina bestimmte Schiff einen langern und tiefern
Eindruck auf ihn; nur daB sich sein Blick ab und zu, auch neugierig und sogar dngstlich iiber die
andern Fahrzeuge erstreckte.

Die Stunde, die zur Morgenarbeit rief, hatte geschlagen; alles kam in Bewegung, in jedem Viertel
der Stadt riihrten sich fleifige Handwerker. Matrosenlieder schallten in die Morgenstille hinein
und wechselten mit ihren gewohnten, langgedehnten, eigentiimlichen Jodeltonen ab. Das Schiff
im innern Hafen war eines der ersten, aus dem sich das Gerdusch und die Laute der Tatigkeit
horen lieBen und dessen nahe Abfahrt ankiindigten. Tiefe Bewegungen und Vorkehrungen trafen
zugleich Wilders Auge und Ohr, weckten ihn aus seinen tiefen Gedanken und fesselten bald seine
ganze Aufmerksamkeit. — Er richtete sie einzig auf das Schiff, sah die Matrosen die Takelage
ebenso langsam und gemachlich hinaufklettern, als dies schnell und eilig geschieht, wenn Not
oder Sturm vorhanden ist; er sah hier und da eine Menschengestalt auf den schwarzen, schweren
Rahen reiten. Dann, nach einigen Minuten, sah er das fest zusammengerollte Vormarssegel sich
von den Rahen l6sen, in nachléssig lieblichen Festons hingen; dann, wieder nach einigen
Minuten, sah er die unteren Ecken des ungeheuern Segels sich den Enden der damit in
Verbindung gesetzten Spieren anschlieen, und dann endlich die schwere Rahe langsam den
Mast hinaufgewunden werden, die flatternden Falten des Segels nach sich ziehend, bis sich
dieses, an allen Ecken angezogen, wie eine breite, schneeweille Zeltflache ausbreitete.
Gleichzeitig spielten die leichten Luftstrome mit ihnen, fielen ein, lieBen nach; das Segel schien
seinerseits mit dem schwachen Morgenwind zu spielen, bldhte sich auf, schlug sich zusammen,
als wolle es die Ohnmacht des Angriffs zugleich anzeigen und ihm nur leicht begegnen. Jetzt
wurde mit den Vorkehrungen innegehalten: die Matrosen schienen die Kiihlde * gelockt zu
haben und nun abzuwarten, inwiefern ihre Einladung von Erfolg sein wiirde.

Durch einen vielleicht nur zufilligen und natiirlichen Ubergang schweiften Wilders Augen von
dem Schiffe, auf dem die Vorkehrungen der Abfahrt fiir ihn so interessant waren, zu dem iiber,
das im duBern Hafen lag; vielleicht geschah es aber auch, um zu sehen, ob jede Bewegung dort
Eindruck gemacht und irgendeine Wirkung hervorgebracht hitte. Doch die genaueste und
strengste Untersuchung wiirde hier zu keinem Resultat gefiihrt haben, woraus man irgendeine
Verbindung zwischen den Interessen beider Schiffe hétte abnehmen konnen. Wéhrend im ersten
Schiffe alles in der groften Téatigkeit war, lag im zweiten alles in der tiefsten Ruhe. Der Anker
blieb ausgeworfen, das Schiff unbeweglich; und keine Spur gab zu erkennen, da3 die schwarze,
leblose Masse bewohnt sei. So still und regungslos schien sie, da3 jemand, der in diesem Fache
ganz unbewandert gewesen wire, hitte glauben sollen, es sei ein Felsen im Meere oder irgendein
ungeheures symmetrisches, von den Fluten herbeigewilztes Naturspiel, oder gar eines von den
fabelhaften, phantastischen Seeungetiimen, an deren Dasein das Schiffsvolk glaubt, und das der



Boden des Ozeans unter Nebel und Stiirmen ausgespien, nachdem es jahrhundertelang in seinem
SchoB verborgen gelegen. Dem unterrichteten Auge Wilders gab diese schwarze Masse einen
ganz andern AufschluB3. Er durchschaute die anscheinend schlafende Gestalt und fand in ihrer
Unbeweglichkeit selbst Zeichen des nahen Aufbruchs. Anstatt in langer, gedehnter Linie ins
Wasser zu laufen, war das Ankertau kurz, fast senkrecht, und hatte gerade nur so viel Spielraum
auBler Bord, als erforderlich war, der Flut zu widerstehen, die den Kiel unterhalb in Bewegung
setzte. Alle Boote waren ausgesetzt und in Bereitschaft, so da3 es Wildern deutlich war, ihre
Bestimmung sei, in der schnellstmdglichen Zeit das Schiff zu bugsieren. Kein Segel, keine Rahe
war aus der Stelle, wie es sonst immer zu sein pflegt, wenn ein Schiff im sichern Hafen still liegt,
weil alsdann das Volk gewdhnlich mit Untersuchen und Ausbessern beschéftigt ist. Auch fehlte
kein einziges Tau von den Hunderten, die sich in den obern Teilen des Schiffs kreuzen und der
blauen Himmelsdecke zu Vorhdngen dienen. Alles war an seinem Platz und schien auf den
Augenblick zu warten, wo es selbst in Gang gebracht werden solle. So wenig sich das Schiff zur
geringsten Bewegung anzuschicken schien, war es doch in solcher Lage, daf3 es augenblicklich
die Anker lichten, oder sich, wenn es not téte, seiner Angriffs- und Verteidigungsmittel bedienen
konnte. Die Finkenetten waren zwar wie tags vorher zwischen den Regelingen ausgespannt: dies
lieB sich aber als reine Vorsicht erkldren. Es war Krieg; franzdsische Kreuzer konnten in der
Néhe sein. Man wuBlte, daf sie von den westindischen Inseln aus, ldngs den Kiisten des
Festlandes, schwérmten. Das Schiff war im dullern Hafen ihrem Angriff ausgesetzt und mufite
auf seiner Hut sein. Es glich in seiner Lage und bei seinen Anstalten einem wilden Tiere oder
einem giftigen Reptil, in anscheinend tiefem Schlafe, und so das keine Gefahr ahnende Opfer in
seine Ndhe lockend, damit es sich desto sicherer darauf stiirze und ihm den tédlichen Fang oder
Stich versetze.

Wilder schiittelte sein Haupt auf eine Weise, die sattsam zu erkennen gab, wie sehr er die
verrdterische Ruhe durchschaue. Dann setzte er seinen Weg nach der Stadt fort. So ging's eine
Zeit weiter. Er schlenderte, vertiefte sich schon wieder in Gedanken, und wiirde sich noch mehr
vertieft haben, hétte ihn nicht ein Schlag auf die Schulter geweckt. Er kehrte sich um und
erblickte hinter sich den alten Seemann, der ihn eingeholt, und den er in jener Gesellschaft
verlassen hatte, in die er selbst so gern aufgenommen worden wiére.

»Master,« redete jener ihn an. »Eure jungen Beine hétten Euch, wie mich diinkt, schneller
vorwérts bringen sollen; Thr segeltet ja dort ab, wie ein vorn scharf und voll gebauter Bermuder,
und seht, jetzt hab' ich Euch mit meinen alten Knochen ein- und ausgeholt und praie Euch an.«

»Es mag Euch eine auBlerordentliche Freude machen,« erwiderte Wilder mit Hohnlécheln, »die
Wellen mit Euerm Hackebord zu durchschneiden. Wer so segelt, kommt vorwirts, er weil3 oft
selbst nicht wie.«

»Bruder, ich merke, Thr seid empfindlich, daB3 ich es gemacht habe wie Thr; denn, unter uns
gesagt, ich bin blo3 Euerm Beispiel gefolgt. Wie konntet Thr Euch einbilden, daB ein alter
Seehund wie ich, der solange auf einem Flaggenschiffe gedient hat, in irgendeiner Sache, die das
blaue Wasser betrifft, seine Unwissenheit kundgeben oder eingestehen wiirde? Wie, zum Henker!
Konnte ich wissen, ob es unter den tausend Weisen, ein Schiff zu lenken, nicht auch eine gibt, es
riickwérts segeln zu lassen, hatt' ich's nicht von Euch gelernt? Man pflegt zu sagen, ein Schiff sei
gebaut wie ein Fisch; und wenn dies der Fall ist, so kann es ja wohl auch ein Krebs, eine Auster
sein, nicht wahr? Nenn' ich das Ding nicht beim rechten Namen?«

»Schon gut, Alter. Ihr habt Euern Lohn eingestrichen, wie ich vermute. Ein hiibsches Prisent von
der Admiralswitwe, so dal} Thr nun eine geraume Zeit ruhig beilegen konnt, ohne Euch um die



Art und Weise zu bekiimmern, wie man nach Eurer Zeit die Schiffe baut. Sagt mir nur, ob Euch
Euer Weg den Hiigel hinabfiihrt?«

»Bis ganz unten.«

»Das ist mir lieb, Freund, denn meine Absicht ist, ihn wieder hinaufzugehen. Und da nun unser
Gespréch ein Ende hat, so sag' ich Euch auf Schiffermanier: »Schmuck Wetter auf die Fahrt!<«

Der alte Schlaukopf lachte und schiittelte sich auf die gewohnte Weise, als er den jungen Mann
linksum machen und die Hohe wieder hinanlaufen sah.

»Nein, Thr seid mir nie mit einem Konteradmiral auf einem Schiffe gewesen«, sagte er, setzte
seinen Stab weiter und schlich langsam fort, wie einer, der die Last der Jahre mit sich schleppt.
»Nein, man wird mit den Seekniffen nicht eher fertig, bis man ein paar Kampagnen auf einem
Flaggenschiffe gemacht hat, und das am Besanmast!« Dies murmelte er dem jungen Manne nach.

Der junge Mann murmelte seinerseits zwischen den Zdhnen: »O des unleidlichen Heuchlers und
Schmeichlers. Der Schurke hat sich ein gut Teil in der Welt umgesehen und benutzt nun seine
Erfahrungen dazu, ein nirrisches Weib zu seinem Vorteil zu kddern. Ich bin froh, da3 ich den
Kerl los bin, der sich aufs Liigen legt, weil er sieht, da3 es mit der Arbeit nicht mehr fort will ...
Nun wieder zuriick. Die Kiiste ist klar: wer weil3, was sich zutragen kann!«

Den Anfang der Rede hatte er, wie gesagt, unvernehmlich gemurmelt, das Ende dachte er jetzt
mehr, als er sprach: da es ihm aber an Zuhorern fehlte, war es ebensogut, als wenn er sich eines
Sprachrohrs bedient hétte. Nur sollte es ihm nicht gelingen, die Hoffhung, die er sich gemacht, so
bald in Erfiillung gehen zu sehen. Er hatte schon den Hiigel erstiegen und sich vorgenommen,
wenn man ihn bemerken sollte, ein gleichgiiltiges, nachlidssiges Wesen anzunehmen, um sich
nicht zu verraten. Allein dies war nicht einmal n6tig, denn obschon er eine ganze Weile nach den
Fenstern der Frau von Lacey schielte, wollte es ihm nicht gliicken, nur die Nasenspitze einer der
Bewohnerinnen zu entdecken. Lirmen und Gerdusch genug im Hause: es wurden Koffer und
Gepéck von Bedienten nach der Stadt getragen, aber die Hauptpersonen muflten seiner Meinung
nach im Innern verborgen sein, um die wenigen Augenblicke noch im héuslichen Gespriach
zuzubringen und sich auf den langen Abschied vorzubereiten. Schon wollte er sich getduscht und
verdrieBlich auf den Riickweg machen, schon schlich er sich traurig ldngs der Gartenmauer hin,
als er dahinter weibliche Stimmen horte. — Er lauschte; die Stimmen kamen néher, und bald
erkannte sein horchendes Ohr die Musik der jungen Gertraud.

»Wir quilen uns selbst, liebste Madame,« sagte sie, als Wilder die Tone unterscheiden konnte,
»wenn wir dem, was solch ein ... Individuum gesagt hat, den geringsten Eindruck auf uns zu
machen gestatten wollten.«

»Ich fiihle vollkommen, liebstes Kind, dal} Sie recht haben,« erwiderte die Gouvernante mit
schwermiitigem Tone, »und doch bin ich so schwach, daB3 ich eine Art von Aberglauben ... von
Ahnung ... nicht iiberwinden kann. Liebe Gertraud, wiinschten Sie nicht wie ich, den jungen
Mann nochmals zu sprechen?«

»lch, Madame?« rief die junge Person mit einiger Unruhe aus. »Wie kénnen Sie, und wie sollte
ich wiinschen, den Fremden wiederzusehen? Aus einem so niedrigen ... vielleicht auch nicht
niedrigen Stande ..., aber gewill einen Menschen, der sich nicht fiir die Gesellschaft ...«

»Wohlerzogener Ladys eignet, wollten Sie sagen. Und woraus schlieen Sie, dal der junge Mann
so tief unter uns steht?«

Wilder fand in der Stimme der jungen Lady so viel Melodie und Wohlklang, daf3 er das



Personliche, das ihre Antwort enthielt, verschmerzte oder wohl gar iiberhorte.

»Weit entfernt,« sagte sie lachend, »dal} ich in meinen Begriffen von Stand und Geburt so ekel
und vornehm sein sollte als Tante Lacey; miifite ich doch, liebe Wyllys, Ihre eigenen Lehren und
Unterweisungen vergessen, wenn ich nicht fiihlen sollte, dal Erziehung und Sitten auf
Meinungen und Charaktere der Menschen einen starken Einflufl haben.«

»Sehr wahr, mein Kind. Aber ich muf3 IThnen gestehen, daf3 ich von dem jungen Manne nichts
gesehen oder gehort habe, was mich glauben machen kdnnte, er sei ohne Erziehung und von
gemeiner Abkunft. Im Gegenteil ist seine Sprache und sogar seine Aussprache die eines
Gentleman, und sein AuBeres stimmt mit dem iibrigen zusammen. Er hat die freien, einfachen
Sitten seines Gewerbes; ich darf IThnen aber nicht erst sagen, liebste Gertraud, daf3 junge Leute
aus den besten Héusern hierzulande, in den Provinzen, sowie in England, oft unter der Marine
dienen.«

»Als Offiziere, liebe Madame; dieser ... Mensch trug aber Matrosenkleidung.«

»Nicht so ganz. Das Zeug war feiner, der Zuschnitt modischer als gew6hnlich. Ich habe Admirale
gekannt, die in den Erholungsstunden ebenso einhergingen. Seefahrer von Rang lieben die Tracht
ihres gewihlten Standes, und verschméhen die ldppischen Abzeichen.«

»Also sind Sie der Meinung, dal3 es ein Offizier war? Vielleicht in kdniglichen Diensten?«

»Kann wohl sein, obschon der Umstand, dal3 gegenwirtig kein Kreuzer im Hafen liegt, mit der
Vermutung nicht {ibereinstimmt. Nicht aber diese Kleinigkeit ist es, die in mir das
unaussprechliche Interesse rege macht, das mich zu ihm zieht. Nein, liebste Gertraud, es ist ganz
was anders. Mein Verhédngnis hat es gewollt, daB} ich in friiheren Jahren viel unter Seeleuten
gelebt habe, so dal} ich selten einen Mann von dieser Klasse in dem Alter und von dem
geistreichen, minnlichen Wesen sehe, wie diesen, ohne bedeutend aufgeregt zu werden. Doch ich
mache Thnen Langeweile; sprechen wir von etwas anderm.«

»Nicht im geringsten, liebste Madame«, unterbrach Gertraud. »Da Sie den Fremden fiir einen
Gentleman halten, so hat's nichts zu sagen ... So ist es, diinkt mich, nicht so unschicklich, wenn
wir von ihm reden. Ob er denn wirklich selbst glauben mag, was er uns glauben machen wollte,
dal} wir Gefahr liefen, wenn wir uns dem Schiffe anvertrauten, von dem man uns so viel Gutes
gesagt hat?«

»Moglich! Wenigstens war ein unerklarbares Gemisch von seltsamer, ich mochte fast sagen,
wilder Ironie und inniger Teilnahme in seinem Wesen bemerkbar! Uberdies lag in einem Teile
seiner Rede barer Unsinn; doch schien er ihn nicht ohne sichtbar ernsthafte Absicht zu sprechen.
Liebe Gertraud, Sie sind mit der Seesprache nicht so vertraut als ich; vielleicht wissen Sie nicht
mal, da3 Thre gute Tante, die eine so grole Bewunderin des edlen Seehandwerks ist, das ihr in so
vieler Hinsicht teuer sein muf3, bisweilen Ausdriicke gebraucht, die ...«

»O ja, gewil, das weil} ich lidngst ... wenigstens glaube ich es bemerkt zu haben«, unterbrach die
junge Lady auf eine Weise, die zu erkennen gab, es werde hier eine fiir sie unangenehme Saite
bertihrt, und sie wiinsche davon abzubrechen. »Es war gewil} sehr anmalend und unartig von
dem Fremden, wenn er wirklich die Absicht hatte, mit einer so harmlosen und allgemeinen
Schwiche, die wir liberhaupt kaum eine Schwiche nennen kénnen, seinen Scherz zu treiben.«

»Ganz gewil,« fuhr Frau Wyllys mit einem bestimmteren Tone fort, »und doch schien er mir
nicht zu der Klasse hirnloser Spétter zu gehoren, die Vergniigen daran finden, die Torheiten
anderer aufzudecken. Erinnern Sie sich noch, Gertraud, daf3 sich gestern, bei der Ruine, Thre



Tante gewisser Ausdriicke bediente, als sie ihre Bewunderung {iber ein Schiff mit vollen Segeln
schildern wollte?«

»Ja doch, ja, ich entsinne mich«, sagte die Nichte mit etwas Ungeduld.

»Einer ihrer Ausdriicke war besonders unrichtig, so weit mich ndmlich mein ehemaliger Umgang
mit Seefahrern mit ihrer Sprache bekannt gemacht hat.«

»lch dachte mir's gleich«, unterbrach Gertraud, »und konnte es Ihren Augen ansehen, aber ...«

»Merken Sie auf, Liebe! Es ist gar nichts AuBBerordentliches, daf eine Dame, wenn sie sich der
Seesprache bedient, sich in den Redensarten vergreift und ein Wort fiirs andere nimmt: daf} aber
ein Seekundiger, ein Seemann, in denselben Fehler fillt, ist allerdings merkwiirdig. Und dies tat
der junge Mann, von dem wir sprechen: und, was noch ausfallender ist, der alte Mann
wiederholte den Mifgriff, gerade als wéren die Benennungen richtig.«

»Vielleicht«, sagte Gertraud etwas leiser, »haben sie erfahren, dafl Tante Lacey die kleine
Schwiche hat, sich gern in Unterhaltungen dieser Art einzulassen. Soviel aber ist gewiB3, liebste
Madame, wenn wir dies genauer bedenken, kdnnen wir den Fremden nicht fiir einen
wohlerzogenen Gentleman halten.«

»lch wiirde gar nicht mehr an ihn denken, Liebe, wire es nicht ein geheimes Gefiihl, das mich zu
ihm zieht, ein Gefiihl, das ich nicht beschreiben kann. Ich wiinschte, ihn noch einmal sprechen zu
konnen.«

Ein leichter Schrei der jungen Lady unterbrach sie; es fiel etwas in den Garten, und im néchsten
Augenblick sprang der Gegenstand ihres Gespréchs iiber die Mauer, anscheinend den Rohrstock
wiederzuholen, womit er die junge Lady erschreckt hatte. Er stellte sich bestlirzt, machte viele
Entschuldigungen, einen fremden Grund betreten zu haben, hob den Stock auf und schien im
Begriff, sich langsam zuriickzubegeben. als sei alles das Werk des Zufalls gewesen. Er legte aber
in den ganzen Auftritt soviel Artigkeit, Anstand und gute Sitte, da3 man mit ziemlichem Grund
daraus seine Absicht hitte erraten konnen, der jungen Dame einen bessern Begriff von seiner
Erziehung beizubringen, und ihr den Irrtum zu benehmen, als gehdre er nicht zu einer gebildeten
Klasse. Auch verfehlte er seinen Zweck nicht bei ihr. Frau Wyllys war ebenfalls, allein auf eine
andere Art, ergriffen worden; sie erblaf3te, ihre Lippen bebten, obschon was sie sprach und wie
sie es sprach, bewies, daf} sie nicht erschrocken war.

»Bleiben Sie noch einen Augenblick, Sir,« sagte sie hastig, »wenn es Ihnen die Zeit erlaubt, und
Sie nicht anderswo erwartet werden. Thre Erscheinung hat so etwas Auflerordentliches, da3 es mir
lieb sein wiirde, sie zu beniitzen.«

Wilder verneigte sich und néherte sich den Damen wieder, von denen er sich nur insoweit
entfernt hatte, als es nétig war, sie auf den Gedanken zu bringen, er habe nur das zufallig oder
ungeschickterweise Verlorene wieder autheben wollen. Als Frau Wyllys seine Bewegung
bemerkte, und daB er sich so bereit zeigte, ihrem Wunsche zu willfahren, geriet sie in einige
Verlegenheit, wie sie den Faden des Gesprichs ankniipfen sollte.

»Ich habe mir die Freiheit nehmen wollen,« stammelte sie mehr, als sie es sprach, »mich mit
Ihnen wegen des segelfertigen Schiffes im Hafen, und der von Thnen vorhin dariiber geduBerten
Meinung nochmals zu besprechen.«

»Die Royal Carolina?« fragte Wilder nachldssig.
»So heillt es, glaub' ich.«



»lch will hoffen, Madame,« setzte er mit Feuer hinzu, »nichts von dem, was ich davon gesagt
habe, werde Sie gegen das Schiff selbst einnehmen. Ich verbiirge mich dafiir, daf3 es vortreftlich
gezimmert ist, und zweifle keineswegs, dal3 es einen geschickten Kommandeur hat.«

»Und doch haben Sie keinen Anstand genommen, zu behaupten, da3 Sie eine Reise auf eben
diesem Schiffe fiir gefdhrlicher hielten als auf jedem andern, was binnen einigen Monaten aus
diesem oder sonst einem Hafen unserer Provinzen auslaufen mdchte.«

»Ja, Madame, das habe ich gesagt und behauptet«, sagte Wilder, und legte den groBten
Nachdruck auf jedes Wort.

»Wollen Sie die Giite haben, Thre Griinde anzugeben?«

»lrre ich nicht, so habe ich sie der Dame auseinandergesetzt, die ich die Ehre hatte, vor einer
Stunde zu sehen.«

»Diese Dame, Sir, ist nicht mehr hier, und gehort iiberhaupt nicht zu denen, die absegeln sollen.
Diese junge Lady und ich sind bestimmt, das Schiff als Passagiere zu besteigen.«

»So hatt' ich's auch verstanden«, erwiderte Wilder, seinen nachdenkenden Blick aus die
sprechende Miene der tief erregten Gertraud gerichtet.

»Und nun, da kein Irrtum vorwaltet, und Sie wissen, wer die beteiligten Personen sind, muf3 ich
Sie ersuchen, mir nochmals die Griinde anzugeben, weswegen Sie es fiir gefdhrlich halten, sich
auf die Carolina zu wagen?«

Wilder stockte, errotete, schwieg, als sein Blick dem ruhigen, aber forschenden Blick der Frau
Wyllys begegnete: endlich stammelte er:

»Sie verlangen doch nicht, Madame, daf3 ich Thnen wdrtlich wiederhole, was ich schon gesagt
habe?«

»Nein, das verlang' ich gewi} nicht: nur ein paar Worte zur Aufklédrung der Sache, denn ich bin
versichert, dal3 Sie ... Ihre Ursachen gehabt haben, zu sprechen, wie Sie gesprochen.«

»Es ist fiir einen Seemann duBlerst schwer, liber ein Schiff zu reden, ohne sich dabei der ihm
geldufigen Kunstsprache zu bedienen, und diese Sprache muf3 Personen Thres Geschlechts und
Ranges durchaus unverstdndlich sein. Sie waren nie zur See, Madame?«

»Ich? Sehr oft, Sir.«

»Dann will ich versuchen, und zugleich hoffen, mich Thnen versténdlich zu machen. Es wird
Thnen nicht unbewuft sein, dall die Hauptsache beim Schiff ist, dal es im Gleichgewicht bleibe;
wir Segler nennen das »gerade aufstehen<«. Nun darf ich einer so verstdndigen Dame nicht erst
bedenken geben, dall wenn die Carolina von der Richtung des mittelsten Balkens abfillt, fiir alle
an Bord augenscheinliche Gefahr ist.«

»lch verstehe vollkommen; nur wiinschte ich zu wissen, ob gleiche Gefahr nicht iiberhaupt jedem
Schiffe droht?«

»Ohne Zweifel, wenn ein anderes anfihrt. 2 Doch ich habe schon manches Jahr mein Geschift
betrieben, ohne mehr als einmal dieses Ungliick erlebt zu haben ... Dann sind, zweitens, die
Hiéltnisse des Bugspriets ...«

»So gut, als sie aus der Hand des besten Takelmeisters kommen konnen, lieB sich eine Stimme
hinter ithnen vernehmen.



Das Kleeblatt drehte sich um und sah in einer kleinen Entfernung den alten Seefahrer draufen
stehen und mit dem Kopf iiber die Mauer wegsehen.

»lch bing, sagte er, »auf den Wunsch der Frau von Lacey, der Witwe meines edeln
Kommandeurs und Admirals, hingegangen und habe mir das Schiff angesehen. Mdgen nun
andere denken, was sie wollen, ich fiir meinen Teil bin bereit und erbétig, einen korperlichen Eid
abzulegen, da3 die Royal Carolina ihr Bugspriet auf eine ebenso gute Art befestigt hat, als das
beste Schiff, das die britische Flagge fiihrt. Und das ist noch nicht alles, was ich zum Vorteil der
Carolina sagen kann; das Fahrzeug ist nett und leicht gespieret und weicht so wenig nach einer
Seite hin, als jener Kirche der Einsturz droht. Ich bin ein alter Mann, und meine Rechnung steht
auf dem letzten Blatt des Tagebuchs; auch hab' ich an jenem Schoner oder jener Brigg nicht das
mindeste Interesse, kann auch keines daran haben, aber soviel sag' ich und werd' ich immer
sagen, schindlich ist es, von einem wohlgebauten, gesunden Schiffe Boses zu sprechen, und
ebenso unverzeihlich, als es von einem guten Christen zu tun.«

Der alte Mann sprach so nachdriicklich und zeigte dabei einen so natiirlichen, ehrlichen
Unwillen, daB seine Rede Eindruck aus die Damen machte und zugleich in Wilders Gewissen ein
unangenehmes Gefiihl erregte.

»Sie sehen, Sir,« sagte Frau Wyllys, nachdem sie vergebens aus des jungen Mannes Antwort
geharrt hatte, »wie es moglich ist, dal zwei Ménner, die dasselbe Gewerbe treiben, unter sonst
gleichen Umsténden und bei gleichen Kenntnissen, verschiedener Meinung sein kdnnen. Wem
von beiden ist nun zu glauben?«

»Dem, den Thr vortreffliches, untriigliches Geflihl fiir den Glaubhaftesten hilt. Ich wiederhole es,
und bei dieser meiner Beteuerung rufe ich den Himmel zum Zeugen meiner Aufrichtigkeit an —
ich wiirde nie meine Einwilligung geben, wenn sich Mutter oder Schwester in der Carolina
einschiffen wollten.«

»Unbegreiflich!« sagte Frau Wyllys, sich zu Gertraud wendend, und leise, fiir sie allein
verstandlich, sprechend: »Meine Vernunft sagt mir, dafl der junge Mann sein Spiel mit uns treibt;
und doch ist es ihm mit seinen Beteuerungen so sehr Ernst, und er scheint es so aufrichtig zu
meinen, daf} ich mich nicht von ihm losmachen kann. Zu welchem von den beiden finden Sie
sich, liebste Gertraud, am stérksten hingezogen? Wem glauben Sie am meisten lhr Vertrauen
schenken zu kdnnen?«

»Sie wissen, liebste Madame,« erwiderte Gertraud, einen welkenden Straul} zerpfliickend und
ihre Augen fest darauf heftend, »Sie wissen, meine Liebe, dal} ich in dergleichen Dingen ganz

unerfahren bin; nur so viel kommt mir vor, der alte Mann hat einen anmallenden, widerwértigen
Blick.«

»Also scheint Thnen der jiingere ehrlicher und glaubwiirdiger?«
»Nun ja; haben Sie mir nicht selbst gesagt, dall Sie ihn fiir einen Gentleman halten?«

»lch sehe nicht ab, wie ihm ein hoherer Stand zu gréBerer Beglaubigung dienen kann. Wie
mancher hat diese Vorziige erhalten, um sie zu miflbrauchen! ... Es tut mir leid, Sir,« sich zu
Wildern wendend, »dal3 bei aller Veranlassung offenherziger zu sein, Sie uns einigermallen
zwingen, Mif3trauen in Sie zu setzen, so dall wir Threm Rate nicht folgen konnen, und bei unserm
Entschluf3 verharren miissen, mit der Royal Carolina abzusegeln.«

»Aus dem Grunde meines Herzens, Madame, muf} ich den Entschlufl bedauern.«

»Es stidnde ja nur bei Ihnen, sich ndher und deutlicher zu erkléren.«



Wilder schwieg, dachte nach, stritt mit sich selbst; ein paarmal schienen seine Lippen sich zu
bewegen, sich zum Sprechen 6ffnen zu wollen. Frau Wyllys und Gertraud harrten mit &dngstlicher
Ungeduld auf seine Antwort; aber nach einer langen und z6gernden Pause, im innern Kampfe
begriffen, tduschte er beider Erwartung, indem er sagte:

»Es tut mir unendlich leid, mich nicht verstidndlicher machen zu konnen; die Schuld liegt
lediglich an mir und an meinem Ungeschick. Ich kann nichts weiter tun, als nochmals beteuern,
daB in meinen Augen die Gefahr ebenso hell und klar ist, wie die Sonne am Himmel.«

»So bleibt uns nichts weiter {ibrig, als in unserer Blindheit zu verbleiben«, sagte Frau Wyllys mit
einer kalten Verneigung. »Ich danke Thnen fiir Thre guten wohlwollenden Absichten; nur konnen
Sie es uns nicht verdenken, wenn wir einem Rate nicht folgen, der sich in soviel Dunkelheit
einhiillt. SchlieBlich miissen wir um Verzeihung bitten, dafl wir so unhéflich sind, Sie auf
unserem Grund und Boden zuerst zu verlassen. Die Stunde der Abreise hat fiir uns geschlagen.«

Wilder erwiderte den ernsten Grufl der Frau Wyllys mit einem ebenso formlichen; dann verneigte
er sich mit mehr Grazie und Herzlichkeit gegen die tiefe, aber kurze Verbeugung der Lady
Gertraud Grayson. Er blieb auf derselben Stelle stehen, wo sie ihn verlassen hatten, bis er sie in
das Haus eintreten sah; es kam ihm vor, als werfe noch in der Tiir die junge Dame ihm, oder der
Richtung, in der er stand, einen scheuen, dngstlichen Blick gerade in dem Augenblick zu, als ihre
leichte, dtherische Gestalt verschwand. Er driickte nun die rechte Hand auf den Mauerrand und
schwang sich mit einem Sprung hiniiber. Sowie er den Boden jenseits beriihrt:, sah er zu seinem
Befremden, dal} er nur sechs Full von dem alten Seemann ab war, der sich zwischen ihm und dem
Gegenstand, der ihm so sehr am Herzen lag, zweimal in den Weg gestellt hatte. Doch lie8 ihm
der Alte nicht Zeit, seinem Mifimut Luft zu machen: er kam ithm mit folgenden Worten zuvor:

»Bruder,« sagte er in vertraulichem, freundschaftlichem Tone, ihm die Hand schiittelnd wie
einer, der seinem Gefédhrten zu erkennen geben wollte, ihm sei der Betrug nicht entgangen, den
dieser im Sinne gehabt, »kommt, Bruder, Thr habt lange genug am Geitau gestanden, es ist Zeit,
eine andere Stellung einzunehmen. Ei, ich bin zu meiner Zeit auch jung gewesen, und weil3, was
es bedeutet, dem Teufel mehr als nétig einzurdumen, wenn es einem Spall macht, in seiner
Gesellschaft zu segeln. Aber das Alter macht uns bedichtig, und wenn die Zeit kommt, wo man
seine Rechnung abschlieBen soll, und ein armer Schelm bald am Ende seines Lebenstaues ist, so
beginnt er mir seinen Schelmstiickchen ratlicher umzugehen, gerade wie man aus dem Schiffe,
wenn Windstille eintritt, mir dem Wasser haushilt, und es nicht Wochen- und monatelang wie
Regen tiber das Deck stromen 146t. Nachdenken kommt mit den Jahren, und der Mensch tut nicht
tibel, der sich ein wenig von diesem Proviant beizeiten zuriicklegt.«

»lch hoffte, als ich Euch am Fufle der Anhohe verlie3 und den Hiigel selbst wieder hinaufstieg,«
erwiderte Wilder, ohne den unleidlichen Begleiter nur eines Blickes zu wiirdigen, »ich hoffte, wir
wiirden uns nie wiedersehen. Da es aber das Ansehen hat, Thr liebt die Hohe, so lasse ich Euch
Euer Geliiste befriedigen und kehre in die Stadt zuriick.«

Der alte Mann schusselte aber dem stark vorschreitenden Wilder so raschen Ganges nach, daf3
dieser sich hitte in Lauf setzen miissen, was er aber unter seiner Wiirde hielt. Einen Augenblick
stand er mit sich an, ob er seinen Verfolger und Peiniger nicht gewaltsam von sich abhielte, aber
auch diesen Gedanken verwarf er, und nun entschloB3 er sich, mir nichts dir nichts seinen Weg
langsamer fortzusetzen, sich um den andern nicht zu bekiimmern, und den Lastigen zu verachten.

Dieser folgte immer in der Entfernung von ein paar Schritten und rief ihm nach: »Master, vorhin
setztet Thr alle Eure Segel bei, so dal3 ich Miihe hatte, Euch nachzukommen; jetzt scheint Thr
verniinftiger, und ich kann schon eine freundschaftliche Unterhaltung mit Euch ankniipfen. Wart



Ihr im Garten dort nicht nahe daran, der alten Lady aufzubinden, die Royal Carolina sei ebenso 'n
Schiff wie der fliegende Holldnder?«

»Und was brauchtet Thr der Alten den Irrtum zu benehmen?« fragte stolz Wilder.

»Nicht wahr? Thr héttet mir's wohl zugemutet, nach fiinfzigjdhrigen Seereisen zu dulden, dafl man
in meiner Gegenwart von Holz und Eisen auf eine so unehrbare Weise spreche! — Die Ehre eines
Schiffes liegt einem alten Seehunde ebensosehr am Herzen, als die Ehre seines Weibes oder
seiner Liebsten.«

»HOrt mich an, Freund; Thr lebt, denke ich, wie andere Euresgleichen, von Essen und Trinken?«

»Ein wenig von jenem, ein gut Teil von diesem«, erwiderte der Alte, sich vor Lachen
ausschiittend.

»Und um Euch beides zu verschaffen, macht Ihr's wie die meisten vom Seevolk: schwere Arbeit,
saurer Schweil} und bestindige Lebensgefahr?«

»Hm! Das Sprichwort sagt: »Pferdearbeit, Eselskost¢; so geht's uns allen!«

»Nu, so will ich Euch ein Mittel an die Hand geben, mal leichter davonzukommen, Geld zu
verdienen ohne Miih', und es zu vertun nach Gefallen. Wollt Thr Euch auf ein paar Stunden bei
mir verdingen? Seht, da habt Thr ein Handgeld, und fiir guten Lohn seid nicht besorgt, wofern
Ihr's ehrlich mit mir meint.«

Der alte Mann streckte die Hand aus und griff nach der Guinee, die ihm Wilder {iber die Schulter
hinhielt, ohne es einmal fiir ndtig zu halten, sich nach seinem Rekruten umzusehen.

»'s ist doch keine falsche?« sagte er, und klopfte damit auf einen Stein.
»Echt Gold, rein Gold, wie es nur aus der Miinze kommen kann.«

Der Alte steckte das Stiick ruhig ein und fragte dann mit roher, entschiedener Stimme, wie einer,
der zu allem bereit wire:

»Was fir eine Huhnerlatte hab' ich fur das Geld zu stehlen?«

»Nichts so Erbarmliches und Niedriges. Ihr habt nichts weiter zu tun, als was, wie mich diinkt,
nichts Neues fiir Euch ist: Kénnt Ihr ein falsches Log 27 angeben?«

»Ja, und im Notfall darauf schworen. Ich versteh' Euch; Ihr seid es miide, an der Wahrheit wie an
einem neuangesponnenen Seile zu drehen, und mdchtet gern, daf3 ich Euch die Arbeit abnédhme.«

»So was Ahnliches. Ihr sollt alles, was Ihr von dem Schiffe gesagt habt, zuriicknehmen, und da
Ihr verschmitzt genug gewesen seid, der Frau von Lacey die Windseite abzugewinnen, so sollt
Ihr Euch dieses Vorteils bedienen und die Sache noch etwas schlimmer machen, als es von mir
geschehen ist. Sagt mir aber vor allem, damit ich Euch ganz kennen lerne, seid Ihr jemals mit
dem preiswiirdigen Admiral gefahren?«

»So wabhr ich ein frommer, ehrlicher Christ bin, habe ich von dem preiswiirdigen Herrn vor
gestern friith kein Sterbenswort gehdrt. O, Thr miiit mich von dieser Seite erst recht kennen
lernen. Ich bin der Mann nicht, der in einer Historie stecken bleibt, wenn es ihm an Tatsachen
fehlt.«

»Das will ich glauben. Nun aber hort meinen Plan.«

»Halt, wiirdiger Kamerad!« unterbrach ihn jener. » Steine haben Ohren, pflegt man zu Lande zu
sagen, weil es zu Lande Steine gibt. Wir Seeleute sagen: Schiffspumpen haben Ohren. Kennt Ihr



in der Stadt eine gewisse Taverne, zum >Unklaren Anker?<«
»Ich bin dagewesen.«

»lch will hoffen, Ihr habt sie gut genug befunden, um wieder hinzugehen, denn hier miissen wir
uns trennen. [hr braB3t die Segel ein wenig, da Ihr von uns beiden der beste Segler seid, und geht
ein paar Straflen auf und nieder, bis Thr der Kirche dort windwirts gekommen seid. Von da aus
steuert Thr geradezu auf die Bucht des ehrlichen Joseph Joram; hier findet Ihr einen schmucken
Ankerplatz, wie ihn sich kein Handelsmann besser in den Kolonien wiinschen kann. Ich werde
indessen den kiirzern Weg nehmen, den Hiigel vollends hinabgehen, und dann so ziemlich mit
Euch zugleich einlaufen.«

»Wozu die vielen Mandver, das Lavieren, die Querziige? Konnt Thr denn kein verniinftig Wort
vorbringen oder anhdren, wenn die Rumflasche nicht ihre Dienste tut?«

»Keine Beleidigung, Bruder! Ich bin nicht der Mann, wofiir Thr mich anseht. Thr sollt mich mit
der Zeit besser kennen lernen. Einen so niichternen Menschen wie ich, findet Ihr schwerlich zu
Euerm Auftrag. Nein, Bruder, ich habe zu unserer Trennung hier ganz andere Griinde. Gesetzt,
jemand merkte, daB3 wir die Strale zusammengehen und uns unterhalten, Ihr, der in keinem guten
Rufe bei der Lady steht, und ich, der soviel bei ihr gelte — wiirde ich meine Glaubwiirdigkeit
nicht verlieren?«

»Ihr habt recht. Macht, daf3 Ihr fortkommt, und dann lafit mich Euch bald wieder treffen, denn da
sie im Begriff sind, sich einzuschiffen, ist keine Minute zu verlieren.«

»Seid ohne Sorgen: mit dem Einschiffen hat's so bald keine Not«, sagte der Alte, die flache Hand
iber den Kopf ausstreckend, um den Wind aufzufassen. »Da ist noch nicht mal Luft genug, die
roten Wangen der jungen Lady dort oben abzukiihlen. Thr konnt gewil} sein, daf} ihnen das
Zeichen nicht eher gegeben wird, bis sich der Abfahrtwind eingefunden hat.«

Wilder winkte ihm zum Abschiede mit der Hand und trat den Weg an, den ihm jener
vorgezeichnet hatte. Im Gehen dachte er dem Eindruck nach, den die frischen und jungen Reize
Gertrauds sogar auf den alten herzlosen Mann gemacht, der sich in diesem Augenblick ihrer
bildlich erinnert hatte, und sie in seine Windprobe dichterisch einwob. Der Eindruck war nicht
tief, denn als er dem abgehenden Wilder eine kleine Weile mit pfiffigem Wesen und ironischem
Blicke nachgesehen hatte, machte er sich auf, verdoppelte seine Schritte und eilte, um noch vor
ithm den verabredeten Ort ihrer Bestimmung zu erreichen.

Der Kiihlwind, the breeze, la brise.Zweideutige Redensarten; Anspielung auf das Raubschiff.Die
Angabe, vermoge eines Werkzeuges, von der Schnelligkeit des Laufes eines Schiffes.



Zehntes Kapitel.

Als Wilder sich dem »Unklaren Anker« néherte, traf sein Auge und Ohr ein Schauspiel, das mit
dem bisher so friedlichen Orte in vollem Widerspruch stand, und in irgendeiner
auBerordentlichen Aufregung seinen Grund zu haben schien. — Uber die Hilfte der Frauen in der
Nachbarschaft und ein gutes Viertel der Ménner hatten sich vor der Tiir des Schenkhauses
versammelt und horten auf die scharfen, schrillenden, durchdringenden Tone einer weiblichen
Stimme, deren Deklamation, Klage und Beschwerde von der Art waren, da3 es den Zuhorern in
dem weiten Kreise, der sie umgab, ebenso unmoglich war, die Rednerin fiir kalt und unparteiisch
zu halten, als selbst kalt und unparteiisch zu bleiben. Bei dem BewuBtsein, daB3 er sich selbst
neuerdings in Verbindungen eingelassen hatte, deren Erfolg er nicht voraussehen konnte, und bei
dem innern Gefiihl seines Wagstiicks, nahm unser junger Abenteurer Anstand, sich in den Haufen
zu mischen, und hielt sich abwiérts. Es bedurfte eines aufmunternden Blickes, den der alte
Seemann auf ihn warf, der inzwischen ebenfalls angekommen war, sich mit Hilfe seiner Ellbogen
durch die Menge Raum machte, und so der Gestalt, aus der die Wehklagen ertonten, bald nahe
und gegeniiber stand. Seinem Beispiele folgend, riickte der junge Mann nun auch vor, begniigte
sich aber mit einer Stellung auBer dem Gedringe, wo er sehen und héren und auf den
schlimmsten Fall sich zuriickziehen konnte, ohne von dem Strom aufgehalten oder fortgerissen
zu werden.

»lIch rufe euch alle, die ihr hier seid, zu Zeugen, dich, Earthly Potter, und dich, Preserved Green,
und dich, Faithsuhl Wantou« (so horte Wilder die entriistete Desideria schreien, dann einen
Augenblick innehaltend, um Atem zu schopfen, dann die ganze Nachbarschaft weiter namentlich
aufrufend) — »und dich, Upright Crook, und dich, Relent Flint, und dich, Wealthy Poor! 2 Ich
rufe euch zu Zeugen auf in meiner Sache. Ihr alle, samt und sonders, alle fiir einen, und einer fiir
alle, gebt mir Zeugnis, wenn es nottut, da3 ich von jeher und immerfort die sklavische,
nachgebende Lebensgefihrtin und Ehehilfte dieses Mannes gewesen bin, der mich in meinem
Alter so schéndlich verlassen und mir noch obenein seine vielen Kinder auf den Hals gebiirdet
hat!«

»Aber«, unterbrach sie der Wirt zum »Unklaren Anker« sehr zur Unzeit, »was habt Thr denn fiir
GewiBheit, da3 er Euch verlassen und sich aus dem Staube gemacht hat? Der gestrige Tag war
ein Tag der Freude, ein Siegestag, ein Feiertag; und so ist es denn ganz natiirlich, dal Euer Mann,
wie so viele andere, die ich nennen konnte — die ich aber nicht so dumm bin zu nennen — ein
bifichen, wie soll ich sagen? liber die Schnur gehauen hat, und nur etwas spater als die {ibrigen
ausschlift. Ich gehe die Wette ein, dal3 der ehrliche Schneidermeister in wenig Minuten aus
irgendeiner Scheune hervorkriecht und sich seinen Morgenschluck Bitters bei mir holt, so frisch
und niichtern, als hétte er am gestrigen Feste seine Kehle nur mit Wasser benetzt.«

Ein allgemeines, halbunterdriicktes Lachen folgte dem Branntweinwitze des Schenkwirts. Nur
auf die verzerrten Gesichtsziige der jammernden Desideria brachte er keine Verdnderung, noch
weniger ein Lacheln hervor: ihre Ziige schienen im Gegenteil auf immer die Fahigkeit dazu
verloren zu haben.

»Nicht doch,« rief sie, »nicht doch, der Mann hat nicht mal die Courage, sich als ein loyaler
Patriot und Vaterlandsfreund an einem Fest- und Freudentage auf die Gesundheit und den Ruhm
Sr. Majestét zu betrinken; er kann weiter nichts, der erbdrmliche Mann, als ndhen und flicken. Ich



hab' ihn bloB3 der Arbeit wegen genommen; und nur, weil mir sein Arm und seine Nadel fehlen,
vermiss' ich ihn, sonst um gar nichts. Ist es nicht ein Elend fiir mich armes, unterdriicktes Weib,
nachdem ich den Mann solange fiir mich habe arbeiten und Brot schaffen lassen, daf3 ich mich
nun mir nichts, dir nichts hinsetzen und selbst fiir mich sorgen soll? Aber ich will mich an ihm
rdchen, solange noch in Rhode-Island oder in Providence Recht und Gerechtigkeit zu finden ist.
LaB ihn nur tiber die Zeit des gesetzlichen Termins wegbleiben! LaB3 ihn dann nur kommen und
mir sein O-Jeminesgesicht zeigen! Er soll schon anlaufen, der Vagabund; er soll sein Weib und
seine Tir verschlossen finden, und nichts haben, wo er sein hundsféttisches Haupt hinlege!«

Hier gewahrte sie das aufmerksame Gesicht des alten Seemanns, der sich bis zu ihr hingedréngt
hatte. Sie unterbrach sich pl6tzlich und setzte hinzu: »Hier steht ein Fremder, ein eben
eintreffender ... Sagt mir, Freund, ist Euch auf Euerm Wege hierher ein Landldufer, ein Deserteur
aufgestoBen?«

»Liebe Frau,« erwiderte dieser mit ungemeiner Fassung, »ich habe, wahrend ich mit meinem
alten Rumpfe hierzulande segelte, soviel mit mir zu tun gehabt, dall ich Namen und Rang derer,
die mir begegnet sind, unmoglich habe in mein Logbuch eintragen konnen ... Doch mir fillt ein,
zu Anfang der Tagwache ?° einen armen Teufel auf dem Wege hierher im Gebiisch zwischen der
Stadt und dem Stiick Fihre an der See angeprait zu haben.«

»Wie sah der Mann aus?« fragten fiinf bis sechs Stimmen, dngstlich und in einem Atem, unter
denen aber die der Frau Desideria das Ubergewicht an Lungenkraft behauptete, ungefahr wie die
Kadenzen einer Bravourséngerin iiber die schwicheren Triller der Choristinnen vorherrschen.

»Wie er aussah, der Mann? Ei nu, wie ein Mann aussieht, der die Armtakelage quer verschriankt
hat, und die Schenkelklampen trigt, wie jeder andere Christenmensch. Wie soll er sonst
aussehen? ... Doch, halt, ich besinne mich: er schleppte ein Bein nach, wie ein lahmes Schaf, und
schlenkerte ein gut Teil hin und her im Gehen.«

»Er ist's! Er ist's!« rief alles im Chor, sogleich stahlen sich fiinf oder sechs eilig davon, in der
heimlichen Absicht, dem AusreiB3er nachzueilen, um sich wegen einiger kleinen Reste in der
Rechnungsbilanz mit dem armen, verschrienen Schuldner abzufinden.

Desideria, die in der Form Rechtens von ihrem Tagedieb nichts zu fordern und in anderer
Hinsicht nichts von ihm zu erwarten hatte, war stehen geblieben und fuhr fort, sich bei dem
Fremden nach ihm zu erkundigen.

»Hatte der Mann einen Diebesblick?« fragte sie, ohne den Abgang derer bemerkt zu haben, die
sich so schnell hintereinander fortgeschlichen hatten und noch eben in ihrem gerechten Schmerze
so sympathetisch einstimmten. »Sah er aus wie eine Schlange, wie eine Blindschleiche?«

»Was sein Kopfstiick betrifft,« sagte der Alte, »so wiirdet Ihr zuviel von mir verlangen, wenn ich
Euch eine genaue Beschreibung davon machen sollte: doch beim Lichte betrachtet, sah er
ziemlich so aus wie einer, der eine geraume Zeit in den Speigaten gelegen hat. Soll ich Euch
meine wahre Meinung sagen? Er kam mir vor, als triige er schwer an einer guten Ladung ...«

»Von MiiBiggang, wollt Ihr sagen. Ja, ja, Miiliggang ist aller Laster Anfang. Der Mann ist ganzer
acht Tage fast ohne Arbeit gewesen; das hat er sich zu Gemiit gezogen, und weil er nichts
Besseres zu tun und zu denken hatte, so ist er davongegangen. So ist's ... Er trug schwer ...«

»An seinem Weibe«, unterbrach sie der Alte mit pathetischem Nachdruck. Hier entstand ein
zweites Geldchter, weit mehr und deutlicher auf Kosten der Dame Desideria, als das erste. Sie
aber, nicht im geringsten dadurch aus der Fassung gebracht, und sowohl den groben Scherz des



alten Seemanns, als den schallenden Beifall der Umstehenden tapfer und als ein echtes
Mannweib verschméhend, fuhr fort:

»QO, Thr konnt nicht wissen, was und wieviel ich so lange Jahre mit dem Manne ausgestanden
habe ... Sah er aus wie einer, der eben eine beleidigte, gekrinkte Frau verlassen hat?«

»lch will eben nicht behaupten, dall er gerade zu mir gesagt hétte, inwiefern er seine Frau
gekriankt und beleidigt, als er sie vor Anker gelassen; soviel aber ist gewil3, wo er sie auch
gestauet haben mag, sein Weib, oder auch nicht sein Weib, viel Schiffsgut und Ladung hat er ihr
nicht zuriickgelassen. Der Mann hatte sich den Hals mit weiblichen Flittern ausstaffiert, so daf3
ich glauben mubfte, er trage um den Nacken lieber ihren Schmuck als ihre Arme.«

»Was!« rief Desideria mit wildem Blick, »hat er meine goldenen Bommeln gestohlen? Was trug
er von mir? Meine goldenen Bommeln?«

»Echt oder unecht, will ich nicht schworen.«

»Der Bosewicht!« fuhr sie wiitend fort wie eine, die langer im Wasser geblieben, als ihr lieb war,
und nach dieser unangenehmen Unterbrechung wieder zu Atem kommt. Zugleich dréngte sie sich
mit aller Gewalt durch die Menge, um die GroB3e des Raubes und ihres Verlustes zu libersehen,
und rief im Laufen: »Der Bosewicht! Der Riuber! Der Kirchenrduber! Sein Weib bestehlen, an
deren Busen er geruht! Die Mutter seiner Kinder bestehlen, und ... und ...«

»Da hore mir einer ganz was Neues!« sagte der Wirt zum »Unklaren Anker«. »Hab' ich doch
mein Lebtag nicht gehort, daB man den guten Nachbar Homespun fiir einen Dieb gehalten: sein
Spitzname war Hasenherz, weil er unter dem Pantoffel stand.«

Der alte Seemann schaute dem Wirt starr in die Augen und sagte mit Bedeutung:

»Hatte der ehrliche Schneider sonst niemand bestohlen, als seine Ehehélfte, so wiirde keine grof3e
Diebssiinde auf ihm haften; denn mit den Bommeln und Goldperlen, die er um den Hals trug,
wiirde ich nicht mal das Féhrgeld bezahlt haben. Alles Gold, was er bei und auf sich trug, konnte
in meinem Augenwinkel Platz finden, ohne mich im geringsten am Sehen zu hindern. Weil es
aber eine Schande und Siinde ist, die Tiir einer ehrlichen Taverne so zu belagern wie einen
Hafen, auf dessen Schiffe man ein Embargo gelegt hat, so hab' ich, wie Thr seht, das Weib
fortgeschickt, nach ihren Bommeln zu suchen, und den ganzen Haufen hinterdrein, seine Neugier
zu stillen.«

Joseph Joram starrte den Fremden mir einem Paar Augen an, die ihm wie bezaubert im Kopfe
standen. Augen, Zunge, Hdnde und Fiile blieben eine Minute lang unbeweglich. Endlich brach er
in ein heftiges, méchtiges Geldchter aus, denn jetzt roch er Lunte, merkte den Pfiff, der die
Menge von seiner Tiir nach dem Schneiderhause weggefegt hatte, erkannte den schlauen Fuchs,
breitete die Arme nach ihm aus und sagte:

»Willkommen, ehrlicher Jan, ehrlicher Bob! Willkommen, alter Knabe, willkommen! Aus
welcher Wolke seid Thr geregnet? Welcher Wind hat Euch hergeweht? Woher des Wegs? Wie
und wann seid Thr in Newport eingelaufen?«

»Zuviel Fragen auf einmal, um sie in offener Reede zu beantworten; und iiberhaupt ist's hier zu
trocken fiir eine geheime Unterredung. Quartiert mich in eine von Euern innern Kajliten ein; setzt
mir eine Kanne Flip *° und ein Stiick gut Rhode-Island Rindfleisch in Enterweite hin — und dann
soviel Fragen, als Euch beliebt, und soviel Antworten, als sich mit meinen Kauwerkzeugen
vertragen.«



»Wer bezahlt mir aber die Musikanten, Bob? Welcher Schiffskassierer steht mir fiir den Tanz?«
sagte der Wirt, indem er den ehrlichen Bob mit einer Bereitwilligkeit ins Haus lie$3, die diese
Zweifel Liigen strafen, oder die wenigstens durch zuvorkommende Artigkeit die Pille verzuckern
sollte.

»Wer?« unterbrach jener, das Goldstiick hervorholend, das er von Wilder bekommen hatte, und
es auf eine Weise zwischen den Fingern haltend, daB3 es auch von den paar Leuten gesehen
werden konnte, die noch vor der Tiire standen, damit sie in diesem kleinen runden Dinge die
beste Schutzrede fiir dessen Eigner lesen mochten: »Wer sonst, als dieser Gentleman! Ich bin
stolz, in der Person Seiner Allerhdchsten Majestét des Konigs, den Gott erhalte! einen Biirgen fiir
mich aufstellen zu kdnnen.«

»Den Gott erhalte!« schallte es von allen loyalen Untertanen wieder, die sich auf der Straf3e
befanden, und in einer Stadt, wo jetzt dieser Ausruf gewi3 ebensoviel Staunen, nur weniger
Bestlirzung verursachen wiirde, als ein Erdbeben.

»Den Gott erhalte!« wiederholte Joram nochmals, als er eine innere Tiir 6ffnete und seinen Gast
hineinlieB3. »Ihn, und alle, die sein Bild im Beutel fiithren! Tritt ein, alter Bob, und du sollst bald
einen halben Ochsen entern.«

Inzwischen war Wilder in die Gaststube getreten, gerade als sich die Leute vor der Tiir zerstreut
hatten und das verehrliche Paar, nimlich der Wirt mit dem Alten, tiefer ins Haus gegangen war.
Er dachte eben nach, wie er sich mit seinem Verbiindeten in Rapport setzen sollte, ohne zuviel
Aufsehen zu erregen, als der Wirt zuriickkam und ihm die Miihe des weitern Nachsinnens
ersparte. Joram sah sich erst schnell im Zimmer um, warf dann einen Blick auf den jungen
Abenteurer und néherte sich ihm halb zweifelhaft, mit einem Gesicht, das zu sagen schien:
»Kenn' ich ihn, oder kenn' ich ihn nicht?«

Endlich, als er den Fremden wiedererkannte, der am Morgen bei ihm eingesprochen hatte, fragte
er:

»Wie steht's, Sir? Ein Schiff gefunden? Schwerlich; es gibt mehr Nachfrager als Stellen.«

»Weil nicht, ob es mit mir was wird. Als ich den Hiigel hinaufging, begegnete ich einem alten
Seemann ...«

»Hm!« unterbrach ihn der Wirt, mit einem verstohlenen bedeutsamen Zeichen, ihm zu folgen.
»Ich will Euch ein anderes Zimmer weisen, wo Euch das Friihstiick besser schmecken soll.«

Wilder folgte dem Wirt, der ihn einen andern Weg aus der Gaststube fiihrte, als er den ehrlichen
Bob gefiihrt hatte, und dabei ein geheimes Wesen annahm, das dem jungen Fremden auffiel. Er
brachte ihn, tiefes Schweigen beobachtend, durch winkelige Umwege eine Hintertreppe hinauf,
bis auf den Hausboden. Hier klopfte er leise an eine Tiir. Mit hohler, schwerer Stimme, die
Wildern stutzig machte, wurde Herein! gerufen. Er trat ein, fand sich in einer niedern, engen
Dachkammer, und niemand darin als den ehrlichen Bob, die alte Bekanntschaft des Wirts, der
ihm beim Wiedererkennen diesen Ehrentitel gegeben hatte. Wéhrend sich Wilder mit einigem
Befremden nach der Stimme, die er gehort zu haben glaubte, umsah, begab sich der Wirt zuriick
und lief} die beiden allein. Der ehrliche Bob war bei einem wichtigen Geschéft begriffen. Er
zerlegte die halbe Ochsenkeule und bego8 sie reichlich mit einem Bier, das, in Erwartung des
bestellten Flips, ebensosehr nach seinem Geschmack war, als die Knochen- und Fleischmasse.
Ohne seinem Besucher Zeit zum Nachdenken zu lassen, lud er ihn ein, den einzigen Stuhl im
Kéammerchen einzunehmen, und setzte seine Sektion des Lendenstiickes so emsig fort, als sei
keine Unterbrechung vorgefallen.



»Der ehrliche Joseph Joramg, sagte er, nachdem er einen Zug getan, der die Kanne fast bis auf
den Boden leerte, »mufl beim Metzgergewerk gute Freunde haben. Dies Rindvieh schmeckt so
gut, da man es fiir ein Stiick Hellbutte *! halten sollte. Thr seid weit gewesen, Landsmann; doch
ich sollte sagen »Seemann« oder noch lieber »Tischkamerad¢, da wir beide an einem Tische
ankern — nicht wahr, Ihr seid weit gereist?«

»Ein gutes Teil; miiflte sonst ein schlechter Seefahrer sein.«

»Nu dann, so sagt mir frei raus, seid Thr jemals in einem Lande gewesen, das, wie unser edles
Amerika, wo wir beide vor Anker liegen, und wo wir beide, wie ich hoffe, geboren sind, soviel
Herrliches an Fisch, Fleisch, Gefliigel und Obst hervorbringt?«

Wilder, der seine Ursachen hatte, das Gesprich noch nicht auf den beabsichtigten Gegenstand zu
bringen, weil er seine Gedanken erst sammeln und ordnen, und dabei gewil3 sein wollte, ob ihn
niemand behorche, sagte:

»Es hiefle die Vaterlandsliebe zu weit treiben, wenn man dem Lande, das uns geboren, den
Vorzug vor allen andern gibe, England, wie es allgemein angenommen wird, iibertrifft uns in
allen diesen Gegenstidnden.«

»Allgemein angenommen? Angenommen? Von wem? Von unseren Nichtswissern, von unseren
Alleswissern, von unseren sieben Jungenweisen! Ich, ein Mann, der die vier Erdteile gesehen,
und die vier Wasserteile dazu, ich stehe auf und strafe die GroBmaéuler Liigen. Wer wir sind
Kolonien, mein Freund: wir sind Kolonien, und in einer Kolonie ist es ebenso keck, der Mutter zu
sagen, dal3 die Tochter diesen oder jenen Vorzug hat, als es sich fiir Jack beim Fockmast schicken
wiirde, seinem Offizier unrecht zu geben, auch wenn er unrecht hitte. Ich bin nur ein armer
Wicht, Master. Wie nenn' ich Ew. Ehren?«

»Mich? Mein Name ist ... Harris.«

»lIch bin, wie gesagt, nur ein armer Mann, Master Harris; aber ich habe zu meiner Zeit manchen
Wachtposten kommandiert, und so alt und rostig als ich Euch scheinen mag, bin ich manche
lange Nacht auf dem Verdeck gewesen, ohne andere Beschéftigung als meinen Gedanken
nachzuhéngen. — Freilich hab' ich dabei nicht soviel von der Philosophie abgekriegt, als ein
besoldeter Herr Pfarrer, oder ein bezahlter Herr Richter. Lafit Euch's aber dennoch von mir sagen,
es ist ein dumm Ding um einen, der weiter nichts ist, als der Bewohner einer Kolonie. Es
benimmt einem allen Stolz und allen Mut, und hilft einen zu dem machen, wozu ihn das
Mutterland — sein Herr und Meister — gern gemacht haben will. Ich will nichts mehr sagen vom
Obst, von seinen Gerichten, von dem, was Leckerei heif3t und aus dem Lande zu uns kommt, von
dem Ihr und ich nur zuviel gehdrt haben: ich will nur mit dem Finger nach jener Sonne hinzeigen
und fragen: Denkt Thr, dall Konig Georg die Macht hat, sie auf das Stiick Insel, wo er lebt, ebenso
wohltétig scheinen zu lassen, als sie hier in seinen unermeBlichen Provinzen von Amerika
scheint?«

»Gewil}, nein: aber Thr miilt doch zugeben, was jeder behauptet, namlich: da3 Englands
Erzeugnisse den Vorzug haben vor ...«

»Ei was? Eine Kolonie segelt immer an der Leeseite des Mutterlandes. So sagt man und so ist's;
warum? Weil man's sagt. Ja, sagen 146t sich vieles, Freund Harris. Mit Worten wird's abgetan.
Worte — Worte — Worte! Mit Worten kann man sich selbst ein Fieber an den Hals reden. Mit
Worten eine ganze Schiffskompagnie bei den Ohren festhalten. Mit Worten macht man Kirschen
zu Pfirsichen, eine Butte zum Walfisch. — Wimmelt nicht die unendliche Seckiiste von Amerika,
wimmeln nicht alle unsere Fliisse, Seen, Biache von Fischen, vom Reichtum und Fett unseres



Landes? Und doch muf8 man mit anhdren, dal die Diener Sr. Majestét, die von jenseits des
Ozeans kommen, von ihren Steinbutten, ihren Schollen, ihren Karpfen schwatzen, als habe Gott
der Herr nur Steinbutten, Schollen und Karpfen erschaffen, und als hitte der Teufel, ohne dessen
Erlaubnis einzuholen, alle tibrigen Fische zwischen den Fingern durchwitschen lassen.«

Bei diesen Worten wendete sich Wilder rasch nach dem Alten und blickte ihn mit einigem
Befremden an, wihrend dieser ruhig sein Rindfleisch verschlang, unbekiimmert {iber das, was er
gesprochen hatte, weil er es als eine Meinung ansah, wie man sie in der gewohnlichen
Unterhaltung aufzustellen pflegt. Wilder, dem sie mehr aufgefallen war, gab es durch ernste
Mienen und ernste Worte zu erkennen.

»Freund,« sagte er, »Ihr scheint mehr von Euerm Geburtslande, als von Loyalitét zu halten.«

»Wenigstens bin ich nicht fisch-loyal, das hei3t nicht stumm wie ein Fisch. Was Gott erschaffen
hat, dariiber 146t sich's, wie ich hoffe, vor Menschen sprechen, ohne jemand zu beleidigen. Was
aber die Regierung anbelangt, die ist ein von Menschenhand gedrehtes Seil, und ...«

»Und was weiter?« fragte Wilder, als er sah, dafl der andere innehielt.

»Hm! Nu, ich denke, der Mensch kann sein eigenes Werk umstof8en, wenn er nichts Besseres zu
tun hat. Damit will ich aber nichts gesagt haben, und niemand zu nahe treten, hoff' ich.«

»Das habt Thr so sehr getan, dafl es mich mahnt, zu dem Geschift iiberzugehen, was uns hierher
gebracht hat. Thr habt doch Euern Mietspfennig nicht vergessen?«

Der alte Segler schob den Tisch ein wenig von sich ab, kreuzte die Arme, schaute seinem
Gefdhrten voll ins Gesicht und antwortete mit Ruhe:

»Wenn ich mal in jemandes Dienste getreten bin, so a6t sich's auf mich bauen wie auf
Felsengrund. Ich hoffe, Thr segelt denselben Kurs, Freund Harris!«

»lch wire sonst kein rechtschaffener Mensch. Vor allen Dingen erlaubt mir aber, ehe ich Euch
mit meinen Wiinschen und Entwiirfen ndher bekannt mache, das Nebenkdmmerchen zu
untersuchen, um vollkommen gewi3 zu sein, da3 wir allein sind.«

»lhr werdet nichts weiter darin finden, als das bilchen Staat von Jorams Schwiegertochter. Und
da die Tiire nicht mal gehorig schlie3, so wird Eure Runde bald gemacht sein. Sehen ist besser als
glauben.«

Wilder schien die Erlaubnis des Alten nicht abwarten zu wollen, denn er hatte schon die Tiir
aufgestoflen, als jener noch sprach, und nachdem er sich nun auch iiberzeugt hatte, daf3 dieser
Raum nur die angegebenen weiblichen Fdhnchen enthielt, kam er mit der Miene eines Mannes
zuriick, der sich verrechnet hat.

»Wart Ihr allein, als ich eintrat?« fragte er nach einer nachdenkenden Pause.
»Nur der ehrliche Joram und Ihr ...«
»Sonst niemand?«

»Ich habe niemand gesehen, versetzte der Alte, aber auf eine Weise, die ein wenig Verlegenheit
verriet. »Seid Thr anderer Meinung, so lafit uns das Zimmer visitieren. Wehe dem Horcher hier im
Versteck; er sollte meine Fauste fiithlen.«

»Halt! Antwortet mir auf eines; wer rief vorhin: Herein?«

Bob, der schon aufgesprungen war, die Winkel zu durchsuchen, verlor mit einem Male seine



Lebhaftigkeit, dachte einen Augenblick nach, und sich dann plétzlich besinnend, brach er in ein
lautes Auflachen aus.

»Aha! Nun merk' ich, wo Euch der Floh sitzt. Was man doch fiir Gedanken aushecken kann!
Nicht wahr, wenn geklopft wird und jemand Herein! ruft, der ein Pfund Rindfleisch im Maule
hat, so soll er eben die Stimme haben, als wenn seine Zunge im ledigen Schiffsraume spazieren
ginge?«

»Also Thr waret es, der sprach?«

»lch will darauf schworen«, erwiderte Bob und setzte sich wieder hin, wie jemand, der sich ganz
zu seinem Vorteil aus einem bosen Handel gezogen hat. Dann fuhr er fort: »Nu, Freund Harris,
habt Thr Lust, mir Euer Inneres aufzuschlieBen, so bin ich bereit, Euch anzuhoren.«

Wilder schien zwar nicht ganz durch diese Erklarung befriedigt. Gleichwohl riickte er den Stuhl
ndher an den andern und schickte sich an, den Gegenstand ihres Zusammentreffens ins Licht zu
setzen.

»Nach dem, was Thr gesehen und gehort habt, Freund, brauch' ich Euch nicht erst zu sagen, daf3
ich nicht eben wiinsche, die Dame, mit der wir diesen Morgen gesprochen haben, und ihre
Gefidhrtin in der Royal Carolina absegeln zu sehen. Ich nehme es bei unserer Verabredung fiir
hinreichend an, diese Tatsache zugrunde zu legen und es dabei bewenden zu lassen; meine
besonderen Ursachen, weswegen ich es gern séhe, wenn die Damen dort blieben, wo sie sind,
konnen dem, was IThr in der Sache zu tun habt, kein neues Gewicht geben.«

»lhr habt ganz und gar nicht nétig, einem alten Seebdren zu sagen, wie er das Schlappsegel eines
vorlibereilenden Gedankens fassen und zusammenhalten soll,« sagte Bob, seinem Gefédhrten
einen pfiffigen Wink zuwerfend und sich dabei vertraulich schiittelnd, was Wilder mil3fiel; »ich
habe keine fiinfzig Jahre im blauen Wasser zugebracht, ohne gelernt zu haben, es vom blauen
Himmel zu unterscheiden.«

»lhr glaubt also, Freund, meinen Beweggrund durchschaut zu haben?«

»Es bedarf keines Fernglases zu dieser Entdeckung. Wenn die Alten sagen: Geht! sagen die
Jungen: Bleibt! oder denken es wenigstens.«

»lhr habt hier unrecht, und tut beiden Teilen der Jungen unrecht; denn, auf Ehre, eher als gestern
hab' ich die junge Person, die Ihr meint, nicht mit Augen gesehen.«

»Ah! Nu bin ich darauf gekommen. Die Eigner der Carolina haben sich gegen Euch nicht so artig
betragen, wie sie gesollt, und deshalb erhalten sie nun auch Euern Dank.«

»Dies wire freilich eine Wiedervergeltung in Euerm Sinne und nach Euern Grundsétzen«, sagte
Wilder sehr ernst. »Mit den meinen ist sie nicht iibereinstimmend. Auf dem ganzen Schiffe kenn'
ich keine Seele.«

»Hm! So bleibt mir nichts weiter iibrig, als der Gedanke, dafl Thr mit dem Schiff im duleren
Hafen in Verbindung stehen miif3t. Nu, nu, wenn Ihr auch Eure Feinde nicht haf3t, so liebt Ihr
doch Eure Freunde. Das ist doppelt christlich. Wir miissen folglich auf Mittel bedacht sein, die
Ladys in das Schiff hinein zu mandvrieren.«

»Gott bewahre!«

»Gott bewahre, sagt Thr? Freund Harris, jetzt kommt mir's beinahe vor, als ob Ihr die Pardunen
Euers Gewissens etwas zu steif anzieht. Obschon ich mit Euch in dem, was Ihr von der Royal
Carolina gesagt habt, weder iibereinstimme, noch {ibereinstimmen kann, so ist doch wohl unter



uns kein Meinungsunterschied in betreff jenes Schiffes. Ich halte es fiir einen vollstindigen Bau
von dem schonsten Ebenmal in allen Teilen, kurz fiir ein Fahrzeug, das ein Konig mit voller
Sicherheit besteigen konnte.«

»lch stell's nicht in Abrede, aber ... ich liebe es nicht.«

»Nicht? Nu, das hor' ich gern; und da die Rede eben auf diesen Gegenstand fallt, so muf ich
Euch sagen, Master Harris, daB3 ich noch tiber dieses Schiff ein paar Worte zu verlieren habe. —
Ich bin ein alter Seehund, dem was AuBlerordentliches in unserem Fache nicht so leicht entgeht.
Sagt mir, findet Ihr nicht, daB3 es sich nicht mit einer ehrlichen Gewerbs- und Handelsweise
vertragt, sich wie jenes Schiff vor Anker zu legen, auBlerhalb des Forts, in einer so schlifrigen,
untétigen Lage, wie eine unbewegliche Masse, zumal da es ihr bei alledem anzusehen ist, daf3 sie
eine andere Bestimmung hat, und eine andere Absicht haben muB, als Austern zu fangen oder
Schlachtvieh nach den Inseln zu bringen?«

»lch bin ganz Eurer Meinung und halte es fiir ein vollkommen gutes, fest- und steifgebautes
Schiff. Thr scheint thm aber ein faules Gewerbe zuzutrauen? Welches? Etwa fremde Waren
einzuschwarzen?«

»Hm! Ich sollte nicht glauben, dafl man sich eines solchen Schiffes zum Schmuggeln bedienen
wiirde, obschon der Konterbandehandel ganz und gar kein unebner sein soll. Seht nur, was fiir
eine schone Batterie das Schiff hat, insofern man sie von hier aus beurteilen kann.«

»Es kommt mir vor, als wollte sie sagen: Unsere Eigner sind des Schiffes noch nicht iiberdriissig,
und wir wollen schon dafiir sorgen, dal} es nicht in die Hinde der Franzosen falle.«

»Wohl moglich! Kann sein, dal3 ich mich irre; aber wenn mich meine alten Augen nicht ganz
triigen, so lese ich auf der Stirn des Sklavenhéndlers, daB3, selbst wenn er giiltige Papiere fiihrt,
und es mit seinen Kaperbriefen seine Richtigkeit hat, nicht alles darauf ist, wie es sein sollte. Was
meint Thr dazu, ehrlicher Joseph Joram?«

Wilder wandte sich unwillig um und erblickte den Wirt, der mit so leisen Schritten eingetreten
war, daB er, der seine ganze Aufmerksamkeit auf die Rede des Alten gerichtet hatte, nichts davon
gewahr geworden. Jorams Bestiirzung iiber die Frage war weder Spiel noch Verstellung; denn
schon hatte sie der Fragende in noch deutlicheren Worten wiederholt, ehe sich der Wirt imstande
sah, sie zu beantworten.

»lch frage Euch noch mal, ehrlicher Joseph, ob Ihr den Sklavenhindler dort im duflern Hafen fiir
ein ehrliches Schiff haltet?«

»Bob, Ihr fallt einem immer so plump mit der Tiire ins Haus,« erwiderte der Wirt, die Augen in
schiefer Richtung um sich werfend, als wolle er sich {iberzeugen, ob er auch alle seine Zuhorer
um sich sdhe, »mit Euern verwiinschten Fragen, mit Euern verdammten Vermutungen, so daf3 ich
oft in der Klemme bin, und nicht weil}, wie ich meine fiinf Sinne zusammennehmen soll, Euch
eine verniinftige Antwort zu geben.«

»Ist es nicht possierlich,« sagte der alte Mann bedéchtig und ruhig, »den Wirt zum »Unklaren
Anker< verdutzt und duschig zu sehen? Ich frage Euch, ob Ihr nicht auch iiber das Sklavenschiff
Eure Vermutung habt? Ob Ihr nichts argwdhnet? Nichts? Gar nichts?«

»lch, argwéhnen? Guter Gott im Himmel, bedenkt, Master Robert, was Thr sprecht. Ich mochte
nicht, und gilte es die Kundschaft des Lord-GroBadmirals Sr. Majestdt, da3 in meinem Hause ein
einziges ehrenriihriges Wort gegen den Ruf irgendeines makellosen, rechtlichen Sklavenhéndlers
gesprochen wurde. Gott wolle mich vor der Siinde bewahren, den Charakter irgendeines



ehrlichen Untertans Sr. Majestit des Konigs anzuschwérzen!«

»Seht Thr, wiirdiger, zartsinniger Joram, an dem Schiffe dort drauBBen im Vorhafen nichts
Unrichtiges?« wiederholte Master Robert zum dritten Male, ohne ein Auge, ein Glied, eine
Muskel zu verziehen.

»Nu, da Thr mir so nahe auf den Leib riickt und durchaus wissen wollt, was ich meine, da Thr
iberdies ein Kunde seid, der bar bezahlt, so will ich es denn von mir geben, dal3, wenn sich was
UnregelméBiges, was Vernunftwidriges, was selbst Ungesetzliches im Betragen des Gentleman
zu erkennen gibt ...«

»lhr segelt so nahe beim Winde weg, Freund Joram,« unterbrach der Seemann kalt, »dafl man
sieht, Ihr mdchtet es mit niemand verderben. Ich bestehe also zum viertenmal auf eine gerade,
einfache Antwort: Habt Thr an dem Schiff was Unrichtiges bemerkt?«

»Na, wenn's denn so sein mul3, nichts, auf mein Gewissen nichts,« platzte der Wirt heraus wie ein
Walfisch, der aus dem Wasser steigt, um Atem zu schopfen, »nichts, so wahr ich ein armer
Stinder bin, ein unwiirdiger Zuhorer und Beichtiger des guten, ehrwiirdigen Doktor Dogma ...
nichts, nichts ... gar nichts!«

»Gut, dann seid Thr ein groBerer Schafskopf, als ich mir von Euch eingebildet habe. Weiter im
Text: Habt Thr auch nichts geargwohnt?«

»Bewahre mich der Himmel vor Argwohn! Der bose Feind gibt uns allen Zweifel ein, das ist mal
wahr; aber schwach und zum Bdsen geneigt ist der, der ihm nicht wiedersteht. Die Offiziere und

die iibrige Mannschaft des Schiffes sind tapfere Zecher und freigebig wie die Prinzen; und da sie
obenein nie vergessen, die Rechnung zu berichtigen, ehe sie das Haus verlassen, so nenn' ich sie

mit Recht — ehrliche Leute.«

»Aber ich nenne sie Piraten!«

»Piraten?« hallte Joram wider und warf mit offenbarem Miftrauen den Blick auf Wilder. »Pirat
ist ein hartes Wort, Master Robert, und sollte keinem Gentleman an den Kopf geworfen werden,
solange es an Beweisen zu einem Injurienprozef3 fehlt, der die Sache, wie sich's schickt, vor
zwolf geschworene, gewissenhafte Ménner bringt. Aber ich will hoffen, Thr wiit, was Ihr sagt,
und vor wem Ihr's sagt.«

»Das weiB ich; und nu, da es scheint, dal Eure Meinung iiber diesen Punkt gerade auf Null
hinausléduft, so werdet Ihr wohl die Giite haben ...«

»Alles zu tun, was Thr befehlt«, rief Joram, voller Freude, dal3 er der Unterhaltung eine andere
Wendung geben konnte.

»Hinzugehen und Eure Géste unten zu fragen, ob sie nicht durstig sind«, fuhr der Alte fort und
winkte dem Wirte zu, des Weges, den er gekommen, wieder zuriickzugehen. Dabei sah er aus,
wie jemand, der gehort sein will, und voraus weil3, dal man ihm gehorchen wird.

Sobald der Wirt die Tiir hinter sich zugemacht hatte, wendete sich jener zu seinem Kompagnon
und fuhr fort:

»lhr scheint mir ebenso backliegend wie der unglédubige Joseph, liber das, was ich eben gesagt
habe?«

»Ei1 was, alter Mann, Thr erlaubt Euch da einen harten Argwohn und titet wohl, zu iiberlegen, ob
Ihr ihn beweisen konnt, eh' Thr ihn wiederholt. Von welchem Piraten hat man hier auf der Kiiste
was gehort?«



»Da ist der wohlbekannte Red-Rover«, erwiderte der andere, die Stimme senkend und einen
verstohlenen Blick um sich werfend, als hielt er es fiir notwendig, bei der bloBen Erwéhnung des
furchtbaren Namens Vorsicht zu gebrauchen.

»Von dem heif3t es ja, er treibe sein Wesen vorziiglich im Karaibischen Meere.«

»Red-Rover ist einer, der liberall und nirgends ist. Der Konig wiirde einen schonen Preis fiir den
aussetzen, der den Schelm in die Hande der Gesetze lieferte.«

»Leichter gedacht als getan«, antwortete Wilder nachdenkend.

»Mag sein, mag auch nicht sein. Ich bin ein alter Knast, auf der Neige, und mehr berufen bergab
als bergauf zu gehen. Mit Euch steht's anders. IThr seid ein neu ausgeriistetes Schiff, Eure
Takelage steif, Eure Spieren gerade; nichts Geworfenes, Gebogenes an Euch. Wie wir's, wenn
Ihr Euer Gliick machtet und das Gelichter dem Konige verhandeltet? Es heifit doch nur, dem
Teufel ein paar Monate frither oder spiter sein Futter gegeben!«

Wilder erstarrte vor Entsetzen und wendete sich von seinem Mitgenossen ab, wie einer, der iiber
die Art hochst unzufrieden war, auf die sich jener ausgedriickt hat. Doch da er wohl einsah, daf3
er Antwort geben miisse, verwandelte er sie in eine Frage:

»Noch einmal, was fiir einen Grund habt Ihr, Euern Verdacht fiir wahr zu halten? Oder was fiir
Mittel habt Thr, im Fall er wahr wére, da es hier an koniglichen Kreuzern fehlt, den Plan
auszufiihren?«

»Einen Eid kann ich nicht darauf schworen, da3 ich recht habe; wenn wir aber auch das Segel
links wenden sollten, so diirfen wir es ja nur wieder rechts wenden, sobald wir den Irrtum
einsehen. Was die Mittel anbelangt, so sind sie freilich leichter angegeben, als herbeigeschafft.«

»Geht doch, geht; das ist eitler, leerer Schnickschnack, ein ausgehecktes Hirngespinst Euers alten
Kopfes«, sagte Wilder kalt. »Je weniger davon geschwatzt wird, desto besser ... Die ganze Zeit
haben wir dariiber unser eigenes Geschift vergessen. Ich bin fast der Meinung, Master Robert,
daB Thr falsche Lichter aufsteckt, um der Verbindlichkeit zu entgehen, die Ihr schon halb bezahlt
bekommen habt.«

Auf dem Gesichte des alten Matrosen zeigte sich, wahrend Wilder sprach, ein solcher Zug von
Zufriedenheit, dall ihn der junge Mann hétte bemerken und dariiber stutzen miissen, wire er nicht
mitten in der Rede aufgestanden und schnell und nachdenkend das Kémmerchen auf und ab
gegangen.

»Nu ja, nu ja,« nahm der Alte das Wort, und bemiihte sich, seine Freude hinter den gewohnlichen
schroffen, selbstischen Ton und Ausdruck seiner Stimme zu verbergen; »ich bin ein alter
Trédumer, der sich einbildet, mitten im Meere zu schwimmen, wenn er sicher und ruhig am Ufer
vor Anker liegt. Mir scheint, ich wiirde nicht unrecht tun, sobald als moglich mit dem Teufel
meine Rechnung abzuschlieBen, damit jeder seinen Teil von meinem armen Gerippe erhalte, und
ich in Zukunft mein eigener Herr und ungeschoren bliebe ... Und nun, zu Euer Gnaden Befehl.«

Jetzt nahm Wilder seinen Sitz wieder ein und schickte sich an, seinem Mitverbiindeten die
notigen Instruktionen zu geben, die darauf hinausliefen, daf3 er alles wieder zuriicknehmen sollte,
was er vorhin zugunsten der Carolina gesagt hatte.

Diese Namen erinnern an die Sitte der Puritaner, sich statt der gewohnlichen Taufnamen
Benennungen und Eigenschaften aus der Heiligen Schrift beizulegen. DaB sie oft schlecht zu den
Familiennamen palten, sollen die hier angefiihrten: Irdischer Topfer, Eingemachter Griin, Treuer



Liederlich, Aufrichtiger Krumm, Weichherziger Kiesel, Vermdgender Diirftig — zugleich
beweisen, und den Gebrauch lacherlich machen. — So sonderbar iibrigens diese Namen klingen,
so sind sie doch alle der Chronik von Rhode-Island entnommen.Von 4 bis 8 Uhr morgens.Bier,
Branntwein und Zucker.Norwegische Scholle, deren FloBfedern fiir eine Delikatesse gelten.



Elftes Kapitel.

Sobald der Tag zunahm, fanden sich auch nach und nach die Vorzeichen eines starken Seewindes
ein, und mit dem Zunehmen des Windes zeigten sich auf dem Bristoler Kauffahrteifahrer alle
jene Bewegungen, die die Absicht verraten, den Hafen zu verlassen. Vor sechzig Jahren war das
Absegeln eines grofleren Schiffes ein Ereignis von viel mehr Wichtigkeit in einem
amerikanischen Hafen, als heutzutage, wo man oft an einem und demselben Tage, und in einem
und demselben Hafen zwanzig Schiffe ankommen und zwanzig andere absegeln sehen kann.
Ungeachtet ihrer Anspriiche, Einwohner einer der vornehmsten Stiddte in der Kolonie zu sein,
beobachteten die guten Leute von Newport die Bewegung am Bord der Carolina; doch nicht mit
jener Art von Teilnahmlosigkeit, die aus Ubersittigung entspringt, und die uns Sterbliche endlich
auch gegen das seltenste Schauspiel abstumpft, selbst gegen die interessantesten Evolutionen
einer ganzen Flotte. Im Gegenteil, in den Kojen wimmelte es unaufhorlich von Knaben, ja auch
von erwachsenen Pflastertretern. Selbst die gesetzteren, arbeitsameren Biirgersleute, die sonst mit
Minuten zu geizen pflegten, erlaubten sich von Zeit zu Zeit ein MuB3estiindchen, schlenderten aus
thren dumpfen Werkstitten nach der Kiiste hin, um sich am erhabenen Anblick eines Schiffes in
Bewegung zu ergotzen.

Jedoch waren die Vorbereitungen der Carolina etwas zu zogernd, um die Geduld der mehr als die
tibrigen auf die Zeit, die liebe Zeit, bedachten Biirger nicht endlich zu erschopfen. So kam es
denn, dal nach und nach die Anzahl der Neugierigen aus der besseren Klasse bis auf die Hélfte
geschmolzen war; aber das Fahrzeug zog noch immer keine frische Segel auf, noch immer
flatterte nur das eine Segel einsam im Winde. Statt den Wiinschen von Hunderten, die sich schon
miide gesehen hatten, zu entsprechen, drehte sich das edle Fahrzeug um seine eigenen Anker und
legte sich bald auf die eine, bald auf die andere Seite, wie gerade der Wind den Kiel traf, einem
raschen Rennpferde gleich, das, noch am Ziigel gehalten, am Gebi3 schdumt und es nicht
abwarten kann, bis es die Luft durchfliege, hin ans Ziel. Nachdem man so eine Stunde gewartet
hatte, und nicht begreifen konnte, was vorgefallen sei, verbreitete sich durch die Menge das
Gerticht, daB3 jemand, der ein wichtiges Amt im Schiffe versah, einen bedeutenden Schaden
genommen habe. Aber auch dies Geriicht hielt sich nicht lange und war schon fast vergessen, als
auf einmal aus einer der Stiickpforten der Carolina eine Wolke wirbelnden, aufsteigenden
Rauches hervorkam, und dicht darauf ein Flammenblitz, dem ebenso schnell der Knall einer
Kanone folgte. Nun entstand unter den von der Erwartung abgemiideten Zuschauern jenes rege
Dréingen und Treiben, das der Ankiindigung eines lang ersehnten Auftrittes voranzugehen pflegt,
und bei jedem einzelnen war's jetzt ausgemacht, nun wiirde es mit dem Schiffe vorwérts gehen,
es mochte darin vorgefallen sein, was wollte.

Diesem langen Zaudern, den verschiedenen Bewegungen an Bord, dem Signal zur Abfahrt und
der Ungeduld der Menge hatte Wilder mit ebenso vielem Ernst als Aufmerksamkeit zugeschaut.
Gegen einen Anker gelehnt, der zu einem zur Untdtigkeit verurteilten Schiffe gehorte, und auf
einem von dem Gedringe etwas entfernten Loschplatze lag, war er eine Stunde lang in derselben
Stellung stehen geblieben und hatte wihrend der Zeit kaum den Blick vom Schiffe weggewendet.
Als die Kanone abgefeuert wurde, schrak er zusammen, nicht etwa aus jenem Eindruck auf die
Nerven, der bei hundert andern dieselbe Wirkung hervorbrachte; was ihn erschreckte, schien vom
Lande herzukommen, denn er warf einen dngstlichen; raschen Blick nach den Stralen hin, die zur
Kaje fiihrten. Doch nahm er bald seine vorige Stellung wieder an, obgleich die Unruhe in seinen



Blicken und der ganze Ausdruck seines sprechenden Gesichtes leicht merken lie3, daB3 irgend
etwas, das des jungen Seemanns Gemiit ganz eingenommen hatte, zu geschehen im Begriff wire.
Eine Minute nach der andern flog dahin, und mit ihnen seine Unruhe; ein Lacheln der Freude
glinzte auf seinen Ziigen, und seine Lippen bewegten sich, als wenn er vor innerem Behagen ein
Selbstgesprach hielte. Allein kaum hatte er sich diesen angenehmen Betrachtungen iiberlassen,
als mehrere Stimmen in der Ndahe horbar wurden, und wie er sich umwandte, erblickte er eine
ziemlich zahlreiche Gesellschaft wenige Schritte von sich. Bald entdeckte sein spahender Blick
die Gestalt von Mistrel Wyllys und Gertraud in Reisekleidern, so da3 es nun endlich gewi3 war,
daB sie sich einschiffen wiirden.

Keine Wolke, die an der Sonne voriiberzieht, verandert das Aussehen der Erde so sehr, als dieser
unerwartete Auftritt Wilders Antlitz. Er hatte sich dem Glauben an das Gelingen einer List ganz
hingegeben, die zwar hinldnglich seicht war, von der er sich aber doch, auf die weibliche
Furchtsamkeit und Leichtgldubigkeit bauend, volle Wirkung versprochen hatte; und nun wurde er
von diesem schmeichlerischen Wahn zu einer, alle seine Hoffnung zerstorenden Wirklichkeit
aufgeriittelt. Halb unterdriickte Verwiinschungen iiber die Treulosigkeit seines Mitverschworenen
vor sich hinmurmelnd, verbarg er sich so sehr als moglich hinter dem Ankerfliigel und heftete
den diistern Blick auf das Fahrzeug.

Die Gesellschaft, die die Abreisenden bis ans Wasser begleitete, war, wie Gesellschaften zu sein
pflegen, wenn der Abschied von geschétzten Freunden bevorsteht: schweigsam und unruhig
zugleich. Wer sprach, hatte etwas Rasches, Ungeduldiges im Tone, als wiinschte man die
Trennung zu beschleunigen, die doch wehe tat, und die Ziige derer, die ein Schweigen
beobachteten, waren beredt genug, um den innern Gram zu verraten. Gar mancher liebevolle,
herzliche Wunsch, gar manches abgezwungene Versprechen ertdonte von jugendlichen Stimmen,
wiahrend dazwischen die weichen, trauernden Antworten aus Gertrauds Munde vernehmbar
waren, aber Wilder tat sich Gewalt an und erlaubte sich auch nicht einen einzigen verstohlenen
Blick dahin, wo die Sprechenden standen.

Endlich horte er in der Ndhe FuBtritte, und der Seitenblick, den er wagte, begegnete dem der
Mistre3 Wyllys. Beide waren iiber das plotzliche gegenseitige Sicherkennen etwas betroffen,
allein die Dame gewann die Fassung zuerst wieder und bemerkte mit bewunderungswiirdiger
Ruhe: »Sie sehen, mein Herr, wir lassen uns von einem einmal unternommenen Plane durch
gewOhnliche Gefahren nicht abschrecken.«

»Ich wiinsche, Madame, Sie mégen Ihren Mut nicht zu bereuen haben.«

Mistre3 Wyllys hielt einen Augenblick, schmerzlich sinnend, inne, blickte dann hinter sich, um
sich zu iiberzeugen, daB3 sie nicht belauscht werde, trat dann einen Schritt ndher auf den Jiingling
zu und sprach mit noch leiserer Stimme als zuvor:

»Es ist noch nicht zu spét: geben Sie mir nur einen Schatten von Grund zu dem, was Sie
behauptet haben, und ich will die Ankunft eines andern Schiffes abwarten. Toricht genug,
machen meine Gefiihle mich geneigt, Ihren Worten zu glauben, wenn mir auch meine Vernunft
sagt, daf Sie mit unserer weibischen Zaghaftigkeit Ihr Spiel treiben.«

»Spiel? Gilt es solches Wagnis, mdchte ich mit keiner Thres Geschlechts mein Spiel treiben, und
am allerwenigsten mit Thnen!«

»Sonderbar! Von einem Fremden unbegreiflich! Sind Sie nicht imstande, mir eine Tatsache,
einen Beweggrund anzufiihren, worauf ich mich bei den Verwandten meiner Pflegebefohlenen
stiitzen konnte?«



»Das hab' ich schon.«

»So mul} ich denn, wie ungern ich es auch tue, annehmen, da3 Sie durch zwingende Riicksichten
bestimmt werden, Thren Beweggrund nicht mitzuteilen,« erwiderte die Gouvernante mit einer
Mischung von Ruhe und gekrdnkter Empfindlichkeit, »und ich wiinsche um Ihrer selbst willen, er
moge kein unedler sein. Nehmen Sie meinen Dank hin fiir Thre Absichten, wenn sie redlich,
meine Verzeihung, wenn sie es nicht waren.«

Sie schieden mit der Zurilickhaltung, die sich duflert, wenn man sich gegenseitig das Mif3trauen
abfiihlt. Wilder verharrte hinter seiner Brustwehr in stolzer Stellung, und dunkler Ernst umwolkte
sein Gesicht. Allein die Ndhe der Gesellschaft notigte ihn, fast alles, was gesprochen wurde, mit
anzuhoren. Die am meisten sprach, war, wie sich's bei einer solchen Gelegenheit gebiihrte, Frau
von Lacey, deren Stimme sich oft erhob in weisen Ermahnungen, auf eine solche Weise mit ihren
Ansichten tiber die Schiffahrtswissenschaft vermischt, dal} alle dariiber erstaunten, wenngleich
keine ihres Geschlechts, die nicht etwa das seltene Gliick genoB, in engster Bindung mit einem
Flaggenoffizier zu stehen, der Hoffnung Raum geben durfte, es Frau von Lacey gleichzutun.

»Und nun, meine teuerste Nichte,« schlof3 die Witwe des Konteradmirals, nachdem sie ihren
Atem und Weisheitsvorrat fast erschopft hatte in zahllosen Ermahnungen, als da sind: Die
Gesundheit in acht zu nehmen, recht oft zu schreiben, ihrem Bruder, dem General, alles wortlich
auszurichten, wenn der Wind hoch gehe, hiibsch in der Kajiite zu bleiben, ausfiihrliche Berichte
aufzusetzen von allem Merkwiirdigen, was auf der Fahrt sich ereignen konnte: — kurz, in allem,
was es nur bei einem Abschied dieser Art zu ermahnen und zu erinnern gab — »und nun, meine
teuerste Nichte, befehle ich dich der méichtigen See und einem weit Méchtigeren — dem, der sie
geschaffen hat. Verbanne von deinen Gedanken alle Erinnerung an das, was du iiber die Méngel
der Royal Carolina gehdrt haben magst; denn die Meinung des alten Seemanns, der mit meinem
betrauerten Admiral segelte, bestirkt mich in der Uberzeugung, daf alles nur aus Irrtum
hervorgegangen ist.«

»Der Verriter, der Schurke«, murmelte Wilder.

Beim Ende ihrer Rede waren die Augen der wiirdigen, gutherzigen Matrone voll Trénen, und
das Natiirliche in dem Zittern ihrer Stimme erfiillte jeden, der sie horte, mit gleicher Rithrung. In
dieser herzlichen Stimmung wurde endlich das letzte Lebewohl ausgetauscht, und in der
darauffolgenden Minute horte man schon den Ruderschlag der Bootsknechte, die unsere
Reisenden zum Schiff hinfiihrten.

Mit einer Aufmerksamkeit, die fast an Schmerz grenzte, und von der er sich wohl selbst keine
Rechenschaft geben konnte, lauschte Wilder dem wohlbekannten Schlagen der Ruder. Aus
diesem halb bewuBtlosen Hinstarren weckte ihn eine leise Beriihrung am Ellbogen. Etwas
entriistet tiber die Zudringlichkeit wendete er sich hastig um und sah einen Knaben von ungeféhr
fiinfzehn Jahren vor sich. Seine Abwesenheit des Geistes machte, dal} er erst beim zweiten Blick
Roderich, den Burschen des Freibeuters wiedererkannte.

Sein Befremden {iber die zudringliche Unterbrechung seiner Betrachtungen ging nun in Unwillen
iber. »Was beliebt?« fragte er.

»Ich bin beauftragt, Ihnen diese Befehle zu libergeben«, war die Antwort.

»Befehle!« erwiderte der Jiingling, indem er die Lippen aufwarf: »Wahrlich, die Macht verdient
Gehorsam, deren hohe Verfiigungen durch solche Hinde gehen.«

»Es ist eine Macht, der man noch nicht ohne Gefahr ungehorsam gewesen ist«, erwiderte mit



Ernst der Knabe.

»So! Da muf ich mich denn freilich ungesdumt mit dem Inhalt bekannt machen, sonst diirfte
wohl der Verzug verhdngnisvoll sein. Hat man dich gehei3en, auf Antwort zu warten?« Wiahrend
dieser Worte hatte er den Brief erbrochen, und als er bei der SchluBfrage aufblickte, war der Bote
schon verschwunden. Ein so behendes Wesen wie Roderich in dem Labyrinth von Gegenstinden
aller Art einzuholen, die auf dem Ldschplatz und dem Strand entlang umherlagen, wére
vergebliches Bemiihen gewesen, daher 6ffnete Wilder das Papier und las:

»Ein Zufall hat den Schiffer des zum Absegeln bestimmten Fahrzeuges, die Royal Carolina
genannt, unfdhig gemacht, seinem Amte vorzustehen. Der, dem die Ladung iibergeben ist, hat
kein Vertrauen in die Féhigkeit des Néachsten im Range auf dem Schiff; absegeln muf3 es aber.
Man lobt es als einen Scharfsegler. Wenn Sie Zeugnisse iiber Thre Auffiihrung und geeignete
Kenntnisse besitzen, benutzen Sie die Gelegenheit und verdienen Sie sich den Rang, den Sie zu
bekleiden bestimmt sind. Sie sind einigen von den Beteiligten vorgeschlagen worden, und man
hat nach Thnen tiberall gesucht. Erreicht Sie Gegenwirtiges noch friih genug, so verlieren Sie
keine Zeit, und handeln Sie entschlossen. Lassen Sie sich kein Befremden anmerken, wenn Sie
unvermuteten Beistand finden. Ich habe mehr Leute im Sold, als Sie anfangs glaubten. Die
Ursache ist klar; Gold ist gelb, obgleich ich bin

Der Rote.«

Der Inhalt und der Ton dieses Briefes lieBen Wilder nicht lange auf den Verfasser raten, wenn
auch die Unterschrift gefehlt hétte. Einen Blick um sich her werfen und in einen Kahn springen,
war Sache einer Sekunde, und ehe noch die Reisenden im Boote das Schiff erreicht hatten, hatte
er den halben Weg dahin durchschnitten; da er sein Ruder mit kraftigem und geschicktem Arm
handhabte, so stand er bald auf dem Verdeck, wo er sich Bahn brach durch die Menge, die sich
auf einem Schiff, das eben in See stechen will, noch dies und jenes zu schaffen macht. So drang
er bis zu dem Teil des Schiffes vor, wo ein Kreis von Menschen stand, deren geschéftige und
sorgliche Mienen ihm sagten, dal} sie bei dem Schicksale des Schiffes am meisten interessiert
waren. Bis zu diesem Augenblick war er kaum zu Atem gekommen, geschweige zum
Nachdenken dariiber, wie sein plotzliches Erscheinen aufgenommen werden diirfte. Hitte er sich
nun aber auch zuriickziehen oder gar sein Vorhaben aufgeben wollen, so war es jetzt zu spét
dazu, wenn er nicht gefahrbringenden Verdacht erregen wollte. Er nahm sich daher schnell
zusammen und fragte: »Sehe ich hier den Eigentliimer der Carolina?«

»Das Schiff ist an unser Haus konsigniert«, erwiderte ein gesetztes, beddchtiges Individuum mit
schlauer Miene und in einem Anzug, der den reichen, aber 6konomischen Handelsmann verriet,

»Mir ist gesagt worden, dall Euch ein erfahrener Offizier fehle.«

»Erfahrene Offiziere sind eine trostreiche Sache fiir den Eigentlimer eines Schiffes von Wert,
antwortete der Kaufmann. »Ich hoffe, die Carolina ist damit wohl versehen.«

»lch horte aber doch, man sdhe sich dngstlich nach jemand um, der die Stelle des Kommandeurs
vertreten konne?«

»Sollte der Kommandeur nicht imstande sein, seiner Pflicht zu entsprechen, so diirfte allerdings
von so was die Rede sein. Suchen Sie vielleicht einen Platz im Schiff?«

»lch bin gekommen, mich um die leergewordene Stelle zu bewerben.«

»So? Es wire aber weiser gehandelt gewesen, wenn Sie sich erst davon vergewissert hétten, daf3
eine Stelle wirklich leer geworden sei. Aber Sie verlangen doch wohl nicht ein Kommando in



einem Schiff, wie das gegenwértige, ohne ausreichende Zeugnisse iiber Thre Fahigkeit, und daf3
Sie einem solchen Posten gewachsen sind?«

»lch hoffe, diese Dokumente werden geniigend sein«, sagte Wilder, ihm einige entsiegelte
Papiere einhéndigend.

Wihrend des Lesens blickte das Ménnchen mit dem schlauen Auge mehrere Male iiber die Brille
weg auf den Gegenstand der Zeugnisse, und seine abwechselnden Blicke bald niederwirts aufs
Papier, bald tiber die Brille weg auf den Jiingling, zeigten deutlich, dal3 es sich aus eigenem
Anschauen von der Wahrheit des Gelesenen iiberzeugen wollte.

»Hm, hm! Freilich ein ganz vortreffliches Zeugnis zu Ihren Gunsten, junger Herr; und da es von
zwei so respektabeln und vermdgenden Hiusern, wie Spriggs, Boggs & Komp. und Hammer &
Hacket ausgestellt ist, allerdings glaubwiirdig. Eine reichere und solidere Firma als die erstere,
diirfte wohl in allen Kolonien Sr. Majestit nicht anzutreffen sein, und was die letztere anbelangt,
so schétze ich sie sehr, wenngleich einige Neidharde sagen, daB sie sich etwas zu tief einlasse.«

»Wenn Sie eine so gro3e Achtung vor jenen Hiusern haben, so hab' ich mich wohl nicht {ibereilt,
indem ich so vermessen war, auf meine Freundschaft damit als auf eine gute Empfehlung zu
rechnen.«

»Nicht im mindesten, nein, nicht im mindesten, Herr — hm — hm — (mit dem Blick einen der
Briefe durchlaufend) jawohl, Herr Wilder; ein billiges Anerbieten in Geschéftssachen ist niemals
Vermessenheit. Ohne Anerbieten von seiten des Kaufers und Verkédufers wiirde unsere Ware
nicht von der Hand gehen. Teuerster, ha, ha! Wohlverstanden, junger Herr, nicht mit Prosit von
der Hand gehen.«

»lch sehe die Wahrheit Threr Bemerkungen ein und wiederhole daher mein Anerbieten.«

»Alles ganz schon und billig. Aber, Herr Wilder, Sie verlangen doch nicht, da3 wir ausdriicklich
eine Liicke machen, blof3 damit Sie sie ausfiillen konnen — ob zwar zugestanden werden muf3, daf3
Ihre Zeugnisse ganz vortrefflich sind — so gut wie die Wechsel von Spriggs, Boggs & Komp.
selber — so verlangen Sie doch nicht, da3 wir ausdriicklich ...«

»lch stand im Wahn, der Schiffer sei so bedenklich krank, daf3 ...«

»Krank, aber nicht bedenklich,« unterbrach der verschmitzte Kommissionér, indem er mehrere
der Beteiligten und einige andere Zuschauer, die nahe genug standen, um das Gespriach mit
anhoren zu konnen, fliichtig anblickte; »krank allerdings, aber doch nicht so sehr, da3 er das
Schiff verlassen miifite. Nein, nein, meine Herren: das traute Schiff Royal Carolina tritt seine
Fahrt an, wie immer, unter der Leitung des alten und wohlerfahrenen Seemanns Nicholas
Nichols.«

»So tut es mir leid, Herr, Sie in einem so beschiftigten Augenblicke gestort zu haben«, sagte
Wilder mit der Miene getduschter Hoffnung und trat einen Schritt zuriick, um sich
wegzubegeben.

»Nicht so eilig — nicht so eilig: ein Handel, junger Mann, schlief3t sich nicht so rasch ab, wie ihr
die Segeltiicher von den Rahen fallen laf3t. Kann sein, da3 Ihre Dienste von Nutzen sind,
wenngleich nicht in dem verantwortlichen Amte eines Offiziers. Wie hoch schlagen Sie den Titel
Kapitin an?«

»lch kiimmere mich wenig um den Namen, wenn mir nur das Schiff und der Oberbefehl darauf
anvertraut werden.«



»Ein sehr gescheiter Junge!« brummte der kluge Kaufmann, »der versteht sich auf den
Unterschied zwischen Schein und Sein. Dennoch kann es einem Herrn von Threm Verstande und
Charakter nicht unbekannt sein, daf3 sich das Gehalt immer nach der Titularwiirde richtet.
Handelte ich in dieser Angelegenheit fiir meine eigene Person, so wir' das ganz was anderes,
allein als Kommissionér befiehlt mir die Pflicht, das Interesse meines Prinzipals zu wahren.«

»Das Gehalt kommt bei mir nicht in Anschlag,« sagte Wilder mit einer Hastigkeit, die vielleicht
alles verdorben hétte, wenn der, mit dem er handelte, nicht ganz in Gedanken verloren gewesen
wire (was immer der Fall war, wenn es einen so 16blichen Gegenstand, als Sparen, galt), wie er
sich wohl zu moglichst wohlfeilem Preise des andern Dienste sichern kdnnte, »mir ist es nur um
Beschiftigung zu tun.«

»Die sollen Sie denn haben, auch sollen Sie an uns keine Knicker finden. Vorschuf} fiir ein
Féhrtchen von weniger als einem Monat werden Sie wohl nicht verlangen, ebensowenig wie
Akzidenzien fiirs Stauen, da das Schiff schon bis zu den Luken angestaut ist, ebensowenig
Gratifikationen, da wir Sie hauptséchlich nehmen, um einem so braven Jiingling einen Gefallen
zu erzeigen, und die Empfehlungen eines so respektabeln Hauses wie Spriggs, Boggs & Komp.
zu honorieren; aber freigebig, iiber die Mallen freigebig sollen Sie uns finden. Sachte — wer steht
uns aber dafiir, da3 Sie die in dem Avi — wollte sagen, in dem Empfehlungsschreiben genannte
Person auch wirklich sind?«

»lst die Tatsache, daB ich die Briefe besitze, nicht Biirge fiir meinen Charakter?«

»Das wire sie allerdings in Friedenszeiten, wo das Reich nicht von der Kriegsgeif3el heimgesucht
wird. Eine Personbeschreibung sollte dem Dokumente angefiigt sein, wie ein Avisbrief einem
Wechsel. Da wir demnach in dem vorliegenden Geschift einiges Risiko laufen, so darf es Sie
keineswegs befremden, wenn der Umstand etwas auf den Preis wirkt. Wir sind freigebig; kein
Haus in den Kolonien belohnt meines Erachtens mit gréerer Liberalitét, aber man hat denn doch
auch den Ruf der Diskretion zu schonen.«

»Des Preises wegen, das sagte ich Thnen schon, werden wir nicht uneinig.«

»Gut; es freut einen, bei so liberalen und ehrenwerten Grundséitzen einen Handel zu schlief3en,
aber doch wér' es mir lieb gewesen, wenn ein Notariatssiegel oder eine Personalbeschreibung die
Zeugnisse begleitet hitte. Dies ist die Unterschrift von Robert Boggs, ich kenne sie wohl, und
wollte, ich hétte sie unter einer Verschreibung von zehntausend Pfund, wohlverstanden mit einem
verantwortlichen Endosseur; aber diese Unsicherheit, junger Mann, steht Threm pekunidren
Interesse im Wege, da wir gleichsam dafiir garantieren, dal Sie und kein anderer die gemeinte
Person sind.«

»Damit Sie sich hieriiber vollkommen beruhigen, Herr Bale,« rief eine Stimme aus dem Kreise
der nahestehenden Personen, die mit ungewdhnlicher Teilnahme die Ohren spitzte, um kein Wort
vom Gange des Handels zu verlieren, »so kann ich dafiir Zeugnis ablegen, oder wenn's notig sein
sollte, auch Biirgschaft stellen, daf3 der junge Herr die gemeinte Person ist.«

Wilder wandte sich etwas rasch um und war nicht wenig betroffen iiber die Bekanntschaft, die
ihm der Zufall auf eine so auBerordentliche, ja so unangenehme Weise zufiihrte, und noch dazu in
einer Gegend, wo er wiinschte, vollkommen ungekannt zu bleiben. Zu seinem grofSten Erstaunen
fand er ndmlich, dal3 der hinzutretende Sprecher kein anderer war, als der Wirt zum Unklaren
Anker. — Da stand der ehrliche Joram, blickte vollkommen ruhig drein, mit einem Gesicht, dem
man's ansah, es wiirde auch vor einer hoheren Behorde seine Gelassenheit behalten, und
erwartete, was seine Biirgschaft auf die scheinbar noch schwankende Gesinnung des



Kommissionirs fiir Wirkung haben wiirde.

»Ach, der Herr hat bei Euch eine Zeitlang logiert, und da konnt Thr denn bezeugen, daB er ein
plinktlicher Zahler und ruhiger Gast ist! Was ich aber gern mochte, sind Dokumente, um sie der
Korrespondenz mit dem Eigentiimer daheim anzuweisen.«

»lch weill zwar nicht, welche Sorte von Zeugnis Sie fiir dergleichen vornehme Gesellschaft gut
genug halten,« erwiderte gelassen der Gastwirt, indem er mit der groiten Unbefangenheit die
Hand in die Hohe hielt; »wenn aber die auf Eid gegebene Erklarung eines Hauseigentiimers von
der Sorte ist, wie Sie es brauchen, nu so sind Sie ja eine Magistratsperson und kénnen mir gleich
den Eid vorsagen.«

»Mitnichten! Bin ich auch eine Magistratsperson, so fehlt doch die Form bei dem Eid, und er
wiirde also vor Gericht nicht bindend sein. Aber sagt, was wiit Ihr von dem in Rede stehenden
jungen Manne?«

»Dal er fiir seine Jahre ein Seemann ist, wie Sie ihn in den Kolonien nicht besser finden konnen.
Einige mdgen ihn vielleicht an Ubung und Erfahrung iibertreffen; sehr wahrscheinlich finden sich
solche. Kommt es aber auf Tatigkeit, Wachsamkeit und Klugheit an, so wiirde es kein leichtes
sein, seinesgleichen anzutreffen — ganz absonderlich was die Klugheit betriftt.«

»So, Thr seid also ganz gewil}, dal3 diese Person eine und dieselbe mit dem in diesen Papieren
genannten Individuum ist?«

Mit derselben bewunderungswiirdigen Ruhe, die er von Anfang des Gespréchs an gezeigt hatte,
nahm Joram die dargereichten Zeugnisse und machte sich dran, sie mit der gewissenhaftesten
Sorgfalt durchzulesen. Um dieses Stiick zu bewirken, mufB3te er seine Brille aufsetzen, denn der
Wirt zum Unklaren Anker stand im abnehmenden Lebensviertel, und wie er so geméchlich das
Lesewerkzeug herauszog, dringte sich Wildern die unwillkiirliche Betrachtung auf, da83 er ein
merkwiirdiges Beispiel abgebe, wie selbst die Verderbtheit den Anschein der Ehrbarkeit erhalte,
wenn eine ehrwiirdige Aullenseite das Auge besticht.

»Alles sehr wahr, was dasteht, Herr Bale,« fuhr der Gastwirt fort, indem er die Brille ebenso
bedéchtig, als er sie aufgesetzt hatte, wieder abnahm, und die Papiere dem Kaufmann hinreichte;
»aber man hat vergessen zu erwidhnen, wie er die YMuntre Nanette« rettete, auf der Hohe von
Hatteras, und wie er ohne Lotsen die yMargarete< durch die Barre des Hafens von Savannah
fiihrte, wihrend die Batterien von Norden und von Osten her spielten; ich aber, der ich in meinen
jungen Tagen zur See gewesen bin, wie Sie wohl wissen, hab' gar oft die Seefahrer von beiden
Umstédnden sprechen horen, und ich kann wohl {iber die Schwierigkeit ein Urteil fallen. Ich
nehme teil an diesem Schiff, Nachbar Bale (denn wenn Sie auch ein reicher Mann sind, ich aber
nur ein armer, so sind wir doch immer Nachbarn), ich sage also, ich nehme teil an dem Schiffe,
weil es ein Fahrzeug ist, das Newport selten verlidfit, ohne klingende Miinze in meiner Tasche
zuriickzulassen, sonst wir' ich heute nicht da, um zu sehen, wie es die Anker lichtet.«

Bei diesen Worten gab er horbaren Beweis davon, da3 sein Besuch nicht unbelohnt gewesen war,
indem er mit der Hand in der Tasche einen Ton erklingen lie3, der den Ohren des
haushélterischen Handelsmannes nicht weniger angenehm war, als seinen eigenen. Die beiden
Ehrenminner lachten wie Leute, die sich verstehen, und die aus ihrem Verhéltnisse zur Royal
Carolina ihren respektiven Profit zu ziechen wuflten. Bale winkte Wilder beiseite, und nach noch
einigen Prédliminarien wurden endlich die Bedingungen seiner Anstellung festgesetzt. Der
eigentliche Schiffer sollte nach diesen Bestimmungen an Bord bleiben, sowohl als Biirge fiir die
Versicherung des Schiffes, als zur Erhaltung des guten Rufes; aber man machte nun kein



Geheimnis mehr daraus, daf3 ihn sein Schaden, der in einem Beinbruch bestand, das die
Chirurgen eben zurechtsetzten, aller Wahrscheinlichkeit nach ndtigen wiirde, iiber einen Monat
seine Kajiite und Hangematte zu hiiten. Seinem Amte und seinen Pflichten sollte nun wéihrend
dieser Zeit wesentlich unser Abenteurer vorstehen. Nachdem diese Verabredung noch eine
Stunde Zeit weggenommen hatte, verliel der Kommissionér das Schiff, mit der klugen und
okonomischen Weise hochst zufrieden, mit der er seiner Pflicht gegen seinen Prinzipal
nachgekommen war. Um aber sein eigenes Interesse nicht aus dem Gesichte zu verlieren, wihlte
er noch, bevor er in das Boot stieg, eine passende Gelegenheit, um den Wirt zu ersuchen, eine
gehorige und formliche Erkldrung von allem aufzusetzen, was er aus eigener Erfahrung von dem
eben angestellten Seeoffizier wisse. Der ehrliche Joram lieB es auch an Versprechungen nicht
fehlen; als er aber alles nach Geniige arrangiert sah, so konnte er die Notwendigkeit, sich einem
nutzlosen Risiko blof3zustellen, nicht einsehen, und wulite es so zu machen, dal} er das Halten
umging, hochstwahrscheinlich seine Entschuldigung darin findend, daB3 seine Aussage ja doch bei
weitem nicht umsténdlich genug wire, um vor den Gerichten bei genauerer Priifung nach den
erforderlichen Bestimmungen von Gewicht zu sein.

Das geschiftige Treiben, das Nachholen halbvergessener Geschéfte, das Getdse, die Wiinsche,
das Einschirfen der Auftrige fiir den oder jenen entfernten Hafen, und alle sich durchkreuzende,
und scheinbar gar kein Ende nehmende Pflichten, die sich in den letzten zehn Minuten vor der
Abfahrt eines Kauffahrteifahrers dringen, besonders wenn gliicklicher oder vielmehr
ungliicklicherweise Passagiere darauf sind — das alles zu schildern wére tliberfliissig. Bei
dergleichen Gelegenheiten verliBt eine gewisse Klasse von Leuten ein Schiff mit derselben
Saumseligkeit, wie irgendeinen andern Ort, wo es was zu verdienen gibt, indem sie so tridge an
der Schiffsleiter hinabkriechen, wie der Blutegel, wenn er sich mit seinem blutigen Mahl
angefiillt hat. Des gemeinen Matrosen Aufmerksamkeit ist zwischen den Anordnungen des
Lotsen und dem Abschied von Bekannten geteilt, so da3 er bald da, bald dorthin rennt, nur nicht
wohin er sollte, und das ist vielleicht die einzige Zeit in seinem Seeleben, wo er den Gebrauch
des solang gehandhabten Tauwerks nicht zu kennen scheint. Trotz all dieser verdrieBlichen
Zauderei und herkdmmlichen Beldstigungen, ward die »Royal Carolina« endlich doch aller ihrer
Besuche, mit der Ausnahme eines einzigen, los, und Wilder konnte sich nun einem Vergniigen
iiberlassen, das niemand als ein Seemann nach Wiirden zu schétzen weill — reines Feld auf dem
Verdeck und eine wohldisziplinierte Schiffsmannschaft.



Zwolftes Kapitel.

Die eben erwédhnten Auftritte hatten einen geraumen Teil des Tages dahingenommen. Ein
stehender Wind hatte sich wohl eingestellt, allein er war nichts weniger als stark. Sobald sich
Wilder indessen von den MiiBBiggéngern vom Lande und dem sich in alles mischenden
Kommissionér befreit sah, warf er den Blick um sich her, um das Schiff unter den Wind zu
bringen. Er liel daher den Lotsen holen, teilte ihm seinen Entschluf3 mit und zog sich dann an
einen Platz des Verdecks zuriick, der geeignet war, ithm teils liber die Gegenstdnde seines neuen
Kommandos einen Uberblick, teils iiber die unerwartete und auBerordentliche Lage, in die er sich
versetzt sah, Mul3e zum Nachdenken zu lassen.

Der Royal Carolina fehlten keineswegs gerechte Anspriiche auf den pompdsen Namen, den sie
fiihrte. Es war ein Fahrzeug von jener gliicklichen Mittelgréf3e, wo fiir die Bequemlichkeit am
besten gesorgt zu sein pflegt. Der Brief des Freibeuters bestitigte, dal es wegen seines schnellen
Segelns im Ruf stehe, und mit innigem Vergniigen gewahrte der junge Kommandeur, dafl es dem
Schiffe nicht an Mitteln fehlte, seine besten Eigenschaften entwickeln zu konnen. Eine gesunde,
muntre und geiibte Mannschaft, Spieren, die vollkommen der GroBe des Fahrzeugs entsprachen,
wenig Windfang Verursachendes in den Marsen und Masten, eine vortreffliche Form und Lage,
mit einem UberfluB an leichten Segeln, boten alle Vorteile dar, die sich seine Erfahrung nur
wiinschen konnte. Sein Auge glénzte, als es iiber diese verschiedenen, seinem Kommando
unterworfenen Gegenstinde wegglitt, und seine Lippen bewegten sich wie die eines Menschen,
der sich selbst halblaut begliickwiinscht, oder sich einer Selbstgefilligkeit tiberlaf3t, die nach den
Vorschriften der Bescheidenheit die Grenzen des Gedankens nicht iiberschreiten soll.

Jetzt war die Mannschaft unter den Befehlen des Lotsen am Bratspill versammelt und hatte schon
angefangen, Kabel aufzuziehen. Diese Arbeit eignete sich ganz dazu, die Krifte des einzelnen
sowohl als die Gesamtkraft im vorteilhaftesten Lichte zu zeigen. Ihre Bewegung um das Bratspill
war taktmifBig, rasch und kriftig; ihre Tone rein und munter. Unser Abenteurer, gleichsam als ob
er sich seinen Einfluf} fiihlbar machen wollte, erhob nun mitten im » Ahoi!« der Matrosen seine
eigne Stimme mit einem jener abgebrochenen und ermutigenden Zurufe, durch die Seeoffiziere
ihre Leute aufzumuntern pflegen. Seine Aussprache war ménnlich, lebhaft und Gehorsam
gebietend. Feurigen Rennern gleich hielten die Matrosen einen Augenblick inne, als sie zuerst
dies Signal vernahmen, und jeder warf einen Blick hinter sich, als wollte er die Eigenschaften
seines neuen Befehlshabers priifen. Wilder ldchelte mit einiger Selbstzufriedenheit, wandte sich,
um auf der Schanze auf und ab zu gehen, und fand sich wieder dem ruhigen, sinnenden, aber
doch erstaunten Blicke der Mistre3 Wyllys gegeniiber.

»Nach der Meinung, die Sie iiber dies Schiff zu erkennen zu geben beliebten,« sagte die Dame
mit scharfer Ironie, »hatte ich nimmermehr erwartet, Sie darauf ein Amt von solcher
Verantwortlichkeit verwalten zu sehen.«

»Wabhrscheinlich wissen Sie, Madame, dall dem Schiffer ein trauriger Zufall begegnete?«

»Ja, auch hatte ich gehort, dall man vorldufig einem andern Offizier seine Stelle anvertraut hétte.
Allein, ich sollte meinen, dal3 es Sie nicht befremden muf3, wenn Sie selbst dariiber nachdenken,
mich erstaunt zu sehen, indem ich nun finde, wer dieser andere Offizier ist.«

»Unsere Unterredungen, Madame, haben Ihnen vielleicht eine ungiinstige Idee von meiner
Sachkunde beigebracht. Indessen hoffe ich, da3 Sie sich iiber diesen Punkt beruhigen werden, da
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»Sie verstehen sich ohne Zweifel auf Thre Wissenschaft! Wenigstens scheint es, daf3 eine
geringfiigige Gefahr nicht imstande ist, Sie davon abzuschrecken, passende Gelegenheit zu
suchen, Thre Kenntnisse zu zeigen. Werden Sie uns mit Threr Gesellschaft fiir die ganze Reise
oder nur bis zur Miindung des Hafens erfreuen?«

»Ich hab' es iibernommen, das Schiff bis zum Ziele seiner Reise zu fiihren.«

»Dann diirfen wir ja wohl hoffen, da3 Sie die Gefahr, die Sie entweder sahen oder doch zu sehen
glaubten, jetzt fiir geringer halten, sonst wiirden Sie ja nicht so bereitwillig sein, sie mit uns zu
teilen. «

»Sie tun mir unrecht, Madame,« erwiderte Wilder warm und unwillkiirlich den Blick auf die
ernste, aber mit der groflten Spannung zuhdrende Gertraud richtend: »Es gibt keine Gefahr, der
ich nicht freudig die Stirn béte, um Sie oder diese junge Dame vor Leid zu schiitzen.«

»lhr ritterliches Betragen kann selbst dieser jungen Dame nicht entgehen!« Mistre3 Wyllys
entledigte sich nun des Zwanges, den sie bis jetzt in ihren Reden beobachtet hatte, und fuhr in
einem natiirlicheren, mit ihrer sanften und sinnigen Miene mehr im Einklange stehenden Tone
fort: »Das sonderbare Gefiihl, da} Sie dennoch ein Freund der Wahrheit seien, wie sehr es auch
meine Vernunft verwirft, bleibt immer ein méchtiger Fiirsprech fiir Sie, junger Mann, in meinem
Innersten. Da das Schiff Ihrer Dienste bedarf, so will ich Sie jetzt nicht authalten; es kann uns
nicht an Gelegenheiten fehlen, die uns instand setzen werden, sowohl iiber Ihren Willen, als iiber
Ihre Féahigkeit, uns niitzlich zu sein, ein Urteil zu fdllen. Liebe Gertraud, Frauen sind gewohnlich
nur im Wege auf einem Fahrzeuge, besonders wenn eine dringende und schwere Dienstpflicht
ruft, wie es hier der Fall ist.«

Eine Rote liberflog Gertrauds Wangen bei dieser Anrede, und sie folgte hastig ihrer Gouvernante
zur entgegengesetzten Seite der Schanze, wéihrend ihr unser Abenteurer mit einem
sehnsuchtsvollen Blicke nachsah, der deutlich genug ausdriickte, daB3 ihm ihre Gegenwart nichts
weniger als ldstig war. Da aber die Damen einen von allen anderen entfernten Platz einnahmen,
wo sie bei einer bequemen Ubersicht aller Mandver doch selber am wenigsten der Regierung des
Schiffes im Wege waren, so konnte der arme Wilder nicht schicklich das Gesprich fortsetzen,
obgleich er sehr gewiinscht hétte, die angenehme Unterhaltung nicht eher abbrechen zu diirfen,
bis er sich durch die Ubernahme des Kommandos aus den Hinden des Lotsen dazu gezwungen
sdhe. Inzwischen war der Anker bereits eingewunden, und die Matrosen waren vollauf damit
beschéftigt, mehr Segel beizusetzen. Wilder gab sich nun in sehr aufgeregter Stimmung der
Dienstpflicht hin, lie sich von dem Offizier, der die ndtigen Befehle erteilte, die Parole geben,
und iibernahm die unmittelbare Leitung des Schiffes selber.

Sowie ein Segeltuch nach dem andern von den Rahen fiel, und durch den zusammengesetzten
Wind den Mechanismus auffing, gewann das Interesse, das ein Seemann stets an seinem Schiffe
nimmt, mehr und mehr iiber jedes andere Gefiihl die Oberhand. Als alles in Ordnung war, von
den Oberbramsegeln an bis zum Verdeck, und das Schiff mit seinem Vorderteil nach der
Miindung des Hafens zugewendet war, so hatte unser Abenteurer wahrscheinlich vergessen
(freilich nur auf einen Augenblick), wie vollkommen fremd er noch immer denen sein muf3te,
tiber die er durch eine so aullergewohnliche Wahl das Kommando erhalten hatte, und welche
kostbare Fracht man seiner Festigkeit und Entschlossenheit anvertraut hatte. Nachdem alles vom
Verdeck bis zum Topp hinaus in die vorteilhafteste Lage und das Schiff dicht in die Windlinie
gebracht war, mal} sein Auge jede Rahe, jedes Segel von den obersten Flaggenkndpfen bis zum
Rumpf und iiberschaute endlich auch noch die AuB3enseite des Schiffes, ob auch der Lauf nicht



durch irgendein heraushéngendes Seil gehemmt werde. Da erblickte er ein winziges Boot, an der
Leeseite des Schiffes angebunden, in dem ein Knabe sal3, und das, sowie die Masse des Schiffes
sich vorwérts bewegte, leicht und elastisch wie eine Feder hinten nachtanzte. Wilder bemerkte,
daf} es ein Boot von der Kiiste sei, daher fragte er einen Seemann, wer der Eigentliimer davon
ware. Jener wies auf Joram, der gerade in dem Augenblick vom Schiffsraume heraufgestiegen
kam, wo er mit einem Delinquenten, oder, was bei ihm gleichbedeutend war, einem Gast, der
noch nicht bezahlt hatte, seine Rechnung ins reine zu bringen beschiftigt war.

Der Anblick dieses Mannes erinnerte Wilder an alles, was am Morgen vorgefallen war, und wie
bedenklich das Unternehmen sei, dem er sich hingegeben hatte. Der Gastwirt seinesteils, dessen
Gedanken sich alle um den Angelpunkt des Prosits drehten, schien bei dem Wiederbegegnen auf
keine Weise bewegt. Er ndherte sich dem jungen Seemanne, redete ihn mit dem Titel Kapitin an
und wiinschte ihm eine gliickliche Reise, nebst allem andern, was man zu wiinschen pflegt, wenn
man zur See und bei einer solchen Gelegenheit voneinander scheidet.

»Der Herr Kapitén haben einen vorteilhaften Handel geschlossen,« endigte er, »und ich hoffe, Sie
werden eine schnelle Fahrt machen. Es wird Thnen diesen Nachmittag nicht an Wind fehlen, und
wenn Sie bis nach Montauth hin brav Segel aussetzen, werden Sie beim zweiten Wenden die
offene See gewinnen, so da3 Sie morgen schon die Kiiste aus dem Gesicht haben. Wenn ich mich
im geringsten aufs Wetter verstehe, so wird auch der Wind mehr von Osten blasen, als Euch
vielleicht anstehen diirfte.«

»Und wie lange glaubt Thr wohl, da3 meine Fahrt dauern wird?« fragte Wilder in einem so leisen
Tone, daf} ihn auBBer dem Gastwirt niemand horen konnte. Joram sah sich verstohlen um, und als
er sah, dal} sie ohne Zeugen waren, erlaubte er seinen Ziigen, die gewohnlich eine abgestumpfte,
sinnliche Zufriedenheit aussprachen, den Ausdruck einer verstockten Verschmitztheit, und, den
Finger an die Nase legend, erwiderte er:

»Hab' ich dem Kommissionir nicht einen schonen Eid angeboten, Herr Wilder?«
»lhr habt allerdings meine Erwartung iibertroffen mit Eurer Bereitwilligkeit und ...«

»Auskunft!« setzte der Gastwirt zum Unklaren Anker hinzu, wie er Wildern in Verlegenheit nach
einem Worte sah; »ja, ja, ich bin stets merkwiirdig gewesen wegen der Geschaftigkeit meines
Geistes in derlei Kleinigkeiten; allein, wenn einer eine Sache schon durch und durch kennt, ei! da
waér's ja toricht, seinen Atem mit zuviel Worten zu vergeuden.«

»Es ist freilich sehr vorteilbringend, so wohlunterrichtet zu sein. Ihr versteht Euch ohne Zweifel
herrlich darauf, aus Euern Kenntnissen soviel Profit als moglich zu ziehen.«

»Du lieber Gott! was sollte denn auch in diesen schweren Zeiten aus uns allen werden, wenn wir
einen redlichen Groschen nicht auf jede sich darbietende Art anlegen wollten? Hab' mit Ehren
mehrere hiibsche Kinder grolgezogen, und an mir soll's nicht liegen, wenn ich ihnen nicht auch
noch was zuriicklasse, meinen guten Ruf gar nicht mitgerechnet. Nu ja, das Sprichwort sagt: Ein
behender Groschen ist so gut wie ein miiBiger Taler; ich aber lobe mir den Mann, der nicht
dasteht und Maulaffen feil hat, wenn ein Freund seines guten Wortes oder des Authebens seines
Fingers bedarf. Sie wissen nun, wo Sie jederzeit einen solchen Mann finden werden, wie unsere
Staatsménner zu sagen pflegen, wenn sie durch das Dicke und Diinne der Sache gegangen sind,
sie mag nun gerecht oder ungerecht sein.«

»Sehr lobenswerte Grundsitze, in der Tat! Sie werden gewill dazu beitragen, Euch frither oder
spéter in der Welt zu erheben! Doch, Thr vergefit meine eigentliche Frage zu beantworten: Wird
unsere Fahrt von langer oder kurzer Dauer sein?«



»E1 der Tausend, Herr Wilder! MuB} ein armer Gastwirt, wie ich, dem Meister dieses stattlichen
Schiffes erst sagen, woher der Wind zuerst blasen wird? Da haben Sie den werten und
ehrenhaften Schiffer Nichols, der drunten in seiner Staatskajiite liegt, der kann Euch mit dem
Fahrzeuge anfangen, was er will; und warum soll ich glauben, da3 ein Herr, wie Sie, mit so guten
Empfehlungen, nicht ebensoviel auszurichten vermag? Ich versehe mich keines andern, als mit
nichstem zu horen, da3 Sie was ganz Apartes von Fahrt gemacht, und das gute Wort, das ich zu
Ihren Gunsten gesprochen, vollkommen gerechtfertigt hétten.«

Wilder verwiinschte in seinem Herzen die vorsichtige Verschmitztheit des Spitzbuben, mit dem
er unter den obwaltenden Umsténden notwendig im Bunde stand; denn er sah klar ein, dall Joram
durchaus entschlossen war, nicht mehr als das schlechthin Erforderliche von seinem Geheimnis
zu verraten, und viel zuviel Umsicht beobachtete, um seinen eigenen Absichten zu entsprechen.
Nach einem augenblicklichen Besinnen fuhr er hastig fort:

»Ihr seht, das Schiff lduft viel zu schnell, um uns zu erlauben, unsere Zeit mit ausweichenden
Redensarten zu vergeuden. Sagt, was wilit Ihr von dem Billett, das ich heute friih empfangen
habe?«

»Aber, lieber Gott! halten Sie mich denn fiir einen Postmeister, Herr Kapitdn? Wie kann ich
wissen, welche Briefe in Newport ankommen, und welche auf See bleiben?«

»Ein ebenso groBer HasenfuB als verschmitzter Schurke!« murmelte der junge Seemann. » Aber
das konnt Thr doch wenigstens sagen: Wird man mir auf der Ferse folgen, oder erwartet man, daf3
ich unter irgendeinem erdenklichen Vorwande das Schiff anhalten lasse, sobald es die offene See
gewonnen hat?«

»Der Himmel behiite Euch, junger Herr! was sind das fiir seltsame Fragen von einem, der frisch
von der See kommt, an einen Mann, der sie seit flinfundzwanzig Jahren nur vom Lande aus
angesehen hat. Alles, worauf ich mich besinnen kann, ist, dall Sie das Schiff ziemlich Siid halten
miissen, bis die Inseln zuriickgelegt sind, und dann miissen Sie Ihre Berechnung nach dem Winde
machen, damit Sie nicht in den Golf kommen, wo Sie, wie Sie wissen werden, der Strom dahin
treibt, wiahrend Thr Kommando dorthin lautet.«

»Luv an! beim Wind gehalten, Herr!« rief nun der Lotse mit barscher Stimme dem am Steuer zu:
»So sehr als moglich beim Wind gehalten; um keinen Preis nach der Leeseite des
Sklavenhéndlers dort!«

Sowohl Wilder als der Gastwirt schreckten zusammen, als wenn das eben erwihnte Schiff etwas
Besorgniserregendes fiir sie hétte; der erstere wies auf das winzige Boot und sagte:

»Wenn Thr nicht mit uns zur See gehen wollt, Herr Joram, so ist es Zeit, da3 dieses Boot jetzt
seinen Eigentiimer aufnimmt!«

»Ei, jawohl, ich sehe, Sie sind schon in vollem Gange, und muf Sie also verlassen, wie gern ich
auch langer bliebe«, erwiderte der Gastwirt zum Unklaren Anker, indem er sich geschiftig und so
gut es gehen wollte, liber die Schiffsseite hiniiber und in sein Schiffchen hinuntermachte.

»Na, Jungens, wiinsch' euch gute Zeit, viel Wind und von der rechten Sorte, sichere Reise
auswarts und eine schnelle Zuriickkunft. Werft ab!«

Man gehorchte seinem Ruf; kaum war das Boot auler Verbindung mit dem Schiffe gesetzt, so
wich es aus der bisherigen Bahn, drehte sich drei- viermal um sich selbst und hielt dann einen
Augenblick inne, wahrend das grof3e Schiff weiter zog mit der Stetigkeit eines Elefanten, von
dessen Riicken eben ein Schmetterling ausgeflogen. Wilder folgte dem Boote eine Sekunde mit



den Augen, allein seine Gedanken wurden zuriickgerufen durch die Stimme des Lotsen, die sich
nun wieder von der Vorderseite des Schiffes her vernehmen lieB3:

»Etwas mehr in die Hohe mit den leichten Segeln, Junge, mehr in die Hohe, keinen Zoll breit
vom Winde, sonst kommst du nie dem Sklavenhéndler bei der Windseite vorbei. Luv an, sag' ich,
Herr, Luv!«

»Der Sklavenhdndler!« murmelte unser Abenteurer vor sich hin, indem er hastig nach einem
Platz im Schiffe eilte, von wo aus er jenes wichtige, ihn zwiefach interessierende Schiff genau
sehen konnte; »ach ja, der Sklavenhédndler! Es mag freilich nicht leicht sein, dem Sklavenhindler
die Windseite abzugewinnen!«

Ohne es zu wissen, fand er sich neben Mistrel Wyllys und Gertraud, die sich auf die Galerie der
Schanze stiitzte, und das fremde, vor Anker liegende Fahrzeug mit einem Vergniigen betrachtete,
das fiir ein so junges Méadchen natiirlich genug war. »Sie werden mich auslachen, liebe Frau
Wyllys, mich unbestdndig, ja leichtglaubig nennen,« rief das arglose Médchen, gerade als Wilder
die bezeichnete Stelle eingenommen hatte, »aber bei alldem wiinsche ich doch, wir kimen auf
eine gute Manier aus dieser Royal Carolina und konnten unsre Fahrt in jenem schonen Schiffe
dort machen.«

»Es ist allerdings ein schones Schiff!« erwiderte Mistrel Wyllys, »doch mochte ich nicht
behaupten, dal3 es ein sicheres und bequemeres wére als das, in dem wir uns befinden.«

»Welch ein Ebenmal, welche Ordnung in den Tauen! Und wie vogeldhnlich es auf dem Wasser
schwebt!«

»Wenn Sie es mit einer Ente verglichen hitten, so wére das Bild durchaus der Schiffahrtskunst
gemil,« sagte die Gouvernante halb ernsthaft, halb ldchelnd; »Sie zeigen Anlagen, liebes Kind,
zur einstigen Frau eines Seemannes. «

Gertraud errdtete ein wenig, und wie sie den Kopf umwandte, um ihrer Gouvernante in
demselben scherzhaften Tone zu antworten, begegnete ihr Auge dem auf sie gehefteten Blicke
Wilders. Nun wuchs das sanfte Erréten zum Hochrot, und sie verstummte; der gro3e Strohhut,
den sie auf hatte, diente dazu, ihr Gesicht und die Verwirrung zu verbergen, die sich so deutlich
darauf malte.

»Sie antworten ja nicht, Kind, als iiberlegten Sie ernsthaft, was kommen kdnnte«, fuhr Mistref3
Wyllys fort, deren nachdenkender, abwesender Blick jedoch hinldnglich bewies, dal} sie kaum
wullte, was sie gesprochen hatte.

»Die See ist ein zu unstetes Element fiir meinen Geschmack«, erwiderte Gertraud kalt. »Sagen
Sie mir doch, liebe Wyllys, ist das Schiff, dem wir uns nidhern, ein konigliches Schiff? Es sieht so
kriegerisch aus, ja fast drohend.«

»Der Lotse hat es schon zweimal einen Sklavenhidndler genannt.«

»Ein Sklavenhéndler! Wie triigerisch ist dann seine Schonheit und sein Ebenmalf}! Nie will ich
dem Scheine wieder trauen, da ein so hiibscher Gegenstand zu einem so abscheulichen Zwecke
gebraucht werden kann.«

»Jawohl, triigerisch!« rief Wilder mit einer ebenso unwiderstehlichen als unwillkiirlichen
Bewegung laut aus. »Ich wage es, zu behaupten, dall auf dem ganzen Ozean kein Schiff treibt,
das so verrdterisch wére, wie dort der symmetrische, bewunderungswiirdig ausgeriistete ...«

»Sklavenhindler!« fiigte Mistrel Wyllys hinzu, die nun Zeit gehabt hatte, sich umzuwenden und



ihr ganzes Erstaunen durch ihre Blicke auszudriicken, bis der junge Mann in der Mitte seines
Satzes stockte.

»Sklavenhindler!« wiederholte er mir Nachdruck, indem er zugleich eine Verbeugung machte,
als wollte er ihr fiir das Wort danken. Nach dieser Unterbrechung folgte eine tiefe Stille. Mistref3
Wyllys priifte einen Augenblick die bewegten Ziige des Jiinglings mit einem Gesicht, das eine
besondere, obgleich nicht ungemischte Teilnahme ausdriickte, dann liel3 sie den Blick aufs Meer
fallen, in tiefen, wo nicht schmerzlichen Betrachtungen versunken.

Auch Gertraud, obgleich ihre sylphenhafte, in den zartesten Umrissen gezeichnete Gestalt noch
gegen die Galerie lehnte, hatte ihr vom Hut beschattetes Kopfchen abgewender, so dal3 sich
Wilder vergebens bestrebte, noch einen Blick zu erhaschen. Inzwischen nahte die Stunde, wo
Dinge vorfallen sollten, die geeignet waren, ihn selbst von seiner so angenechmen Beschéftigung
abzuziehen und ganz in Anspruch zu nehmen.

Das Schiff war jetzt zwischen der kleinen Insel und dem Punkte hindurch, wo Homespun
eingeschifft worden war, so da3 es nun den inneren Hafen vollkommen klariert hatte.
Schnurgerade dem Schiffe im Wege lag der Sklavenhéndler dort, und jedermann war in der
groflten Spannung, um zu sehen, ob es noch moglich wire, auf der Windseite vorbeizukommen.
Wiinschenswert war es, teils weil ein Seemann stolz darauf ist, jeden Gegenstand, der ihm
begegnet, an der Ehrenseite zu passieren, teils und vorziiglich, weil die Lage des fremden
Schiffes von der Art war, da3 man, wenn bei seiner Windseite passiert werden konnte, nicht eher
zu wenden brauchte, als bis zu dieser Bewegung ein vorteilhafterer Punkt als der gegenwirtige
erreicht sein wiirde. Unsere Leser werden indessen leicht begreifen, dafl die Spannung des neuen
Kommandeurs der Carolina aus ganz anderen Gefiihlen als bloem Kunststolz oder Liebe zur
Bequemlichkeit entsprang.

In jedem Nerv flihlte Wilder die Wahrscheinlichkeit, da3 es nun zu einer Entscheidung kommen
werde. Man erwége wohl, daB3 ihm die unmittelbaren Absichten des Rover v6llig unbekannt
waren. Das Fort war keineswegs in dem Zustand, der letzteren hétte verhindern konnen, seine
Beute im Angesicht der Stadtbewohner aufzubringen, und sie, deren schwachen
Verteidigungsmitteln zum Hohn mit sich fortzufiihren. Auch war die Stellung, in der sich beide
Schiffe zueinander verhielten, einem solchen Unternehmen nichts weniger als ungiinstig.
Unvorbereitet und verdachtlos mulite ihm die Carolina, die sich iiberhaupt nicht mit einem so
méchtigen Gegner messen konnte, ohne Miihe als Opfer fallen. Nur sehr wenig Aussicht war
vorhanden, daf3 der Pirat mit seiner Prise nicht sollte weit genug absegeln konnen, um jeden
Schuf von der Batterie wirkungslos, wo nicht vollkommen unschidlich zu machen. Uberdies
muBte das Wilde und Verwegene eines solchen Unternehmens flir den verzweifelten Freibeuter,
seinem Rufe nach zu urteilen, sogar etwas Verlockendes haben, so daf die Tat einzig von seiner
zufalligen Stimmung abzuhédngen schien.

Unter diesen Eindriicken, und mit der Aussicht einer baldigen Endschaft seines nagelneuen
Kommandos, darf es wohl nicht wundernehmen, dall unser Abenteurer dem Ausgang mit weit
groBerer Gespanntheit entgegensah, als irgend jemand in seiner Umgebung. Er erstieg die Kiihl
des Schiffes und strengte sich an, den Plan seiner geheimen Verbiindeten mittelst eines der
Zeichen, womit Seefahrer so vertraut sind, durchschauen zu kénnen. Allein es lief3 sich in dem
angeblichen Sklavenschiff auch nicht die mindeste Andeutung erspihen, daf3 es abzusegeln oder
irgendwie seine Stellung zu dndern beabsichtige. Da lag es in derselben tiefen, schonen aber
verratbriitenden Ruhe, in der es wihrend des ganzen ereignisreichen Morgens gelegen hatte. In
dem ganzen Labyrinth seines Tauwerks, lings dem weiten Bereich seiner Spierstangen, war nicht



mehr als eine einsame Figur zu entdecken. Diese war ein Matrose, der auf dem einen Ende eines
der unteren Rahen saf3, wo er sich, wie das bei groen Schiffen bestindig ndtig ist, mit der
Ausbesserung der Kardeelen zu beschéftigen und auf sonst nichts zu achten schien. Da der Mann
auf der Windseite seines Schiffes sal3, so durchzuckte Wilder die Idee, dal3 er dorthin postiert
ware, damit er in die Takelage der Carolina notigenfalls einen Fanghaken werfe, um die Schiffe
aufeinander treiben zu machen. Einer solchen unsanften Bewegung auszuweichen, beschlof3 er
rasch den Plan zu hintertreiben. Er rief dem Lotsen zu, daf3 der Versuch bei der Windseite zu
passieren von sehr zweifelhaftem Erfolg wire, und stellte ihm vor, das sicherste sei wohl, bei der
Leeseite voriiberzufahren.

»Fiirchten Sie nichts, Kapitén, flirchten Sie nichts«, erwiderte der eigensinnige Leiter des
Schiffes, der wegen der kurzen Dauer seiner Herrschaft nur desto entschlossener war, sie ohne
Einschrinkung auszuiiben, und dem Usurpator eines Thrones gleich, voll Eifersucht gegen die
mehr berechtigte Macht, die er gestiirzt hat. »Lassen Sie mich nur machen, Kapitén! Ich bin
schon ofter {iber diesen Boden getrollt, als Sie die See durchschnitten haben, und kann Thnen die
Namen der Felsen auf dem Grunde bei den Fingern herzihlen, wie der Stadtbiittel die Strallen
von Newport. Luv, Junge! Lal} das Schiff gerade in den Wind reinsegeln, luv! soviel du kannst.«

»lhr seht, Herr,« sagte Wilder ernst, »das Schiff zittert in allen Rippen, Wenn Ihr uns auf den
Sklavenhédndler treibt, wer zahlt die Zeche?«

»Ich habe Kaution fiir alles gestellt,« erwiderte der eingebildete Lotse; »meine Frau soll Euch
jedes Loch, das ich in Eure Segel bringe, mit einer Nadel zusammennihen, nicht dicker als ein
Haar und einem Platen, nicht groBer, als der Fingerhut einer Fee.«

»Das klingt recht schon, aber Ihr konnt ja schon jetzt das Schiff nicht mehr regieren, und ehe Thr
noch mit Euern Prahlereien zu Ende seid, liegt es gefesselt wie ein verurteilter Dieb. Nicht hoher
mit den Segeln da, nicht hdher damit. Junge!«

»Jawohl, nicht hoher«, wiederholte nun auch der Lotse, der jetzt, da die Schwierigkeit, die
Windseite zu passieren, mit jeder Sekunde wuchs, in seinem Entschliisse zu wanken anfing.
»Halt' die Segel voll und dicht bei Wind — ich hab's ja immer gesagt: voll und dicht bei Wind. —
Es kann sein, Kapitdn, da der Wind etwas kontrar geworden ist, dal3 wir doch noch auf die
Leeseite miissen: wenn das aber ist, so miissen Sie zugeben, dafl wir werden wenden miissen.«

Eigentlich war aber erstlich, gerade jetzt der Wind, obgleich etwas schwécher als vorher, nichts
weniger als kontrdr, im Gegenteil um eine Kleinigkeit gilinstiger geworden, und zweitens war es
Wildern nie beigekommen zu leugnen, da3 das Schiff, wenn es die Leeseite des andern ndhme,
einige und zwanzig Minuten frither wiirde wenden miissen, als in dem Fall, wenn ihnen der
schwierige Versuch, auf der Ehrenseite zu passieren, gelingen sollte. Allein, je gemeiner eine
Seele ist, desto schwerer kommt es ihr an, begangene Fehler einzugestehen, daher suchte der
iiberfiihrte Lotse sein notgedrungenes Nachgeben auf diese Weise zu beménteln, um die Meinung
nicht zu verringern, die die Mannschaft von seinem Scharfsinn haben mochte.

»Aus dem Wind mit dem Schiffe!« schrie Wilder, der nachgerade anfing, aus dem Ton der
Vorstellung in den des Befehls liberzugehen; »aus dem Winde, Herr, solang' es noch geht, oder
beim ...« Seine Lippen wurden hier regungslos, denn sein Blick fiel auf das blasse, sprechende
und dngstliche Antlitz Gertrauds.

»Es wird wohl geschehen miissen, da der Wind einmal geschralt hat. Lal3 fallen vorm Wind,
Junge ... nimm die Richtung nach dem Spiegel des Schiffes dort vor Anker! ... Halt! ... wieder
nach der Luvseite hin! Rein in den Wind, bis ins Mark rein! ... in die Hohe mit den Segeln ...



leichte Segel in die Hohe! Das fremde Schiff hat uns ja ein Ankerseil quer tibers Kielwasser
geworfen! Wenn noch Gesetz in den Plantagen ist, soll mir sein Kapitén dies vor Gericht
verantworten. «

»Was will der Mensch?« fragte Wilder, sich rasch auf eine Kanone schwingend, um besser sehen
zu konnen. Sein Gehilfe zeigte nach der Leeseite des andern Schiffes, wo man nur zu deutlich
sehen konnte, wie ein langes Tau das Wasser peitschte, gerade als wenn man eben mit dem
Ausspannen beschiftigt wire. Die Wahrheit durchblitzte nun das Gemiit unseres jungen
Seemanns. Der Pirat lag vor Anker mit einem heimlichen Spring auf dem Kapel, wahrscheinlich
um notigenfalls die Geschiitzseite seines Schiffes desto leichter nach der Batterie richten zu
konnen, und nun bediente er sich dieses Springtaues, um dem Kauffahrteischiff die Leeseite
abzuschneiden. Die Offiziere auf der Carolina waren nicht wenig tiber diese Vorkehrung
befremdet und stieen nicht wenig Verwiinschungen aus, obgleich niemand auller dem
Kommandeur nur im entferntesten die eigentliche Ursache ahnen konnte, warum der Wurfanker
so gelegt und ein Sperrtau so zur Unzeit quer iiber den Pfad gestreckt wurde. Einen gab es
indessen auf dem Schiff, der sich iiber den Umstand freute, und das war der Lotse. Er hatte
nidmlich das Schiff in eine solche Lage gebracht, daf} es ebenso schwierig war, auf der einen, wie
auf der andern Seite vorwérts zu segeln; und es fehlte ihm nun nicht an einem hinlénglichen
Grund zur Rechtfertigung, wenn sich bei dem hochst mifilichen und nunmehr unvermeidlich
gewordenen Mandover ein Unfall ereignen sollte.

»Das ist eine aullerordentliche Frechheit am Eingang eines Hafens«, brummte Wilder vor sich
hin, als er sich durch den Augenschein von der Wirklichkeit iiberzeugt hatte. »Ihr miif3t das Schiff
bei der Windseite vorbeifiihren, Lotse; es bleibt nichts anderes iibrig.«

»lch wasche meine Hiande in Unschuld, was auch folgen moge, und rufe alle am Bord zu Zeugen
auf«, erwiderte der Lotse mit der Miene eines tiefbeleidigten Mannes, obgleich er innerlich
frohlockte, daB3 er dieselbe MaBregel, die er vor einer Minute hartnickig durchsetzen wollte,
notgedrungen wieder ergreifen mufite. »Die Gerechtigkeit muf} sich dreinlegen, wenn's jetzt
zerbrochene Stangen und zerzauste Takelage gibt. Luv auf ein Haar, Junge: luv kurz in den Wind
und versuch' eine halbe Wendung!«

Der Mann am Steuer gehorchte dem Befehl, lieB die Spaken fahren, so daB3 das Steuerrad einen
schnellen Umschwung machte. Das Schiff, von neuem durch den Wind getrieben, drehte sich
schwerfillig mit dem Vorderteil nach der Seite, von der es gekommen war, wihrend die Massen
von Leinwand oben ein Geflatter machten, wie ein eben auffliegendes Volk Wasservogel. Allein
kaum war es mit dem Steuer wieder in einer Richtung, so fiel es vom Winde ab wie vorher,
kraftlos, weil es seinen Pfad verloren hatte, und quer auf den vermeinten Sklavenhéindler
hintreibend, mit einem Winde, der gerade jetzt, in dem bedenklichen Moment, wo seine vollste
Gewalt hochst wiinschenswert war, um vieles nachgelassen hatte.

Die Lage der Carolina war eine solche, die ein Seemann leicht begreifen wird. Durch Beisetzung
vieler Segel hatte sie sich weit genug nach vorne hingearbeitet, dal} sie gerade auf der Windseite
des fremden Schiffes lag, allein zu nahe, um nur im mindesten vom Winde abfallen zu konnen,
ohne die hochste Gefahr, auf den Sklavenhédndler zu sto3en. Der Wind war unbesténdig, bald in
leichten StoBen blasend, bald wieder still und lauernd. Bei jedem Stof3e beugten sich die hohen
Masten zierlich nach dem Sklavenhéindler zu, als wollten sie ihm Lebewohl sagen, doch kaum
lieB der augenblickliche Druck nach, so rollte das Schiff schwerfillig nach der Windseite hin,
ohne einen Full weiterzukommen. Indessen bewirkte jeder solcher Wechsel eine wachsende
Annidherung an den gefdhrlichen Nachbar, so daf es jetzt dem unerfahrensten Seemann im



Schiffe klar sein muflte, dal3 nichts als ein schnelles Wenden des Windes das Schiff in den Stand
setzen konnte, gerade vorbeizusegeln, zumal da die Flut eben vom Meere hereinzukommen
schien.

Da die untergeordneten Offiziere der Carolina mit ihren Bemerkungen iiber die Dummbeit, die
sie in eine so unbehilfliche und demiitigende Lage gebracht hatte, nicht sparsam waren, so
versuchte der Lotse seinen VerdruB hinter zahllosen und larmenden Befehlen zu verbergen. Vom
Schreien ging er bald zur Verwirrung iiber, bis die Mannschaft miilig dastand und nicht wufite,
was von den schwankenden und sich widersprechenden Kommandos sie zuerst ausfiihren sollte.
Inzwischen stand Wilder neben seinen weiblichen Passagieren mit verschrankten Armen und
scheinbar vollkommen gleichgiiltig. Mistrel Wyllys studierte emsig seine Blicke, um sich durch
deren Ausdruck iiber die Beschaffenheit und Grof3e der Gefahr Gewillheit zu verschaffen, sollte
tiberhaupt Gefahr darin sein, wenn ein Schiff, sich auf spiegelflachem Wasser fast unmerklich
vorwirtsbewegend, endlich auf ein anderes stoft, das ruhig vor Anker liegt. Die diistere und
unbewegliche Wolke, die sich auf seiner Stirn zusammenzog, gab ihr eine Unruhe, die sie sonst,
da der Anschein von groBer Gefahr nicht sehr lebendig war, nicht gefiihlt haben wiirde.

»Ist wirklich Gefahr da, mein Herr?« fragte die Gouvernante, indem sie ihre eigenen Besorgnisse
vor Gertraud zu verbergen strebte.

»lch sagte Thnen, Madame, es wiirde sich ausweisen, daf3 die Carolina ein ungliickbringend
Schiff ist.«

Beide Damen betrachteten das eigentiimliche bittere Lacheln, womit Wilder diese Erwiderung
machte, als ein schlimmes Zeichen, und Gertraud schmiegte sich an ihre Reisegefahrtin, auf die
sie langst gewohnt war, sich kindlich vertrauend zu stiitzen.

»Warum lassen sich die Matrosen des Sklavenschiffs nicht sehen, um uns beizustehen, um
abzuwehren, dall wir nicht zu nahe kommen?« fragte sie dngstlich.

»Jawohl, warum nicht! Doch wir werden sie, denk' ich, bald genug zu sehen bekommen.«
»Nach Thren Reden und Blicken zu urteilen, junger Mann, halten Sie dies Sehen fiir gefahrvoll!«

»Bleiben Sie an meiner Seite«, erwiderte Wilder mit halbunterdriickten Worten. » Auf jeden Fall
bleiben Sie mir so nahe als moglich zur Seite.«

»Den kleinen Leesegelbaum windwérts angeholt!« schrie der Lotse; »lafit die Boote hinab und
zieht das Schiff beim Vorderteil rum ... Tau vom Wurfanker los ... Kliiversegel angeholt ... grof3e
Segeltaue wieder zugesetzt!«

Die erstaunten Leute standen da wie Bildsdulen, nicht wissend, wohin zuerst, indem einige einen
Befehl kaum weiter gefordert hatten, als andere schon wieder ein entgegengesetztes
Kommandowort riefen. Da ertonte eine achtunggebietende, ruhige Stimme: »Schweigt im
Schiffl« Die Téne waren von jener Art, die die vollkommene Besonnenheit des Sprechers
bekunden und daher den Untergeordneten stets viel von der Zuversicht des Befehlenden
mitteilen. Jedes Ohr richtete sich nach der Seite hin, woher der Ton kam, als wollte ein jeder den
nun zu folgenden Befehl zuerst auffangen. Wilder stand auf dem Gangspill, von wo aus er nach
jeder Seite hin sehen konnte, und es bedurfte nur eines einzigen Kennerblicks, um ihn tiber die
Lage des Schiffs genau zu unterrichten. Dann haftete sein dngstlicher Blick an dem
Sklavenschiff, als wollte er die verratschwangere Stille, die dort noch immer herrschte,
durchdringen, um zu erkennen, wieweit man ihm erlauben wiirde, seinem Schiffe niitzlich zu
sein. Allein das fremde Fahrzeug lag bewegungslos wie auf das Wasser hingezaubert; im ganzen



Bereich seines kiinstlich verschrinkten Baues war auch nicht eine menschliche Gestalt sichtbar,
ausgenommen der schon erwédhnte Matrose, der seine Arbeit noch immer emsig fortsetzte, so
ruhig, als ob die Carolina hundert Meilen weit von dem Orte entfernt wire, wo er sal. Wilders
Lippen bewegten sich, ob aus innerem Unmut, ob aus Freude, war nicht zu verkennen, denn ein
hochst zweideutiges Lacheln hellte seine Gesichtsziige auf, als er in der vorherigen tiefen
gebieterischen Stimme fortfuhr: »Legt alle Segel flatt gegen die Masten, vorn und hinten!«

»Jawohl!« wiederholte der Lotse wie ein Echo, »alles flatt gegen die Masten.«

»Ist keine Schluppe an Bord des Schiffes?« fragte unser Abenteurer. Ein Dutzend Stimmen
antwortete bejahend. »Werft den Lotsen dort hinein.«

»Dies ist eine gesetzwidrige Order,« schrie dieser, »und ich verbiete es, irgendeinem Kommando,
auBer dem meinigen, zu gehorchen.«

» Werft ihn hinein!« wiederholte Wilder strenge.

Bei dem Geklatter, das das Umbrassen der Rahen verursachte, erregte der Widerstand des Lotsen
wenig oder gar kein besonderes Aufsehen. Die nervigen Arme zweier Matrosen hoben ihn, trotz
seinem Strauben, das sich in den sonderbarsten Bewegungen seiner Glieder dul3erte, leicht in die
Hohe und warfen ihn dann ins Boot mit ebensowenig Umstédnden, als wire er ein Klotz gewesen.
Das andere Ende der Fangleine wurde ihm nachgeworfen, und so tiberliel man den besiegten
Wegweiser hochst gleichgiiltig seinen eigenen erbaulichen Betrachtungen.

Inzwischen war der Befehl Wilders ausgefiihrt; die ungeheuren Segeltiicher, die noch vor einem
Augenblick teils in der Luft flatterten, teils sich bald ein- bald auswirts fiillten, preften nun alle
gegen ihre Masten und nétigten das Schiff, seinen irrtiimlich genommenen Weg wieder
zuriickzumessen. Das Manodver war von der Art, dall es nur die ungeteilteste Aufmerksamkeit
und eine selbst das Geringfiigigste beriicksichtigende Piinktlichkeit gliicklich ausfiihren konnte.
Allein der junge Befehlshaber war seiner Aufgabe ganz gewachsen. Hier schob sich ein Segel;
dort wurde ein anderes flacher dem Winde zugekehrt; bald sah man die leichteren Segeltiicher
flattern; bald waren sie wie ein durchsichtiger Nebel, der plotzlich von der Sonne zerstreut wird,
wieder verschwunden. Gebieterisch und doch ruhig erklang die Stimme Wilders wihrend der
ganzen Szene. Das Schiff selber schien einem belebten Wesen gleich, sich bewuft, da3 sein
Schicksal nun anderen und geschickteren Handen als vorher anvertraut sei. Gehorsam der neuen
Wendung rollte dies unermeBliche Gewdlk von Leinwand mit seinem ganzen hohen Wald von
Spieren und Tauwerk zuerst hin und her; bald aber war die bisherige Untétigkeit des Schiffes
iiberwunden, und dem Drucke nachgebend trat es den beabsichtigten Riickweg an.

Wihrend der ganzen Zeit, die erforderlich war, um die Carolina aus ihrer mifllichen Stellung zu
bringen, war Wilders Aufmerksamkeit zwischen seinem eigenen Schiffe und seinem ritselhaften
Nachbar geteilt, dessen imposante, totendhnliche Stille auch nicht durch einen Laut unterbrochen
wurde. Kein Menschenantlitz, ja kein einziges lauerndes Auge konnte man in irgendeinem der
zahlreichen Luglocher entdecken, durch die die Mannschaft eines bewaffneten Schiffs auf die
See blicken kann. Der Matrose oben auf der Rahe setzte seine Arbeit fort, wie einer, fiir den alle
Gegenstidnde aufler ihm so gut wie nicht da sind. Jedoch machte jetzt das Schiff langsam und fast
unbemerklich eine Bewegung, die der trdgen Wendung eines schlafenden Walfisches dhnlich,
mehr die Folge bewuBtloser Willkiir, als einer durch Menschenhénde bewirkten Tatigkeit zu sein
schien.

Aber nicht die geringste dieser Verdanderungen entging der scharfen und kennerméfigen Priifung
Wilders. Er sah, wie sich die Seite des Sklavenschiffes nach und nach, sowie sich sein Schiff



zurlickzuziehen begann, ihm gleichfalls zukehrte. Unauthéorlich klafften die Kanonenrachen des
fremden Schiffes auf das seinige, so wie das Auge des lauernden Tigers die Bewegungen seines
Opfers verfolgt; und wéhrend der Zeit der grofiten Anndherung beider Schiffe war auch kein
Augenblick, wo nicht eine volle Ladung des erstern das ganze Verdeck des letztern hitte
bestreichen konnen. Bei jedem Befehl wandte unser Abenteurer sein Auge mir steigender
Spannung seitwérts, um zu sehen, ob man ihm die Ausfithrung vergénnen werde; nicht eher
fiihlte er sich tiberzeugt, da3 das Schiff wirklich von seinem alleinigen Befehl geleitet werde, als
bis er sah, dal} es sich aus seiner gefihrlichen Nachbarschaft zu entfernen und der neuen
Richtung der Segel folgend, von dem leichten Winde abzufallen begann und einer Stelle
zusteuerte, wo er es nach Belieben handhaben konnte. Hier angelangt, fand er, dal3 der Strom
ungiinstig und der Wind zu leicht war, um mit dem Vorsteven davor liegen zu bleiben; daher
wurden die Segel an ihren Rahen in Festons zusammengezogen und ein Anker auf den Grund
hinabgelassen.



Dreizehntes Kapitel.

Die Carolina lag nun innerhalb einer Kabelldnge von dem vermeintlichen Sklavenhédndler. Wilder
hatte dadurch, da3 er dem Lotsen den Laufpall gegeben hatte, eine Verantwortlichkeit
tibernommen, vor der ein Seemann zuriickzuschrecken pflegt, indem er nicht nur die ganze
Summe, zu der das Schiff versichert ist, zahlen mul}, falls sich beim Klarieren des Hafens ein
Ungliick ereignen sollte, sondern sich noch sonstigen Strafen aussetzt. Wievielen Einfluf} bei
Wilder aber auch das Bewultsein, daf3 er aufler oder iiber dem Bereich des Gesetzes stehe, auf
seine entschiedene Handlungsweise gehabt haben mochte, jedenfalls war die einzige unmittelbare
Wirkung seines Schrittes die, da3 seine Aufmerksamkeit, die sich vorher zwischen seinen
weiblichen Passagieren und dem Schiffe teilte, nun ganz der Leitung des letzteren zugewandt
wurde. Kaum indessen hatte er sein Fahrzeug, auf eine Zeitlang wenigstens, in Sicherheit
gebracht, kaum waren seine Besorgnisse eines bevorstehenden, heftigen Auftrittes beschwichtigt,
so fand er auch schon Muf3e zu seiner frithern, obgleich (fiir einen so ausgemachten Seefahrer)
kaum angenehmeren Beschaftigung. Der gliickliche Erfolg seines schwierigen Mandvers gab
seinem Antlitze eine Glut wie nach einem errungenen Triumph; und als er sich Frau Wyllys und
Gertraud niherte, verriet sein Schritt jenen Stolz, den das Bewufltsein dem Manne gibt, wenn er
sich durch Anwendung von grof3er Sachkenntnis aus einer bedenklichen Lage zu ziehen verstand.
Wenigstens las die erstere der beiden Damen alles dieses in seinem flammenden Auge, in seiner
triumphierenden Miene; mdglich, dall die letztere geneigt war, seine inneren Regungen
nachsichtiger zu beurteilen. Von den geheimen Griinden seines Frohlockens ahnte wahrscheinlich
weder die eine noch die andere das Geringste; und es ist wohl moglich, dal3 ein weit edleres
Gefiihl, als beide vermuten konnten, auf seine freudige Stimmung Einfluf3 hatte.

Dem mag aber sein, wie ihm wolle, sobald Wilder sah, daf die Carolina ruhig vor ihrem Anker
spielte, mithin seine Dienste nicht unmittelbar vonndten waren, so suchte er Gelegenheit, ein
Gesprach wieder anzukniipfen, das bisher wegen der vielen Unterbrechungen noch immer arm an
Gehalt bleiben mufte. Mistre3 Wyllys war lange unverriickten Blickes im Anschauen des
fremden Schiffes versunken; erst als ihr der junge Seemann ganz nahe stand, wandte sie von dem
regungslosen und schweigsamen Gegenstand das Auge auf ihn und begann das Gesprich:

»Das Schiff dort«, rief sie mit einem Tone des Erstaunens, »muf} eine auB3erordentliche, oder eine
der Empfindung unfihige Mannschaft in sich schlieBen. Man wire leicht versucht, es fiir ein
gespenstisches Schiff zu halten, wenn es dergleichen gibe.«

»Es ist in der Tat ein wunderbar ebenméfiges und schon ausgertiistetes Kauffahrteischiff.«

»Trogen mich meine Besorgnisse? oder war wirklich Gefahr vorhanden, daf3 die beiden Schiffe
aufeinander trieben?«

»Es war allerdings Grund zu einiger Besorgnis da: indes, Sie sehen, wir sind geborgen ...«

»Was wir Threr Geschicklichkeit zu verdanken haben. Die Art, wie Sie uns eben aus der Gefahr
befreiten, widerspricht geradezu allem, was Sie von dem uns Bevorstehenden vorauszusagen
beliebten.«

»lch weill wohl, Madame, da3 mein Betragen ungiinstig ausgelegt werden kann, jedoch ...«

»Dachten Sie, es konne nicht schaden, sich iiber die Schwachheit leichtgldubiger Frauen zu
belustigen«, vollendete lachelnd Frau Wyllys. »Gut, Sie haben Thren Scherz genossen, und



werden jetzt hoffentlich geneigter sein, das, was eine natiirliche Schwiche in dem weiblichen
Gemiit sein soll, zu bemitleiden.«

Bei diesen letzteren Worten richtete sie den Blick auf Gertraud, mit einem Ausdruck, der zu
sagen schien: Es wiirde grausam sein, wenn er noch jetzt mit der Furcht eines so jungen,
unschuldigen Wesens sein Spiel forttreiben wollte. Sein Blick folgte dem ihrigen, und als er
antwortete, geschah es mit einer Aufrichtigkeit, die wohl geeignet war, Uberzeugung
einzufloBen.

»Bei der Wahrhaftigkeit, die ein Mann von Erziehung Threm ganzen Geschlechte schuldig ist,
Madame, was ich Thnen gesagt habe, ist noch immer mein Glaube.«

»Wie, die Wuhlingen und die grolen Brammasten!«

»Nein, nein,« unterbrach der junge Seemann lachend und stark errétend zugleich, »vielleicht das
alles nicht. Aber hétte ich Mutter, Weib oder Schwester, sie sollten diese Fahrt in der Royal
Carolina mit meiner Zustimmung nicht machen.«

»lhr Blick, Thre Stimme und Ihre treuherzige Miene stehen in seltsamem Widerspruch mit dem,
was Sie sagen, junger Mann; denn wéhrend die ersteren mich versuchen, Sie fiir aufrichtig zu
halten, finde ich in ihrer Aussage doch auch keinen Schatten von Grund oder Haltbarkeit. Ich
gestehe, obgleich ich mich der Schwiche schimen sollte, die geheimnisvolle ewige
Unbedenklichkeit, die in dem Schiffe dort herrscht, hat mich mit einer unerklarlichen Unruhe
erfiillt, was wohl mit dem Treiben darin irgendwie zusammenhéngen mag. Wissen Sie denn
gewil3, dal3 es ein Sklavenhéndler ist?«

»Wenigstens ist es gewil} ein schones Schiff!« rief Gertraud.
»Ein sehr schones!« stimmte Wilder mit Ernst ein.

»Auf einer der Rahen sitzt ein Mann, dem seine Beschiftigung fiir alles andere das BewuBtsein
geraubt zu haben scheint«, fuhr Mistre3 Wyllys fort, indem sie gedankenvoll das Kinn auf die
Hand stiitzte und auf den Matrosen hinschaute. » Auch nicht ein einziges Mal wéhrend der ganzen
Zeit, wo wir in so grofBer Gefahr waren, aufeinanderzutreiben, wiirdigte uns dieser Matrose auch
nur eines verstohlenen Blickes.«

»Seine Kameraden schlafen vielleicht«, sagte Gertraud.

»Schlafen! Matrosen schlafen nicht zu einer solchen Stunde, an einem solchen Tage! Sagen Sie
uns, Herr Wilder (Sie als Seemann miissen es ja wissen), pflegt eine Schiffsmannschaft zu
schlafen, wenn ein fremdes Fahrzeug bis zur Beriihrung nahe ist?«

»Nein.«

»lch konnte es mir wohl denken; denn ganz uneingeweiht in Gegenstinde Ihres verwegenen,
Ihres kiihnen, Ihres edeln Gewerbes bin ich eben nicht!« erwiderte die Gouvernante mit vielem
Nachdruck. »Und wie, wenn wir wirklich auf das Sklavenschiff gestoflen hétten, glauben Sie, die
Mannschaft dort wiirde in ihrer Regungslosigkeit verharrt sein?«

»Ich glaube nicht, Madame.«

»In dieser ganzen angenommenen Ruhe ist ein Etwas, was einen wohl verleiten konnte, den
argsten Verdacht von dem Treiben dieses Schiffes zu fassen. Weill man, ob einige von der
Mannschaft mit der Stadt verkehrten, wahrend es dort vor Anker lag?«

»la.«



»lch habe mir sagen lassen, daf3 falsche Flaggen von der Kiiste gesehen, und dal} im letzten
Sommer Schiffe gepliindert und ihre Mannschaft und Passagiere mihandelt wurden. Man glaubt
sogar, der beriihmte Rover sei seiner Exzesse in der spanischen See miide geworden: man hélt ein
Schiff, das vor kurzem in der Karaibischen See gesehen wurde, fiir den Kreuzer jenes
verzweifelten Freibeuters.« Wilder erwiderte nichts hierauf. Er hatte bis jetzt die Sprechende fest,
obgleich ehrerbietig angesehen, allein nun lieB er den Blick aufs Verdeck sinken und schien ruhig
zu warten, bis es ihr gefallen wiirde, ihre Rede fortzusetzen. Die Gouvernante sann eine Sekunde,
und mit verdndertem Ausdruck im Gesichte, der zu erkennen gab, daf3 ihre Vermutung von der
Wabhrheit doch zu leicht war, um sich ohne weitere Bestitigung in ihr festzusetzen, fuhr sie fort:

»Genau genommen ist das Geschéft eines Sklavenhéndlers arg genug und ungliicklicherweise
jenem Schiffe nur zu dhnlich, um ihm einen noch schlimmern Charakter beizulegen. — Konnte ich
doch den Grund Ihrer befremdenden Behauptungen erfahren, Herr Wilder?«

»Ich bin nicht imstande, ihn deutlich zu machen, Madame; wenn mein Wesen Sie nicht
iberzeugt, so schlagen meine Absichten, die wenigstens das Verdienst der Aufrichtigkeit haben,
durchaus fehl.«

»Ist denn das Wagnis durch Thre Gegenwart nicht verringert?«
»Verringert wohl, aber immer ein Wagnis.«

Bis jetzt schien Gertraud eher eine willkiirliche Zuhorerin als eine Teilnehmerin des Gespriaches
gewesen zu sein, doch jetzt wandte sie sich rasch und nicht ganz ohne Ungeduld gegen Wilder
und fragte mit glithender Wange und einem Lécheln, das wohl einen eigensinnigeren Mann zum
Gestindnis hitte bewegen konnen: » Diirfen Sie denn nicht ausfiihrlicher sprechen?«

Der junge Befehlshaber zauderte, vielleicht ebensosehr, um den Blick auf den treuherzigen
Zigen der Sprecherin weilen zu lassen, als um sich zu einer Antwort zu entschlieBen. Seine
gebrdaunte Wange wurde roter und réter, und sein Auge verriet inneres Wohlbehagen: endlich, als
ob er sich plotzlich besénne, daB3 er eine zu lange Pause gemacht habe, sagte er:

»Ich bin gewil3, daB ich nichts wage, indem ich mich auf Ihre Verschwiegenheit verlasse.«

»Zweifeln Sie nicht daran,« erwiderte Frau Wyllys, »Sie sollen nicht verraten werden, es mag
kommen, was da will.«

»Verraten? Fiir meine Person, Madame, befiirchte ich wenig. Wenn Sie glauben, dafl mich
personliche Riicksicht bestimmt, so tun Sie mir sehr grof3es Unrecht.«

»Wir trauen Thnen nichts zu, was Threr unwiirdig wére,« sagte Gertraud hastig, »allein wir stehen
unsertwegen in grofler Besorgnis.«

»So will ich Sie denn davon befreien, wenn auch auf Kosten mei ...«

Hier unterbrach ihn der Ruf eines Schiffsgehilfen an einen andern und leitete seine
Aufmerksamkeit auf das naheliegende Schiff. »Die Leute im Sklavenschiff haben just ausfindig
gemacht, da3 ihr Schiff nicht gemacht sei, um unter Glas gestellt und von Weibern und Kindern
begafft zu werden, rief der eine, laut genug, daB3 ihn der andere, der im Vormars beschéftigt war,
deutlich verstehen konnte.

»(Ganz recht,« war die Antwort, »er sieht, dal wir munter sind, der Kerl dort, und das erinnert
ihn, dal} er sich selber auf die Beine machen muf}. Halten sie nicht Wache am Bord des Wichtes,
wie die Sonne in Gronland; sechs Monate iber dem Verdeck und sechs Monate drunter?«

Der komische Vergleich erregte, wie gewohnlich, ein helles Geladchter unter den Matrosen, die in



diesem Tone, doch aus Respekt gegen ihre Oberen, etwas leiser ihre witzigen Ausfille
fortsetzten.

Wilders Augen aber hatten sich an das andere Schiff geheftet. Der Mann, der solange auf der
Kante der groBen Rahe gesessen hatte, war verschwunden, und ein anderer Matrose schritt
bedachtsam ldngs der entgegengesetzten Seite derselben Spiere, mit der einen Hand sich am
Baum festhaltend, wihrend er in der andern das Ende eines Taues hielt, das er im Begriff schien,
da, wo es hingehorte, einzureffen. Gleich beim ersten Blick erkannte Wilder seinen Fid in ihm,
der sich von seinem Rausch erholt hatte, so daB3 er auf der schwindeligen Hohe mit ebenso
grofer, vielleicht mit noch groBerer Sicherheit ging, als er auf festem Boden, wenn ihn seine
Pflicht herabgerufen hitte, nur immer hitte einherschlendern konnen. Das Antlitz des Jiinglings,
das vor einem Augenblick noch voll freudiger Erregung gliihte, und dessen Glanz auf die Freude
zuriickschlief3en lie3, die ihm das sich erschlieBende Vertrauen machte, dies Antlitz umwolkte
nun diisterer Verdruf3 und Zuriickhaltung. Mistre3 Wyllys, der die geringste Schattierung in dem
wechselnden Ausdruck seines Gesichtes nicht entgangen war, nahm das Gespriach mit einer
gewissen Angelegentlichkeit wieder auf, da wo er es so kurz abgebrochen hatte.

»Sie wollten uns von unserer Unruhe befreien,« sagte sie, »auf Kosten Thres ...«
»Lebens, Madame, aber nicht auf Kosten der Ehre.«

»Gertraud, lassen Sie uns in die Kajiite gehen«, sagte Mistrell Wyllys mit einer Miene kalten, aus
getduschter Hoffnung und aus Empfindlichkeit gemischten Miffallens iiber das Spiel, das, wie
sie glaubte, mit ihr getrieben wurde. Gertrauds Auge war ebenfalls abgewendet und driickte nicht
weniger Kilte aus, als das ihrer Gouvernante, wéihrend der glanzendere Blick fast ebensoviel
Empfindlichkeit verriet. Wie sie bei dem stummen Wilder voriibergingen, machten sie eine
vornehme Verbeugung und lieBen dann unseren Abenteurer allein auf der Schanze stehen.

Wihrend die Mannschaft geschéftig die Taue aufschol3 und die sonstigen, auf dem Deck zerstreut
umherliegenden Gegenstinde aus dem Wege rdumte, lehnte ihr junger Befehlshaber sein Haupt
auf die Galerie des Spiegels (jenen Teil des Schiffes, den die gute Witwe des Konteradmirals so
seltsamerweise mit einem sehr verschiedenen Gegenstand am andern Ende des Schiffes
verwechselt hatte), und blieb mehrere Minuten lang in einer Stellung génzlicher Abwesenheit.
Aus diesen Trdumen wurde er endlich aufgeschreckt durch einen Ton, dem dhnlich, den das
Heben und Fallen eines leichten Ruders hervorbringt. Er glaubte, neue Besuche von der Kiiste
wiren im Begriff, ihn zu beldstigen, und schaute miirrischen Blickes aus und iiber die Schiffsseite
weg, um zu sehen, wer sich denn néhere.

Ein leichtes Boot von der Gattung, deren sich die Fischerleute in den Baien und seichten
Gewissern Amerikas zu bedienen pflegen, lag innerhalb zehn Full vom Schiff, und zwar so, daf3
es einige Miihe kostete, dessen ansichtig zu werden. Nur ein einziger Mann befand sich darin,
den Riicken dem Schiffe zugekehrt, und scheinbar das dem Eigentiimer eines solchen Fahrzeugs
eigentiimliche Geschift treibend.

»Sucht Thr Ruderfische, mein Freund, da3 Ihr so dicht unter meinem Spiegel treibt?«« fragte
Wilder. »Die Bai soll ja voll kdstlicher Barse und anderer schuppiger Herren sein, die Eure Miihe
weit besser lohnen wiirden.«

»Der ist hinlédnglich belohnt, der gerade den Fisch bekommt, nach dem er angelt««, erwiderte der
andere, indem er den Kopf umwandle, und das verschmitzte Auge und selbstzufriedene Gesicht
des alten Robert Bunt zeigte.

»Wie wagst du es, dich mir in fiinf Faden tiefes Wasser anzuvertrauen, nach dem



Schurkenstreich, den du fiir gut fandest ...

»St! edler Kapitin, st!« unterbrach ihn Robert, einen Finger in die Hohe hebend, um des andern
Lebhaftigkeit zu ddmpfen und anzudeuten, daf3 ihre Unterredung keine so laute sein diirfe:
»miBbraucht nicht den Kommandoruf: »Uberall! Alle zu Haufl< als ob uns die Leute bei unserm
Geplauder helfen miifiten. Aus welche Weise bin ich auf die Leeseite Eurer Gunst geraten,
Kapitdn?«

»Auf welche Weise, Kerl! Hast du nicht Geld empfangen, um den Damen eine solche
Schilderung von dem Schiffe zu machen, daB sie, ich gebrauche deine eigenen Worte, lieber in
einem Kirchhof iibernachten wiirden, als nur einen Fufl an Bord setzen?«

»Es hat sich freilich so was Ahnliches zwischen uns zugetragen, Kapitiin; doch Ihr habt die eine
Hilfte der Bedingung vergessen, und so hab' ich an die andere Hailfte nicht gedacht, und ich darf
einem so erfahrenen Schiffahrer wohl nicht erst sagen, dafl zwei Halbe ein Ganzes machen. Es ist
also ganz natiirlich, daf} die Sache zwischen uns mitten durchgefallen ist.«

»Was? Ist es nicht genug, da3 du treulos bist, mufit du auch noch liigen! Welchen Teil meines
Versprechens hitte ich nicht gehalten?«

»Welchen Teil?« erwiderte der vermeintliche Fischer, indem er gemaéchlich eine Leine einzog,
die wohl, wie der schnelle Blick Wilders leicht entdeckte, reichlich mit Lot versehen war, aber
nicht mit dem ebenso wesentlichen Werkzeuge, dem Widerhaken; »welchen Teil, Kapitdn? Keine
geringere Kleinigkeit als die zweite Guinee.«

»Sie sollte die Belohnung eines ausgerichteten Dienstes sein, aber nicht, wie ihr Gefahrte, ein
Aufgeld, um dich zur ernstlichen Ubernahme des Geschiftes zu bewegen.«

»Ha! Sie haben mir aufs rechte Wort geholfen. Ich dachte die Guinee wire nicht ernstlich
gemeint, wie die erste, die ich bekam, und so lie ich denn den Handel halb beendigt.«

»Halb beendigt, Schuft! Du hast nie begonnen, was du zu vollenden so hoch und teuer
beschworen hast.«

»Da seid Thr auf falscher Fahrt, mein Schiffspatron, gerade als wenn Ihr Ostost steuern wolltet,
um den Nordpol zu erreichen. Ich habe gewissenhaft die eine Hilfte unseres Ubereinkommens
ausgefiihrt; und fiir eine Hélfte haben Sie nur bezahlt, wie Sie wissen.«

»Es soll dir schwer werden, zu beweisen, da3 du auch nur dieses Wenige getan hast.«

»Wollen einmal unser Logbuch dariiber zu Rate ziehen. Ich liel mich dazu anwerben, den Hiigel
hinaufzugehen bis zum Hause der guten Admiralswitwe und daselbst gewisse Abdnderungen, die
wir jetzt nicht erst zu nennen brauchen, in meinen Behauptungen zu machen.«

»Und die du nicht gemacht, sondern im Gegenteil dadurch vereitelt hast, da du eine
schnurstracks entgegengesetzte Geschichte erzéhltest.«

»Wahr.«

»Wahr, Halunke? Wenn nach Recht mit dir verfahren wiirde, so sollte die vertrautere
Bekanntschaft mit einem Strick deine wohlverdiente Belohnung ausmachen.«

»Hu, welch ein Windstoll von Worten! — Wenn Euer Schiff ebenso in die Kreuz und Quer steuert
wie Eure Gedanken, Kapitidn, so wird Eure Fahrt nach Siiden ziemlich zickzack gehen. Haltet Thr
es flr einen alten Mann, wie ich bin, nicht fiir leichter, ein paar Liigen zu sagen, als jene lange
und steile Anhdhe hinanzuklimmen? Streng genommen, hatte ich bereits mehr als meine halbe



Obliegenheit erfiillt, als ich bei der glaubigen Witfrau anlangte; und dann beschlof ich, den
halben Lohn, den ich noch bekommen sollte, auszuschlagen, um mich lieber von der andern
Partei beschenken zu lassen.«

»Niedertrachtiger!« schrie Wilder, den der heftige Unwille etwas verblendete, »selbst deine Jahre
sollen dich nicht langer vor Strafe schiitzen. He, da vorne! Bemannt die Schute, Maat, und bringt
mir den alten Kerl dort in dem kleinen Boot an Bord des Schiffes. Achtet auf sein Geschrei nicht;
das Geschéft, das ich mit ihm abzumachen habe, kann nicht ganz ohne Gerdusch ins reine
gebracht werden.« Der Schiffsgehilfe, an den dieser Zuruf gerichtet war, und der ihn erwiderte,
sprang nun auf die Galerie, wo er das kleine Fahrzeug gewahrte, auf das er Jagd machen sollte. In
weniger als einer Minute war er mit noch vier Mann in der Schute und ruderte um das Schiff
herum, um auf die Seite zu kommen, wo die Erreichung seines Zweckes moglich war. Der
selbstgetaufte Robert Bunt tat einen oder zwei Ruderschldge, und setzte federleicht tiber die
Wogen zwanzig bis dreiBlig Klafter weg, von wo er gehalten hatte, lachte in sich hinein wie einer,
der sich tliber das Gelingen seiner List freut, ohne im mindesten iiber die Folgen besorgt zu
scheinen. Sobald jedoch nun die Schute hervorkam und sichtbar wurde, legte er sich mit kréftigen
Armen ein und iiberzeugte bald die Zuschauer im Schiffe, daf} es einige Miihe kosten wiirde, ihn
einzuholen.

Eine Zeitlang war es zweifelhaft, was fiir einen Lauf der Fliichtling zu nehmen gedéchte; denn er
tat nichts, als daf er in schnellen und pldtzlichen Wendungen und Kreisen eine geraume Zeit
seine Verfolger verwirrte und durch seine geschickten und leichten Evolutionen ihre Anstrengung
vereitelte. Doch endlich war er dieser hohnenden Belustigung miide, oder vielleicht auch besorgt,
seine Krifte zu erschopfen, und im Nu schof3 er wie ein Pfeil in gerade Linie dahin, auf den
Rover los.

Die Jagd wurde nun heil3 und ernst und erregte das Beifallsgeschrei der meisten von den
zuschauenden Matrosen. Anfangs schien der Ausgang zweifelhaft; doch gewann endlich die
Schute, nachdem sie den Widerstand des Stroms besiegt hatte, dem Boote mehr und mehr
Seeraum ab, obgleich sie noch immer eine Strecke dahinter zuriickblieb. Allein es dauerte keine
drei Minuten, so scholl Robert unter den Spiegel des andern Schiffes, und da der Rumpf des
Sklavenschiffes mit dem Laufe der Carolina in einer Linie lag, so verschwand es den Augen der
Zuschauer sowohl als seiner Verfolger. Diese siumten nun nicht, dieselbe Richtung zu nehmen:
und die Matrosen der Carolina fingen nun an, lachend an der Takelage hinaufzuklimmen, um
iiber den dazwischenliegenden Rumpf des Sklavenschiffes wegsehen zu konnen.

Indessen war auf der Meeresflache jenseits durchaus kein Boot zu sehen, nichts bewegte sich auf
der See bis an die fernliegende Insel mit ihrem kleinen Fort. In ein paar Minuten sah man die
Mannschaft der Schute langsam ihren Weg zuriickrudern, wie Leute, die in ihrer Erwartung
getduscht worden. Alles lief nun an die Seite des Schiffes, um den Ausgang des Abenteuers zu
horen; der Larm der sich auf einen Punkt hindringenden Menge zog selbst die beiden Damen aus
der Kajiite aufs Verdeck. Statt jedoch den Fragen ihrer Kameraden mit dem Seeleuten so
gewohnlichen Wortreichtum entgegenzukommen, sahen die Leute in der Schute ganz verdutzt
und erschrocken aus. Thr Offizier sprang aufs Deck, ohne einen Laut von sich zu geben, und
suchte seinen Kommandeur.

»Das Boot war zu behende fiir Sie, Herr Nighthead«, bemerkte gelassen Wilder, der sich wahrend
des ganzen Austritts nicht von seinem Platze bewegt hatte.

»Zu behende, Herr! Kennen Sie den Menschen, der darin ruderte?«

»Nicht ganz genau; aber ein Spitzbube ist's, soviel weil} ich.«



»Das kann freilich nicht anders sein, da er mit dem Teufel verwandst ist.«

»lch getraue mir zwar nicht zu sagen, daf3 es so arg mit ihm stehe, wie Sie zu glauben scheinen,
wenn ich auch eben nicht viel Ursache habe, zu denken, er besitze so viel liberfliissige
Ehrlichkeit, daB er einiges davon iiber Bord werfen konnte. Was ist aus thm geworden?«

»Das ist leicht gefragt, aber schwer zu beantworten. Erstlich kniff der alte Graukopf sein
Schiffchen vorwirts, dal3 es Euch aussah, als schwamm' es in der Luft. Wir waren nicht eine
Minute, hochstens zwei, hinter ihm; als wir aber das Sklavenschiff umsegelt hatten, waren Boot
und Bootsmann verschwunden!«

»Sehr natiirlich, er steuerte dicht an der Schiffsseite herum, wéhrend Thr dicht bei dem Spiegel
vorbeikreuztet.«

»Sie haben ihn also gesehen?«
»lch gestehe, nein.«

»Das konnte er nicht, mein Herr, wir ruderten weit genug vom Schiffe ab, um nach beiden Seiten
hinsehen zu konnen; liberdies wuliten die Leute auf dem Sklavenhéndler nichts von ihm.«

»Saht Thr die Mannschaft des Sklavenschiffs?«
»lch hitte sagen sollen, der Mann darauf; denn dem Anscheine nach ist nur einer am Bord.«
»Und wie war der beschiftigt!«

»Er sa} auf einem der Wandtaue und schien eben vom Schlafe aufzuwachen. Es ist ein triges
Schiff, Herr, das sich von seinem Eigentiimer wahrscheinlich mehr geben 148t, als es verdient!«

»Kann sein. Gut, 1aB3 ihn laufen, den Spitzbuben. Master Earing, es scheint ein Seewind im
Anzuge, wir wollen doch unsere Bramsegel wieder aufziehen, damit er uns zum Empfang bereit
finde. Noch geb' ich die Hoffnung nicht auf, so weit zu kommen, da3 wir die Sonne im Meere
untergehen sehen.«

Die Schiffsgehilfen und die {ibrige Mannschaft gingen nun munter an ihre Arbeit. Jedoch konnten
die verwunderten Matrosen selbst beim Aufziehen der Segel, um den Wind einzuladen, ihre
Neugier nicht unterdriicken und richteten an die, die in der Schute gewesen waren, mannigfaltige
Fragen, wofiir sie gar feierliche Antworten erhielten. Wéahrenddessen wendete sich Wilder zu
Mistre3 Wyllys, die seinem kurzen Gesprach mit dem Maat zugehort hatte.

»Sie sehen, Madame,« sagte er, »dall wir unsere Reise nicht ohne bedeutsame Vorzeichen
antreten.«

»Wenn Sie, ratselhafter Mensch, mir mit jener Ihnen oft eigenen aufrichtigen Miene darzutun
suchten, da3 wir nicht weise handeln, uns der See anzuvertrauen, so bin ich fast geneigt, Ihren
Worten Glauben beizumessen; allein der Versuch, die Zauberei in Ihr Interesse zu ziehen, um
Threr Zumutung Eingang zu verschaffen, kann nur die entgegengesetzte Wirkung haben.«

»Anker gelichtet!« schrie Wilder mit einem Blick, der seinen Reisegefdhrtinnen zu sagen schien:
Wenn ihr denn so kithnen Mutes seid, an Gelegenheit, ihn zu zeigen, soll es euch nicht fehlen.
»Heda, Mannschaft, ans Gangspill! Wir wollen noch einmal versuchen, mit dem Winde in die
freie See zu kommen, solang' es noch hell ist.«

Nun das Geklapper der Handspeichen, nun der Gesang der Matrosen, wie sie sich schweren,
abgemessenen Trittes um das Gangspill drehten. So wurde die Eisenwucht in ein paar Minuten
dem Boden entrissen und das Schiff zum zweitenmal von den Banden, die es festhielten,



entfesselt.

Der Wind kam bald frisch vom Meere her, klamm und mit salzigen Teilen des Elementes
geschwingert. Sowie er in die schwellenden, gleichmifig ausgebreiteten Segel fiel, beugte sich
das Schiff tief vor dem willkommenen Gast, und als es sich ebenso zierlich wieder erhob, ertonte
in dem Labyrinth des Tauwerks das Spiel des Windes, die lieblichste Musik fiir Matrosenohren.
Die willkommenen Téne und die Frische der ganz eigentiimlichen Luft erhdhten das Kréftige in
den Bewegungen der Leute. Der Anker wurde eingestaut, die leichteren Segel bei-, das Schiff in
Gang gesetzt, die unteren groflen Tiicher von ihren Rahen losgelassen, und ehe wieder zehn
Minuten voriiber waren, sprithte der Wasserstaub zu beiden Seiten der Carolina, wie sie vor dem
Winde dahinrauschte.

Wilder hatte nun die Losung der Aufgabe, das Schiff zwischen den Inseln Rhode und
Connannicut hindurchzufiihren, selbst {ibernommen. Bei der groen Verantwortlichkeit, der er
sich dadurch unterzogen, war es ein gliicklicher Umstand, da3 die Durchfahrt durch die
Meerenge nicht schwierig war und der Wind sich hinldnglich nach Osten gedreht hatte, um es
ihm, nach einigem Segeln dicht beim Wind, leicht zu machen, den Kanal in einem einzigen Zuge
zuriickzulegen. Allein wenn er einen groflen Teil seines vorteilhaften Pfades nicht verlieren
wollte, so muflte er in seinem Zuge hart am Rover vorbei. Er war nicht unschliissig. Sobald das
Fahrzeug luvwirts der Kiiste so nahe war, als nach seinem geschiftigen Senkblei fiir ratsam
erachtet werden konnte, lief} er durch den Wind wenden, so daf} das Schiff mit seinem Vorderteil
auf den noch immer bewegungs- und scheinbar achtlosen Sklavenhindler zu liegen kam.

Die zweite Anndherung der Carolina fand unter weit giinstigeren Umsténden statt als die frithere.
Der Wind blies nicht in Flagen wie vorher, sondern stetig, und die Mannschaft hielt das Schiff im
Ziigel, wie ein gewandter Reiter das Feuer seines schnaubenden Hengstes bandigt. Bei alledem
war keine Seele auf dem Bristoler Kauffahrer, die die Voriiberfahrt nicht in atemlose Erwartung
dessen, was da kommen sollte, gesetzt hitte. Ein jeder war aus einer verschiedenen Ursache
duBerst gespannt. Fiir die Seeleute hatte das Schiff nachgerade den Charakter des Wunderbaren
angenommen; die Gouvernante und ihr Z6gling waren bewegt — sie wuflten selbst kaum warum —
indes Wilder nur zu gut unterrichtet war von der Art der Gefahr, in der alle, er selbst
ausgenommen, schwebten. Schon war der Steuermann im Begriff, seinem Matrosenstolz
huldigend, das Steuerrad wie vorher zu drehen, daB sie luvwirts vorbeikdmen, und allerdings war
der Versuch jetzt nicht so gefdhrlich; allein er erhielt die entgegengesetzte Weisung.

»Bei der Leeseite des Sklavenhdndlers vorbeifahren, Herr!« sagte Wilder zu ihm mit
gebieterischer Gebérde, und ging dann selbst nach der Galerie der Luvseite, um, wie jeder andere
miiBige Zuschauer auf dem Verdeck, den Gegenstand, dem sie sich nun so schnell ndherten, mit
priifenden Blicken anzuschauen. Wie sich die Carolina kiithn nahte, den Wind gleichsam vor sich
hertragend, war aus dem fremden Schiffe kein anderer Ton zu vernehmen, als das Geseufze des
Windes durch das leise bewegte Tauwerk. Kein einziges menschliches Antlitz, nicht einmal ein
heimliches, neugieriges Auge war zu erspiahen. Die Voriiberfahrt war natiirlich sehr rasch, nur
eine Sekunde, und kaum lagen Vorderteil und Spiegel beider Schiffe parallel, da glaubte Wilder,
der vermeintliche Sklavenhédndler wiirde tun, als bemerkte er gar nicht, dal} sie voriibersegelten,
allein er irrte sich. Eine leichte, behende Gestalt, in der Unteruniform eines Flottenoffiziers,
sprang aus den obern Teil des Spiegels und schwenkte die Miitze zum Gruf3. Sobald die blonden
Locken das Gesicht des Griilenden umwehten, erkannte Wilder das feurige Auge und die
sprechenden Gesichtsziige des roten Freibeuters.

»Glauben Sie, dal} sich der Wind so halten wird, mein Herr?« rief dieser, so laut er konnte.



»Wohl moglich, da er so steif angefangen hat.«

»Ein kluger Seemann wiirde seinen Ostwind ganz und beizeit benutzen: mir riecht der Wind
ziemlich westindisch.«

»Sie sind der Meinung, er wird sich mehr nach Siiden drehen?«
»Ja; doch die Segel nur straff beim Winde gehalten, so gewinnt Thr schon das Weite.«

Jetzt war die Carolina voriiber, und jetzt wandte sie sich schon mit dem Winde, quer vor dem
Sklavenhédndler, wieder in ihr erstes Kielwasser; da schwenkte die Gestalt auf dem Hackebord
noch einmal die Miitze zum Lebewohl hoch in die Luft und verschwand.

»lst es moglich, daB ein solcher Mann Handel mit menschlichen Wesen treiben kann!« rief
Gertraud aus, als beider Stimmen nicht mehr ertonten.

Da sie keine Antwort erhielt, drehte sie sich um, ihre Gefidhrtin anzusehen. Die Gouvernante
stand da, wie ein Wesen im Zustand der Verziickung. IThre Augen blickten in das Leere, denn sie
hatten immer noch dieselbe Richtung, obgleich sie das Schiff schon ldngst so weit getragen hatte,
um das Gesicht des Fremden noch erreichen zu kdnnen. Gertraud fafte ihre Hand und
wiederholte die Frage, da kehrte ihr erst die Besinnung wieder, und mit der Hand iiber die Stirn
hinfahrend, unsteten Blickes und ein Léacheln erzwingend, sagte sie:

»Liebe, wenn sich Schiffe begegnen, oder sich irgendein Ereignis zur See vor meinen Augen
erneut, so beleben sich immer meine frithesten Erinnerungen. Gewil3, das war kein gew6hnliches
Wesen, was sich endlich blicken liefl in dem Sklavenschiffe dort.«

»Ein hochst ungewohnliches, in der Tat, fiir einen Sklavenhdndler!«

Die Wyllys stiitzte ihr Haupt einen Augenblick auf die eine Hand und wandte sich dann zuriick,
um Wilder zu suchen. Der junge Seemann stand ihr nah, und priifend ruhte sein Auge auf ihrem
Gesichte mit einer Teilnahme, die fast ebenso auffallend war, als ihre eigene gedankenvolle
Miene.

»Sagen Sie mir, junger Mann, ist jenes Individuum der Kommandeur des Sklavenschiffes?«
»Das ist er.«
»Sie kennen ihn?«
»Wir begegneten schon einander.«
»Und er heif3t?«
»Befehlshaber jenes Schiffes. Weiter weil} ich keinen Namen von ihm.«

»Gertraud, suchen wir unsre Kajiite. Herr Wilder wird schon so gut sein, uns sagen zu lassen,
wenn das Land zu verschwinden anfiangt.«

Dieser machte eine bejahende Verbeugung, und die Damen verlieen das Verdeck. Die Carolina
hatte nun die Aussicht, ungesdumt die offene See zu gewinnen. Um dieses Ziel zu erreichen,
hatte Wilder alles, was weiter bringen konnte, so vorteilhaft als moglich beigesetzt. Dennoch
wandte er wohl hundertmal den Kopf, um einen verstohlenen Blick nach dem iiberholten Schiff
zu werfen. Es lag in der Bai noch so, als wie sie voriiberfuhren, ein symmetrischer, schoner, aber
unbewegter Gegenstand. Nach jeder dieser heimlichen Untersuchungen blickte unser Abenteurer
unabinderlich auf die Segel seines eigenen Schiffes, wobei eine gewisse Aufgeregtheit und
Ungeduld unverkennbar waren, indem er bald das eine Segel straffer an die Spiere anzuziehen,



bald das andere an seiner Stenge gerdumiger auszureffen befahl.

Diese Besorglichkeit, verbunden mit ungemeiner Sachkenntnis, hatte die Wirkung, daf3 der
Bristoler Kauffahrteifahrer durchs Element dahinschof3 mit einer Schnelle, die er selten oder
niemals ilibertroffen hatte. Es dauerte nicht lange, so horte das Land auf von den Schiffsseiten aus
sichtbar zu sein; nur eine leiser und leiser werdende Spur davon war noch zu erkennen in den
blauen Inseln hinter ihnen und in dem blassen Streif am Horizont nach Norden und Westen hin,
wo sich das unermefBliche Festland zahllose Meilen lang ausstreckt. Nun wurden die beiden
weiblichen Reisenden aufgefordert, vom Lande Abschied zu nehmen, und man sah die Offiziere
mit der Aufzeichnung der Abreise beschiftigt. Wie es zu dunkeln begann und die Inseln eben
ganz in den Wogen versanken, stieg Wilder auf eine der oberen Rahen mit einem Fernglase in der
Hand. Er blickte lange, angelegentlich und ganz im Anstaunen versunken, in die Ferne, doch
stieg er mit einem beruhigteren Auge und gelassenerer Miene wieder herunter. Ein Lécheln, das
einen guten Erfolg zu begleiten pflegt, spielte um seine Lippen; und in einer heitern, Mut
einfloBenden Stimme erteilte er seine Befehle, denen ebenso munter gehorcht wurde. Die
altlicheren unter den Matrosen wiesen auf die See hinter dem Schiffe hin und behaupteten, daf3
die Carolina niemals in solchem Grade Fahrt gemacht habe. Die Gehilfen lieen die Loglinie
schieBen und nickten sich Beifall zu, als sie sich von dem ungewohnten Fluge des Schiffes
iberzeugten. Mit einem Worte, Zufriedenheit und Heiterkeit herrschte am Bord; denn die
Zeichen, unter denen man die Reise begann, schienen so gliickbedeutend, dafl man einer baldigen
und erwiinschten Beendigung entgegensah. Mitten unter diesen ermutigenden Vorbedeutungen
tauchte die Sonne in den Ozean, im Sinken einen weiten Streif des kalten und diisteren Elementes
bedeckend. Darauf fingen die Schatten der abendlichen Stunde an sich zu sammeln iiber der
unabsehbaren Oberfliche der grenzenlosen See.



Vierzehntes Kapitel.

Die erste Wache der Nacht war durch keinen Wechsel bezeichnet. Wilder hatte sich zu seinen
Reisegefdhrtinnen begeben, heiter und mit jenem freudigen Wesen, das kein Seeoffizier ganz
verbergen kann, wenn es ihm gelungen ist, sein Fahrzeug durch die Gefahren unbeschéidigt
hindurchzufiihren, die ihm in der Ndhe von Land in Menge drohen, und wenn kein Zweifel mehr
ist, daB es sich nun auf der weiten, pfadlosen, unergriindlichen Tiefe des Ozeans befinde. Keine
Anspielung mehr auf das Gewagte der Fahrt, nein, er bemiihte sich durch die tausend namenlosen
Aufmerksamkeiten, die ihm vermdge seiner Stellung zu Gebote standen, alle Erinnerungen an
das Vergangene wegzuscheuchen. Mistre3 Wyllys gab sich auch seinem nicht zu verkennenden
Bestreben, ihre Besorgnisse zu beschwichtigen, willig hin, und wer nicht wullte, was sich frither
zwischen beiden zugetragen hatte, wiirde den kleinen, um die Abendmahlzeit versammelten
Kreis fiir eine Gruppe zufriedener Reisenden gehalten haben, die, einander vollkommen
verstehend und trauend, ihr Unternehmen unter den gliicklichsten Vorbedeutungen beginnen.

Es war indessen ein Etwas in dem gedankenvollen Auge und der umwdolkten Stirne der
Gouvernante, wenn sie von Zeit zu Zeit den Blick auf unsern Abenteurer richtete, was nichts
weniger als ein ruhiges Gemiit bezeichnete. Sie horte seine munteren und, wegen der vielen
Seeausdriicke, eigentiimlichen Scherze mit einem zugleich nachsichtigen und traurigen Lacheln
an, als riefe ihr seine jugendliche Heiterkeit, die sich in einem besonders drolligen, Seeménnern
eigenen Humor duBlerte, wohlbekannte aber traurige Bilder vor die Seele. In Gertrauds
Vergniigen war weniger bittere Mischung; ihr lachte die schone Aussicht einer Heimat, mit
einem geliebten und liebenden Vater, und bei jedem neuen Ruck des Schiffes kam es ihr vor, als
sei nun wieder eine von den langweiligen Meilen, die sie solange von ihrem Vater getrennt
hatten, gliicklich besiegt.

Waihrend dieser kurzen aber angenehmen Stunden erschien der Abenteurer, der auf eine so
seltsame Weise den Beruf zum Kommando des Bristolers bekommen hatte, in einem neuen
Lichte. War auch ménnliche Offenheit eines Matrosen der Hauptzug in seiner Unterhaltung, so
war sie doch gemildert durch ein Zartgefiihl, das aus eine hochst sorgfiltige Erziehung schlieSen
lieB.

Gar manchmal kdmpfte Gertrauds schoner Mund vergebens gegen ein Léacheln an, das, von den
weichen Lippen ausgehend, in den Griibchen ihrer Wangen spielte, und ein- oder zweimal, als
der Humor Wilders plotzlich ihre junge Einbildungskraft durchkreuzte, durchbrach die Natur
allen Zwang der Etikette, und das Miadchen iiberliel3 sich der unwiderstehlichen Neigung zur
Frohlichkeit.

Eine Stunde zwanglosen Umgangs auf einem Schiffe erweicht eher die starre, dulere Kruste, die
die Welt um die besten menschlichen Gefiihle zieht, als ganze Wochen der nichtssagenden,
nichtsbedeutenden Zeremonien auf festem Lande. Wer zur See gewesen ist und diese Wahrheit
nicht an sich erfahren hat, der tut wohl, in seine geselligen Eigenschaften einiges Milltrauen zu
setzen. Wenn sich der Mensch einsam auf dem Meere sieht, dann fiihlt er am tiefsten und
wahrsten, wie sehr sein Gliick von seinen Mitgeschdpfen abhingig ist, dann werden ihm Gefiihle
heilig, mit denen er im Ubermut des Uberflusses freventlich spielte, dann gewihrt ihm nichts
erhebenderen Trost als das Mitgefiihl menschlicher Wesen. Gemeinschaftliche Gefahr erzeugt
gemeinschaftliche Teilnahme, mag es nun Personen oder Vermogen betreffen. Ein Psychologe



diirfte vielleicht noch hinzufiigen, da3 auf der See ein jeder die Lage und das Schicksal des
andern als den bloBen Anzeiger seiner eigenen Lage, seines eigenen Schicksals betrachte, und
deswegen mehr Wert darauf zu legen scheine. Wenn dieser Schlull Wahrheit enthilt, so miissen
wir der Vorsehung danken, die Besseren unter den Menschen so geschaffen zu haben, daf3 dieses
niedrige Gefiihl in ihnen zu tief verborgen liegt, um entdeckt, um von der Person selbst bemerkt
zu werden. Wenigstens gehorte niemand von den dreien, die die ersten Stunden des Abends um
den Tisch in der Kajiite der Royal Carolina zubrachten, zu einer so selbstsiichtigen Klasse. Die
Freiherzigkeit des Augenblicks schien die so ausgezeichnet zweideutige Art ihres fritheren
Umgangs ganz in Vergessenheit gebracht zu haben; oder vielmehr die Erinnerung an das
Geheimnisvolle der Umstidnde und an die Teilnahme des jungen Mannes an ihrem Schicksal
diente nur dazu, ihn den Damen noch interessanter zu machen.

Die Schiffsglocke hatte eben acht Uhr geschlagen, und der heisere, langanhaltende Ruf, der die
schlafrigen Matrosen aufs Verdeck rief, erschallte, ehe die kleine Gesellschaft gewahr wurde, dal3
die Zeit schon so vorgeriickt sei.

»Es ist die mittlere Wache«, sagte Wilder und lachelte iiber Gertraud, wie sie bei dem
unbekannten Ton zusammenschreckte und aufthorchend dasal, einem furchtsamen Reh dhnlich,
wenn der Schall des Jagerhorns sein Ohr trifft. »Wir Seeleute sind nicht immer musikalisch, wie
Sie horen kdnnen, meine Damen. Bei alledem aber klangen Thnen die Tone des Rufenden bei
weitem nicht so unmelodisch als gewissen Ohren auf diesem Schiffe.«

»Sie meinen die Schlafenden?« sagte Mistrefl Wyllys.

»Ich meine die Wache unten, die zum Dienst gerufen wird. Der Matrose des Fockmasts kennt in
dieser Welt nichts StiBeres als den Schlaf, weil er eben der ungewisseste aller seiner Geniisse ist.
Der Kommandeur hingegen kennt keinen Gefahrten, der verréterischer wire.«

»Und warum ist dem Obern der Schlaf minder siif als dem gemeinen Matrosen?«
»Weil das Kissen, worauf sein Haupt ruht, Verantwortlichkeit heif3t.«

»Sie sind sehr jung, Herr Wilder, fiir das Thnen anvertraute Kommando.«

»Im Dienste zur See wird man friiher alt als sonst.«

»So sollte man ihn lieber aufgeben!« — sagte Gertraud etwas hastig.

»Aufgeben!« erwiderte er und blickte sie, einen Augenblick innehaltend, fest an. »Ich kann
ebenso leicht die Luft, die ich atme, aufgeben.«

»Gehoren Sie Threm jetzigen Stande schon solange an?« nahm Mistre3 Wyllys das Gesprich
wieder auf, indem sich ihr Auge, das bisher sinnend auf Gertraud geruht hatte, auf Wilder
wendete.

»Ich habe Ursache zu glauben, dal3 ich zur See geboren wurde.«
»Glauben! Wissen Sie denn nicht, wo Sie geboren sind?«

»Was dieses wichtige Ereignis im menschlichen Leben betrifft, so muf3 wohl ein jeder dem
glauben, was ihm andere davon sagen, wissen kann er's nicht«, sagte Wilder ldchelnd. »Meine
frithesten Erinnerungen verschmelzen sich mit dem Anblick des Meeres, so da3 ich mich
wirklich kaum zu den Landgeschdpfen zu rechnen wage.«

»Wenigstens sind Sie dann gliicklich gewesen in Beziehung auf die, die iiber Ihre Erziehung und
die Tage Ihrer Kindheit wachten.«



»Das bin ich!« antwortete er mit vielem Nachdruck, fuhr mit der flachen Hand fliichtig iiber die
Stirn, stand dann auf und fiigte traurig lichelnd hinzu: »Und nun zu meiner letzten Pflicht in den
ersten vierundzwanzig Stunden. Fiihlen Sie sich geneigt, einen Blick in die Nacht zu tun? Eine so
erfahrene und mutige Seefahrerin sollte ihre Hingematte nicht eher aufsuchen, als bis sie sich
vom Zustand des Wetters unterrichtet hat.«

Sie nahm seinen dargebotenen Arm an, und schweigend stiegen sie die Treppe der Kajiite hinan,
beide scheinbar in Betrachtungen versunken. Die regsamere Gertraud folgte, und alle begaben
sich auf die Schanze des Schiffes.

Die Nacht war weniger finster als nebelig. Der volle und gldnzende Mond war zwar aufgegangen,
allein er verfolgte am Abendhimmel seinen Pfad hinter diisteren Wolkenmassen, die viel zu dicht
waren, als daB sie seine erborgten Strahlen hétten durchdringen konnen. Hier und dort nur brach
sich ein einsamer Strahl Bahn durch einen minder dichten Dunstkdrper und schimmerte auf dem
Wasser gleich der bleichen Erleuchtung eines fernen Kerzenlichtes. Da der Wind straff von Osten
blies, so schien der bewegte Spiegel der See mehr Licht auszustrahlen, *? als er erhielt; es folgten
einander lange Linien weiflen, gleienden Schaumes, die, freilich nur auf Augenblicke der
Oberflache der Gewdsser eine Helle gaben, die dem Himmel oben abging. Das Schiff neigte sich
stark auf eine Seite hin, und jedesmal, wie es eine frische Woge durchschnitt, bildete sich ein
weiter Halbkreis von Schaum vor ihm her, gleichsam als tanzte das Element vor seinem Pfade
daher. Allein wenn auch die Zeit giinstig war, der Wind nicht entschieden kontrir, und der
Himmel wohl diister, aber nicht drohend aussah, so lieh ein gewisses irres, »flir den Blick eines
Nichtmatrosen unnatiirliches«, Licht der ganzen Szene das Ansehen der ddesten Verlassenheit.

Gertraud fuhr etwas in sich zusammen, als sie aufs Verdeck kam, ein Ton schauerlichen
Entziickens entschliipfte ihr unwillkiirlich. Auf die dunkel wallenden Wogen am Horizont, wo
jenes iibernatiirliche Leuchten am stirksten zu bemerken war, schaute auch Frau Wyllys hin und
fiihlte tief, wie sie sich so ganz in den Hinden des Wesens befdnde, das die Wasser wie das Land
erschaffen hat. Fiir Wilder hatte das Schauspiel nicht mehr Erregendes, als ein heiteres
Himmelsgewdlk fiir die auf dem Lande: er war des Anblicks zu gewohnt, um noch dadurch zur
Andacht oder zum Entziicken hingerissen werden zu kénnen. Aber anders war es mit seiner
jungen und ein wenig zur Schwirmerei geneigten Reisegefihrtin. Der Schauer des ersten
Anblicks ging in die Flut der Bewunderung tiber, und sie rief:

»Eine monatlange Gefangenschaft in einem Schiffe wird iiberschwenglich belohnt durch einen
einzigen solchen Anblick! Ach, Herr Wilder, Sie sind ein gliicklicher Mensch, Sie konnen dieses
Schauspiel genieBen, so oft Sie wollen.«

»Ach ja, es ist recht angenehm, gewiB3. Ich wollte, der Wind rdumte um einen oder zwei Punkte!
Dieser Himmel will mir nicht gefallen, jener nebelige Horizont auch nicht, und am allerwenigsten
diese so schlaffe Kiihlde nach Osten zu.«

»Das Schiff segelt sehr schnell«, erwiderte ruhig Mistre3 Wyllys, als sie bemerkte, da3 der junge
Mann seine Gedanken uniiberlegt laut werden lieB3, und sich keine gute Wirkung davon auf ihre
Pflegebefohlene versprach. »Wenn es so fort geht, so steht uns eine schnelle und gliickliche Fahrt
bevor.«

»Wahr!« rief Wilder, als wenn er erst jetzt ihre Gegenwart bemerkte, »wahr, sehr wahr,
hochstwahrscheinlich! Earing, die Luft wird zu stark fiir die Segeltiicher, beschlagt alle
Bramsegel und braft sie dichter beim Winde. Wenn der Wind so fortfahrt Ost bei Siid, so konnen
wir nicht schnell genug weiter hinaus ins Freie.«



Die Antwort des Offiziers driickte die Bereitwilligkeit und den Gehorsam aus, der Seeleuten
gegen ihre Vorgesetzten eigen ist; einen Augenblick priifte er, umherschauend, die Wetterzeichen
und schritt alsdann zur Ausfithrung des Befehls. Wéhrend die Leute auf den Rahen die leichteren
Segel zusammenschniirten, nahmen die Damen einen andern Platz ein, um dem jungen
Kommandeur bei der Verrichtung seines Amtes nicht hinderlich zu sein. Allein diese Verrichtung
war Wildern eine so gewohnliche, daB sie seine Aufmerksamkeit nicht fesselte, und kaum hatte
er den Befehl erteilt, so schien er sich dessen auch nicht mehr bewuf3t. Noch stand er auf
demselben Fleck, wo er beim Heraufsteigen aus der Kajiite zuerst den Ozean und den Himmel
erblickt hatte; noch war sein Blick wie angeheftet an den beiden Elementen, obgleich er den
wechselnden Richtungen des Windes folgte, der zwar nicht stliirmisch war, doch in heftigen und
miirrischen StoBen auf die Segel eindrang. Nach langer dngstlicher Untersuchung murmelte er
seine Gedanken vor sich hin und begann raschen Schrittes auf dem Verdeck auf und ab zu gehen,
doch nicht ohne zuweilen plotzlich auf eine Sekunde innezuhalten, wihrend er nach dem Punkte
des Kompasses hinschaute, von woher die Windstd8e kamen, als wenn er dem Wetter nicht ganz
traute und gerne mir dem scharfen Blick die Hiille der Nacht durchdringen mochte, um
irgendeine schmerzliche UngewiBheit los zu werden. Endlich hielt er bei einer jener raschen
Wendungen, die er jedesmal am Ende seiner kurzen Spazierbahn zu machen pflegte, seine
Schritte an. Mistre3 Wyllys und Gertraud standen nahe genug, um in seinem éngstlich
forschenden Gesicht lesen zu kdnnen. Sein Auge wandte sich plotzlich nach der
entgegengesetzten Seite und weilte auf einem entfernten Punkt im Meere.

»Trauen Sie dem Wetter nicht?« fragte endlich die Gouvernante, als ihr sein langes, zgerndes
Forschen von schlimmer Vorbedeutung schien.

»Wenn der Wind so wie jetzt steht, mufl man sich nicht leewérts nach den Wetterzeichen
umsehen«, war die Antwort.

»Was sehen Sie denn dort, das Ihre Blicke so sehr fesselt?«

Wilder erhob seinen Arm und wollte eben sprechen: dann lief3 er ihn wieder sinken, drehte sich
auf dem Absatz herum, murmelte etwas von » Tduschung« vor sich hin, und ging noch rascheren
Schrittes als vorher auf und ab.

Seine Gefdhrtinnen beobachteten seine ungewohnlichen, scheinbar unwillkiirlichen Bewegungen
mit Erstaunen und nicht ohne ein heimliches Regen des Entsetzens. Sie richteten nun die Blicke
leewirts iiber die Ausdehnung des bewegten Meeres hin, konnten aber weiter nichts entdecken,
als die sich iiberstiirzenden Wogen, deren obere Umrisse von weillem Schaume der erstarrenden
Wasserwiiste ein noch dderes und schauerlicheres Ansehen gaben.

»Wir konnen nichts sehen, sagte Gertraud, als Wilder wieder im Gehen innehielt und wie vorher
ins Leere hineinstarrte.

»Schaut!« antwortete er, ihre Blicke mit dem Finger leitend. »Ist dort nichts?«
»Nichts.«

»Sie sehen aufs Meer. Hier, just wo das Himmelsgewolbe die Wasser beriihrt, lings jenem
Streifen nebeligen Lichtes, wo sich die Wogen heben wie kleine Landhiigel. Dort — jetzt fallt die
Woge wieder, und mein Auge tduschte mich nicht. Beim Himmel! Es ist ein Schiff!«

»Ein Segel, ahoi!« rief eine Stimme aus dem Mastkorb, die in den Ohren unsers Abenteurers wie
das Kreischen eines bosen iiber die See hinschwebenden Geistes tonte.

»Wes Weges?« wurde rasch gefragt.



»Hier auf unserer Leeseite, Sir«, schrie der Matrose oben, so laut er konnte. »Soviel ich erkenne,
ist's dicht beim Winde, das Schiff; eine ganze Stunde hat's mehr einem Nebel als einem Schiffe
gleich gesehen.«

»Jawohl, er hat recht,« brummte Wilder vor sich hin; »und doch ist's seltsam, da} ein Schiff
gerade dort sein sollte.«

»Und warum seltsamer, als da3 wir hier sind?« fragte Frau Wyllys.

»Warum!« sagte der Jiingling, sie mit bewufBtlosen Blicken anstarrend. »Es ist seltsam, dal} es
dort steht. Wollte Gott, es steuerte nordwarts.«

»Allein Sie erkldren sich nicht. Sollen wir immer«, fuhr sie mit einem Léicheln fort, »nur
Warnungen von Thnen bekommen, ohne Griinde? Halten Sie uns eines Grundes so ganz
unwiirdig, oder jedes Verstehens iiber Seegegenstinde fiir unfahig? Der Versuch ist [hnen nicht
gelungen, und Sie sind zu rasch in Ihrem Urteil. Stellen Sie uns einmal auf die Probe, vielleicht
halten wir uns besser als Sie erwarten.«

Wilder lidchelte leise und machte eine Verbeugung, als wenn er jetzt erst zur Besinnung kdme,
lieB sich aber auf keine Erkldrung ein, sondern richtete wieder den Blick nach der Seite des
Meeres, wo das fremde Segel sein sollte. Die Damen folgten seinem Beispiel, doch immer mit
demselben schlechten Erfolge. Gertraud driickte ihren Verdrul3 dariiber aus, und die weichen
Tone der Klagenden sanken den Weg zum Gehor unseres Abenteurers.

»Sie sehen den Streifen bleichen Lichtes«, sagte er, den Finger {iber die See ausstreckend. »Die

Wolken haben sich etwas gehoben dort, nun versperrt uns der Wasserstaub den Anblick. Sehen

nicht die Spieren im Widerschein des Gewolks wie ein zartes Spinngewebe aus, und doch sehen
Sie alle Verhiltnisse und die drei Masten eines stattlichen Fahrzeuges.«

Unterstiitzt durch diese Leitung erschaute Gertraud endlich den kaum bemerkbaren Gegenstand,

und es gelang ihr dann auch, den Blick ihrer Erzieherin auf den rechten Punkt hinzuleiten. Nichts
als schillernde Umrisse waren noch sichtbar, von Wilder passend genug mit einem Spinngewebe
verglichen.

»Es ist ganz gewil ein Schiffl« sagte Frau Wyllys, »aber in sehr groBBer Ferne.«
»Hm! Wiinschte wohl, sie wire grofer. Irgendwo, nur dort mochte ich das Schiff nicht sehen.«

»Und warum nicht dort? Haben Sie Ursache, zu befiirchten, dal3 ein Feind an jenem Fleck auf uns
lauert?«

»Nein, aber doch will mir seine Lage nicht gefallen. Wollte Gott, es liefe nordwirts!«

»Es ist irgendein Fahrzeug aus dem Hafen von Newport und steuert einer der koniglichen Inseln
in der Karaibischen See zu.«

»Nein,« sagte Wilder kopfschiittelnd; »kein Schiff von der Hohe von Neversink konnte mit dem
jetzigen Winde jenen Punkt in der offenen See erreichen.«

»lIst's vielleicht ein Schiff, das mit uns dieselbe Reise macht oder nach einer Bai der mittleren
Kolonien geht?«

»Wire das, so wiirde sein Pfad nicht so ritselhaft sein. Sieh! Der Fremde treibt im Winde.«
»Es ist vielleicht ein Kauffahrer oder Kreuzer, der von einem der genannten Orte herkommt.«

»Auch nicht. Dazu blies der Wind wihrend der letzten achtundvierzig Stunden viel zuviel Nord.«



»Es ist ein Fahrzeug, das wir eingeholt haben und aus den Gewissern des Sundes von
Long-Island kommt.«

»Das ist noch das einzige, was wir hoffen konnen«, murmelte Wilder mit halbunterdriickter
Stimme.

Die Erzieherin hatte die obigen Vermutungen nur aufgestellt, um dem Befehlshaber der Carolina
einige Auskunft zu entlocken, mit der er so hartnickig an sich hielt. Allein jetzt hatte sie ihre
ganze Sachkenntnis erschopft und muBlte entweder gerade herausriicken mit der Frage oder
abwarten, bis es ihm beliebte, sich freiwillig ndher zu erkléren. Indes war Wilder in einem viel zu
aufgeregten Gedankenzustande, um ihr zu erlauben, den Gegenstand iiberhaupt fiir jetzt zu
verfolgen. Er berief nach einer kleinen Weile den Ersten der Wache zu sich, und sie berieten sich
heimlich mehrere Minuten lang. Der unerschrockene, aber nichts weniger als scharfsichtige
Seemann, der den zweiten Rang im Schiffe fiihrte, konnte in der Erscheinung eines fremden
Segels gerade an dem Orte, wo die blasse Luftgestalt des unbekannten Schiffes noch immer
sichtbar blieb, nichts sonderlich Merkwiirdiges finden und erklérte es ohne Anstand fiir einen
ehrlichen Kauffahrer, der, wie sie, eine rechtmifBige Handelsreise mache. Sein Oberer schien
indessen nicht derselben Ansicht zu sein, wie aus dem kurzen Gespréch, das sie wechselten,
hervorging.

»Ist's nicht ungewohnlich, daB3 es gerade dort steht?« fragte Wilder, nachdem sie abwechselnd
den schwachbemerkten Gegenstand mit einem vortrefflichen Nachtweiser ndher erforscht hatten.

»Es wiinscht offenbar mehr ins Freie, hierherzu,« erwiderte der nach seinem Buchstaben gehende
Seemann, der fiir nichts als die bloBe nautische Lage des Fremden Auge hatte: »und ein Dutzend
Meilen weiter Ost, konnte in der Tat uns selbst nicht schaden. Halt der Wind so fort, Ostsiid, halb
Siid, so tut uns das Freie, so weit es nur zu sehen ist, sehr not. Zwischen Hatteras und dem Golf
blieb ich auch einmal festsitzen ...«

»Aber sehen Sie denn nicht, dal} es da steht, wo kein Fahrzeug stehen kdnnte oder sollte, es
miiBte denn mit uns genau von einem und demselben Ort herkommen?« unterbrach ihn Wilder.
»Nichts, was aus irgendeinem Hafen, siidlich von Newport, segelte, konnte so weit nordwirts bei
solchem Winde; von der Kolonie York aber kann nichts, was nach Osten segeln will, so mit dem
Vorderteil stehen, und will es siidlich segeln, vollends nicht an jenem Punkte.«

Dem langsamen, aber gesunden Ideengang des ehrlichen Maaten war dieses Rdsonnement, das
dem Leser etwas unklar sein diirfte, deutlich genug; denn sein Kopf enthielt eine Art Seekarte,
die er zu jeder Zeit mit klarer Unterscheidung zwischen den zweiunddreiflig Winden und allen
verschiedenen Punkten des Kompasses zu Rate ziehen konnte. Daher leuchtete nun, nach der
erhaltenen Anleitung, seinem seeméannischen Verstinde bald ein, da3 es mit den Folgerungen
seines jungen Vorgesetzten doch wohl seine Richtigkeit haben konnte; und nicht lange, so ging er
weiter noch als dieser, indem sich Verwunderung seiner stumpferen Urteilskraft beméchtigte.

»Ja wahrhaftig, 's ist geradezu unnatiirlich, dal der Wicht just dort stehen sollte!« erwiderte er
mit beddchtigem Kopfschiitteln; wollte aber damit weiter nichts sagen, als da3 er es mit seinen
Ideen von Seefahrerkunst nicht zusammenreimen konnte. »Ich sehe die Weisheit dessen, was Sie
sagen, wohl ein, Herr Kapitidn, und der Verstand steht mir dabei still. Es ist aber doch, aller
moralischen Gewilheit nach, ein Schiffl«

»Das unterliegt keinem Zweifel; aber ein hochst sonderbar stationiertes Schiff!«

»lch dublierte das Kap der Guten Hoffhung im Jahre 46,« fuhr der andere fort, »und sah ein
Schiff liegen, da, auf unserer Windseite (dem Wicht dort just entgegengesetzt, da er leewérts von



uns steht), aber dort sah ich ein Schiff eine ganze Stunde lang uns quer vor dem Kiel stehen, und
ungeachtet, dall wir den Azimutalkompal richteten, regte es sich nicht einen Schritt wahrend der
ganzen Zeit, Steuerbord oder Backbord, was bei dem schlechten Wetter, das wir hatten,
wenigstens etwas Aullergewdhnliches genannt werden konnte.«

»Es war merkwiirdig!« erwiderte Wilder mit einem stieren Blick, der zur Geniige bewies, dal} er
sich mehr mit sich selbst unterhielt, als auf die Rede seines Gefdhrten acht gab.

»Matrosen erzdhlen, daf3 der fliegende Hollédnder auf der Hohe des Vorgebirges zu kreuzen
pflege und oft von der Windseite her auf Fremde lossteure, als wolle er sie entern. Gar mancher
konigliche Kreuzer war, wie das Sprichwort geht, kaum vom siilen Schlafe aufgewacht, da sahen
die Toppgasten oben einen Zweidecker, die Pfortgaten offen, die Batterien aufgepflanzt, in der
Nacht auf sie zusegeln; indessen, dieses dort kann doch kein dem Hollédnder dhnliches Fahrzeug
sein, indem es hochstens, wenn {iberhaupt ein Kreuzer, eine grofle Kriegsschaluppe ist.«

»Nein, nein,« sagte Wilder, »dieses ist auf keinen Fall der Holldnder.«

»Das Fahrzeug zeigt gar keine Lichter, und was das anbetrifft, so hat es mir ein so nebeliges
Aussehen, daf} noch die Frage ist, ob es iiberhaupt ein Schiff sei. Fiirs andere 148t sich der
Holldnder nur immer luvab sehen, hingegen liegt das seltsame Segel dort ganz auf unserer
Leeseite!«

»Es ist kein Holldnder«, sagte Wilder mir einem tiefen Atemzuge, wie einer, der sich von einer
Geistesabwesenheit erholt. »Heda, im Mastkorb oben, hoi!«

Der angerufene Matrose erwiderte den Gruf3 auf die libliche Weise, wie denn liberhaupt das kurze
Gesprich, das folgte, eher aus einem Geschrei als aus artikulierten Worten bestand.

»Wie lange schon siehst du das fremde Segel?« war Wilders erste Frage.
»lch komm' eben erst rauf; aber der Kamerad, den ich abloste, sagte, schon iiber eine Stunde.«

»Und ist der andere, den du abgeldst hast, nicht runtergekommen? Oder was seh' ich dort
leewirts auf dem Mast sitzen?«

»'s ist Robert Brace, Sir; er sagt, er konne nicht schlafen und wolle auf der Rahe sitzen bleiben
und mir Gesellschaft leisten.«

»Schick' ihn herab, ich will ihn sprechen.«

Wihrend der Zeit, daB3 der schlaflose Matrose am Tauwerk herunterstieg, verharrten die beiden
Offiziere im Schweigen, und jeder schien ganz mit dem Nachdenken iiber das Vorgefallene
beschéftigt.

»Und warum bist du nicht in deiner Hingematte«, sagte Wilder etwas rauh zu dem Matrosen, der
eben infolge seiner Order auf die Schanze herabkam.

»lch steuerte gerade nicht schlafwirts, Euer Gnaden, und da wollt' ich denn noch ein Stiindchen
droben zubringen.«

»Und warum bist du, der du so schon zwei Nachtwachen hast, so bereit, eine dritte
freiwilligerweise zu tun?«

»Die Wahrheit zu gestehen, Herr, ich hab' einige schlimme Ahnungen, was diese Fahrt anbelangt,
schon von dem Augenblick an, wo wir die Anker lichteten.«

Mistre3 Wyllys und Gertraud, die dies Gesprach mit anhorten, traten bei den letzten Worten



unwillkiirlich ndher, und lauschten mit dngstlicher Aufmerksamkeit.

»Hast auch deine Zweifel, Kerl?« rief der Kapitén etwas verdchtlich. »Darf man fragen, was du
hier an Bord gesehen hast, um dem Schiff nicht zu trauen?«

»Fragen ist erlaubt, Euer Gnaden,« erwiderte der Seemann und zerknitterte den Hut zwischen
seinen Héinden, die einen Griff hatten, so fest wie zwei eiserne Schrauben, »drum hoff' ich,
Antworten auch. Seht, ich schlug ein Ruder in der Schute heut friih, die auf den Graubart Jagd
machte, und ich miiite liigen, wenn ich sagte, dal mir die Art gefallen hitte, wie er uns entwischt
ist. Zum andern hat das Schiff dort auf der Leeseite was, das mir den Kopf durchkreuzt wie ein
Wurfanker, und ich gestehe, Euer Gnaden, ich wiirde wenig Fahrwasser zuriicklegen im Schlafe,
wenn ich's auch in einer Hingematte versuchen wollt'.«

»Wie lang ist's her, da3 du das Schiff entdecktest?« fragte Wilder streng.

»Ich will nicht schworen, daf3 es tiberhaupt ein wirkliches lebendiges Schiff ist, was ich entdeckt
habe, Herr. Etwas hab' ich gesehen, vor Schlag sieben, und dort ist's noch zu sehen, von
jedermann, der Augen hat, geradeso hell und just so triib wie vorher.«

»Und wie hat es gestanden, als du es zuerst sahest?«
»Mochte zwei oder drei Punkte mehr dwars abstehen als jetzt.«
»Dann segeln wir ihm voriiber!« schrie Wilder mit einer nicht zu verbergenden Freude.

»Nein, Euer Gnaden, nein. Sie vergessen, dall das Schiff dichter in den Wind hilt, seit die
Mitternachtswache abgeldst ist.«

»Wahr,« erwiderte sein junger Befehlshaber mit einem Tone getduschter Hoffnung! »wahr, sehr
wahr. Und hat es seine Richtung nicht geéndert, seit du es entdecktest?«

»Nicht nach dem Kompal}, Herr. Jenes ist ein schnelles Boot, sonst konnt' es nimmermehr mit der
Royal Carolina aushalten, noch dazu bei straffen Segeln, wo ein Schiff erst recht zeigt, was es
kann, wie jedermann weil3.«

»Geh, mach, dafl du in deine Hingematte kommst. Am Morgen kdnnen wir den Wicht vielleicht
besser beobachten.«

»Und hor, Kerl!« schérfte ihm der zweite Offizier noch ein, der aufmerksam zugehort hatte, »dal3
du die Leute unten nicht wach héltst mit einer Erzahlung so lang wie das kurze Kabeltau! Leg'
dich schlafen, und laf} die iibrigen in Ruhe, die ein reines Gewissen haben.«

»Herr Earing,« sagte Wilder, als sich der Matrose zdgernd nach seiner Hingematte
zuriickgezogen hatte, »wir wollen dem Schiffe eine andere Wendung geben und mehr Ostwind zu
bekommen suchen, solange wir noch landfrei genug sind. Bleiben wir so, so steuern wir auf
Hatteras zu. Uberdies ...«

»Ganz recht, Herr,« erwiderte der Maat, als sein Oberer stockte, »was Sie sagen: ... Uberdies,
niemand kann voraussagen, wie lange eine Kiihlde anhalten, oder von woher sie blasen mag.«

»Das ist's, niemand kann fiir Wetter stehen. Die Leute sind noch kaum in ihren Hingematten;
rufen Sie lieber alle auf einmal raus, ehe ihre Augen vom Schlafe schwer sind, und lassen Sie uns
dann das Schiff umdrehen.«

Sogleich lie3 der Gehilfe den wohlbekannten Ruf ertdonen, der die Wache unten aufforderte, ihren
Gefdhrten auf dem Verdeck zur Hilfe zu eilen; es geschah ohne Verzug. Nun kein vernehmbarer
Laut, als die kurzen, gehorsamerregenden Kommandoworte aus Wilders Mund. Nicht ldnger



nach dem Winde hin gedriickt, begann das Schiff ziemlich das Vorderteil aus den Wogen zu
heben und so den Wind recht von der Seite zu bringen. Darauf, statt wie bisher, gegen die
zahllosen Wogen anstemmend, und sie wie ein Wesen erklimmend, das sich schwer auf seinem
Pfade fortarbeitet, fiel das Schiff in eine hohle See, und flog nun wie ein Renner, der, nachdem er
eine Anhohe tiberwunden, mit verdoppeltem Fluge den Weg dahinschie3t. Einen Augenblick
lang schien es, als wollte der Wind lunen, obgleich die langen Schaumrider der Wellen, die von
beiden Seiten des Schiffes herabrollten, hinldnglich bewiesen, daf es leicht vor dem Winde
einherschwamm. Noch einen Augenblick, so fingen die hochsten Spieren an, sich wieder nach
Westen zu neigen, und das Schiff stiel gegen den Wind an, bis es wieder ebenso heftig wie
zuvor, bald gegen die Wogen kémpfte, bald von ihnen herabstiirzte. Als jede Rahe und jedes
Segel gehorig gesetzt war, um der neuen Lage des Schiffes zu entsprechen, schaute sich Wilder
angstlich nach dem Fremden um. Eine Minute verging, ehe er genau den Punkt, wo er nun stehen
muflte, ausfindig machen konnte; denn in einem solchen Chaos von Wasser, mit keinem andern
Wegweiser als Urteilskraft, tduscht sich das Auge leicht, indem es an den néheren, ihm
vertrauteren Gegenstianden hingen bleibt.

»Der Fremde ist verschwunden!« sagte Earing mit einer Stimme, von der sich nicht leicht sagen
lieB, was in ihr vorherrschte, das Befreitsein von einer Besorgnis oder zages Mif3trauen, dafl doch
nicht alles richtig sein mdchte.

»Er mul3 doch auf dieser Seite sein; allein ich gestehe, ich kann ihn nicht sehen!«

»lJa, ja, Herr; gerade so soll der mitterndchtliche Kreuzer am Vorgebirge der guten Hoffnung
kommen und gehen. Es gibt Leute, die ihn in einen Nebel gehiillt gesehen haben, wéihrend rund
umher der schonste Sternenhimmel gldnzte, den sie je in einer siidlichen Breite bemerkten. Aber
das kann doch bei alledem der Hollénder nicht sein, da es so viele lange Meilen von der Kiiste
Nordamerikas bis zur Hohe des Kaps hin ist.«

»Hier liegt er; und beim Himmel, er hat schon gewendet!« schrie Wilder.

Die Wahrheit der eben von unserm jungen Abenteurer gemachten Behauptung fiel in der Tat jetzt
jedem Seemanne in die Augen. Dieselben nebeligen, verjiingten Umrisse waren wie vorher auf
dem hellen Hintergrunde des drohenden Horizontes zu bemerken und sahen den schwicheren
Schatten nicht unéhnlich, die die Tduschung einer Laterna magica auf eine lichtere Fliache
hinzuzaubern pflegt. Aber den Matrosen, die die verschiedenen Linien an den Masten so genau
unterscheiden konnen, war es klar genug, daf3 das fremde Schiff plotzlich und gewandt seinen
Lauf gedndert habe, und nun nicht mehr wie vorher, Stidwest, sondern, wie sie selbst, seine Fahrt
Nordost machte. Die Tatsache machte offenbar einen grof8en Eindruck auf alle; obgleich sich aus
einer Priifung der Ursachen eines jedweden ergeben hitte, dal diese von sehr verschiedener
Gattung waren.

»Das Schiff hat wirklich gewendet!« rief Earing nach einer langen Pause voll Nachdenkens und
mir einer Stimme, in der das Mif3trauen mit der Furcht um die Herrschaft stritt. »Solange ich die
See befahre, habe ich noch nie ein Fahrzeug, einer solchen See von vorne trotzend, wenden
gesehen. Der Wind muf} es bei unserem letzten Hinschauen fiirchterlich hin und her gertittelt
haben, sonst hitten wir es nicht aus den Augen verloren.«

»Einem muntern und leicht gehandhabten Schiff ist so was schon moglich,« sagte Wilder, »zumal
wenn viele starke Hande darauf sind.«

»Fiirwahr, die Hand Beelzebubs ist immer stark; ihm ist's ein leichtes, das schwerfélligste
Fahrzeug zum Segeln zu zwingen.«



»Herr Earing,« unterbrach ihn Wilder, »wir wollen vorspannen, soviel wir konnen, und
versuchen, ob unsere Carolina diesen hohnenden Fremden nicht totsegeln kann. Setzen Sie das
groBBe Halstau zu und lassen Sie das Bramsegel los.«

Gern hitte der Gehilfe, dem dies nicht einleuchten wollte, Gegenvorstellungen gemacht, allein
ihm fehlte der Mut dazu; in dem ruhigen, gemiBigten, dabei aber doch tiefen Ton des jungen
Befehlshabers war ein gewisses Etwas, das ihm sagte, es sei zu gewagt, ihm zu widersprechen.
Unrecht hatte er keineswegs, wenn er den eben erhaltenen Auftrag als einen solchen betrachtete,
der nicht ohne Gefahr wire. Schon bewegte sich das Schiff unter so vielen Segeln, als sich seiner
Ansicht nach kaum mit der Klugheit vertrug, zumal bei einer solchen Stunde und so vielen am
Horizont umher erscheinenden Vorzeichen von noch ungiinstigerem Wetter. Die nétigen Orders
wurden jedoch mit derselben Saumlosigkeit, wie sie Wilder erteilte, weiter befordert. Auch die
Matrosen hatten schon angefangen, den Fremden niher ins Auge zu fassen und untereinander
iiber dessen Erscheinung und Stellung dies und das zu schwatzen; sie vollzogen die Befehle mit
einer Lebendigkeit, deren Ursprung wohl kein anderer war, als der geheime, von jedem einzelnen
gehegte Wunsch, aus der gefahrlichen Nachbarschaft loszukommen. Die Segel waren rasch eines
nach dem andern beigesetzt; und nun stand ein jeder mit verschrinkten Armen da und schaute
fest und unverriickt hin auf den schattigen Punkt auf der Leeseite, um zu erspihen, was fiir
Wirkung das Mandver haben wiirde.

Die Royal Carolina schien, wie die Mannschaft auf ihr, ein Gefiihl zu haben, dal3 grofere
Schnelligkeit not tue. Beim Druck der grolen Masse Leinwand, die eben ausgebreitet wurde,
beugte sich das Schiff tiefer, so dal3 es auf dem Wasser, das auf der Leeseite fast bis zu den
Speigaten ging, mehr zu liegen als zu segeln schien, wihrend auf der andern Seite die schwarzen
Planken und das polierte Kupfer mehrere FuB breit entbloBt lagen, obgleich oft bespiilt von den
Wellen, die ldngs dem Schiff pfeilschnell und ziirnend daherwogten, noch immer wie gewo6hnlich
mit leuchtendem Schaum behelmt. Die StoBe, wie das Fahrzeug gegen die Wogen ankdmpfte,
wurden von Augenblick zu Augenblick heftiger, und nach jedem Aufeinanderstof3en erhob sich
eine durchsichtige Wolke Wasserstaubs, die endlich schimmernd aufs Verdeck herniederfiel,
oder als glanzender Nebel vom Winde quer iiber die rollenden Gewasser leewirts gejagt wurde.

Mit aufgeregter Miene, dabei aber mit der ganzen Besonnenheit eines Seemanns beobachtete
Wilder das Schiff. Ein- oder zweimal, als es bebte und in seinem fiirchterlichen Anlauf gegen
eine Woge so plotzlich innezuhalten schien, als wenn es gegen einen Felsen angelaufen wire,
Offnete er den Mund, um den Befehl zu geben, die Segel zu vermindern: doch immer schien der
Blick auf das Nebelbild am westlichen Horizont seinen Vorsatz zu dndern. Gleich einem
verzweifelten Abenteurer, der auf eine einzige Karte sein ganzes Vermdgen gesetzt hat, schien er
den Ausgang mit einer ebenso stolzen als unbesiegbaren Entschlossenheit abwarten zu wollen.

»Die Stenge dort biegt sich wie eine Peitsche«, murrte der besorgte Earing dicht an Wilders Seite.

»Mag sie doch brechen: wir haben genug Vorrat an Spieren, um ihre Stelle zu ersetzen«, war die
Antwort.

»lch habe noch immer gefunden, da3 die Carolina Wasser zog, wenn sie iiber ihre Krifte
angestrengt wurde, durch schnelles Segeln gegen den Strom.«

»Wir haben Pumpen.«

»Sehr wahr; allein meiner geringen Meinung nach ist die Hoffnung eine vergebliche, ein
Fahrzeug totzusegeln, worin der Teufel in Person kommandiert, wenn er es nicht ganz und gar
allein handhabt.«



»Um dies zu wissen, Herr Earing, mull man erst den Versuch machen.«

»Wir hatten es mit dem Holldnder auch versucht; und zwar nicht blof3, indem wir alle Segel
ausbreiteten, sondern auch beim giinstigsten Wind. Und was hat es geholfen? Da lag er blof3 mit
aufgespannten Treiber-, Kliiver- und drei Bramsegeln; und wir, mit Leesegeln von unten bis oben
bepackt, konnten seine Richtung nicht um einen Ful} dndern.«

»Man sieht den Holldnder nie in einer nordlichen Breite.«

»lch kann freilich das Gegenteil nicht behaupten,« erwiderte Earing mit einer Art von
erzwungener Ergebung; »allein der, der jenen Vogel auf die Hohe des Kaps gesetzt hat, kann die
Kiistenfahrt leicht so vorteilbringend gefunden haben, daf3 ihn die Lust anwandelte, ein zweites
Schiff in diese Gewisser zu schicken.«

Wilder gab keine Antwort. Entweder war er es miide, der abergldaubischen Furcht seines Gehilfen
zu Gefallen zu reden, oder sein Geist war mit dem Hauptgegenstand zu sehr beschéftigt, um bei
etwas anderm verweilen zu konnen.

Wenn auch die Wogen, die sich dem Lauf des Bristoler Kauffahrteischiffes entgegensetzten,
zahllos aufeinander folgten, und daher dessen Fortschritt sehr verzogerten, so hatte es sich doch
eine Stunde Wegs durch das bewegte Element vorwirts gekdmpft. Beim Herabstiirzen von einer
Woge zerteilte der Bug jedesmal eine Wassermasse, die mit jeglichem Augenblick an Gréfe und
Heftigkeit zuzunehmen schien; und mehr als einmal war der kdmpfende Rumpf des Schiffes nach
vorn zu ganz begraben in einer Woge, die hinanzuklimmen oder zu zerteilen es gleich wenig
imstande war.

Die Matrosen beobachteten genau die geringste Bewegung ihres Fahrzeugs. Stundenlang verlie3
auch nicht einer von thnen das Verdeck. Die abergldubische Furcht, die den unaufgeklarten Geist
des ersten Schiffsgehilfen gefangen hielt, hatte sich bald bis zu dem untersten Schiffsjungen
hinab verbreitet. Sogar der Unfall, der ihren fritheren Kommandeur betroffen, und die plotzliche
und geheimnisvolle Art, wie der junge Offizier zuerst unter sie kam, der jetzt unter so
schreckenerregenden Umstidnden mit einer auffallenden Festigkeit und Ruhe auf der Schanze auf
und ab ging, trugen jetzt dazu bei, den fanatischen Eindruck zu steigern. Daf3 die Carolina so
groflen Druck der Segel in ihrer gegenwartigen Lage ohne Schaden ertragen konnte, erhohte die
schon entflammte Verwunderung der Matrosen, und ehe noch Wilder mit sich ins reine
gekommen war, welches Schiff wohl am meisten aushalten konne, seines oder jenes, das so
unerkléarlich am Horizont hing, war er selbst fiir seine eigene Mannschaft der Gegenstand
unnatiirlicher und emporender Vermutungen geworden.

Der Autor vermutet, dall ihm jeder Seemann gerne die Tatsache bezeugen wird, dal3, zumal auf
dem Atlantischen Meere, das Leuchten der See bei Ostwinden lebhafter ist als bei Westwinden,
obgleich er sich nicht anmaft, das Phdnomen physikalisch erkldren zu wollen.



Funfzehntes Kapitel.

Der Aberglaube ist eine Eigenschaft, die auf dem Meere heimisch zu sein scheint. Wenig
gemeine Matrosen sind von seinem groflern oder geringern EinfluB3 frei; nur die Formen, in denen
er sich duBert, sind verschieden, je nach den verschiedenen Eigentiimlichkeiten und Ansichten
der Nationen, denen die Seeleute angehoren. Der Matrose des Baltischen Meeres hat seine
geheimen Zeremonien und eigene Weise, um die Gotter des Windes zu versdhnen; der
Schiffahrer des Mittelmeeres zerzaust sich das Haar und wirft sich vor das Bild irgendeines
ohnmichtigen Heiligen nieder, nicht ahnend, daf} seine eigene Hand den Dienst tun konnte, um
den er fleht, wihrend der erfahrene Brite die Geister der Toten im Sturme zu sehen, und in den
WindstoBen, die tiber die See dahersausen, das Kreischen eines ertrunkenen Schiffsgefahrten zu
horen glaubt. Selbst der mehr unterrichtete und noch mehr kliigelInde Amerikaner hat den
geheimen Einfluf} einer Sinnesweise nicht von sich abschiitteln kdnnen, die mit seinem Stande
untrennbar verwebt zu sein scheint. Es liegt eine Majestét in der Macht der gewaltigen See,
wodurch die Zuginge zu jener Leichtglaubigkeit stets offen gehalten werden, die mehr oder
weniger den Geist eines jeden bewiltigt, wie sehr er auch durch den Gedanken gekriftigt und
aufgeklért sein mag. Das Himmelsgewdlbe iiber sich, eine unabsehbare Wasserwiiste um seinen
Pfad her, ist der weniger begabte Seemann bei jedem Schritt seiner Pilgerschaft der Versuchung
ausgesetzt, Beruhigung in irgendeinem gliickverkiindenden Vorzeichen zu suchen, und da einige
dieser Vorzeichen wegen ihrer Begriindung in Natur und Wissenschaft zuverldssig sind, so
dienen sie nur dazu, den Glauben an die vielen anderen zu erhalten, die nur aus erregter
Einbildungskraft oder zaghafter Stimmung entspringen. Die Spriinge des Delphins, das ernsthafte
und geschéftige Voriiberzichen des Meerschweines, das schwerféllige Spiel des ungeschlachten
Walfisches, und das Gekreisch der Seevogel haben alle, gleich den Zeichen der Wahrsager des
Altertums, gewisse entsprechende gute oder schlimme Folgen. Die Verwirrung zwischen Dingen,
die erklért, und Dingen, die nicht erkldrt werden konnen, bringt das Gemiit des Seemanns endlich
in einen Zustand, wo jedes aufregende und nichtsinnliche Gefiihl willkommene Aufnahme findet,
und wére es auch nur, weil es gleich dem Element, auf dem er sein Leben zubringt, das Geprége
einer iibernatiirlichen, das heif3t, einer ihm unbegreiflichen Macht an sich tragt.

Die Schiffsmannschaft auf der Royal Carolina bestand insgesamt aus Kindern jener entfernten
Insel, aus der Schwirme von Nationen ausgegangen sind und noch immer ausgehen, und deren
Geschick es wahrscheinlich sein wird, ithren Namen einer Zeit zu iiberliefern, wo der Ursitz ihrer
verfallenen Macht und Herrlichkeit als ein Gegenstand der Neugier besucht werden wird, gleich
den Ruinen einer Stadt in einer Wiiste.

Die Gesamtereignisse jenes Tages waren geeignet genug, den verborgenen Aberglauben dieser
Leute hervorzurufen. Daf der, ihrem frithern Befehlshaber begegnete Unfall, und die Art, wie ein
Fremder dessen Nachfolger in der Macht geworden war, ihre zweifelsiichtige Stimmung
bedeutend vermehrt hatte, ist bereits erwdhnt worden. Das Fahrzeug leewiérts erschien nun fiir die
Beglaubigung des Charakters unseres Abenteurers sehr zur Unzeit, da er noch keine passende
Gelegenheit gefunden hatte, um sich in dem Vertrauen seiner Untergebenen festzusetzen, als sich
diese unerwiinschten Umsténde vereinigten, um ihn mit dem plétzlichen Verlust seiner kaum
erlangten Autoritit zu bedrohen.

Nur einmal erst hat sich Gelegenheit geboten, den Leser die Bekanntschaft des Maats machen zu
lassen, der in der Rangordnung auf dem Schiffe gleich auf Earing folgte. Er hieB Nighthead, *



ein Name, der einigermaf3en auf eine gewisse Umnebelung seines Kapitoliums hinwies. Von
seinen geistigen Eigenschaften kann man einen Begriff erhalten durch die paar Bemerkungen, die
er zu machen fiir gut fand, als der alte Matrose, den Wilder seinen Unwillen fiihlen lassen wollte,
der nachsehenden Schute entwischt war. Nur einen Grad iliber dem gemeinen Matrosen stehend,
war dieses Individuum auch weit mehr mit ihren Gewohnheiten und Ansichten vertraut, als
Earing und {ibte deshalb einen weit grofleren Einfluf} auf sie, denn obgleich er seinem Gefahrten
untergeordnet war, so galten doch seine Ausspriiche in allen Dingen, bei denen es sich nicht um
eine bloBe Ausfithrung unbedingter Befehle handelte, als maB3gebende Norm.

Nachdem das Schiff gewendet war, und wéhrend der Zeit, wo Wilder alles aufbot, um seinen
unwillkommenen Nachbar aus dem Auge zu verlieren, hatte sich dieser eigensinnige und
aberglaubische Matrose auf die Kuhl gepflanzt, wo sich einige der dlteren und erfahreneren
Seeleute um ihn herumstellten. Diese besprachen sich mit ihm iiber die merkwiirdige
Erscheinung des Phantoms auf der Leeseite, dann auch iiber die auBBerordentliche Art, wie ihr
ungekannter Befehlshaber die ausdauernden Kréfte ihres eigenen Fahrzeuges auf die Probe zu
stellen beliebte.

»Ich hab' mir von dlteren seefahrenden Leuten, als irgendwelche, die auf diesem Schiffe sind,
erzdhlen lassen,« sagte Nighthead, »es sei bekannt, wie der Teufel manchmal einen seiner
Maaten an Bord eines ehrlichen Kauffahrers schicke, um ihn auf Untiefen und Sandgetriebe zu
fihren und ein Wrack draus zu machen, damit ihm die Seelen der Leute als sein Anteil zufallen
mogen. Wer kann dafiir stehen, was fiir einer in die Kajiite kommt, wenn ein Unbekannter an der
Spitze der Namensliste eines Schiffes steht?«

»Das fremde Fahrzeug ist in einer Wolke eingehiillt!« rief einer der Seeleute, der auf die
Philosophie seines Oberen lauschte und zugleich ein Auge fest auf den geheimnisvollen
Gegenstand zur Leeseite gerichtet hielt.

»Schon gut; mich sollte es nicht wundernehmen, wenn es in den Mond hineinsegelte, das Schiff
dort! Das Gliick gleicht einem Drehreffsblock und seiner Rahe: wenn der eine aufsteigt, steigt die
andere nieder. Es heif3t, die Rotrocke zu Land seien siegreich gewesen, da ist's denn freilich Zeit,
daB wir ehrlichen Seeleule uns auf Sturm und Unheil gefaf3t halten. Ich habe Kap Horn in einem
koniglichen Schiffe dubliert, Briider, und ich habe die Glanzwolke gesehen, die nie untergeht,
und habe ein lebendiges Dverlicht Dverlichter oder Irrlichter sind eine Erscheinung an den hoch
in die Luft ragenden Korpern des Schiffes. Man sieht ndmlich an den Spitzen und Ecken der
Masten und Rahen bei einer Gewitterluft zuweilen rauchende Flammen, die ohne Schaden eine
Zeitlang fortdauern. Schon die Alten bemerkten es oft. Plinius erzéhlt, er selbst habe Sterne auf
den Lanzen der Soldaten und auf den Masten der Schiffe gesehen, die zischend von einem Ort
zum andern gehiipft wiren. Zwei solcher Sterne waren Vorbedeutungen einer gliicklichen Fahrt
und wurden von den Schiffern Kastor und Pollux genannt: einer allein, der Helena hief,
bedeutete Ungliick. Im Mittelalter wurde es fiir die Erscheinung eines Heiligen gehalten und
daher von den Spaniern, Portugiesen und Italiern Corpo santo genannt (daher der englische und
franzosische Name Corposant: der Name St. Elmos Feuer hingegen ist wahrscheinlich das
verstiimmelte Helena der Alten, mit dem Sancto der Neueren sonderbar genug verbunden).
Seitdem der Blitz als eine elektrische Erscheinung bekannt ist, sind auch die Irrlichter, den
Phénomen des elektrischen Lichtes gemiB, als Zeichen der in Spitzen und Ecken eindringenden
Elektrizitit angesehen worden. Eine Spitze nimmt nicht sowohl aus der Wolke selbst als vielmehr
aus der um sie verbreiteten Luft die Mitteilung der Elektrizitit sehr leicht und auf eine grof3e
Entfernung an. Die Irrlichter erscheinen daher gew6hnlich bei starkem Wind, werden aber von
diesem nicht bewegt und sind als Zeichen eines abnehmenden oder sich zerteilenden Gewitters



anzusehen.

Anm. d. Ubers. in meiner leiblichen Hand gehalten. Aber das sind Dinge, die jeder sehen kann,
der bei starkem Wind auf eine Rahe steigen oder an Bord eines Siidseefahrers gehen will. Bei
alledem aber behaupt' ich, da3 es was Ungewohnliches ist, wenn ein Schiff seinen eigenen
Schatten im Nebel sehen kann, wie wir das jetzt konnen seht, dort kommt's wieder! — da,
zwischen der Hintersegelstange und den Pardunen, oder, wenn ein Kauffahrer Segel trégt auf eine
Manier, die jedes Krummbholz in einer Bombenkiste sollte arbeiten machen, wie die Zahnbiirsten,
womit die Passagiers in ihren Maulern hin und her fiedeln, nachdem sie ein Strau3chen mit der
Seekrankheit bestanden haben.«

»Und doch hélt der Junge das Schiff im Ziigel,« sagte der Allerélteste unter den Matrosen, der
das Auge von Wilders Bewegungen nicht abwendete; »er jagt die Carolina toll genug vorwirts,
das geb' ich zu, aber doch, bis jetzt hat er noch keinen Faden Hanf verloren.«

»Faden!« wiederholte Nighthead in einem hochst verdchtlichen Tone; »was wollen Faden sagen,
wenn das ganze Tau reiflen soll, und auf eine Manier, daB fiir den Anker keine Hoffnung iibrig
bleibt, auer am Bojereep? Lal} dir was sagen, alter Bill, der Teufel 148t seine Geschéfte niemals
halbgetan. Was kommen soll, das kommt leiblich; da gilt kein Fortschaffen, als wenn du die
Kapitinsfrau ins Boot runterldfit, wiahrend er auf 'm Verdeck bleibt, um zuzusehen, daB alles
geht, wie's soll.«

»Herr Nighthead versteht's, wie man ein Schiff zu handhaben hat, das Wetter mag sein, wie's
wollel« sagte ein anderer, dessen ganzes Wesen hinldnglich das Vertrauen verriet, das er auf die
Geschicklichkeit des zweiten Schiffsgehilfen setzte.

»Dafiir ist mir niemand Dank schuldig. Ich hab' den Dienst von der Pike an durchgemacht und
jedes Seil gehandhabt vom Logger bis zum Zweidecker rauf. Wenig Leute konnen mehr
Empfehlendes von sich anfiihren, als ich; denn mein biBchen Wissen hab' ich mir nicht in der
Schule sondern durch viel harte Arbeit erworben. Aber was will Wissen oder selbst
Seefahrerkunst sagen gegen Zauberei, oder gegen das Tun eines gewissen jemand, den ich nicht
nennen mag, da man nu mal keinen Herrn unnétigerweise beleidigen soll? Ich sage, Briider,
dieses Schiff ist auf eine Manier bespannt, die kein Seemann zugeben wiirde oder sollte, wenn er
weild, was er will.«

Ein allgemeines Murren verkiindigte, dal3, wo nicht alle, doch die meisten einerlei Meinung mit
thm waren.

»LaBt uns verniinftig, wie es aufgekliarten Englandern gebiihrt, den ganzen Tatbestand
untersuchen«, fuhr der Maat fort, indem er quer iiber seine Schulter zuriickblickte,
wahrscheinlich um sich zu vergewissern, daf die Person, vor deren Mif3fallen er eine so heilsame
Furcht hatte, auch nicht gerade bei seinem Ellbogen stinde. »Wir alle, ohne Ausnahme, sind auf
die Welt gekommen als Insulaner, da ist nicht ein Tropfen ausldndischen Bluts unter uns, nicht
mal ein Schottlinder oder Irrlinder auf dem Schiff. Erstlich also, mul3 euch da der ehrliche
Nikolaus Nichols vom Wasserfal3 abglitschen und ein Bein brechen! Nu weiB3 ich aber,
Kameraden, daB3 Leute schon von Stengenspitzen und Rahen heruntergefallen sind, und doch kein
Bein gebrochen haben. Aber was kommt's einer gewissen Person drauf an, wie weit sie ihren
Mann wirft, da sie blof3 einen Finger in die Hohe zu heben braucht, um uns alle baumeln zu
machen. Ferner und zweitens kommt euch da am Bord hier ein Fremder mit einem
Koloniegesicht, und nicht mit einem geradezuen, glatten Englédndergesicht, was einer mit der
flachen Hand bedecken kann.«



»Der Junge sieht nicht iibel aus«, unterbrach ihn der alte Matrose.

»l, darin liegt ja eben die ganze Teufelei dieser Affdre! Er sieht gut aus, zugegeben: aber es ist
nicht das gute Aussehen, das einem Englidnder zusagt. Er hat so was Sprechendes an sich, das mir
nicht gefallen will; denn mir gefillt niemals zuviel Sprechendes an einem, weil man da nicht
immer wissen kann, was er eigentlich vorhat. Weiter, drittens, dieser Fremde nu weil,
Schiffpatronsrang hier am Bord zu erlangen, wihrend der, der hier auf dem Verdeck sein sollte,
unten in seiner Hingematte liegt, unfdhig, sich selbst umzudrehen, geschweige das Schiff; und
doch weil} kein Mensch, wie es eigentlich zugegangen ist.«

»Er handelte mit dem Kommissiondr um die Stelle, und der schlaue Kaufmann schien sich nicht
schlecht zu freuen, daB3 er so 'n schmucken Jungen zur Fiihrung der Carolina gefunden hatte.«

»Ach, ein Kaufmann ist, wie alle iibrigen, nur aus Ton gemacht; und, was noch schlimmer ist, aus
Ton, der nicht mit Salzwasser zersetzt ist. Schon manch Handelsmann hat die Brille von der Nase
genommen, seine Biicher geschlossen und sich ins Faustchen gelacht, weil er meinte, er hétte
seinen Néchsten {ibervorteilt, als er aber seine Biicher wieder aufmachte, ja, da fand sich 's, daf3
er nur sich selbst libervorteilt hatte. Herr Bale glaubte gewill Wunder was fiir 'n gescheiten
Streich er fiir die Eigentiimer ausfiihrte, als er diesen Herr Wilder so spottwohlfeil bekam. Er hat
wahrscheinlich nicht gewul3t, da3 er das Schiff verkaufte an den ... es geziemt einem einfiltigen
Seemann nicht, irgend jemand, unter dessen Befehl er nu mal segelt, zu verachten; darum will ich
ohne Not die Person nicht nennen, die meines Dafiirhaltens kein geringes Anrecht auf dieses
Fahrzeug erlangt hat, sie mag nu ehrlich oder anderswie dazu gekommen sein.«

»Ich hab' noch nie 'n Schiff hiibscher aus der Klemme bringen sehen, wie diesen Morgen, als er
die Fiihrung der Carolina dem Lotsen entrif3 und selbst iibernahm.«

Hier brach Nighthead in ein gemeines Gelédchter aus, was aber seine Zuhorer voller
Bedeutsamkeit fanden.

»Wenn ein Schiff einen Kapitdn von einer gewissen Gattung hat, muf3 einen nichts
wundernehmen«, antwortete er, von seinem bedeutsamen Lachen zuriickkommend. »Fiir meine
Person, ich hab' mich zu Bristol eingeschifft, um nach den Carolinas und Jamaika zu gehen, und
unterwegs hin und zuriick in Newport anzulegen; und ich gestehe, ich hab' gar keine Lust
anderswohin zu gehen. Nu ja, er hat die Carolina aus ihrem schlechten Kielwasser raus- und bei
dem Sklavenhéndler geschickt genug vorbeigebracht; nur zu geschickt fiir einen so jungen
Seemann. Hitte ich's selber getan, es hétte fast nicht besser ausfallen konnen. Aber, was haltet Thr
von dem Graubart in dem Boot, Briider? So eine Jagd und ein solches Entwischen mit anzusehen,
das Gliick wird wenig alten Seehunden zuteil! Ich hab' von einem Schmuggler erzdhlen horen,
den die koniglichen Zollschiffe wohl hundertmal bis in eine Bucht des Kanals verfolgt hatten,
und wenn sie nu glaubten: Jetzt haben wir ihn, den Schuft aus Guernsey, risch! segelte er euch in
einen dienstfertigen Nebel rein, aus dem ihn kein Mensch wieder rauskommen sah! Dies Boot
mag meines Wissens zwischen dem Guernseyfahrer und der Kiiste Dienste getan haben, ich aber
hab' keine Lust, in einem solchen Boote ein Ruder zu fiihren.«

»Merkwiirdig war jene Flucht allerdings!« rief der alte Seemann, dessen Glaube an den guten
Charakter unseres Abenteurers nach und nach durch diese Anhdufung von Beweisen zum
Wanken gebracht war.

»Das denk' ich auch,« fuhr Nighthead fort, »andere verstehen's vielleicht besser als ich, der ich
erst fiinfunddreifig Jahre zur See bin. Dazu kommt nu noch, dafl das Meer nu auf einmal in
Aufstand gerit, kein Mensch weill wie? Und dann schaut mal diese Haufen von Wolken an, die



den Himmel verdunkeln, und trotzdem kommt Euch soviel Licht aus dem Meere hervor, daf3
einer dabei lesen konnte, wenn er sonst ein tlichtiger Gelehrter ist.«

»Ich hab' doch aber schon oft Wetter wie das jetzige gesehen.«

»Das hat wohl jeder. Es geschieht selten, dal} einer, er mag kommen woher er will, schon die
erste Seereise als Kapitdn mitmachte. Wer diese Nacht zur See ist, er sei, wer er wolle, ich stehe
dafiir, der ist nicht das erstemal da. Hab' auch schon schlimmer aussehenden Himmel, ja sogar
schlimmer aussehendes Wasser iiber und unter mir gehabt; aber was Gutes ist meines Wissens
weder aus dem einen noch aus dem anderen jemals geworden. In der Nacht, wo ich schiftbriichig
wurde in der Bai ...«

»He, ihr auf der Kuhl dort!« erschallte der ruhige Gebieterton Wilders.

Wire eine warnende Stimme dem stlirmisch einherrauschenden Ozean entstiegen, nicht
schrecklicher wiirde sie den Ohren der schuldbewuften Matrosen geklungen haben, als dieser
plotzliche Ruf. Der junge Befehlshaber sah sich gendtigt, ihn zu wiederholen; denn Nighthead,
dem es von Amts wegen zukam, zu antworten, konnte dazu nicht gleich Entschlossenheit genug
aufbieten.

»Setzt das Voroberbramsegel bei!« fuhr Wilder fort, als ihm endlich der gewdhnliche
Erwiderungsruf sagte, da3 er gehort werde.

Der Maat und seine Gefdhrten sahen einander einen Augenblick mit dumpfer Verwunderung an,
und manches melancholische Kopfschiitteln wechselten sie, ehe sich einer von ihnen endlich in
das Tauwerk der Luvseite warf und, voller Zweifel im Herzen, hinankletterte, um das genannte
Segel von den Reffen loszumachen.

Wilder lie3 allerdings so verzweifelt viele Segel aufspannen, dal3 selbst Leute, die weniger
aberglidubisch gewesen wéren, als seine Untergebenen, dadurch zum Miltrauen in seine
Absichten oder in sein Urteil hétten veranla3t werden konnen. Earing sowohl als sein weniger
einsichtsvoller und daher um so mehr eigensinniger Kollege hatten ldngst eingesehen, daf3 ihr
junger Vorgesetzter die gleichen Wiinsche mit ihnen hegte, ndmlich: dem gespenstischen Schiffe
zu entkommen, das so unbegreiflicherweise ihren Bewegungen folgte. Nur in der Art und Weise,
dies auszufiihren, waren ihre Ansichten von den seinigen verschieden; aber so wesentlich
verschieden, dafl beide Gehilfen beiseite gingen, um sich miteinander zu beraten, woraus Earing
durch die dreistgeduBerte Meinung seines Zugesellten selber etwas angespornt, auf seinen
Kommandeur losging, entschlossen, das Resultat ihrer gemeinschaftlichen Beratung mit der
Unumwundenheit vorzutragen, die ihm der Drang des Augenblicks zu erfordern schien. Allein in
dem festen Blick und in der gebieterischen Miene Wilders war etwas, das seinen Entschlufl
wanken machte, und er beriihrte den bedenklichen Gegenstand mir einer Bescheidenheit und auf
Umwegen, die mit seinem Wesen in ganz eigenem Kontrast standen. Er beobachtete die Wirkung
des erst beigesetzten Segels mehrere Minuten lang, ehe er sich nur getraute, den Mund zu 6ftnen.
Doch ein schreckliches Aufeinandertreffen des Schiffes und einer Woge, die ihr ziirnendes Haupt
mehrere Dutzend Ful} {iber das herankommende Vorderdeck erhob, ermutigte ihn in seinem
Vorsatz, indem ihm die Gefahr ldngeren Schweigens von neuem vor die Augen trat.

»lIch sehe nicht, dall wir den Fremden aus den Augen verlieren, obgleich sich das Schiff so
schwer durchs Wasser vorwérts wilzt«, fing er an, sich endlich duferst behutsam und umsichtig
mit einer Vorstellung herauswagend.

Wilder blickte noch einmal auf den Nebelpunkt am Horizont, der schon solange sein Auge
fesselte, dann ziirnend nach dem Punkte hin, wo der Wind stand, gleichsam als wollte er dessen



ganze Gewalt herausfordern: Earing wartete vergebens aus Antwort.

»Wir haben die Leute immer unzufrieden gesehen, Sir, wenn's ans Pumpen gehen sollte,« nahm
er seine Worte wieder auf, als er fand, daf3 seine Pause keine Antwort hervorlockte; »ich darf
einem Offizier, der seinen Dienst so gut versteht, wohl nicht erst sagen, dafl Matrosen selten
Freunde von Pumpen sind.«

»Die Befehle, Herr Earing, die ich zu geben fiir notwendig erachten werde, wird die Bemannung
dieses Schiffes ebenso notwendig vollziehen miissen.«

Die gestrenge, gesetzte Herrschermiene, von der diese abgedrungene Antwort begleitet war,
verfehlte ihren Eindruck nicht. Earing wich auf eine ehrerbietige Weise einen Schritt zurtick und
tat, als wenn er im Anschauen der vorbeitreibenden kolossalen Wolken verloren wire; sich
endlich ganz zusammennehmend, versuchte er den Angriff von einer anderen Seite.

»lst es Thre reiflich erwogene Meinung, Herr Kapitén,« sagte er, indem er sich begiitigend eines
Titels bediente, worauf unseres Abenteurers Anspriiche freilich sehr problematisch waren, »ist's
Ihre wirkliche Meinung, dall menschliche Mittel imstande seien, die Royal Carolina dem
Gesichtskreis des Fahrzeuges dort zu entfiihren?«

»lch flirchte, nein«, versetzte der Jiingling, dabei so tief Atem holend, als ob die geheimen
Besorgnisse in seiner Brust um einen entsprechenden Ausdruck kdmpften.

»Und ich — mit gebiihrender Riicksicht auf Ihre bessere Einsicht und Autoritit, mein Herr, sag'
ich es — ich weiB}, daf es unmdoglich ist. Ich hab' zu meiner Zeit viel dergleichen Partien gesehen;
und weil} nur zu gewiB, da3 alle Anstrengung, einem solchen Vogel den Wind abzugewinnen, so
gut wie vergeblich ist.«

»Hier Earing, nehmen Sie selber das Fernglas, und sagen Sie mir, unter wievielen Segeln der
Fremde steuert, und wie weit er ungefahr von uns ab sein mage, sagte Wilder gedankenvoll, ohne
im mindesten auf die eben gemachte Bemerkung des anderen geachtet zu haben.

Der ehrliche und wohlmeinende Gehilfe legte den Hut aufs Deck und tat, wie ihm befohlen war.
Er blickte lange, ernst und unverriickt durch das Glas, driickte dann die Glieder des Fernrohres
mit seiner gewaltigen flachen Hand zusammen und antwortete endlich wie einer, der nach vieler
Uberlegung mit sich aufs reine gekommen ist.

»Wenn das Segel dort wie jedes andere sterbliche Schiff gebaut und ausgertistet wére, so wiirde
ich nicht anstehen, es fiir ein wohlbetakeltes, mit seinen drei einfach gerefften Bramsegeln,
groBBen Untersegeln und Treiber und Kliiver versehenes Fahrzeug zu erkléren.«

»Und hat es nicht mehr?«

»Dafiir wollte ich mich verbiirgen, wohlverstanden, wenn ich mich erst vergewissern kénnte, daf3
es in jedem Betracht anderen Fahrzeugen gleicht.«

»Und doch, Earing, haben wir mit diesem ganzen Segeldruck, wenn iiberhaupt der Kompal3
richtig zeigt, jenem Schiff keinen Full Weges abgenommen.«

»Mein Gott,« erwiderte der Gehilfe, mit dem Kopf nickend, wie jemand, der von der Torheit
eines solchen Beginnens vollkommen iiberzeugt ist, »und wenn Sie soviel beisetzen, dal3 jedes
Tuch im groBen Segel platzt, durchs Schnellfahren verdndern Sie die Stellung jenes Segels dort
um keinen Zoll bis zu Sonnenaufgang! Dann freilich diirften es gute Augen in die Wolken
hineinsteuern sehen; obgleich ich fiir meine Person niemals das Gliick oder das Ungliick gehabt
habe, dal3 mir einer dieser Kreuzer bei hellem Tage ausgestoflen wire.«



»Und wie weit ist es ab?« sagte Wilder: »Sie haben immer noch nicht gesagt, wie weit es entfernt
ist.«

»Das kommt auf die Art an, wie man mif}t. Kann sein, dal} es in diesem Augenblicke hier liegt,
nahe genug, um uns einen Zwieback in die Topps werfen zu kénnen; kann aber auch sein, daf} es
dort liegt, wo wir es zu sehen scheinen, mit dem Rumpf ganz in den Horizont getaucht.«

» Wenn es auch wirklich dort liegt, wie weit ist's ab?«

»Je nun, dem Scheine nach ist's ein Schiff von ungefahr sechshundert Tonnen, und nach dem
duBeren Blick zu urteilen, mochte man sagen, es liege ein paar Stunden, driiber oder drunter,
leewérts ab von uns.«

»Das stimmt mit meiner Berechnung! Sechs Meilen *> windab ist bei einer scharfen Jagd kein
unbedeutender Vorsprung. Beim Himmel, Earing, ich will den Kerl hinter mir lassen, und sollte
ich die Carolina bis aufs Trockene treiben!«

»Das wire tunlich, wenn das Schiff Fliigel hétte wie eine Seemowe; so aber glaub' ich, treiben
wir's auf den Grund.«

»Es hilt sich noch immer gut unter der vielen Leinwand; Sie wissen nicht, was das Boot
aushalten kann, wenn's angetrieben wird.«

»lch hab' es bei allen Gattungen von Wetter segeln sehen, aber, Herr Kap ...«

Sein Mund verschloB sich plotzlich. Eine ungeheure schwarze Woge erhob sich zwischen dem
Schiffe und dem 6stlichen Horizont, im Heranrollen alles ihr in den Weg Kommende zu
verschlingen drohend. Selbst Wilder sah dem Sto3 mit atemloser Angst entgegen, und flir den
Augenblick dringte sich ihm das Gefiihl auf, daf die Klugheit doch wohl nicht rechtfertige, das
Schiff mit so groBem Ungestiim gegen eine solche Wassermasse angetrieben zu haben. Einige
Klafter vor dem Bug der Carolina iiberstiirzte sich die Woge und eine Flut von Schaum verhiillte
das Verdeck. Eine halbe Minute lang verschwand das Vorderteil des Schiffes, gleichsam als
wollte es unter der Woge, die es nicht erklimmen konnte, hinwegtauchen, dann hob es sich
langsam wieder, mit Millionen funkelnder Infusionstierchen des Ozeans wie mit ebenso vielen
Brillanten iiberdeckt. Das Schiff hatte inne gehalten, indes jede Fuge seines starken und
kolossalen Baues bebte, und der Wiederantritt seines Laufes geschah mit einer Langsamkeit, die
warnend seine Leiter der Unbesonnenheit zu bezichtigen schien.

Schweigend sah Earing seinen Obern an, iiberzeugt, dal3 nichts, was er vorzubringen vermdochte,
einen schlagenderen Beweis enthalten konnte. Nun standen die Matrosen nicht ldnger an, ihre
Unzufriedenheit laut werden zu lassen; sie erkiihnten sich, liber die Folgen solches
schonungslosen, tollkithnen Wagnisses ihre Prophezeiungen zu machen. Wilder horte nichts oder
wollte nichts horen. Unerschiitterlich in seinem geheim gefaliten Entschlusse, wiirde er, um ihn
auszufiihren, noch groBerer Gefahr die Stirne geboten haben. Allein ein durchdringender,
obgleich halb zuriickgehaltener Schrei vom Spiegel des Schiffes her, erinnerte ihn an das Zagen
anderer. Sich rasch auf dem Abséitze umdrehend, niherte er sich der noch bebenden Gertraud und
ihrer Erzieherin, die sich beide wéhrend der letzten unsiglich bangen Stunden zwar fern von ihm
gehalten, aber mit schmerzlicher Spannung die geringste seiner Bewegungen beobachtet hatten.

»Das Schiff hat diesen Stof so gut ausgehalten, daf3 ich mich auf seine Stirke vollkommen
verlasse«, sagte er besinftigend, um sie in blinde Sicherheit einzulullen. »Mit einem festen Schiff
ist ein tiichtiger Matrose nie in Verlegenheit.«

»Herr Wilder,« versetzte die Gouvernante, »ich habe das fiirchterliche Element, auf dem Sie Ihr



Leben zubringen, in vielen Gestalten gesehen; vergebens bestreben Sie sich, mich zu tduschen.
Ich weil3, daB Sie das Schiff auf eine ungewohnliche Weise antreiben; haben Sie auch
hinlédnglichen Beweggrund zu diesem verwegenen Unterfangen?«

»Den hab' ich, Madame!«

»Und soll er, wie so viele andere von IThren Beweggriinden, ewig in Ihrer Brust verschlossen
bleiben, oder diirfen wir, gleich betroffen von dessen Folgen, nicht auf einen gleichen Teil der
Kenntnis davon Anspruch machen?«

»Da Sie so viele Sachkunde besitzen,« erwiderte der Jiingling mit einem erzwungenen Lachen,
das ihm etwas Schreckenerregendes gab, »so ist es ja liberfliissig, Thnen zu sagen, das man, um
windwirts zu steuern, dem Schiffe Segel aufsetzen miisse.«

»Eine von meinen Fragen werden Sie wenigstens unverhohlener beantworten kdnnen: Ist dieser
Wind giinstig genug, um uns iiber die gefahrlichen Untiefen des Hatteras zu fiihren?«

»lch zweifle.«
»Warum denn nicht lieber dahin umkehren, woher wir kommen?«

»Sie sind es zufrieden, wieder umzukehren?« fragte der Jiingling mit der Blitzesschnelle des
Gedankens.

»Zu meinem Vater will ich«, sagte die vor Sehnsucht glithende Gertraud mit einer der seinigen so
nahekommenden Schnelligkeit, daB3 ihr die wenigen Worte fast den Atem versetzten.

»Und ich, Herr Wilder,« nahm ruhig die Gouvernante wieder das Wort, »wiinsche, tiberhaupt
dieses Schiff zu verlassen. Ich verlange keine Erkldrung aller Threr geheimnisvollen Warnungen;
keine Frage soll Sie je wieder beléstigen, nur geben Sie uns unseren Freunden in Newport
zuriick.«

»Es konnte geschehen!« murmelte unser Abenteurer, »es konnte geschehen! Ein paar tiichtige
Stunden bei diesem Winde wéren hinreichend — Herr Earing!«

Der Gehilfe stand augenblicklich neben ihm. Wilder wies mit dem Finger auf den triiben Punkt
leewérts und reichte ihm das Glas, um eine zweite Untersuchung anzustellen. Sie blickten
abwechselnd beide lang und scharf dahin.

»Es zeigt keine Segel mehr!« sagte ungeduldig der Kommandeur, als er einige Minuten lang
stumm hingeschaut hatte.

»Nicht einen Faden, Herr. Aber was liegt auch einem Fahrzeug dieser Art daran, ob viel oder
wenig Leinwand flattert, ob der Wind Ost oder West steht?«

»Horen Sie, Earing, der Wind hat zuviel von Siiden in sich; und dort der diistere Wolkenstreifen
auf unserer Windseite verkiindet eine Wettergall. Lassen Sie das Schiff zwei Punkte oder etwas
mehr vom Wind abfallen, und vermindern Sie den Druck an den Spieren durch das Anziehen der
Luvbrassen.«

Der arglose Maat vernahm die Order mit einem Erstaunen, das er sich gar nicht zu verbergen
bestrebte. Denn der erfahrene Seemann sah ohne Schwierigkeit, dafl auf die Ausfithrung dieser
Order nichts anderes erfolgen konnte, als daf3 sie denselben Weg, den sie bereits hinter sich
hatten, wieder zuriick gingen, was also wesentlich den Zweck der Fahrt aufgeben hie3e. Er wagte
es daher, mit der Ausfiihrung zu zdgern, um Gegenvorstellungen zu machen.

»Nehmen Sie es einem bejahrten Seemann wie mir nicht {ibel, Herr Kapitdn, daf3 er sich iiber das



Wetter ein Urteil erlaubt. Wenn es der Vorteil des Eigentiimers verlangte, so hétte ich nichts
dawider, umzukehren, denn ich mag nicht Land, auf das der Wind zu-, statt abtreibt. Ich dichte
aber, wir konnten wohl das Meer behalten, wenn wir die Segel nur ein wenig anreffen; jeder
Schritt von den Hatteras weg wire schon barer Gewinn. Zudem kann sich ja der Wind zwischen
heut und morgen nach Nordwest drehen.«

»Ein paar Punkte abgefallen! Und die Luvbrassen angeholt! sage ich!« rief Wilder aufgebracht.

Liangerer Verzug unter solchen Umstidnden war nicht des ehrlichen Earing Sache; er hatte ein zu
friedfertiges, unterwiirfiges Gemiit dazu. Daher forderte er die Orders an die Subalternen, die
zwar gehorchten, wie sich von selbst versteht, allein Nighthead und noch einige Veteranen von
der Schiffsmannschaft lieBen doch iiber die unschliissige und scheinbar unverniinftige
Schwankung im Willen ihres Kommandeurs halb unterdriickte und bedeutungsschwere Tone
horen.

Bei allen diesen Zeichen der Unzufriedenheit blieb Wilder, wie vorher, gleichgiiltig. Wenn er sie
tiberhaupt bemerkte, so verschméhte er es entweder, die geringste Notiz davon zu nehmen, oder
tat, sich dem Drange des Augenblicks fligend, als merkte er nicht, worum es sich handle.
Inzwischen glitt das Schiff gleich einem Vogel, der, durch langes Ankdmpfen gegen den
Luftstrom ermiidet, seinem Fluge eine andere, minder schwierige Richtung gibt, liber die
Wellenspitzen, oder durch die hohle See leicht einher, weil es nunmehr mit einem giinstigeren
Winde segeln durfte, und der Lauf des Stroms dem Seinigen nicht langer entgegengesetzt war. In
demselben Grade, als es vom Winde abfiel, stellte sich das Gleichgewicht seiner Kraft und des
Segeldruckes wieder her. Doch war die ganze Mannschaft der Meinung, dal3 bei einer so
bedrohlichen Nacht noch immer des Segeltuches mehr als genug beigesetzt wire. Nicht so
urteilte der Fremdling, dem das Schicksal des Schiffes anvertraut worden war. Mit einer Stimme,
die noch immer die Subalternen an die Gefahr des Ungehorsams erinnerte, befahl er, mehrere
groBBe Leesegeltiicher rasch nacheinander beizusetzen. Auf diese Weise von neuem angetrieben,
lief das Schiff in voller Karriere iiber die Wellen, seine Spur mit einer Masse Schaums
bezeichnend, die der Gréfle und dem Glanze nach mit dem iiberstiirzenden Gipfel der
ungeheuersten Wogen hitte wetteifern konnen.

Als Segel auf Segel beigesetzt war, bis sich selbst Wilder gestehen mufite, dafl die Royal
Carolina, so dauerhaft sie war, doch nicht mehr tragen kénne, begann er von neuem auf dem
Deck rasch auf und ab zu gehen, und dabei umherzuschauen, um den Erfolg seines neuen
Versuches zu beobachten. Die Verdnderung im Laufe des Bristoler Kauffahrers hatte eine
entsprechende Verdnderung in der Fahrt des fremden Schiffes zur Folge, das noch immer wie ein
kleiner Nebelpunkt am Horizont dahinschwebte, noch immer, wie der unfehlbare Kompal3 den
wachsamen Abenteurer lehrte, dieselbe gleiche Richtung mit ihm behielt, wie damals, als er es
zuerst entdeckte. *° Seine verzweifeltsten Anstrengungen schienen dem Fremden keinen Zoll
abgewinnen zu konnen. Nach einer schnell dahin geflogenen Stunde sah er am
Geschwindigkeitsmesser, dal3 das Schiff drei Stunden Weges zuriickgelegt hatte, und dennoch,
dennoch lag das fremde Schiff dort im Westen, gleichsam als wére es der Schatten der Carolina,
den die fernen diisteren Wolken zuriickgidben. Die einzige am Fremden zu gewahrende
Verénderung bestand darin, dafl das Auge nunmehr eine groere Fliche seiner Segel bestreichen
konnte, eine Folge der neuen Richtung beider Schiffe. Es war aber bei der Entfernung und der
Finsternis selbst dem erfahrenen Earing nicht moglich, zu entdecken, ob der Fremde neue Segel
zugesetzt habe. Wir wollen es nicht leugnen, die erregte Gemiitsstimmung des guten Earing hatte
ihn so sehr zum Glauben an die Wunderkrifte des réitselhaften Nachbars gestimmt, dal ihm seine
geiibten Sinne diesmal die gewohnlichen guten Dienste versagten. Allein Wilder selbst, der sein



scharfes Auge durch oft wiederholtes Spihen aufs AuBerste anstrengte, konnte sich nicht
verbergen, daf3 das fremde Schiff durch die Meereswogen dahinglitt, mehr wie ein in der Luft
schwebender Korper, als wie ein auf die gewdhnlichen Hilfsmittel der Schiffahrt angewiesenes
Fahrzeug.

Was Mistre3 Wyllys und ihre Pflegebefohlene betrifft, so hatten sich beide bereits in ihre Kajiite
zuriickgezogen; die erstere sich innerlich iiber die Aussicht Gliick wiinschend, recht bald ein
Schiff verlassen zu kdnnen, das seine Fahrt unter so ungliickweissagenden Umsténden angetreten
hatte, dal3 selbst ihr durchgebildeter und ruhiger Geist dadurch die Fassung verlor. Gertraud lief3
sie von dem verdnderten Laufe nichts merken; ihrem ungeiibten Auge bot die 6de See nichts dar,
als eine unterscheidungslose Fliche, und Wilder hitte die Richtung des Schiffes zwanzigmal
verdndern konnen, ohne daf sie das mindeste gemerkt hétte.

Ihm, dem wohlunterrichteten Seemanne, ging es freilich anders. Fiir ihn gab es auf seinem
mitterndchtlichen Meerespfade weder duSerste Finsternis noch inneren Zweifel. Kein Stern hob
sich aus dem wogenden Bette der See, um an einem anderen dunkeln und unbestimmten Umrif3
des Wassers wieder zu verschwinden, der seinem Auge nicht langst vertraut gewesen wére; kein
Wind auf dem Ozean beriihrte seine brennende Wange, von dem er nicht wul3te, aus welcher
Himmelsgegend er kime. Nicht die geringste Neigung des Schiffes luv- und leewirts, deren
Ursache er nicht begriffen hitte, sein Geist vermochte die zahllosen Wendungen und
Kriimmungen auf dem spurlosen Pfade mit der grof3ten Klarheit und Bestimmtheit festzuhalten,
und nur selten fiihlte er bei der Lenkung seiner Fahrt, bei der Art und Weise, wie die
Bewegungen seines kiinstlich gebauten Schiffes geleitet werden mii3ten, das Bediirfnis, zu den
duBeren Hilfsmitteln der Schiffahrtskunde seine Zuflucht zu nehmen. Aber all sein Wissen
reichte nicht hin, ihm die auBBerordentlichen Evolutionen des Fremden zu erkldaren. Nahm er auch
die unbedeutendste Verdnderung vor, so war es, als hétte sie der Fremde vorausgesehen, so
schnell wurde ihr entsprochen, und des Fremden Behendigkeit im Mandverieren und
Uberlegenheit im Segeln raubte ihm endlich die Hoffnung, der unermiidlichen Wachsamkeit
noch entgehen zu konnen, ja alle feine Bildung konnte nicht verhindern, daB3 sich ihm die Idee
aufdriangte, hier seien mehr als natiirliche Krifte im Spiele.

Wihrend er sich dergleichen niederschlagenden Gedanken iiberlie8, gewann der Himmel und die
See ein anderes Aussehen. Die lichte Linie, die solange iiber dem 6stlichen Horizont geweilt und
ausgesehen hatte, als wenn sich der Vorhang des Firmaments nur geliiftet hitte, um den Winden
einen Durchgang zu gewidhren, war plotzlich gefallen; schwere Massen schwarzer Wolken
ballten sich an jener Stelle, bis sich die ungeheuern Dunstsdulen so aufeinander gehéuft hatten,
daB keine Grenzlinie zwischen beiden Elementen mehr zu unterscheiden war. Auf der anderen
Seite, im Westen, hob sich das dunkle Gewdlbe, umgiirtet von einem grausenerregenden
Lichtstreifen, und in dem glédnzenden, unheilverkiindenden Nebel sah man noch immer das
fremde Schiff schweben, wenn auch dann und wann dessen matte, phantastische Umrisse in Luft
zu zerflieBen schienen.

Nachthaupt, NebelkopfDverlichter oder Irrlichter sind eine Erscheinung an den hoch in die Luft
ragenden Korpern des Schiffes. Man sieht ndmlich an den Spitzen und Ecken der Masten und
Rahen bei einer Gewitterluft zuweilen rauchende Flammen, die ohne Schaden eine Zeitlang
fortdauern. Schon die Alten bemerkten es oft. Plinius erzahlt, er selbst habe Sterne auf den
Lanzen der Soldaten und auf den Masten der Schiffe gesehen, die zischend von einem Ort zum
andern gehiipft wéren. Zwei solcher Sterne waren Vorbedeutungen einer gliicklichen Fahrt und
wurden von den Schiffern Kastor und Pollux genannt: einer allein, der Helena hiel3, bedeutete
Ungliick. Im Mittelalter wurde es fiir die Erscheinung eines Heiligen gehalten und daher von den



Spaniern, Portugiesen und Italiern Corpo santo genannt (daher der englische und franzosische
Name Corposant: der Name St. EImos Feuer hingegen ist wahrscheinlich das verstimmelte
Helena der Alten, mit dem Sancto der Neueren sonderbar genug verbunden). Seitdem der Blitz
als eine elektrische Erscheinung bekannt ist, sind auch die Irrlichter, den Phdnomen des
elektrischen Lichtes gemal, als Zeichen der in Spitzen und Ecken eindringenden Elektrizitit
angesehen worden. Eine Spitze nimmt nicht sowohl aus der Wolke selbst als vielmehr aus der um
sie verbreiteten Luft die Mitteilung der Elektrizitdt sehr leicht und auf eine groe Entfernung an.
Die Irrlichter erscheinen daher gewdhnlich bei starkem Wind, werden aber von diesem nicht
bewegt und sind als Zeichen eines abnehmenden oder sich zerteilenden Gewitters anzusehen.

Anm. d. Ubers.Englische Meilen, wovon ungefihr fiinf auf eine deutsche gehen.Der Leser
begreift wohl, daf sich die scheinbare Richtung eines Schiffes zur See, vom Deck eines andern
aus gesehen, mit der Kursverdnderung des letzteren gleichfalls dndert, daf3 aber die wahre
Richtung nur durch einen Wechsel der relativen Lage abgedndert werden kann.



Sechzehntes Kapitel.

Unserem wachsamen Abenteurer entgingen diese schlimmen, wohlbekannten Vorzeichen nicht.
Kaum erblickte er die eigentiimliche Atmosphire, die plotzlich das geheimnisvolle Bild, den
Gegenstand seines dngstlichen, lang vergeblichen Forschens, umgab, so ertonte warnend seine
klare und kriftige Stimme:

»Zu Hauf! Die Leesegel runter! Runter damit!« schrie er so rasch hintereinander, daf3 seine
Untergebenen fast die ersten Worte nicht horen konnten. »Runter bis auf den letzten Lappen,
vorn und hinten! Bemannt die Geitaue der Bramsegel, Earing. Geitaue auf und nieder! Herab mit
allem, ihr Leute, munter! munter! Herab damit!«

Das war der Mannschaft der Carolina eine ebenso bekannte als willkommene Sprache, denn der
gemeinste Matrose darunter hatte schon lange seine eigenen Gedanken iiber die leichtsinnige Art,
wie sein Kommandeur mit der Sicherheit des Schiffes sein Spiel trieb und frech den
ungliickverkiindenden Symptomen des Wetters Trotz bot. Allein sie verkannten den Scharfblick
und die Beobachtungsgabe Wilders. Er hatte allerdings das Bristoler Handelsschiff zu einer
bisher noch nicht erreichten Schnelligkeit angetrieben; allein noch sprach die Tatsache zu seinen
Gunsten, daf} seine vermeintliche Verwegenheit bis jetzt dem Schiffe keinen Schaden zugezogen
hatte. Als indessen der rasche, plotzliche Befehl ertonte, war das ganze Schiff augenblicklich in
einem Aufruhr. Ein Dutzend Matrosen riefen aus verschiedenen Teilen des Schiffes einander zu,
mit Stimmen, die es dem briillenden Ozean zuvorzutun suchten; es sah aus, als wenn sich alles in
einen allgemeinen Wirrwarr auflésen wollte, allein der ndmliche Herrschergeist, der so
unerwartet ihre regste Tatigkeit hervorzurufen wullte, verstand es auch, ihre kréftigen, aber
verwirrenden Anstrengungen zur Ordnung zuriickzufiihren. Seine bisherigen Alarmrufe hatten
zum Zweck, die Schlifrigen munter und die Tragen regsam zu machen; sobald er aber diesen
Zweck erreicht und jeden in voller Tatigkeit sah, erteilte er seine Befehle, zwar nicht ohne den
Nachdruck, den der Drang des Augenblickes gebot, aber doch mit einer Ruhe, wodurch die
Krifte jedes einzelnen erst dahin geleitet wurden, wo sie niitzen konnten.

Die zahllose Masse von Segeln, die am diistern, drohenden Himmel wie ebenso viele lichte
Wolkchen ausgesehen hatten, flatterten wild im Winde, als sie von ihren hohen Stangen
herabgelassen wurden, und nach einigen Minuten war das Schiff ausschlielich auf die Wirkung
der schweren, groflere Sicherheit darbietenden Segel beschriankt. Die Herstellung dieses Zweckes
hatte nicht nur eine feste und entschlossene Leitung von seiten des Kommandeurs erfordert,
sondern auch alle Krifte simtlicher Mannschaft bis aufs AuBerste in Anspruch genommen.
Darauf folgte eine kurze, angstvolle Pause der Erholung, wiahrend der jedes Auge nach der
Gegend hin gerichtet war, wo die schlimmen Vorzeichen zuerst entdeckt worden waren, und ein
jeglicher versuchte die Bedeutung zu entziffern, mit einer mehr oder minder richtigen Einsicht, je
nach dem Grade der gesammelten Erfahrung wahrend seiner kiirzeren und ldngeren Dienstzeit
auf dem verriterischen, zu seiner Heimat gewordenen Elemente.

Die matte Spur der Gestalt des fremden Schiffes war in der lichten Nebelflut zerschmolzen, die
sich jetzt die See entlang wilzte wie fliegender Dampf, halb durchsichtig, gespenstisch, und dem
Scheine nach fiihlbar. Der Ozean selbst schien gewarnt vor einem bevorstehenden schnellen und
heftigen Wechsel. Nicht mehr brachen sich die Wellen mit schdumenden und schimmernden
Spitzen, nein, schwarze Wassermassen sah man ihre ziirnenden Hiupter gegen den Ostlichen



Horizont erheben, die aber nun nicht wie vorhin jenes eigentiimliche funkelnde Geflimmer von
sich gaben. Auch der bisher straffe Wind, der sich zuweilen zu einer kleinen Bo gesteigert hatte,
begann zu lunen und unsicher zu werden, gleichsam eingeschiichtert von der hoheren Macht, die
sich an der vom Horizont begrenzten Seelinie, nach der Richtung des nichsten Festlandes hin, zu
sammeln anfing. Mit jedem Moment verloren die 6stlichen Windstde an Kraft und wurden
schwicher und schwicher, bis man nach wenigen Augenblicken die schweren Segel gegen die
Masten anschlagen horte: — drauf eine schreckliche, ahnungsvolle Stille! In diesem Augenblick
erleuchtete ein fliichtiger Blitz die Finsternis des Ozeans, und dann rollte ein Knall, wie der einer
plotzlichen Entladung des Donners, auf dem Gewésser daher. Die Matrosen sahen sich
erschrocken an und standen verbliifft, als wenn sie vom Himmel eine Warnung vernommen
hitten, von dem, was bevorstehe. Allein der mehr besonnene und scharfsichtige Kommandeur
legte das Signal ganz anders aus. Im vollen Kennerstolz die Lippen aufwerfend, murmelte er
rasch und mit einer Art von Verachtung vor sich hin:

»Er glaubt wohl, wir schlafen hier? Ha, er ist selbst mitten drin und will uns gegen das
Herannahende warnen? Wunderlich! Er bildet sich ein, wir seien miilig gewesen, seit die
Mitternachtswache abgeldst ist!«

Dann drehte er sich auf der Schanze einigemal um, den Blick unaufhérlich von einer
Himmelsgegend nach der anderen wendend, von dem schwarzen stillen Wasser, auf dem sein
Schiff schlingerte, zu den Segeln, und von seinen stummen, in tiefer Erwartung versunkenen
Matrosen hinauf zu den matten Linien der Spieren, die sich iiber seinem Haupt hin- und her
bogen und sich in dem diistern Getriebe der Wolken wie ebenso viele kleine gekriimmte
Stdbchen ausnahmen.

»Bralit die Hinterrahen ans Kreuz!« rief er mit einer Stimme, die nur einen Ton iiber die
gewoOhnliche Sprechstimme erhoben, aber doch einem jeden auf dem Verdeck vollkommen
vernehmlich war. Selbst das Schwirren der Blocke, als die Spieren langsam und schwerfillig in
die genannte Lage gedreht wurden, steigerte das Erhabene des Augenblicks und tonte in den
Ohren der Erfahreneren wie Signale furchtbarer Vorbereitung.

»Holt die groBen Segel an!« fuhr Wilder nach einem kurzen Augenblick der Uberlegung mit
derselben beredten Ruhe in seinen Befehlen fort. Darauf sah er noch einmal nach dem drohenden
Horizont hin und fiigte dann mit Nachdruck hinzu: »Rollt sie zusammen, rollt sie beide
zusammen. — Nehmt die Segel oben weg! Beschlagt die groBen Untersegel!« schrie er hinauf;
»rollt sie zusammen, rasch! Zusammen damit, Jungens! frisch, sag' ich!«

Die Matrosen fiihlten wohl, da3 der Drang des Augenblicks grof3 war, und die Tone ihres
Kommandeurs beseelten sie alle zur dullersten Anstrengung. In einem Augenblick sah man
zwanzig dunkle Gestalten wie VierfiiBler munter die Takelage hinaufklettern, und einen
Augenblick darauf waren auch schon die ungeheuern gewaltigen Segeltiicher unschadlich
gemacht und dicht zusammengerollt an ihren verschiedenen Spieren befestigt.

Die Leute stiegen von den Rahen ebenso schnell wieder herab, als sie hinaufgestiegen waren,
dann folgte noch eine kurze Erholungspause. In diesem Augenblick wiirde die Flamme eines
Lichtes kerzengerade gen Himmel gestiegen sein, so windstill war es. Der regelméfig
antreibenden Gewalt des Windes beraubt schwankte das Schiff in den Vertiefungen zwischen den
zunehmend kleiner werdenden Wellen. Es schien, als ob das aufgeschreckte Element jetzt alle die
Teilchen, die es kurz vorher in der Gestalt zahlloser Wogen auf seiner Oberfliche wild herum
tanzen lieB3, in den sicheren Hort seines ungeheuern Schof3es zuriickriefe. Bald bespiilte das
Wasser miirrisch den unteren Rand des Schiffes, bald schof} es in unzéhligen kleinen



schimmernden Kaskaden vom Verdeck, wenn das arbeitende Fahrzeug von der einen Seite einer
Woge hinabstiirzte und sich erhob, um eine neue zu erklimmen. Jede Schattierung am Himmel,
jedes Rauschen des Wassers, jedes trilbe und niederschlagende Gesicht, das bei einem
voriibergehenden Schimmer sichtbar wurde, erhohte die schmerzliche Spannung des
Augenblicks. In diesem kurzen Zwischenraum des Erwartens und Ausruhens néherten sich die
beiden Subalternoffiziere nochmals ithrem Kommandeur.

»Es ist eine entsetzenerregende Nacht, Herr Kapitin«, sagte Earing, der seines hheren Ranges
halber das Gesprich einleitete.

»lch kenne manche Beispiele, wo das Umsetzen des Windes weit plotzlicher eintrat«, war die
Antwort.

»Es ist freilich wahr, Sir, wir hatten noch Zeit genug, unsere Drachen einzuziehen; aber bei
alledem ist dieses Umsetzen von Warnungszeichen begleitet, vor denen wohl der dlteste Seemann
Respekt hat!«

»Ja,« fuhr Nighthead fort, mit einer Stimme, die an Rauheit und Gewalt das Grausenhafte der
umgebenden Szene noch iiberbot; »jawohl, eine Kleinigkeit ist's nicht, die gewisse Leute, die ich
nicht nennen will, in einer Nacht wie dieser zur See ruft. Es war gerade ein solches Wetter, als
ich die Bombenkiste Vesuv an einen Ort gehen sah, der so tief war, dal keine Bombe aus ihrem
Morser bis in die freie Luft hitte reichen konnen, wir's auch angegangen, da eine abzudriicken,
wo sie lag.«

»Ganz recht, solches Wetter war es auch, als der Gronldnder an den Orkneyinseln strandete: die
toteste Windstille, die je auf See gelegen.«

»Meine Herren,« sagte Wilder, mit einem eigentiimlichen und etwas ironischen Druck auf dieses
Wort; »was ist eigentlich Thr Verlangen? Kein Liiftchen riihrt sich, und das Schiff ist bis zu den
Topps von Segeln entbloBt!«

Diese Frage geniigend zu beantworten, wiirde beiden Unzufriedenen schwer geworden sein. Der
innere Sporn, der sie antrieb, war die unbestimmte, abergldubische Furcht vor etwas
Geheimnisvollem, eine Furcht, die das bestimmtere und unzweideutigere Aussehen der Nacht
freilich nicht wenig steigerte; doch hatte keiner von beiden seinen Mut und seeméannischen Stolz
so ginzlich verloren, daf3 er sich getraut hétte, die BloBe seiner ganzen Schwiche aufzudecken,
zumal in einer Stunde, wo sie jeden Moment aufgefordert werden konnten, ihre Entschlossenheit
und Unerschrockenheit durch die Tat zu beweisen. Demungeachtet aber verriet Earings Antwort,
wie unumwunden sie auch war, was fiir ein Gefiihl ihn am meisten beherrschte.

»Nu ja, das Fahrzeug ist in ziemlich gutem Stande,« sagte er, »obgleich der Augenschein uns
allen die Lehre gegeben hat, daf es in einem schwer befrachteten Schiffe keine leichte Sache ist,
mit einem Fahrzeug um die Wette zu segeln, von dem man nicht weil3, wer sein Steuer regieren,
oder nach welchem Kompal} es segeln, oder wie tief es Wasser ziehen mag.«

»Das sag' ich auch,« setzte Nighthead hinzu; »fiir ein ehrliches Kauffahrteischiff ist die Carolina
schnell genug, und wenig Rahesegelschiffe gibt's unter denen, die nicht die konigliche Flagge
fiihren, die der Carolina den Wind abgewinnen, oder sie aus ihrem Fahrwasser bringen konnten,
wenn sie ihre Leesegel beigesetzt hat. Aber bei solchem Wetter und zu solcher Stunde mag sich
ein Seemann in acht nehmen! Seht dort jenes Nebellicht nach der Landseite zu, das so schnell auf
uns zukommt, und dann sagt mir, ob es von der Kiiste von Amerika herkommt, oder nicht
vielmehr aus dem fremden Schiff. Glaubt mir, das Schiff ist zwar lange unter unserer Leeseite
gewesen; allein es gewinnt uns, ohne daf3 wir uns dessen versehen, endlich doch den Wind ab,



wenn's nicht schon geschehen ist. Ich lobe mir zum Nachbar ein Schiff, dessen Kapitin ich
kenne, oder lieber gar keins — mehr sag' ich nicht!«

»Das ist [hr Geschmack, Herr Nighthead,« sagte Wilder kalt: »meiner ist zuféllig von ganz
anderer Art.«

»Nu ja,« fiel der vorsichtigere und kliigere Earing ein, »in Kriegszeiten und mit Kaperbriefen
versehen, kann man in allen Ehren wiinschen, mal einem Schiff zu begegnen, dessen
Befehlshaber ein Fremder ist, sonst wiirde man niemals aus den Feind stoflen. Aber unter den
jetzigen Umstdnden gesteh' ich, obgleich ein geborener Englénder, ich wiirde das Schiff in dem
Nebel dort von Herzen gern laufen lassen, da man weder weil3, was fiir einer Nation es angehort,
noch auf was fiir einer Fahrt es begriffen ist. Ach, Herr Kapitin, was wir jetzt, zur Zeit der
Morgenwache, dort erblicken, das ist wahrlich nichts Trostliches! Gar manch liebes Mal hab' ich
die Sonne im Osten aufsteigen sehen, ohne daf3 es was geschadet hitte; aber nimmermehr kann
ein Tag gut endigen, wenn das Licht zuerst in Westen anbricht. Herzlich gern schenkte ich dem
Prinzipal die Gage eines ganzen Monats, wie blutsauer ich sie auch verdient habe, wiifite ich nur,
unter welcher Flagge der Fremde dort segelt.«

»Franzose, Spanier oder Satan, dort kommt er!« schrie Wilder.

Dann, sich zu den stummen, aufpassenden Matrosen wendend, rief er mit einer Stimme, die
durch das Heftige und Bedeutungsschwere darin entsetzlich klang: »Laft die Hinterfalltaue
schieBen! Herum mit der Fockrahe! Herum damit, ihr Leute, den Augenblick!«

Gar wohl verstand die aufgeschreckte Mannschaft dies Kommando. Jeder Nerv, jeder Muskel
wurde angestrengt, den Orders zeitig genug nachzukommen, um auf den Empfang des nahenden
Sturmes bereit zu sein. Kein einziger gab einen Laut von sich; sondern jeder verwandte seine
Krifte und Geschicklichkeit, um der ernsten Stunde zu geniigen. Auch war kein einziger
Augenblick zu verlieren, noch der geringste Teil menschlicher Kriafte ohne mehr als
hinreichenden Grund in Anspruch zu nehmen.

Der lichte und furchtbar drohende Nebel, der sich wihrend der letzten Viertelstunde in Nordwest
anballte, trieb nun auf sie zu, mit der Geschwindigkeit eines Rennpferdes. Schon hatte die Luft
das eigentiimlich Klamme des Ostwinds verloren; und zwischen den Mastbdumen fing der Wind
an in kleinen Kreisen zu wirbeln — alles Vorboten des kommenden Sturmwinds. Jetzt sauste ein
heulender Ton iiber den Ozean dahin, dessen Glatte stufenweise zu einer gekrauselten
Glanzflache weillen, fleckenlosen Schaums verwandelt wurde. Im nichsten Augenblick traf die
Gewalt des Windes in vollster Wut das arbeitende Schiff.

Wilder hatte; als er den herannahenden Sturm bemerkte, den geringen Vorteil, den ihm das
Abwechseln der WindstoBe darbot, benutzen wollen, um das Schiff vor den Wind zu bringen;
allein die trdge Bewegung des Schiffes entsprach weder seiner eigenen Ungeduld, noch dem
Drange des Augenblicks. Langsam und schwerfillig, mit der Seite von Norden abfallend, war es
seiner Stellung nach der vollen Lage des Windes ausgesetzt. Gliicklicherweise fiir alle, die in
diesem wehrlosen Schiffe ein Leben zu verlieren hatten, wollte das Geschick nicht, dafl die ganze
Wucht des Sturms mit einem Male darauf fiele. Die Segel flatterten und zitterten an ihren starken
Rahen, indem sie eine Minute lang abwechselnd voll wurden und wieder zusammenschrumpften;
dann fuhr der jdhe Orkan iiber ihre Spitzen weg.

Die Carolina bewihrte sich in der Eigenschaft eines starken und doch leicht schwimmenden
Schiffes, dem furchtbaren Druck des Sturmes nachgebend, bis sie einem auf dem Wasser
liegenden Korper dhnlicher sah, als einem darauf schwimmenden. Sodann, als ob das Schiff ein



BewuBtsein von der Gefahr hétte, tauchten seine Masten von ihrer tiefen Neigung wieder in die
Hoéhe, und nun muflte sich das Schiff jeden Schritt vorwirts durch den heiBesten Kampf erringen.

»Haltet das Steuer windwiérts! So lieb euch euer Leben ist, klemmt es luv!« schrie Wilder mitten
im Geheul des Sturms.

Der Veteran am Steuerrad gehorchte der Order mit vieler Festigkeit; allein vergebens haftete sein
Blick an den Rand seines Vorsegels, um zu beobachten, wie das Schiff dem Mandver gehorchen
wiirde. Noch zweimal, in ebenso vielen Augenblicken, neigten sich die hohen Masten gegen den
Horizont, tauchten ebensooft zierlich wieder auf, bis sie, dem ungeheuern Druck unterliegend,
den ganzen Bau flach aufs Wasser legten.

»Besinnung!« schrie Wilder, indem er Earing, der fassungslos und wie wahnsinnig am steilen
Deck hinan rannte, beim Arm ergriff; »Besinnung! Es ist unsere Pflicht, gefalit zu bleiben. Eine
Axt her!«

Schnell, wie der Gedanke, der die Order eingab, gehorchte der Maat, sprang an das Besansegel,
um den Befehl, der jetzt, wie er wohl wuBte, folgen wiirde, mit eigenen Handen zu vollstrecken.

»Soll ich zuhauen?« fragte er mit aufgehobenen Armen und kréftiger gehaltener Stimme, die
seine augenblickliche Verwirrung leicht vergessen machte.

»Noch nicht! Gehorcht das Schiff im geringsten seinem Steuer?«
»Nicht einen Zoll, Herr!«
»Dann zugehauen!« schlof3 Wilder ruhig das Kommando.

Ein einziger Hieb reichte hin. Das Reep, ohnedies schon durch die ungeheure Wucht, die es
aufrecht hielt, bis zum Reiflen gespannt, war kaum abgehauen, als die {ibrigen alle, eines rasch
nach dem anderen, von selber abrissen und es nunmehr dem Mast allein {iberlie3en, das schwere
und verwickelte Tauwerk zu tragen. Nun krachte das Holz, und nun fiel, gleich einem Baum mit
langst angefressenen Wurzeln, das ganze Tauwerk vollends in die See, die es, noch am Mast,
auch schon beinahe bertihrt hatte.

»Fillt das Schiff jetzt ab?« rief Wilder sogleich dem aufmerksamen Steuermann zu.
»Es gab ein billchen nach, Herr; aber dieser frische Stof3 legt's wieder um.«

»Soll ich zuhauen?« schrie Earing vom Haupttauwerk, wohin er wie ein Tiger auf seine Beute
gesprungen war.

»Haut zu!« war die Antwort.

Ein lautes und fiirchterliches Krachen folgte diesem Befehl, obgleich erst verschiedene Male in
den Hauptmast selbst eingehauen werden muflte. Die See verschlang wie vorher das ganze
hineinstiirzende Labyrinth von Rahen, Tauen und Segeln, und das Schiff, sich augenblicklich von
seiner seitwérts geneigten Lage authebend, rollte langsam windwirts.

»Es richtet sich auf! Es richtet sich aufl« schrien zwanzig Stimmen, die bisher in einer Leben und
Tod in sich schlieBenden Erwartung verstummt waren.

»LafBt es gemach abfallen!« fligte die gebieterische, aber fortwidhrend ruhige Stimme des jungen
Kommandeurs hinzu. »Her! Rasch! Das Vormarssegel einschniiren! — Lafit's einen Augenblick
héngen, damit's das Schiff aus der Ndhe des Wracks kriegt! — Nun kappt, flink, ihr Leute, kappt
zu, mit Axten und Messern, was ihr konnt!«



Da die Matrosen jetzt durch die wiederkehrende Hoffnung mit frischer Kraft arbeiteten, so waren
die Taue, durch die die gefallenen Spieren noch mit dem Schiffe verwickelt blieben, gar bald
gekappt, und die Carolina, jetzt tot vor dem Winde hertreibend, schien den Schaum, der die See
iber und iiber bedeckte, kaum zu beriihren. Der Wind kam das Meer entlang, heulend wie ferner
Donner, und mit einer Wut, die das Schiff samt allem, was drin war, aus seinem eigenen Element
zu heben drohte. In dem Augenblick, wo der Sturm herannahte, hatte einer der Matrosen die
Falltaue des einzigen Segels, das noch iibrig war, sehr weislich und vorsichtig fahren lassen:
dadurch wurde das Bramsegel gerdumiger, fiel aber auch tiefer am Mast herunter, daher der
Wind es jetzt so sehr anfiillte, daB3 es den einzigen noch stehenden Mast umzubrechen drohte.
Wilder sah die Notwendigkeit ein, dieses Segel aus dem Wege zu schaffen, aber auch zugleich
die Unmoglichkeit, es zu beschlagen. Daher rief er Earing zu sich, wies auf den Gegenstand der
Gefahr hin und gab den nétigen Befehl.

»Die Spiere dort kann solche StoBe unmdglich lange mehr aushalten,« schlof3 er, »und warten
wir, bis sie von selber bricht, so fillt sie {iber die Seite, und bei der Schnelligkeit, mit der sich das
Schiff bewegt, versetzt sie ihm hdchstwahrscheinlich einen verderbenbringenden Schlag. Es
miissen ein paar Leute hinaufgeschickt werden, um die Segel von den Rahen zu kappen.«

»Die Stange biegt sich wie 'ne Weidengerte,« erwiderte der Maat, »iiberdies ist das Unterteil des
Mastes schon gesprungen. Bei diesem unbéndigen Sturm kommt jeder in augenscheinlichste
Lebensgefahr, wer sich auf das Topp raufwagt!«

»Sie konnen recht haben«, versetzte Wilder, plotzlich von der Wahrheit dieser Bemerkung
iberzeugt. »Bleiben Sie also hier; widerfahrt mir was Menschliches, so versuchen Sie das
Fahrzeug in Hafen zu bringen, wenigstens so weit nach Norden zu als die Vorgebirge von
Virginien; auf keinen Fall steuern Sie auf Hatteras, in der gegenwértigen Verfassung des ...«

»Was haben Sie vor, Herr Kapitdn?« unterbrach der Gehilfe seinen Kommandeur, der bereits
seine Matrosenmiitze aufs Verdeck geworfen hatte und im Begriff stand, noch einige hinderliche
Kleidungsstiicke auszuziehen, kriftig bei der Schulter fassend.

»lch steig' rauf, um den Mast vom Bramsegel zu befreien, sonst verlieren wir die Spiere und
wahrscheinlich das Schiff obendrein.«

»Sehr richtig, ich seh' das nur zu gut ein; soll man aber dem Eduard Earing nachsagen, ein
anderer habe den Dienst getan, den er tun sollte? Es ist an Thnen, das Fahrzeug bis zum
Vorgebirge Virginiens zu fiihren, und an mir, das Bramsegel abzukappen. Geschieht mir Leides,
je nu, so tragen Sie es ins Logbuch ein, mit einem oder zwei Worten iiber die Art, wie ich meine
Rolle ausgespielt habe. Das ist immer die beste und passendste Grabschrift fiir einen Matrosen.«

Wilder widersetzte sich ihm nicht, und unbefangen nahm er seine beobachtende und
nachdenkende Stellung wieder an, denn er war zu lange selbst zur Erfiillung der Dienstpflicht
angehalten worden, um es auffallend zu finden, daf3 einem anderen das Gebot der Pflicht
einleuchtete. Inzwischen schickte sich Earing standhaft an, das eben Versprochene auszufiihren.
Auf der Kuhl des Schiffes versah er sich mit einer zweckméBigen Axt, worauf er, ohne zu den in
sprachloser Aufmerksamkeit dastehenden Leuten ein Wortchen zu sprechen, in das
Vordertauwerk hineinsprang, wo der Sturm jede Ducht, jeden Schaft bis zum Reifen straff
spannte. Die erfahrenen Blicke seiner Beobachter begriffen bald seine Absicht; und von
demselben Kennerstolze bewegt, der ihn zu dem gefdhrlichen Unternehmen angespornt hatte,
warfen auch sie sich auf die Linien, um sich mit ihm in eine Héhe zu schwingen, wo die Luft von
hundert Orkanen wimmelte.



»Runter aus dem Vordertauwerk«, schrie Wilder durch einen Rufer. »Runter! Alle aufler dem
Maat herab!«

Seine Worte reichten wohl noch weiter als bis zu den Ohren der aufgeregten und pikierten
Matrosen, die Earing nachkletterten; allein eben diese Aufgeregtheit vereitelte die Wirkung
seines Befehls. Sie waren jeder viel zu sehr mit dem eigenen festen Vorsatz beschiftigt, um auf
die Tone des Riickrufs zu achten. Es dauerte keine Minute, so sah man sie, den einen da, den
anderen dort auf den Rahen verteilt, bereit, dem Signal ihres Befehlshabers zu gehorchen. Der
Maat warf einen Blick um sich her, ergriff einen verhdltnisméBig glinstigen Moment des Wetters
und tat einen Hieb auf das grof3e Tau, das eine der Ecken des gespannten und fast platzenden
Segeltuchs an der Unterrahe festhielt. Die Wirkung war beinahe dieselbe, als wenn man den
SchluBstein eines schlecht zusammengekitteten Gewolbes heraushiebe. Mit einer lauten
Explosion rif3 sich die Leinwand von allen Befestigungen los, und einen Augenblick lang sah
man sie in der Luft, gleichsam von Adlerschwingen getragen, vor dem Schiffe vorbeisegeln. Das
Fahrzeug hob sich auf einer trigen Welle, der zaudernden Nachziiglerin des fritheren Windes,
und schof3 dann von der anderen Seite der rollenden Woge wieder herab, gleich sehr von seiner
eigenen Wucht und der sich erneuernden Heftigkeit des Sturms getrieben. In diesem kritischen
Augenblick, wihrend die Matrosen oben noch immer nach der Richtung hinschauten, wo die
kleine Wolke Leinwand verschwunden war, rif3 ein Taljereep des unteren Tauwerks mit einem
solchen Gerdusch, daf} es selbst Wilder auf dem Deck horen konnte.

»Runter!« schrie er flirchterlich durch seine Trompete, »lafit euch an den Pardunen runter! Herab,
wenn euch das Leben lieb ist, sag' ich! Alle runter!«

Nur ein einziger von ihnen allen lieB3 sich warnen, und man sah ihn mit der Schnelligkeit des
Windes nach dem Verdeck zu gleiten. Allein ein Tau nach dem anderen ging los, und das
verhdngnisvolle Abbrechen des Mastes erfolgte ohne den geringsten Zwischenraum. Eine
Sekunde schwankte das turmhohe Labyrinth und schien sich nach jeder Himmelsgegend
hinzuneigen; dann aber, der Bewegung des Schiffsrumpfes nachgebend, fiel das Ganze mit einem
Krach in die See. Stagen, Taljereepen, kurz, jedes Tau rif3 der fallende Mast wie einen
Zwirnsfaden los, und der nackte und entbl63te Rumpf des Fahrzeuges trieb weiter vor dem
Sturm, als wenn sich nichts Hemmendes zugetragen hiitte.

Eine sprachlose und doch beredte Pause folgte auf diesen Unfall. Es hatte den Anschein, als ob
die Elemente durch das, was sie angerichtet hatten, nunmehr verséhnt wiren; eingelullt schien
das furchtbare Briillen des Sturms auf einen Moment. Wilder sprang auf die Seite des Schiffs und
konnte deutlich die Opfer unterscheiden, wie sie sich noch immer an ihren schwachen Stiitzen
festhielten, konnte sehen, wie Earing mit der Hand Lebewohl winkte, mit einem echten
Matrosenherzen, und wie einer, der nicht nur das Verzweiflungsvolle seiner Lage fiihlte, sondern
sich auch mit Ergebung in sein Schicksal zu fiigen wullte. Darauf verschwand das Wrack von
Spieren mit allen, die sich daran festhielten, in dem entsetzlichen, iibernatiirlich aussehenden
Nebel, der sich von allen Seiten und vom Ozean bis zu den Wolken hinauf ausdehnte.

»Lalt ein Boot hinab!« schrie Wilder, ohne zu iiberlegen, daf bei einem solchen Kiiselwinde an
Schwimmen oder sonstige Hilfe nicht zu denken war. Allein die verbliifften und verwirrten
Seeleute, die noch am Bord waren, durften hieriiber auch nicht erst belehrt werden. Keiner rithrte
sich, keiner gab auch das geringste Zeichen des Gehorsams. Wild um sich her schauend, suchte
jeder in dem triiben Angesicht des andern dessen Meinung von dem Umfange des Ubels zu
erfahren; aber kein Mund 6ffnete sich.

»Es ist zu spit — es ist zu spdt!« murmelte Wilder vor sich hin; »menschliche Geschicklichkeit,



menschliche Anstrengung konnte sie nicht retten!«
»Segel, ahoi!« briillte Nighthead mit einer Stimme voll abergldubischen Entsetzens.

»Mag's doch nun herankommen,« erwiderte bitter sein junger Kommandeur; »der Sturm hat ihm
die Arbeit erspart, das Unheil ist geschehen!«

»Sollt' es aber am Ende doch ein sterbliches Schiff sein, so ist es unsere Pflicht gegen die
Eigentiimer und die Reisenden, es anzusprechen, wenn man sich in diesem Orkan noch
vernehmlich machen kann«, fuhr der zweite Gehilfe fort, indem er den Finger in den Nebel
hinein ausstreckte, auf den matten, aber allerdings wirklich nahen Punkt hinzeigend.

»Es ansprechen! — Reisende!« murrte Wilder, des andern Worte unwillkiirlich wiederholend.
»Nein; lieber das Argste, als es ansprechen. Konnt Thr das Fahrzeug sehen, das so schnell auf uns
lostreibt?« fragte er rauh den achtsamen Seemann, der das Steuerrad der Carolina noch immer
nicht aufgegeben hatte.

»Jawohl, Sir«, war die kurze, matrosenmifige Antwort.

»Dann umgeschwait mit dem Schiffe, streicht das Steuer ganz an Backbord — vielleicht segelt er
in der Dunkelheit bei uns vorbei, da wir mit dem Verdeck beinahe das Wasser beriihren. Weit auf
Backbord gestrichen, sag' ich!«

Die ndmliche lakonische Antwort wie zuvor erfolgte, und das Bristoler Kauffahrteischiff strich
einige Augenblicke lang ein wenig aus der Linie, in der der Fremde herannahte; allein ein zweiter
Blick versicherte Wilder von der Vergeblichkeit des Versuches. Das fremde Schiff (und ein
jeglicher am Bord hatte die innere Uberzeugung, daB es kein anderes war als das, das man
solange am nordwestlichen Horizont schweben sah) es fuhr, den Nebel durchschneidend, mit
einer Geschwindigkeit heran, die der Blitzesschnelle des Sturmwindes fast gleichkam. Nicht ein
Faden Leinwand war am Bord zu sehen, dagegen war jede Spierlinie hinauf bis zu den ins kleine
verschwindenden und zart aussehenden Oberbramstengen an ihrem gehorigen Ort; kurz, die
Schonheit und das Ebenmal} des ganzen Baues war erhalten, aber an keiner Stange war auch nur
die Spur von einem dem Winde dargebotenen Segel zu erblicken. Vor seinem Buge her wélzte
sich eine Schaummasse, die trotz der allgemeinen Aufregung des Ozeans deutlich zu
unterscheiden war; und als es in den Bereich des Gehors kam, glich das miirrische Rauschen dem
Larm eines Wasserfalls. Anfangs glaubten die Zuschauer auf dem Verdeck der Carolina, man
sdhe sie nicht, und einige der Matrosen riefen wahnsinnig nach Lichtern, damit die Schrecken der
Nacht nicht mit einem gefiirchteten Aufeinanderprall endigen mdchten.

»Nein,« schrie Wilder; »schon sehen uns nur zuviele!«

»Ja, ja,« murrte Nighthead; »braucht nicht zu fiirchten, man sieht uns nur zu gut, und zwar mit
Augen, die nie aus einem sterblichen Kopfe stierten.«

Die Matrosen hielten inne. Noch einen Augenblick, und das lang gesehene, geheimnisvolle Schiff
war schon innerhalb hundert Full Weges vor ihnen. Die Gewalt des Windes, der die Wogen sonst
zu erheben pflegte, driickte jetzt mit der Wucht von Gebirgen das Element in sein Bett zuriick:
eine unendliche Flache Schaums, aber keine, auch nicht die geringste Erhebung iiber den
Wasserspiegel; und hob sich hier und da noch eine unachtsame Welle aus der Sicherheit des
Meeresschof3es, so folgte die Strafe augenblicklich, der Kiiselwind jagte sie als glinzenden
Wasserstaub weit, weit vor sich her. Diese schiumende und doch verhdltnismiBig bewegungslose
Flache entlang kam nun der Fremde heran, alle Spieren ausgestreckt, stetig und erhaben, wie eine
schwarze Wolke vor dem Winde treibt. Nirgendswo ein Lebenszeichen! Wenn ja Menschen



darauf waren, die aus Lugldchern auf das bedringte Wrack des Bristolers hinschauten, so taten
sie es mit der sorgfaltigsten Heimlichkeit und in einer Finsternis, gleich der des Sturmes hinter
ihnen. Wilder hielt, solange der Fremde in der groBten Nahe zu ihm war, in unséiglicher
Spannung den Atem an sich. Da er aber kein Signal des Erkennens, keine menschliche Gestalt,
noch die geringste Absicht gewahrte, die wiitende Karriere womdglich aufzugeben, so iiberflog
sein Antlitz ein Lacheln des Entziickens, und seine Lippen bewegten sich, als wenn ihm nichts
mehr Freude machen konnte, als in seiner schlimmen Lage vom Fremden unberiicksichtigt zu
bleiben. Dieser jagte voriiber wie ein finsteres Gespenst: und nach einer Minute fing seine Gestalt
schon an, in einer dichten Wasserstaubwolke immer weniger deutlich zu werden.

»Es verschwindet im Nebel!« brach Wilder, atemholend nach der fiirchterlichen Pause der letzten
Augenblicke, los.

»Jawohl im Nebel, oder in Wolken«, erwiderte Nighthead, der jetzt seinem unbekannten
Befehlshaber nicht von der Seite wich und mit dem heftigsten Mitrauen die geringste seiner
Bewegungen beobachtete.

»In den Wolken oder in der See, mir gleich, wenn es nur fort ist.«

»Die meisten Seefahrer wiirden sich aber freuen, wenn sie sich, wie wir, auf einem bis aufs
Verdeck geschorenen Rumpf befinden und ihnen ein fremdes Segel zu Gesichte kime.«

»Die Menschen laden aus Unwissenheit ihres wahren Wohles oft das zu sich ein, was ihnen den
Untergang bereitet. Mag es weitersegeln, das ist mein Losungswort, mein Gebet! Es gehe vier
Ful3, wenn wir einen gehen; und nun wiinsch' ich nichts sehnlicher, als da3 dieser Orkan
fortblasen moge bis zum Sonnenaufgang.«

Nighthead schrak zusammen und warf einen anklagenden Seitenblick auf seinen Gefahrten. Seine
stumpfen Seelenkrifte, sein vom Aberglauben umdiistertes Gemiit konnten in einem solchen
Aufruf an den Sturm nichts als die duBBerste Gottlosigkeit erkennen, zumal in einem Augenblick,
wo die Winde ohnedies schon ihre wildeste Wut zu erschopfen schienen.

»Dies ist eine schwere B0, ich geb' es zu,« sagte er, »und eine solche, wie sie viele Seefahrer ihr
ganzes Lebenlang nicht zu sehen bekommen. Der aber weil doch nur wenig von der See, wenn er
glaubt, da, wo dieser Wind herkommt, gebe es nicht noch mehr.«

»Mag er doch blasen!« schrie der andere und rieb sich nicht ohne ein klein wenig Schwirmerei
die Hiande; »mein einziges Gebet ist, dal} er fortdaure!«

Wenn Nighthead, in Hinsicht des Charakters des jungen Fremdlings, der so unbegreiflicherweise
zum Besitz von Nikolas Nichols Amt gekommen war, iiberhaupt noch Zweifel hatte, so
verschwanden sie jetzt mit einem Male. Mit der Miene eines Menschen, der soeben iiber etwas
eine entschiedene Meinung gewonnen hat, ging er vorwiérts, der stummen und gedankenvollen
Mannschaft entgegen. Wilder widmete indessen den Bewegungen seines Untergeordneten keine
Aufmerksamkeit, sondern fuhr stundenlang damit fort, auf und ab zu gehen, bald aufwérts nach
dem Himmel schauend, bald &ngstlich hin und her am Horizont herumspdhend, wéhrend die
Royal Carolina noch immer irrend vor dem Wind trieb, ein nacktes und geschorenes Wrack.



Siebzehntes Kapitel.

Mit dem Augenblick, wo Earing und seine ungliicklichen Geféhrten von ihrer
schwindelerregenden Hohe in die See gestiirzt wurden, hatte auch der Sturm den Gipfelpunkt
seiner Stirke erreicht. Obgleich der Wind noch lange nach diesem verhidngnisvollen Ereignisse
zu wehen fortfuhr, so geschah dies doch mit immer abnehmender Heftigkeit. Sowie aber die B6
abnahm, fing die See an, sich zu heben, und das Schiff in demselben Grade zu arbeiten. Nun
folgten zwei Stunden der angestrengtesten, umsichtigsten Sorgfalt von seiten Wilders, indem es
seine ganze Sachkunde in Anspruch nahm, zu verhiiten, dafl der entbl68te Rumpf des Bristoler
Kauffahrteischiffes eine Beute der gierigen Wellen werde. Seine vollendete Geschicklichkeit war
indessen der zu l6senden Aufgabe ganz gewachsen, und mit dem ersten Anzeichen des
Tagesanbruchs lings dem Osten fingen Wind und Wogen an sich zu legen. Wihrend dieses
ganzen Zeitraums waren zwei erfahrene Matrosen, die er vorher an das Steuerrad beordert hatte,
die einzigen von der sdmtlichen Bemannung, die ihm in seinen Anstrengungen Beistand leisteten.
Allein er war gegen die Vernachldssigung der tibrigen um so gleichgiiltiger, als wirklich nicht
viel mehr erforderlich war, als sein eigenes Urteil und die piinktliche Befolgung seiner Befehle
durch die beiden genannten, unter seiner unmittelbaren Leitung handelnden Matrosen. Der
Morgen rotete sich iiber einer Szene, die gar sehr verschieden war von der, die von der
stiurmischen Grifllichkeit der Nacht bezeichnet worden war. Es war, als ob die Winde in threm
unzeitigen Eifer ihre ganze Wut erschopft hétten; von der médBigen B0, in die sich der Orkan
gegen das Ende der Mitternachtwache verwandelt hatte, fielen sie in eine schlaffe, unstetige
Kiihlde, und ehe noch die Sonne aufging, hatte selbst dieses leise Schwanken einer toten
Windstille Platz gemacht. Die See sank gleichzeitig mit dem Erloschen der Macht, die sie
aufgeregt hatte, und wie nun der goldene Sonnenstrahl das unbestéindige Element mit seinem
vollen Glanze iibergof3, lag der Ozean mild und heiter da, und die langen, langsamen
Bewegungen seiner Wellen glichen dem ruhigen Atemholen eines schlafenden Sduglings.

Es war noch friih, und die Heiterkeit des Himmels und der See verhieen einen Tag, der Ruhe
genug darbieten diirfte zur Erfindung der nétigen Mittel, um das Schiff einigermallen wieder
unter die Gewalt seiner Mannschaft zu bringen.

»Untersucht die Pumpeng, sagte Wilder, als er sah, wie von der Mannschaft einer nach dem
andern aus seinem Schlupfwinkel hervorzukommen begann, wo er sich mit seinen Sorgen
wihrend des letzten Teils der Nacht verkrochen hatte. »Habt Thr mich gehort, Herr?« fiigte er
streng hinzu, als sich niemand anschickte, seinem Kommando Folge zu leisten. »Peilt die
Pumpen, und schafft das Wasser bis auf den letzten Zoll aus dem Schiffe.«

Nighthead, an den Wilder diese Worte gerichtet hatte, sah diister und von der Seite auf seinen
Kommandeur, dann wechselte er ganz eigene Blicke des Einverstindnisses mit seinen
Kameraden, ehe er es fiir gut befand, auch nur die geringste Bewegung zur Ausfiihrung der
erhaltenen Order zu machen. Allein es war etwas Zwingendes in der Gebietermiene seines Obern,
das ihn endlich doch zum Gehorsam bewegte. Anfangs gingen die Matrosen zaudernd und mit
einem gewissen fahrldssigen Wesen an den erwihnten Dienst, allein als der Peilstock in die Hohe
stieg und sich die wohlbekannten Kennzeichen eines furchtbaren Lecks zeigten, da wurde der
Versuch schneller und mit groferer Genauigkeit wiederholt.

»Wenn Zauberei das Wasser aus einem Schiffe rausschaffen kann, das schon halb angefiillt ist,«



sagte Nighthead, indem er dem beobachtenden Wilder wieder einen seiner diisteren Blicke
zuwarf, »so tite sie wohl dran, sich bald ans Werk zu machen; denn es erfordert die ganze Kunst
eines Zauberers, und zwar eines solchen, der mehr als ein bloBer Pfuscher in der Zauberei ist, um
die Pumpen der Royal Carolina nur zum Ansaugen zu bringen!«

»Ist das Schiff leck?« fragte sein Vorgesetzter mit einer Schnelligkeit in der Aussprache, die
hinlénglich anzeigte, wie wichtig ihm die Nachricht schien.

»Noch gestern wiirde ich meinen Namen unerschrocken unter die Schiffsliste irgendeines
Fahrzeuges gesetzt haben, das auf dem Ozean schwimmt; und hétte mich der Kapitén gefragt, ob
ich mich auf die Beschaffenheit und Eigenschaften eines Schiffes verstinde, so wahr ich Franz
Nighthead heile, meine Antwort wire gewesen: Ja! Allein ich finde, der élteste Seemann kann
vom Wasser noch Lektionen nehmen, und wér's auch, indem er auf einem Schiffsbrett iiber eine
Féhre setzt.«

»Wie ist das gemeint, Herr?« fragte Wilder, der nun erst das Meuterische in den Blicken seines
Maaten und die drohende Weise, wie er von der Mannschaft unterstiitzt wurde, zu gewahren

anfing. »Unverziiglich das Tau an die Pumpen angebracht, sag' ich, und das Wasser aus dem
Schiff geschafft!«

Nighthead vollzog, obgleich mit Widerwillen, den ersten Teil der Order; und nach wenigen
Augenblicken war alles instand, um den notwendigen, ja, wie es schien, dringenden Dienst des
Pumpens anzufangen. Allein keiner legte Hand an das mithsame Werk. Wilder, der jetzt freilich
Verdacht geschopft hatte, entdeckte bald mit scharfem Blicke diese Widersetzlichkeit; strengeren
Tones wiederholte er die Order und rief zwei der Matrosen beim Namen, sie auffordernd, den
andern im Gehorsam voranzugehen. Allein sie zauderten, und das gab dem Maat Gelegenheit, sie
durch seine Rede in ihrem meuterischen Vorhaben noch mehr zu bestérken.

»Wozu braucht's der Hande, um an den Pumpen zu arbeiten, in einem Schiffe wie diesem?« sagte
er und schlug dabei eine rohe Lache auf, in der sich zuriickgehaltene Furcht und hervorbrechende
Bosheit den Vorrang streitig machten. »Nach allem, was wir heut' nacht mit angesehen haben,
wirde sich keiner verwundern, wenn das Schiff auf einmal wie ein schnaubender Walfisch das
Salzwasser herauszublasen anfinge.«

»Wie soll ich dieses Zaudern, diese Redensarten verstehen?« sagte Wilder, sich festen Trittes
Nighthead ndhernd, mit einem Auge, das zu stolz war, um selbst bei den unumwundensten
Zeichen der Insubordination nicht gerade und ohne Blinzeln dreinzuschauen. »Seid Ihr es, Thr,
der in solchem Augenblicke der vorderste in der Pflichterfiillung sein sollte, und der es wagt, ein
Beispiel des Ungehorsams zu geben?«

Der Gehilfe trat erschrocken einen Schritt zuriick, seine Lippen bewegten sich, doch kein
vernehmbarer Laut entkam ihnen. Mit einem ruhigen, gebietenden Tone hiefl ihn Wilder
nochmals selber Hand an den Pumpstock legen. Nun kam Nighthead die Stimme wieder, um rund
heraus eine Weigerung auszusprechen. Im nichsten Augenblick war er auch schon von seinem
entbrannten Kommandeur, dessen Schlag sich zu widersetzen, er weder Geschicklichkeit noch
Kraft genug besaB, auf die Erde geworfen. Dieser entscheidenden Tat folgte ein einziger Moment
atemlosen, ungewissen Schweigens unter der Mannschaft, darauf ein gréa3licher Laut gleichzeitig
aus jeder Kehle und ein ebenso allgemeines Eindringen auf unsern wehrlosen und
alleinstehenden Abenteurer — die unzweideutigen Signale erklarter Feindseligkeit. Mitten in
ihrem Vorhaben, als schon ein Dutzend Hénde die Person Wilders ergriffen hatte, Iihmte sie ein
Schrei von der Schanze her und veranla3te einen augenblicklichen Waffenstillstand. Es war der
Angstruf Gertrauds, der selbst auf das unmenschliche Vorhaben solcher Wesen einen Einfluf}



ausiibte, und zwar in einem Moment, wo ihre rohe und unbindige Leidenschaften den hochsten
Grad der Aufregung erreicht hatten. Wilder war befreit, ein und derselbe Impuls hatte aller
Augen dahin gerichtet, woher der Ton gekommen war.

Wihrend der letzten ereignisvollen Stunden der Nacht hatten die meisten derer, die ihre Pflicht
auf dem Verdeck gehalten hatte, selbst das Dasein von Passagieren in der Kajiite vergessen.
Dachte ja irgend jemand noch an sie, so war es der junge Seemann, der das Schiff leitete, in jenen
fliichtigen Sekunden, wo sein Gemiit MuB3e fand, verstohlen in der Erinnerung auf sanftere
Szenen hinzublicken, als den wilden Krieg der Elemente, der um ihn her wiitete. Nighthead hatte
ihrer erwéhnt, wie er irgendeines andern Teils des Kargos erwéhnt haben wiirde; ihr Geschick
konnte seine abgehirtete Natur nicht rithren. Mistre3 Wyllys hatte sich mit ihrer
Pflegebefohlenen die ganze Zeit hindurch unten gehalten, sie blieb mithin von allem, was sich
unterdessen zugetragen, vollkommen ununterrichtet. In ihren Hdngematten vergraben, hatten sie
wohl das Gebriill der Winde und das unabléssige Anschlagen des Wassers gehort; allein eben
diese gewohnlichen Begleiter eines Sturms hatten verhindert, daf sie das Krachen der
abbrechenden Mastbdume und die rauhen Schreie der Matrosen vernahmen. Wéhrend der paar
Momente entsetzlicher Ungewilheit, wo das Bristoler Schiff auf der Seite lag, blitzte freilich im
Gemiit der erfahrenen Gouvernante eine Ahnung von dem wahren Zustand der Dinge auf, allein
da sie fiihlte, daB sie doch nichts niitzen konnte, und ihre minder erfahrene Reisegefdhrtin nicht
entsetzen wollte, so gewann sie es iiber sich zu schweigen. Die nun folgende Stille und
verhéltnismaBige Ruhe verleitete sie, ihre Besorgnisse fiir unbegriindet zu halten; so dal3 sie
ebensowohl als Gertraud, lange ehe der Morgen anbrach, in einen siilen und erfrischenden
Schlummer versank. Beide waren endlich aufgestanden und zusammen aufs Verdeck gestiegen,
und noch im ersten Ausbruch ihres Erstaunens iiber die Verheerung begriffen, die ihre Blicke
traf, als der geschilderte, lange vorher beschlossene Angriff der Matrosen auf Wilder stattfand.

»Was bedeutet dieser entsetzliche Wechsel?« fragte Mistre3 Wyllys mit zitternden Lippen und
einer Wange, die trotz ihrer Selbstbeherrschung von Totenbldsse liberzogen war.

Tiefe Glut in den Augen, mit einer Stirn, finster wie der eben iiberstandene Sturm, antwortete
Wilder, drohend den Arm nach den Angreifenden ausstreckend: »Meuterei bedeutet es, Madame,
niedertrachtige, feige Meuterei!«

»Konnte Meuterei die Masten vom Schiffe wegscheren und es als unbeholfenen Klotz auf der
See lassen?«

»Horen Sie, Madame!« unterbrach sie der rohe Gehilfe, »mit IThnen will ich offen reden, denn Sie
kamen an Bord der Carolina als ein ehrlich zahlender Passagier, und jedermann weif3, wer Sie
sind. Heut' nacht hab' ich Himmel und See sich benehmen sehen, wie ich es bisher niemals sah.
Schiffe liefen vor dem Wind her, leicht und auftauchend wie Korkpfropfe, die Spieren fest und
unbeweglich ausgereckt, da doch dem unsrigen jeder Mast so glatt weggeschoren wurde, wie
Barthaar durchs Rasiermesser. Auf Kreuzer ist man gesto3en, die einhersegelten, ohne daf3
lebendige Hande drauf gewesen wiren, sie zu handhaben: kurz, kein Mann hier am Bord hat
jemals so eine Mitternachtswache erlebt, wie die vergangene.«

»Und was hat das mit dem heftigen Auftritt zu schaffen, von dem ich eben Zeuge war? Hat denn
das Geschick jede Art von Unfall iiber dies Schiff verhingt! — Kénnen Sie mir Aufklarung geben,
Herr Wilder?«

»Wenigstens konnen Sie nicht sagen, da3 Sie ohne vorhergehende Warnung vor Gefahr das
Schiff betraten«, erwiderte Wilder mit einem bittern Lacheln.



»Ja, ja,« fing der Gehilfe wieder an, »der Teufel selbst muB redlich sein, weil er dazu gezwungen
ist, und seine Helfershelfer, die unter seinem Oberbefehl segeln, die haben, dem Himmel sei
Dank, weder Mut noch Gewalt, anders zu handeln, wie sehr sie auch Lust dazu fithlen! Sonst wér'
eine friedliche Seereise in diesen unruhigen Zeiten eine solche Seltenheit, da3 man nicht viele
treffen wiirde, kithn genug, sich ums liebe Brot aufs Wasser zu wagen. Ohne Warnung! Nein,
nein, das miissen wir Euch lassen, Thr habt oft und offen genug gewarnt. Als Nikolas Nichols
beim Einwinden des Ankers der Unfall traf — die Warnung hétte der Kommissionir nicht
ibersehen sollen, denn es ist mir noch niemals vorgekommen, da3 so ein Zufall zu so einer Zeit
ohne das grote Unheil abgelaufen wére. Dann hatten wir eine Warnung an dem Alten im Boot.
Davon will ich gar nicht erst sprechen, daf3 es immer Ungliick bringen muf3, wenn man den
Lotsen mit Gewalt aus dem Schiffe schickt. Als wére das alles aber noch nicht genug, statt die
Warnung anzunehmen und ruhig vor Anker liegen zu bleiben, miissen wir die Anker lichten, und
einen sichern, freundlichen Hafen an einem Freitag, von allen Tagen der Woche gerade an einem
Freitag, verlassen. Der Aberglaube, daf3 Freitag ein Tag von schlimmen Vorbedeutungen sei,
beschrinkt sich nicht auf Nighthead, er herrscht noch heutzutage mehr oder weniger unter
Seeleuten. Ein aufgeklérter Kaufmann von Connecticut wiinschte zur Ausrottung dieses oft sehr
beschwerlichen Wahnes das Seinige beizutragen. Zu dem Zweck lief3 er den Kiel eines Schiffes
an einem Freitag legen, lie§ das Schiff an einem Freitag vom Stapel laufen, taufte es »Freitag,
und lieB es die erste Reise an einem Freitag antreten. Zum Ungliick fiir das Gelingen dieses
wohlgemeinten Versuches hat man weder von der Mannschaft, noch von dem Schiffe je wieder
etwas gehort.

Der Verfasser. Ich wundre mich nicht {iber das, was geschehen ist, im Gegenteil, ich wundre
mich nur, daf3 ich mich noch unter den Lebendigen befinde; die Ursache hiervon ist aber die, daf3
ich meinen Glauben dem geschenkt habe, dem Glaube gebiihrt, nicht aber unbekannten Matrosen
und fremden Kommandeurs. Hétte der Eduard Earing es ebenso gehalten, so wiirde er jetzt noch
ein Brett zwischen sich und dem Meeresboden haben; allein er war nur halb willig, die Wahrheit
zu glauben, und neigte sich im ganzen zu sehr auf die Seite des Aberglaubens und der
Leichtgldubigkeit.«

Dieses ausgearbeitete und charakteristische Glaubensbekenntnis des Maaten war Wildern
vollkommen verstindlich, den weiblichen Zuhorern aber ein unauflosliches Ritsel. Nighthead
hatte indessen keinen halben Entschlul genommen; er lag ihm fern, nachdem er so weit gegangen
war, halb verrichteter Sache aufzuhdren. Ohne viele Umschweife erklérte er der Frau Wyllys die
verzweifelte Lage des Schiffes, und wie es hochst unwahrscheinlich sei, da3 es sich noch viele
Stunden tiber Wasser halten konne, indem ihn personliche Untersuchungen iiberzeugt hitten, daf3
der untere Raum schon halb mit Wasser angefiillt sei.

»Was ist aber zu tun?« fragte die Erzieherin, einen Blick bitteren Schmerzes auf die blasse,
zuhorende Gertraud werfend. »Ist kein Segel nahe, das uns von dem Wrack aufnehmen kann?
Oder miissen wir hilflos untergehen?«

»Gott schiitze uns gegen noch mehr fremde Segel!« rief der miirrische Nighthead. »Dort auf
dem Spiegel hingt unsere Pinasse, und Land muf8 Nordwest innerhalb einiger vierzig Seemeilen
liegen. Trinkwasser und Mundvorrat ist genug da, und zwo6lf starke Hdnde konnen schon ohne
Miihe ein Boot nach dem Kontinent von Amerika rudern! Das heil3t, wohlverstanden, wenn
Amerika da noch ist, wo es gestern bei Sonnenuntergang zu sehen war.«

»Sie haben also vor, das Fahrzeug im Stich zu lassen?«



»Ja. Zwar ist der Nutzen des Prinzipals allen braven Matrosen teuer, doch das Leben ist siiler als
Gold.«

»Der Wille des Himmels geschehe! Aber Sie haben doch nichts Arges im Sinn gegen diesen
Herrn? Er hat, wie ich gewiB liberzeugt bin, das Schiff unter hochst kritischen Umstédnden mit
einer Geschicklichkeit geleitet, die weit {iber seine Jahre geht.«

Nighthead murmelte seine Ansicht unversténdlich vor sich hin; dann ging er beiseite, offenbar
um sich mit den Leuten zu besprechen, die bereits nur zu sehr geneigt waren, seine Pline zu
unterstiitzen, sie mochten noch so irrig, noch so gesetzlos sein. Es folgten nun ein paar
Augenblicke der UngewiBBheit, wihrend Wilder ruhig und gelassen dastand, kaum imstande, ein
Léicheln der Verachtung zu unterdriicken, das um seine Lippen spielte, kurz, mehr mit der Miene
eines Menschen, der Gewalt hat, iiber das Schicksal anderer zu entscheiden, als eines solchen,
iber dessen Schicksal hochstwahrscheinlich in demselben Augenblicke entschieden wurde. Als
die langsamen Willensmeinungen der Seeleute endlich zu einem Beschluf3 gediehen waren,
schritt der Maat vorwirts, um das Ergebnis zu verkiindigen. Doch waren seine Worte zur
Mitteilung des wesentlichen Teils ihres Beschlusses tiberfliissig; denn eine Gruppe sammelte sich
sofort um das Hinterboot, und schickte sich an, es in See zu lassen, wéhrend die tibrigen sich
damit beschéftigten, den nétigen Mundvorrat herbeizuholen. »Es ist Raum genug in der Pinasse
fiir alle Christen hier im Schiff,« fing Nighthead wieder an; »und was die betrifft, die ihr
Vertrauen auf eine gewisse Personage setzen, je nu, die mogen sich da nach Hilfe umsehen, wo
sie sie bisher gefunden haben.«

»Soll ich aus alledem entnehmen,« sagte Wilder ruhig, »dall Eure Absicht sei, das Wrack und
Eure Pflicht aufzugeben?«

Der halb zuriickgeschiichterte, aber rachgierige Gehilfe begleitete seine Antwort mit einem
Blicke, von dem es schwer war zu sagen, ob Triumph, ob Furcht darin die Oberhand hatten.

»Sie verstehen sich drauf, ein Schiff ohne Mannschaft fortzuschaffen, Sie werden daher wohl nie
wegen eines Boots in Verlegenheit sein. Sie sollen sich indessen bei Ihren Freunden, wer sie auch
sein mogen, nie dariiber zu beklagen haben, dall wir Sie ohne die Mittel, das Land zu erreichen,
gelassen haben, wenn Sie anders wirklich ein Landvogel sind. Dort ist die Barkasse!«

»Dort ist die Barkasse! Ihr willt ja recht gut, da3 ohne Stengen alle eure vereinigten Krifte nicht
hinreichen, sie nur vom Deck zu liiften; sonst wiirdet ihr sie auch wohl nicht stehen lassen.«

»Das Gesindel, das die Stengen von der Carolina weggenommen hat, kann sie auch wieder
einsetzen,« rief ein Matrose mit grinsendem Lachen; »es dauert gewil3 keine Stunde, nachdem
wir fort sind, so kommt ein Kiellichter heran, der wird Euch die Spieren schon wieder einsetzen,
und dann konnt Thr die Kiistenfahrt in Gesellschaft machen.«

Wilder schien jede Antwort zu verschméhen. Er fing an, auf und ab zu gehen, tiefsinnig, dabei
aber doch gelassen und mit vollkommener Selbstbeherrschung. Inzwischen bewirkte es der
allgemeine Wunsch der Mannschaft, das Wrack sobald als moglich zu verlassen, daf3 ihre
Vorbereitungen unglaublich schnell zustande kamen. Die erstaunten und erschreckten Damen
hatten kaum Zeit, sich tiber das AuBerordentliche ihrer Lage einen klaren Begriff zu bilden, als
die Gestalt des hilflosen Schiffspatrons an ihnen voriiber getragen wurde, und gleich darauf
erging die Aufforderung an sie, ihren Platz an dessen Seite im Boot einzunehmen.

Dringend auf diese Weise zum Handeln aufgefordert, fiihlten sie die Notwendigkeit, endlich
einen Entschlu} zu fassen. Vorstellungen, befiirchteten sie, wiirden vergeblich sein; die wilden,
boshaften Blicke, die unter der Arbeit von Zeit zu Zeit auf Wilder geworfen wurden, lieBen die



Gefahr ahnen, wenn diese halsstarrigen und unwissenden Gemiiter zu neuen Tétlichkeiten wieder
aufgeregt wiirden. Die Gouvernante beabsichtigte anfangs, sich an den verwundeten
Schiffspatron zu wenden; allein der zerstreute, kummervolle Blick, den dieser um sich her tat, als
er aufs Verdeck gehoben ward, und der Ausdruck von korperlichen sowohl als geistigen
Schmerzen auf seinen rauhen Gesichtsziigen, als er sie unter den Decken, in denen er getragen
wurde, wieder vergrub, kiindigte nur zu deutlich an, daB} in seiner gegenwirtigen Lage nur wenig
Hilfe von ihm zu erwarten war.

»Was bleibt uns zu tun iibrig?« fragte sie endlich den scheinbar empfindungslosen Gegenstand
thres Kummers.

»Das wiinschte ich selber zu wissen«, antwortete er hastig, indem er schnell und angestrengten
Blickes den Horizont umher anschaute. »Es ist nicht unwahrscheinlich, daf sie die Kiiste
erreichen, ja, dauert die Windstille vierundzwanzig Stunden, so erreichen sie sie gewi3.«

»Und wo nicht?«

»Blast der Wind Nordwest, oder irgendwoher von der Kiiste, so ist's um sie geschehen.«
»Aber das Schiff?«

»Mul} untergehen, wenn es verlassen wird.«

»Dann will ich noch einmal versuchen, diese Herzen von Stein zu Thren Gunsten zu bewegen! Ich
weil} nicht, warum ich an Threm Wohl so sehr teilnehme, unbegreiflicher, junger Mensch! Doch
die herbsten Leiden wiirde ich nicht scheuen, um nicht glauben zu miissen, daf3 Sie einem solchen
Geschick unterlegen seien.«

»Halten Sie ein, teuerste Frau«, sagte Wilder, indem er die Fortgehende bei der Hand hielt. »Ich
kann das Fahrzeug nicht verlassen.«

»Das wissen wir noch nicht. Die hartnickigsten Naturen konnen zum Nachgeben gebracht, ja, der
Stumpfsinn — taub gegen die Stimme der Belehrung — kann endlich bewogen werden, der des
Flehens Gehor zu geben. Vielleicht gelingt es mir.«

»Sie haben ein Gemiit zu iiberwinden, ein Urteil zu {iberzeugen, ein Vorurteil zu besiegen, iiber
das Sie keine Gewalt haben.«

»Wessen?«
»Mein eigenes.«

»Was haben Sie vor, Sir? Sie sind doch nicht schwach genug, der Empfindlichkeit gegen solche
Wesen zu erlauben, Sie zu einer wahnsinnigen Handlung hinzureiflen?«

»Habe ich das Ansehen eines Wahnsinnigen?« fragte Wilder. »Das Gefiihl, das mich leitet, kann
irrig sein, allein es ist nun einmal mit meinen Gewohnheiten, meinen Ansichten, ja ich darf wohl
sagen mit meinen Grundsitzen, unzertrennlich verwebt. Die Ehre ist es, die mir verbietet, ein
Schiff, das ich befehlige, zu verlassen, solang' noch eine Planke davon schwimmt.«

»Was kann ein einzelner Arm in einer solchen Krise niitzen?«

»Nichts«, antwortete er mit einem traurigen Lacheln. »Ich mul} aber sterben, damit andere, die in
Zukuntft niitzlich sein kdnnten, ihre Pflicht, ihre ganze Pflicht erfiillen.«

Tief, fast bis zum Entsetzen ergriffen, sahen sowohl Mistre3 Wyllys als Gertraud in sein ruhiges
Antlitz mit dem Flammenauge. Die erstere las in der Gelassenheit seiner Miene das



Unwiderrufliche einer Entscheidung. Die letztere schauderte sichtbar zusammen, wie sich das
Bild des grausamen, seiner harrenden Geschickes, ihrem Geiste aufdriangte, und das Glutgefiihl in
ihrem jungen Herzen lieB sie seine Selbstaufopferung sogar fiir etwas Verdienstliches halten.
Allein die Gouvernante sah aus dem Entschlusse Wilders neue Griinde zu Besorgnissen
entspringen. Hatte sie von Anfang an Widerwillen dagegen gefiihlt, sich und ihre
Pflegebefohlene einer Bande anzuvertrauen, wie die war, die jetzt die oberste Gewalt besal3, so
wurde dieser Widerwille jetzt mehr als verdoppelt durch den rauhen und larmenden Ruf, zu eilen
und bei ihnen Platz zu nehmen.

»Wollte Gott, ich wiiite, was ich wéhlen soll!« rief sie aus. »O sprechen Sie, raten Sie uns,
junger Mann, wie Sie einer Mutter und Schwester raten wiirden.«

»Wire ich so gliicklich, so nahe und teure Verwandte zu besitzen,« erwiderte er mit Nachdruck,
»so sollte, in einer Stunde, wie der gegenwirtigen, nichts auf der Welt uns trennen.«

»lst denn Hoffnung fiir die auf dem Wrack Zuriickbleibenden?«
»Nur geringe.«
»Und im Boot?«

Wilder machte beinahe eine minutenlange Pause. Noch einmal wendete er den Blick rund am
glanzenden Horizont umher und lie} ihn besonders an der Himmelsgegend nach der Richtung des
fernen Festlandes zu mit unendlicher Anstrengung forschend weilen. Kein Zeichen, das die
wahrscheinliche Beschaffenheit des Wetters andeuten konnte, entging seiner Beobachtung,
wihrend auf seinem sprechenden Gesicht alle die verschiedenen Bewegungen deutlich zu lesen
waren, die in seinem priifenden Geiste aufeinander folgten. »So wahr ich ein Mann bin,
Madame,« antwortete er innig, »dessen Pflicht es ist, Threm Geschlecht ratend und schiitzend
beizustehen, ich traue dem Wetter nicht. Ich glaube vielmehr, es ist ebenso wahrscheinlich, daf3
uns irgendein voriibersegelndes Schiff erspdht und aufnimmt, als daf3 die, die sich in die Pinasse
wagen, je das Land erreichen.«

»So lassen Sie uns bleiben«, sagte Gertraud, indem ihr das Blut, zum erstenmal, seit sie wieder
auf dem Verdeck erschienen war, mit Macht in die blassen Wangen stromte. »Ich kann den
Gedanken nicht ertragen, mit den Elenden dort in einem Boote zu sein.«

»Rasch, rasch!« rief Nighthead ungeduldig. »Jede Minute Tageslicht ist fiir uns alle eine Minute
Leben, und jede Sekunde Windstille ein Jahr. Rasch, rasch, sonst lassen wir euch zuriick!«

Mistre3 Wyllys antwortete nicht, sondern stand da, ein Bild des Zweifels und der schmerzlichsten
Unentschiedenheit. Sie horten bald das Platschern des Wassers und sahen im néchsten
Augenblick die Pinasse iiber das Element gleiten, von den starken Armen sechs riistiger Ruderer
getrieben.

»wHalt!« kreischte die Gouvernante, die nun nicht mehr unentschieden war: »Nehmt mein Kind
auf und laf3t mich zuriick!«

Ein verneinendes Winken mit der Hand und ein undeutliches Gebrumme der rauhen Stimme des
Maaten war die einzige Antwort auf ihren Ruf. Nun eine lange, tiefe, atemlose Stille unter den
Verlassenen! Das Schroffe in den Gesichtern der Matrosen in der Pinasse zerflof3 bald in der
Ferne, dann fing das Boot an, den Augen immer kleiner und kleiner zu erscheinen, bis nur noch
ein dunkler, ferner Punkt zu sehen war, der mit den blauen Wogen stieg und fiel. Wahrend dieser
ganzen Zeit entschliipfte keinem auch nur das leiseste Wortchen. Ein jeder schaute bis zum
Ermiiden der Sehnerven hin auf den sich entfernenden Punkt! Erst als ihm das Auge das winzige



Bild nicht mehr zur Vorstellung zu bringen vermochte, raffte sich Wilder aus der starren
Betidubung wieder auf, in die er versunken war. Nun heftete er den Blick auf seine Gefahrtinnen,
die Hand gegen die Stirn driickend, gleichsam als ob ihn die schwere Verantwortlichkeit verwirrt
hitte, die er durch den Rat, daf3 sie bleiben sollten, ibernommen hatte. Doch dauerte diese
todliche Furcht nicht lange, und an ihre Stelle trat Festigkeit, Entschlossenheit. Seine Seele war in
Szenen zweifelhaften Ausgangs zu oft erprobt worden, um lange der Fassung und
Selbstbeherrschung beraubt werden zu konnen.

»Sie sind fort!« rief er, indem er einen langen und tiefen Atemzug tat, wie einer, der den Atem
mit Gewalt an sich gehalten hatte.

»Sie sind fort!« wiederholte die Erzieherin, indem sie das vor innigstem Gram
zusammengezogene Auge aus die marmorgleiche, regungslose Gestalt ihrer Schiilerin wendete.
»Alle Hoffnung ist dahin!«

Auch Wilders Blick ruhte auf diesem stummen, lieblichen Bildnis, und zwar mit nicht
geringerem Ausdrucke als der Blick derer, die die Kindheit dieser reichen Erbin aus dem Siiden
in Unschuld und Liebe gepflegt hatte. Mit gedankenvoller Stirn, fest verschlossenem Mund sal3 er
da und musterte mit angestrengter, griindlicher Priifung alle Hilfsmittel, die seine fruchtbare
Einbildungskraft und lang gesammelte Erfahrung nur darboten.

»Ist noch Hoffnung vorhanden?« fragte die Erzieherin, die den wechselnden Ausdruck seines
Gesichtes mit unabléssiger Aufmerksamkeit bewachte. Die Diisterkeit entfloh aus seinen braunen
Gesichtsziigen, und das Lécheln, das sie nun iiberglinzte, glich dem Sonnenstrahl, der die
schwirzeste Wolke des treibenden Sturmwindes durchbricht.

»Ja, es ist noch Hoffnung!« sagte er mit Zuversicht; »unsere Lage ist keineswegs eine
hoffnungslose.«

»Gelobet sei Er, der iiber das Meer und das Land regiert!« rief die dankbare Gouvernante, ihrem
enggepreBten Herzen in einem Tranenstrom Luft machend. Gertraud warf sich ihrer Wyllys an
den Hals, und beide gaben sich einen Augenblick ganz ihren hervorbrechenden Gefiihlen hin.

»Und nun, meine Teuerste,« sagte Gertraud, sich aus der Umarmung ihrer miitterlichen
Erzieherin windend, »lassen Sie uns der Geschicklichkeit des Herrn Wilder vertrauen; er hat
diese Gefahr vorausgesehen und vorausgesagt, warum sollte er nicht mit gleicher Gewif3heit
unsere Rettung voraussagen konnen?«

»Vorausgesehen! Vorausgesagt!« versetzte die andere auf eine Weise, die wohl zeigte, da3 ihr
eigener Glaube an die sachkundige Voraussicht des Fremdlings nicht so ganz unbedingt war, wie
der ihrer jungen und lebhaften Gefahrtin. »Kein Sterblicher konnte dieses schreckliche Ungliick
voraussehen, und am allerwenigsten wiirde einer, der es wirklich voraussehen konnte, sich der
Gefahr aufgedringt haben! Herr Wilder, ich will Sie nicht mit Bitten um Erkldrungen belédstigen,
die jetzt von keinem Nutzen sein wiirden, aber Sie werden uns gewil3 nicht Thre Griinde
vorenthalten, die Sie zur Hoffnung ermutigen.«

Wilder wullte wohl, eine solche Neugierde sei ebenso peinlich als natiirlich, und beeilte sich
daher, sie zu befriedigen. Die Meuterer hatten ndmlich das grofite und bei weitem sicherste Boot
auf dem Wrack zuriickgelassen, weil sie die Windstille beniitzen wollten, und es ihnen
stundenlange, schwere Arbeit gekostet hitte, um es aus den Einschnitten zwischen den beiden
Hauptmasten zu heben und {iber die Seite des Schiffes in den Ozean hinabzuschwingen. Diese
Arbeit, die mit Hilfe der gew6hnlichen Maschinerie eines Schiffes das Werk einiger Augenblicke
gewesen ware, wiirde alle ihre vereinigten, mit der dulersten Achtsamkeit und Umsicht



gebrauchten Kréfte erfordert haben, so daB allerdings zuviele der Augenblicke drauf gegangen
wiren, die sie mit Recht der stiirmischen und unsteten Jahreszeit wegen fiir so kostbar hielten.
Wilders Vorschlag ging nun dahin, soviel Lebensbediirfnisse und Bequemlichkeitsgegenstiande in
diese kleine Arche zu schaffen, als sie eilig aus dem verlassenen Schiff zusammenraffen konnten,
dann mit seinen Gefdhrtinnen hineinzusteigen, und den kritischen Augenblick abzuwarten, wo
das Wrack unter ihnen wegsinken wiirde.

»Und das nennen Sie Hoffnung?« rief die von neuem wegen getduschter Erwartung erblassende
Wyllys, als er mit seiner Erklarung geendigt hatte. »Ich habe mir sagen lassen, daf der Strudel,
den untergehende Schiffe auf der Meeresflache verursachen, alle geringeren Gegensténde in der
Niéhe an sich ziehe und verschlinge!«

»Das ist zuweilen der Fall. Nicht um Welten mdchte ich Sie hintergehen; doch sage ich noch
immer: es ist ebenso wahrscheinlich, dall wir entkommen, als da3 wir samt dem Schiff im Strudel
versinken.«

»Das ist flirchterlich!« sprach die Gouvernante leise, »doch der Wille des Himmels geschehe!
Kann denn Scharfsinn die Stelle der Kraft nicht ersetzen, um das Boot vom Verdeck zu werfen,
ehe der verhidngnisvolle Augenblick da ist?«

Wilder schiittelte den Kopf, entschieden verneinend.

»Wir sind nicht so schwach, wie Sie vielleicht glauben, sagte Gertraud. »Leiten Sie nur unsere
Bemiihungen, und lassen Sie uns versuchen, was wir ausrichten konnen. Hier ist Kassandra,«
fligte sie hinzu, sich nach dem Negerméddchen umdrehend, die jetzt hinter ihrer jungen und
eifrigen Gebieterin stand, den Mantel und den Schal iiber den Arm geworfen, als sollte sie sie
eben auf eine Morgenpromenade begleiten, »hier ist Kassandra, die allein fast so stark ist wie ein
Mann.«

»Und wenn sie so stark wie zwanzig Ménner wére, so wiirde ich doch verzweifeln, ohne
Maschinerie das Boot {iber Bord zu schwingen. Doch wir verplaudern die Zeit; ich steige hinab,
um iiber die wahrscheinliche Dauer unserer Zweifel ein Urteil zu féllen, und dann zu unseren
Vorbereitungen! Selbst Sie, schon und schwach wie Sie sind, liebenswiirdiges Wesen, werden
dabei helfen konnen.«

Alsdann wies er auf verschiedene nicht schwere Gegensténde hin, die zu ihrer Bequemlichkeit
dienen wiirden, sollten sie so gliicklich sein, vom Wrack gehoben zu werden, und riet ihnen,
diese ungesdumt ins Boot zu bringen. Wiahrend die drei Frauen auf diese Weise niitzlich
beschéftigt waren, stieg er in den Schiffsraum hinab, um von der Zunahme des Wassers zu
berechnen, wie lange es noch dauern wiirde, bis der sinkende Bau ganz verschwénde. Der
Tatbestand bewies, dal} ihre Lage bei weitem bedenklicher war, als selbst Wilder erwartet hatte.
Seiner Masten entbldBt, hatte das Schiff so stark geschlingert, *® daB viele der Nahten zwischen
den Planken gesprungen waren, und in dem Grade, wie sich die Oberteile des Schiffes unter die
Meeresfliache senkten, nahm die Schnelligkeit des Hereinstromens des Wassers zu. Als der junge
Seemann den sachkundigen Blick iiberall umherwarf, konnte er nicht umhin, mit bitterem Herzen
die Unwissenheit und den Aberglauben zu verwiinschen, der die Desertion der iiberlebenden
Mannschaft verursacht hatte. Denn in der Tat war kein Ungliick geschehen, das nicht
Anstrengung und Geschicklichkeit hitten wieder gut machen konnen. Doch so, alles Beistandes
beraubt, sah er ohne Miihe ein, da3 der Versuch, die nun unvermeidlich gewordene Katastrophe
auch nur einen Augenblick authalten zu wollen, der Gipfelpunkt aller Torheit sein wiirde.
Schweren Herzens aufs Verdeck zuriickkehrend, machte er sich gleich an die Vorkehrungen, die
ndtig waren, um die entfernteste Aussicht zur Rettung zu er6ffnen.



Wihrend seine weiblichen Gefdhrten das Gefiihl der Furcht durch ihre leichte, obgleich ebenso
notwendige Beschéftigung betdubten, setzte Wilder die beiden Bootmaste ein, brachte die Segel
in Ordnung und legte alle tibrigen Werkzeuge zurecht, die im Rettungsfall niitzlich sein konnten.
Also beschiftigt, verflogen ein paar Stunden, als wiren die Minuten zu Sekunden
zusammengedringt. Mit dem Ablauf dieser Zeit war seine Arbeit fertig. Er kappte nun die beiden
Krabber, die dazu dienten, die Barkasse wihrend der Bewegung des Schiffes festzuhalten, so daf3
sie, auf ihrer holzernen Bettung stehend, au8er aller sonstigen Verbindung mit dem Rumpfe
gebracht wurde, der sich jetzt schon so rief hinablie3, daB3 in jedem Augenblick zu erwarten
stand, er werde unter ihnen wegsinken. Nachdem diese Vorsichtsmafregel genommen war, lud er
die Frauen ein, ins Boot zu steigen, aus Furcht, die Krise kdnnte néher sein, als er es sich dachte;
denn er wuflte recht gut, da3 ein untergehendes Schiff, einer wankenden Mauer gleich, jeden
Moment dem Truck nach unten folgen kann. Hierauf machte er sich an die kaum minder
notwendige Arbeit einer Auswahl unter dem Chaos von Gegenstianden, womit der einsichtslose
Eifer seiner Gefahrtinnen das Boot so iiberfiillt hatte, dal3 kaum Platz fiir ihre unendlich kostbaren
Personen iibrig blieb. Nun flogen, trotz der vielen Gegenvorstellungen der Negerin, Schachteln,
Koffer, Pakete aller Art rechts und links von der Barkasse nach allen Richtungen, als ob er nicht
die geringste Riicksicht habe fiir die Bequemlichkeit und Pflege jenes liebenswiirdigen Wesens,
zu dessen Gunsten Kassandra unbeachtet und so heftig remonstrierte, wie ihre alte Namensbase
von Troja. Das Boot war bald von allem gereinigt, was unter diesen Umsténden buchstdblich in
die Rumpelkammer gehorte, weil es nur im Wege stand. Es blieben indessen der Gegenstinde
weit mehr als genug fiir alle Bediirfnisse und fiir viele Bequemlichkeiten auf den Fall, daf3 die
Elemente ihnen den Gebrauch erlaubten.

Jetzt, und nicht eher, ruhte Wilder von der Arbeit aus. Er hatte seine Segel so geordnet, daB er sie
augenblicklich aufhissen konnte, hatte sorgfaltigst untersucht, da3 auch kein heraushingendes
Seil das Boot noch mit dem Wrack verbinde und es dem untergehenden Kolosse nachziehe;
endlich hatte er sich dariiber vergewissert, da3 alles an seiner gehorigen Stelle und zur Hand
liege, Speisen, Wasser, Kompal3 und die unvollkommenen Instrumente, die man damals noch
hatte, um auszumitteln, in welcher Breite sich das Schiff befinde. Als alle Vorbereitungen endlich
soweit gediehen waren, nahm er seine Stellung im Spiegel des Bootes ein und bemiihte sich
durch die Gelassenheit seines Wesens, den minder mutigen Gefédhrtinnen einen Teil seiner
Unerschrockenheit mitzuteilen.

Der milde Sonnenschein ruhte auf tausend Stellen rechts und links vom stillen, verlassenen
Wrack. So tot war die Stille, die auf der See herrschte, daf3 die riesige, unbeholfene Masse, auf
der sich die Arche unserer Erwartungsvollen befand, regungslos dalag; nur nach langen Pausen
schlingerte sie einen Augenblick heftig und senkte sich dann etwas tiefer in das gierig
verschlingende Element. Bei alledem war das Verschwinden des Rumpfes nur langsam, und das
Allméhliche hatte fiir die sogar etwas Langweiliges, die mit Sehnsucht dem Augenblick des
ginzlichen Eintauchens entgegenharrten, als dem Wendepunkt ihres eigenen Geschickes.

Wihrend dieser Stunden schrecklicher, ermiidender UngewiBheit wurde die Unterredung
zwischen den dngstlich Wachenden in Tonen des Vertrauens, ja oft der Zértlichkeit, gefiihrt, aber
ach! oft unterbrochen durch lange Zwischenrdume tief sinnenden Schweigens. Ein jeder schliipfte
iiber die Erwdhnung der gefahrlichen Lage hinweg, um die Gefiihle des andern zu schonen; aber
jene ewigwachende Liebe zum Leben, die allen gemeinsam war, gab ihnen ein um so
lebendigeres inneres Bewulltsein der Gefahr, die sie liefen. So flossen Minuten, Stunden, der
ganze Tag dahin; schon konnte man sehen, wie sich die Finsternis lings des Ozeans
heranzuschleichen begann, immer enger nach Osten hin den Umkreis ihrer Aussicht



zusammenziechend, bis endlich das Ganze der 6den Szene beschriankt war auf einen kleinen,
diistern Kreis, unmittelbar um den Fleck her, wo sie sich befanden. Diesem Wechsel folgte noch
eine bange Stunde, wéhrend der es den Anschein bekam, als wolle sie der Tod in der Umgebung
seiner grauenvollsten Schrecken besuchen. Ein schwerer Schlag aufs Wasser drohnte durch die
Luft, es war ein sich heranwilzender Walfisch, der seine ungeschlachte Gestalt auf der
Oberflache hin und her warf. Das mimische Blasen von hundert Nachahmern in der Suite des
Monarchen der Gewisser vermehrte das Grafliche. Der entziindeten, fieberhaften
Einbildungskraft Gertrauds kam es vor, als ob das Salzwasser alle seine Ungeheuer herbeisende;
umsonst versuchte Wilder sie mit der Versicherung zu beruhigen: diese gewohnten Tone seien
eher Vorboten des Friedens, als irgendeiner frischen Gefahr — in ihrem Geist sah sie die
verborgenen Meeresabgriinde klaffen, iiber denen sie, nur von einem Faden gehalten, schwebte,
und es wimmelte darin von den ekelhaften Bewohnern der groBBen Tiefe. Doch blieb der
aufgeklirte Seemann selbst nicht ohne Schrecken, als er die Finnen des gefrdfigen Hai iiber die
Oberfliache des Wassers dunkel hervorragen und das Ungeheuer sich in abgesetzten Schiissen
rund um das Wrack stehlen sah, wobei der Instinkt es zu lehren schien, daf} der Inhalt des dem
Untergang geweihten Schiffes nun bald seine Beute werden miisse. Nun ging der Mond auf mit
seinem milden, tduschenden Zauberlicht iiber die stets wechselnde, aber stets schreckenvolle
Szene.

»Sehen Sie, meine Damen,« sagte Wilder, als der Himmelskdrper sein blasses, trauriges Rund
aus dem Meeresbette hob, »wir werden Licht haben zu unserem gewagten Schwung!«

»Ist es schon soweit?« fragte Mistrel Wyllys, mit soviel Ausdruck von Entschlossenheit, als sie
nur immer in einer so herben Lage sammeln konnte.

»Ja — schon steht das Schiff mit den Speigaten unter Wasser. Ein Fahrzeug hélt es zuweilen aus,
bis es von Salzwasser ganz gesittigt ist. Wenn unseres liberhaupt sinkt, so sinkt es bald.«

»Uberhaupt sinkt! Ist denn Hoffnung da, daB es noch schwimmen kénne?«

»Keine!« sagte Wilder und hielt inne, den hohlen, drohenden T6énen zu lauschen, die, wihrend
das Wasser durch die Schotten eindrang und sich von einer Seite zur andern schon freie Bahn
brach, aus dem Boden des Schiffes hervordrohnten, gleich dem Gestohne eines gewaltigen
Ungeheuers im letzten Kampfe der Natur. »Keine; schon verliert es seine wasserrechte Linie.«

Auch seinen Geféahrtinnen entging die Verdanderung nicht, doch war keine von ihnen imstande,
eine Silbe hervorzubringen, und wenn es den Besitz einer Welt gegolten hétte. Noch ein dumpfer,
drohender, kollernder Ton, und von der im Rdaume eingeschlossenen Luft getrieben, flog das
Vorderteil des Verdecks in die Hohe, mit der Explosion einer Kanone.

»letzt die Seile angefalit, die ich Ihnen gegeben habe!« schrie Wilder mit atemloser Hast.

Seine Worte ersiufte das Rauschen und Gurgeln des Strudels. Der Schiffskolof tat einen Fall wie
ein sterbender Walfisch, er hob seinen Spiegel hoch in die Luft, dann glitt er in die Tiefe wie der
Leviathan, wenn er in seine verborgenen Abgriinde hinabschief3t. Die festliegende Barkasse hob
sich natiirlich mit dem Schiffe, so daf3 sie endlich — eine flirchterliche Lage — beinahe einen
rechten Winkel mit der Wasserfliache bildete. So wie das Wrack hinabsank, kamen die Seiten der
Barkasse ins Wasser und vergruben sich so tief, dall die Wellen fast dariiber zusammenschlugen;
doch leicht gebaut, tauchte sie elastisch wieder empor, und von dem sinkenden Schiffe einen
gewaltigen Sto3 gegen den Spiegel empfangend, schof3 die kleine Arche vorwirts, als wére sie
von einer Menschenhand fortgestoBen. Allein, da das Wasser eine geraume Strecke ringsumher
nach dem Strudel stromte, so wurde alles unwiderstehlich mir fortgerissen, und kaum war die



Barkasse aufgetaucht, so schoB3 sie auch schon wieder pfeilschnell mit dem Gefille, als konnte sie
nicht ablassen von dem groBern Korper, dessen Satellit sie solange gewesen war, als miisse sie
ihm durch die Kluft des wirbelnden Strudels in den Abgrund hinab folgen. Drauf stieg sie wieder
schaukelnd an die Oberflache, und einen Augenblick lang wurde sie umhergeworfen und gedreht
wie eine Wasserblase in den Kreiswellen eines Teiches. Dann dchzte das Meer tief auf, und alles
wurde wieder ruhig.

Der Aberglaube, daB3 Freitag ein Tag von schlimmen Vorbedeutungen sei, beschrankt sich nicht
auf Nighthead, er herrscht noch heutzutage mehr oder weniger unter Seeleuten. Ein aufgeklarter
Kaufmann von Connecticut wiinschte zur Ausrottung dieses oft sehr beschwerlichen Wahnes das
Seinige beizutragen. Zu dem Zweck liel} er den Kiel eines Schiffes an einem Freitag legen, liel3
das Schiff an einem Freitag vom Stapel laufen, taufte es »Freitag«, und lief3 es die erste Reise an
einem Freitag antreten. Zum Ungliick fiir das Gelingen dieses wohlgemeinten Versuches hat man
weder von der Mannschaft, noch von dem Schiffe je wieder etwas gehort.

Der Verfasser.Bewegung des Schiffes nach der Richtung seiner Breite von einer Seite zur
andern.



Achtzehntes Kapitel.

»Wir sind gerettet!« rief Wilder, der wihrend des heftigen Kampfes, fest gegen einen Mast
gelehnt, dagestanden und mit der gespanntesten Aufmerksamkeit die Art ihrer Rettung
beobachtet hatte. »Soweit wenigstens sind wir gerettet; dem Himmel allein sei Dank dafiir, da der
groBten Kunst von meiner Seite hier auch die geringste Anderung unméglich gewesen wiire.«

Die Frauen hatten das Gesicht in die Gewénder und Tiicher, auf denen sie salen, tief vergraben,
und selbst der Gouvernante muflte ihr Reisegefiahrte zweimal die Versicherung geben, dal3 die
hochste Gefahr voriiber sei, ehe sie den Kopf in die Hohe hob. Sie und Gertraud brachten auf der
Stelle dem hochsten Wesen ihren Dank auf eine Weise und mit Worten dar, weit unzweideutiger
als der Ausdruck, der soeben von den Lippen des jungen Seemanns gekommen war. Nach
Verrichtung dieser wohltuenden Pflicht, gleichsam durch das Dankopfer gestérkt, standen sie auf,
um ihrer jetzigen Lage fester ins Antlitz zu schauen.

Nach jeder Seite hin dehnte sich die scheinbar grenzenlose Wasserwiiste aus. Fiir sie war ihr
kleines, gebrechliches Zimmerwerk nun die Welt. Solange sich das Schiff noch unter ihren Fiilen
befand, obgleich im Untergehen begriffen und verderbendrohend, war eine Zwischenlinie
zwischen ihrem Dasein und dem verschlingenden Ozean, wenigstens dem Scheine nach,
vorhanden. Allein eine einzige Minute hatte sie dieser letzten, triigerischen Hoffnung beraubt,
und sie sahen sich jetzt in einem Fahrzeuge, das nicht unpassend mit einer Wasserblase
verglichen werden konnte, der See preisgegeben. Gertraud fiihlte in diesem Augenblick eine
solche Sehnsucht, daf3 ihr die Hilfte ihrer Lebenshoffnungen kein zu groB3es Opfer geschienen
hitte, um jenes ungeheure und fast unbewohnte Festland nur sehen zu kénnen, das sich so viele
hundert Meilen dem Westen entlang ausdehnte und der Wasserwelt Grenzen setzte.

Der Andrang von Gefiihlen, deren Heftigkeit in ihrer verlassenen Lage sehr natiirlich war, nahm
indes bald ab, und nun war der nichste, ebenso natiirliche Gedanke der an die Mittel ihrer
Rettung. Dies hatte Wilder jedoch geahnt, und noch waren Mistrefl Wyllys und Gertraud kaum
recht zu sich selbst gekommen, als es ihm, unterstiitzt von der dienstfertigen, erschrockenen, aber
dabei immer redseligen Kassandra, schon gelungen war, die im Boote umherliegenden Sachen so
anzuordnen, daB3 sie der Bewegung den geringstmdglichen Widerstand entgegensetzten.

»Mit einem wohlgeordneten Schiffchen und verniinftigem Winde«, rief unser Abenteurer freudig,
nachdem seine kleine Arbeit vollendet war, »diirfen wir immer hoffen, in einem Tag und einer
Nacht das Land zu erreichen. Es gab schon Stunden in meinem Leben, wo ich nicht angestanden
hétte, in dieser trauten Barkasse die ganze Kiistenldnge Amerikas zu messen, wenn ...«

»Ach, das Wenn! Sie hatten das Wenn vergessen«, sagte Gertraud, als sie sah, daf er sich selbst
unterbrach, wahrscheinlich weil er die Besorgnisse seiner Reisegefdhrtinnen durch eine
Bedingtheit seiner Zuversicht nicht vermehren wollte.

»Wenn das Jahr um zwei Monate weniger vorgeriickt wire«, setzte er nun etwas weniger
zuversichtlich hinzu,

»Die Jahreszeit ist also gegen uns; dies fordert nur um so groflere Entschlossenheit von unserer
Seite.«

Wilder wendete den Blick nach der schonen Sprecherin hin, deren bleiches und ergebenes Antlitz
in den versilbernden Strahlen des Mondes nichts weniger als den Mut ausdriickte, die



Miihseligkeiten zu ertragen, die sie, wie er nur zu gut wullte, noch zu erdulden hatte, ehe sie
hoffen durfte, das Festland zu erreichen. Er sann eine kleine Weile nach, hob dann den Arm nach
Stidwest und fing mit der flachen Hand die Nachtluft auf.

»Fiir Personen in unserer Lage ist nichts nachteiliger als MiiBiggehen, sagte er. »Es hat den
Anschein, dal3 der Luftzug von dieser Seite herkommt: ich will mich zu seinem Empfange bereit
halten.«

Hierauf breitere er seine beiden Eversegel aus, setzte sie back und nahm seine Stellung am Steuer
ein, wohl wissend, daB3 seine Dienste in kurzem vonnéten sein wiirden. Der Erfolg rechtfertigte
seine Erwartungen. Nicht lange, so fing die leichte Leinwand des Bootes an, hin und her zu
flattern, und nachdem er die Seiten in die gehorige Richtung gesteuert hatte, begann sich das
kleine Fahrzeug langsam auf seinem irren Wasserpfade vorwirts zu bewegen.

Bald fiihlten die Segel den Druck eines frischeren, von der klammen Nachtluft durchdrungenen
Windes. Das gab Wildern einen Vorwand, die Frauen zu ermahnen, unter dem kleinen Obdach
von Teertiichern, das seine Vorsicht ausgebreitet hatte, einige Ruhe auf den aus dem Schiffe
mitgenommenen Matratzen zu suchen. Frau Wyllys und ihre Pflegebefohlene merkten, daf3 ihr
Beschiitzer allein zu sein wiinschte, und folgten daher dessen Aufforderung. Wenn sie auch nicht
schliefen, so hétte doch nach einigen Augenblicken niemand sagen konnen, ob sich auBer
unserem Abenteurer noch ein anderes lebendiges Geschdpf in der einsamen Barkasse befinde.

Die Mitternachtstunde ging voriiber, ohne daB sich die Aussichten derer, deren Schicksal so sehr
von dem unzuverldssigen Einflusse des Wetters abhing, wesentlich verdandert hitten. Der Wind
war bis zu einer tiichtigen Kiihlde angefrischt; nach Wilders Berechnung hatte das Boot schon
viele Seemeilen quer durch den Ozean zurlickgelegt, und zwar geradeswegs nach dem 6stlichen
Ende jenes langen und schmalen Eilandes zu, das die Gewisser, die die Kiisten von Konnektikut
bespiilen, von denen der offenen See abschneidet. Fliichtig flogen die Minuten vorbei; denn das
Wetter war giinstig, und des jungen Seefahrers Gedanken verloren sich in der Erinnerung eines
kurzen, aber an Abenteuern reichen Lebens. Oft beugte er sich riickwérts, um das leise
Atembholen der einzigen aufzufangen, die unter dem dunkeln und kunstlosen Obdach schlief, als
ob er den sanften Hauch ihres Schlummers von dem ihrer Gefdhrtinnen hétte unterscheiden
konnen. Dann fiel er wieder in seinen Sitz zuriick, und seine Lippe wdlbte, ja bewegte sich, wie
sich die phantastischen Gebilden seines Hirns unwillkiirlich in leise Tone auslosten. Doch
niemals, selbst als er sich seinen Trdumen und Gedanken am meisten hingab, vergal} er die
unabléssige, fast instinktmifBige Pflicht, die ihm seine Lage auferlegte. Ein fliichtiger Blick nach
den Wolken, ein anderer seitwérts auf seinen Kompal3, dann wieder von Zeit zu Zeit ein langes
Forschen in das bleiche Antlitz des traurigen Mondes, dies waren die gewohnlichen Richtungen,
die seine geiibten Augen nahmen. Noch immer stand der Mond im Zenit, und Wilders Stirn zog
sich in besorgliche Furchen zusammen, als er bemerkte, dal3 seine Strahlen in einer nebellosen
Atmosphére gldnzten. Ihm wiirden selbst jene drohenden wisserigen Kreise, von denen der Mond
so oft umgeben ist, und die gewohnlich als Vorboten des Sturmes gelten, viel besser gefallen
haben, als die durchsichtige, trockene Luft, durch die jetzt die Mondstrahlen so hell auf die
Wasserfldche fielen. Jetzt hatte die Kiihlde auch nichts mehr von der Feuchtigkeit an sich, mit der
sie anfangs geschwéngert war; und statt ihrer entdeckten die scharfen, empfindlichen
Sinnesorgane des Seemanns den Landgeruch, der zwar oft den Matrosen angenehm ist, doch in
diesem Augenblick nichts weniger als willkommen war. Dies alles waren Anzeichen, daf3 die
Winde vom Festlande her bald herrschen wiirden, und zwar mit einer der stiirmischen Jahreszeit
entsprechenden Gewalt, wie es ihm die grotesken, langen, schmalen Wolken verkiindeten, die
sich {iber dem westlichen Horizonte zusammenzogen.



Hatte Wilder in seinem Innern iiber die Genauigkeit dieser Vorzeichen noch den geringsten
Zweifel gehegt, so wiirde er gegen Anfang der Tagwache verschwunden sein. Denn in dieser
Stunde fing die schwankende Kiihlde gidnzlich hinzusterben an; und noch ehe die anschlagende
Leinwand den letzten Stof} fiihlte, kamen schon die Gegenwinde von Westen her. Es bedurfte
keines langen Sinnens von seiten unseres Abenteurers, um einzusehen, daf der rechte Kampf
jetzt erst beginnen wiirde, und demzufolge traf er seine Vorkehrungen. Durch doppelte Reffe
holte er jetzt die viereckigen Segeltiicher zusammen, die solange ausgebreitet waren, um die
milden Siidliifte aufzufangen, damit sie nun dem Winde nur ein Drittel der vorigen Flache
darboten, und verschiedene der zuvielen Raum einnehmenden iibrigen Artikel, deren Nutzen
unter gegenwértigen Umstédnden fraglich wurde, warf er, ohne sich einen Augenblick zu
bedenken, iiber Bord. Auch war diese Vorsicht nicht ohne hinlédnglichen Grund, denn bald lie3
sich von Nordwest das dumpfe Gestohn des Windes liber der Tiefe vernehmen, verbunden mit
der erstarrenden Rauhigkeit der unwirtlichen Regionen der Kanadas.

»Ach, ich kenne dich recht gut,« murmelte Wilder, als der erste StoB3 dieses unwillkommenen
Gastes seine Segel traf und das kleine Boot nétigte, sich unter seiner daherfahrenden Gewalt zu
beugen; »ich kenne dich recht gut mit deinem Siiwassergeschmack und deinem Landgeruch!
Wollte Gott, du kiihltest dein Miitchen auf den Landseen und kédmest nicht herab, um gar
manchen miiden Seemann in sein fritheres Kielwasser zuriickzutreiben, und ihn zu zwingen,
seine schon zu lange Fahrt unter deiner beilenden Kéilte und ausdauernden Halsstarrigkeit mit
unablédssigem Lavieren fortzusetzen!«

»Sagten Sie etwas?« sprach Gertraud, halb aus dem Teertuchzelt hervorguckend, aber ebenso
schnell mit einem Schauder wieder zuriickschreckend, als sie den Einflull der verdnderten Luft
fiihlte.

»Schlafen Sie, Fraulein, schlafen Sie!« antwortete er, als ob er in einem solchen Augenblicke
selbst von ihrer sanften Silberstimme nur ungern unterbrochen wiirde.

»Ist neue Gefahr da?« fragte das Madchen und erhob sich leise von der Matratze, um die Ruhe
ihrer Gouvernante nicht zu unterbrechen. »Fiirchten Sie nicht, mir das Argste mitzuteilen: ich bin
ja ein Soldatenkind!«

Er zeigte mit dem Finger auf die von ihm so wohl verstandenen Vorboten hin, verharrte aber im
Schweigen.

»lch fithle wohl, dal der Wind kélter ist als vorher,« sagte sie, »aber weiter sehe ich keine
Verdnderung.«

»Und wissen Sie, welchen Weg das Boot jetzt nimmt?«

»Nach dem Lande zu, denk' ich. Sie haben uns ja die Versicherung gegeben, und gewil3, Sie
wollen uns nicht hintergehen.«

»Sie lassen mir Gerechtigkeit widerfahren; und zum Beweis will ich Thnen jetzt sagen, da3 Sie
sich irren. Wohl weiB3 ich, da3 Thr Auge auf dieser 6den Flache die Richtungen des Kompasses
nicht voneinander unterscheiden kann: allein so leicht kann ich mich nicht betriigen.«

»Wir segeln also nicht der Heimat zu?«

»So wenig, da3, wenn diese Richtung fortdauert, wir erst das ganze Atlantische Meer hiniiber
miissen, ehe wir Land erblicken kénnen.«

Gertraud antwortete nicht, sondern begab sich traurig an die Seite ihrer Erzieherin zuriick.



Inzwischen zog der nun wieder allein gelassene Wilder seinen Kompal und die Richtung des
Windes zu Rate. Er bemerkte, daf3 er sich durch eine verdnderte Stellung des Bootes dem
Festlande von Amerika mehr wiirde ndhern konnen, fierte daher herum und brachte das
Vorderteil so nahe an Siidwest, als der Wind nur zulassen wollte.

Allein dieser unbedeutende Wechsel gab nicht viel Hoffnung. Mit jeder Minute wuchs die
Gewalt des Windes, bis sie einen so hohen Grad erreicht hatte, daf} er seine Hintersegel ganz
einholen mufite. Der schlafende Ozean zogerte nicht, aufzuwachen; und kaum war die Barkasse
bequem unter einem enggerefften Stagfock geborgen, so begann sie sich auch schon auf den
schwarzen, wachsenden Wogen zu heben und dann hinabzustiirzen in eine hohle See, um nach
einer augenblicklichen Ruhe wieder in die Hohe zu steigen, wo ihrer die immer zunehmende
Gewalt der Windstoe warteten. Das Anschlagen des Wassers und das Heulen des Windes, der
jetzt voll und schwer iiber die blaue Wasserwiiste einherstiirmte, zog die Frauen bald an die Seite
ihres Beschiitzers. Auf ihre vielen und dngstlichen Fragen gab er besonnene, aber kurze
Antworten, wohl fiihlend, daf die Stunde weit mehr zu Handlungen als zu Worten aufforderte.

Auf diese Weise verflossen die letzten zogernden Minuten der Nacht, schwer durch eine mit den
Augenblicken wachsende Angst, die jedes frische Anschwellen des Windes geeignet war, doppelt
qualvoll zu machen. Es kam der Tag, aber nur um die trostlose Aussicht deutlicher vor Augen zu
fithren. Die Wogen sahen jetzt griin und miirrisch aus, und hier und da stiirzte schon von ihren
Gipfeln der weifle Schaum herunter — der untriigliche Beweis, da3 ein Kampf zwischen den
Elementen bevorstehe. — Drauf erschien die Sonne {iber dem schroffen, ungleichen Saum des
oOstlichen Horizonts, langsam hinanklimmend am blauen Himmelsgewdlbe, das kalt, durchsichtig
und wolkenlos herabstarrte.

Wilder beobachtete alle diese Wechsel der Stunde mit einer Angelegentlichkeit, die bewies, wie
bedenklich ihm ihre Lage vorkam. IThm schien es mehr darum zu tun, sich {liber die Zeichen der
oberen Regionen zu unterrichten; denn wenig beachtete er das wilde Taumeln und Stromen des
Wassers, das gegen die Seiten des kleinen Fahrzeuges so fiirchterlich anschlug, daB3 seine
Schicksalsgenossen ihren unvermeidlichen Untergang vor sich zu sehen glaubten. Allein, wie
geféhrlich dieses letztere dem minder unterrichteten Sinne auch scheinen muflte, so war doch
Wilder viel zu sehr daran gew6hnt, um daraus {iber den eigentlichen Moment der Gefahr einen
Schluf} ziehen zu wollen. Ihm war es, was der Donner in seinem Verhéltnis zu dem
vorangehenden Blitz dem Naturforscher ist; er wullte, dal das Element, auf dem er schwamm,
nur erst dann Ungliick bringen kénne, wenn dessen Kraft zu schaden durch die Macht eines
verwandten Elementes in Tatigkeit gesetzt werde.

»Was denken Sie jetzt von unserer Lage?« fragte Mistre3 Wyllys, ihn fest anschauend, gleichsam
als traue sie dem Ausdruck seiner Ziige bei der Antwort mehr als dieser selber.

»Solange der Wind diese Richtung behilt, diirfen wir der Hoffnung immer Raum geben, uns in
dem Pfade der von und nach den grofen nérdlichen Hifen segelnden Schiffe zu halten; wird aber
eine schwere B0 daraus, und fangen die Wogen an, sich heftiger zu brechen, so zweifle ich, dal3
das Boot stark genug sein diirfte, um nicht aus dem Wege verschlagen zu werden.«

»Dann bleibt uns wohl nur iibrig, vor dem Winde zu laufen?«
»Freilich, wir miissen dann lenzen.«

»Welche Richtung nehmen wir in diesem Fall?« fragte Gertraud, deren Sinn fiir Ortlichkeit und
Entfernungen durch die starke Bewegung des Ozeans und die kahle Aussicht nach jeder Seite hin
in der unentwirrbarsten Verworrenheit befangen war.



»In solchem Falle,« erwiderte unser Abenteurer, sie mit einem Blicke anschauend, in dem
Mitleiden und grenzenlose Teilnahme so seltsam verschmolzen waren, dafl Gertrauds ruhiges,
gerades Anschauen zu einem verstohlenen, furchtsamen Blinzeln eingeschiichtert wurde, »in
einem solchen Falle wiirden wir uns von dem Lande entfernen, das zu erreichen uns so wichtig
1st.«

»Dort, was dort?« schrie Kassandra, deren grof3e, dunkle Augen nach jeder Richtung mit einer
Neugier umherglotzten, die keine Sorge oder Gefiihl von Gefahr zu unterdriicken vermochte: »ist
grof3, sehr groB Fisch auf die Wasser.«

»Es ist ein Boot!« rief Wilder, auf ein Querbrett springend, um den dunkeln Gegenstand genau zu
betrachten, der den gldnzenden Gipfel einer Woge durchschnitt, innerhalb hundert Fuf3 von da,
wo die Barkasse mit dem Wasser kdmpfte. »Heda, ho! — Boot, ahoi! — Hallo dort! — Boot ahoi!«

Der dumpfe Ton des Windes fuhr an ithnen voriiber, aber keine menschliche Stimme antwortete
seinem Rufe. Sie waren nun wieder zwischen zwei Wogen in ein hohles Wassertal hinabgefallen,
das die Aussicht durch zwei dunkle, wogende Schranken von beiden Seiten beengte.

»Gnadiger Himmel!« rief die Gouvernante aus, »konnen noch andere Fahrzeuge so ungliicklich
sein wie wir?«

»Wenn mich mein richtiger Blick nicht verlassen hat, so war es ein Boot«, erwiderte Wilder,
indem er auf dem Brett stehen blieb, um den Moment, wo er einen zweiten Blick erhaschen
konnte, nicht zu verfehlen. Sein Wunsch wurde bald erfiillt. Er hatte wihrend dieser Zeit das
Steuer den Hinden Kassandras anvertraut, die die Barkasse ein klein wenig aus ihrer Richtung
gehen lieB. Noch waren die Worte auf seinen Lippen, als der nimliche schwarze Gegenstand von
der Windseite der Woge herabfuhr, und eine umgestiirzte Pinasse flo3 in der hohlen See dicht bei
ihnen vorbei. Plotzlich kreischte die Negerin auf, lie§ die Ruderpinne fahren, fiel auf die Knie
und hielt sich die Hande vors Gesicht. Wilder erhaschte instinktméfig das Steuer, indem er sich
dabei nach der Gegend hinbog, wo der Gegenstand sein mufite, der den Blick Kassandras emport
und zuriickgescheucht hatte. Eine Menschengestalt war es, die, bis zur Hélfte liber dem Wasser
hervorragend, herangeschwommen kam, mitten in einer iiberstiirzenden Wogenspitze, die den
dunkeln Abhang windwirts mit Schaum bedeckte. Eine Sekunde lang stand die Gestalt aufrecht,
von deren eingeweichten Haaren das Salzwasser heruntertroff, wie ein Wesen aus der Tiefe, das
gekommen war, um mit seinen scheuB3lichen Ziigen die Anschauenden wahnsinnig zu machen —
in der nidchsten Sekunde trieb der leblose Korper des Ertrunkenen bei der Barkasse vorbei. Es
dauerte keine Minute, so schwang sich das Boot {iber eine Woge in ein zweites Tal, wo nichts
mehr zu sehen und alles voriiber war wie ein Traum.

Nicht blof8 Wilder, sondern auch Gertraud und Mistre3 Wyllys hatten das grausenvolle
Schauspiel nahe genug gesehen, um das rauhe Gesicht Nightheads zu erkennen, durch den vom
Tode zuriickgelassenen Eindruck nur noch rauher und abschreckender gemacht. Doch niemand
sprach oder gab sonst sein Erkennen durch Zeichen zu verstehen; nicht Wilder, weil er hoffte,
daB seine Gefdhrtinnen von dem empdrenden Wiedererkennen des Opfers verschont geblieben
wiren, nicht die Frauen, weil sie in dem ungliicklichen Schicksal des Meuterers zu sehr ein
Vorspiel ihres eigenen, obgleich mehr hinausgeschobenen Geschickes zu sehen glaubten, um
fahig zu sein, dem tiefgefiihlten Abscheu Worte zu geben. Eine Zeitlang war nichts zu
vernehmen, als das Geseufze der Elemente, gleichsam das heisere Requiem iiber die Opfer ihrer
Kriegswut.

»Die Pinasse hat sich gefiillt!« war Wilders Bemerkung, als er endlich an den blassen Ziigen und
sprechenden Augen seiner Gefahrtinnen sehen konnte, da3 langere Zuriickhaltung ein



vergebliches Beginnen wére. »lhr Boot war zu gebrechlich, und bis an den Wasserrand
iberladen.«

»Glauben Sie, daB} alle verungliickt sind?« fragte Mistre3 Wyllys mit leiser, fliisternder Stimme.

»Es ist keine Hoffnung fiir irgendeinen! Freudig wollte ich einen Arm verlieren, konnte ich dem
Armsten dieser verblendeten Matrosen helfen, die ihr ungliickliches Geschick durch Ungehorsam
und Unwissenheit beschleunigt haben.«

»Und von allen den menschlichen Wesen, die so kiirzlich den Hafen von Newport gliicklich und
leichten Sinnes verlassen haben, in einem Fahrzeug, das lange der stolz der Seeleute war, von
allen sind wir die einzigen, die noch leben!«

»Die einzigen: dieses Boot und sein Inhalt ist alles, was noch an die Royal Carolina erinnert.«

»Es lag nicht im Bereich menschlichen Wissens, dieses Ungliick vorherzusehen, fuhr die
Erzieherin fort und blickte Wildern dabei an, als wollte sie eine Frage tun, von der ihr jedoch das
Gewissen sagte, da3 sie aus demselben Aberglauben entsprungen sei, der den Untergang des
soeben voriibergeschwommenen rohen Menschen herbeigerufen hatte.

»Nein.«

»Und die Gefahr, auf die Sie so oft und so geheimnisvoll anspielten, stand in keiner Verbindung
mit der wirklich eingetretenen?«

»Nein.«
»lst sie denn nun durch die Verdnderung unserer Lage voriiber?«
»lch hoffe es.«

»Sieh!« unterbrach Gertraud, die Hand in ihrer Hast auf Wilders Arm legend. »Gott sei gelobt,
dort ist endlich etwas Erfrischendes fiir den Blick.«

»Es ist ein Schiffl« rief ihre Erzieherin, aber ach, eine neidische Woge erhob ihre griine Mauer
zwischen ihnen und dem Gegenstand, und sie sanken in die Hohlsee hinab, als ob sich die
Erscheinung auf einen Augenblick ihnen gezeigt hitte, um sie mit ihrem Bilde zu verhéhnen.
Doch hatte Wilder im Hinabsinken die sich an den Horizont malenden Spierenlinien fliichtig
sehen konnen, und als das Boot nun wieder aufstieg, richtete er den getibten Blick so, daf er sich
auch im Nu iiberzeugte, es sei ein Fahrzeug. Eine Woge kam nach der andern, ein Augenblick
folgte dem andern, wo der Fremde abwechselnd mit dem Steigen der Barkasse erschien und mit
threm Sinken wieder verschwand. Aber dieses kurze und fliichtige Erblicken war auch
hinreichend, um das Auge dessen iiber alles Notige zu belehren, der auf dem Elemente erzogen
worden war, wo die Umsténde jetzt so ausdauernde und unzweideutige Proben seiner Erfahrung
heischten.

In der Entfernung einer Viertelmeile war allerdings ein Schiff zu sehen, das sich auf denselben
Wogen, die der Barkasse jeden Fu3 Weges streitig machten, mit Grazie und nur geringem
Seitenschwanken, ohne scheinbare Anstrengung, vorwérts bewegte. Nur ein einsames Segel war
beigesetzt, um der Bewegung des Schiffes mehr Stetigkeit zu geben; aber auch dieses eine war so
zusammengereftt, dall es sich zwischen den schwarzen, verworrenen Linien der Taue und
Spieren wie ein kleines weiles Wolkchen ausnahm. Zuweilen wies die Spitze der hohen,
schlanken Masten nach dem Zenit, nicht selten schienen sie sich sogar vom Winde
wegzuwenden, dann neigten sie sich wieder in langsamen und zierlichen Schwingungen nach der
gekrduselten Meeresoberfldache hin, als wollten sie im Schof3e des bewegten Elementes einen



Zufluchtsort fiir ihre eigene endlose Bewegung suchen. Es gab Augenblicke, wo der lange,
niedrige und schwarze Rumpf des Schiffes deutlich zu sehen war, auf einem Wogengipfel
ruhend, und im Sonnenstrahle glinzend, wenn das Wasser seine Seiten umspielte; dann wieder
sanken beide in eine Hohlsee nieder, Barkasse und Schiff, und alles verschwand dem Blick,
selbst bis zu den feinen Linien, die die allerobersten Spieren in die Luft malten.

Sowohl Frau Wyllys als Gertraud beugten das Antlitz tief, in stille Anbetung und Dank
zerflossen, als sie sich von der Erfiillung ihrer Hoffnungen versichert hatten. Dagegen war
Kassandras Freude weniger zurlickgehalten und gerduschvoller. Das einfiltige Negerméddchen
lachte, weinte und jauchzte auf eine hdchst rithrende Weise, bei der sich er6ffnenden Aussicht,
ihre junge Gebieterin und sich selber nun einem Tode entrissen zu sehen, den der entsetzliche
Anblick vor einigen Augenblicken ihrer Einbildungskraft unter einer so furchtbaren Gestalt
vorgefiihrt hatte. Aber in dem triilben Auge Wilders war nichts zu spiiren, was eine Teilnahme an
der Freude der iibrigen zu erkennen gegeben hitte.

»letzt,« sagte Mistrel Wyllys, seine Hand in ihre beiden schlieBend, »diirfen wir Rettung hoffen;
und dann wird uns schon die Gelegenheit vergonnt sein, tapferer, trefflicher Jiingling, Thnen zu
beweisen, wie sehr wir Ihre Dienste zu schidtzen wissen.«

Wilder litt den Ausbruch ihrer Gefiihle, sprach aber nicht, noch duB3erte er auf irgendeine andere
Weise das geringste freudige Mitgefiihl. Im Gegenteil, sein Wesen driickte eine Art von
befangener Besorglichkeit aus.

»Es schmerzt Sie doch nicht, Herr Wilder,« setzte die verwunderte Gertraud die Rede ihrer
Erzieherin fort, »dal3 sich uns endlich durch Gottes Barmherzigkeit eine Aussicht erschlief3t, aus
diesen schrecklichen Wellen gerettet zu werden?«

»Mit Freuden ginge ich in den Tod, um Sie vor Leid zu schiitzen,« erwiderte der junge Seemann,
»aber ...«

»letzt ist keine Zeit fiir was anderes, als fiir Dank und Freude!« unterbrach ihn die Gouvernante.
»lIch kann jetzt keinen kalten Ausnahmen Gehor gestatten; was soll Thr freudeddampfendes Aber?«

»Vielleicht ist die Erreichung jenes Schiffes nicht so leicht als Sie glauben ... der Wind kann es
verhindern ... kurz, der Blick erreicht wohl manches Schiff zur See, was deswegen doch nicht
angesprochen werden kann.«

»Glicklicherweise ist das nicht unser grausames Los. Ich verstehe iibrigens — Sie wiinschen nicht
Hoffnungen zu sehr zu ermuntern, die noch getduscht werden konnten; allein zu lange und zu oft
habe ich mich diesem gefdhrlichen Elemente anvertraut, um nicht zu wissen, daf3, wer den Wind
hat, sprechen kann oder nicht, nach Belieben.«

»Sie bemerken ganz richtig, Madame, dal3 wir die Windseite haben; und befande ich mich in
einem groferen Fahrzeuge, so wire nichts leichter, als dem Fremden nahe genug zu kommen, um
ihn sprechen zu konnen. Das Schiff dort liegt freilich beim Winde, allein der Wind ist doch nicht
stark genug, um ein so groles Fahrzeug einem so kleinen Segel nahe zu bringen.«

»Nun, so wird man uns sehen und warten, bis wir herankommen.«

»Nein, nein. Gottlob! noch sieht man uns nicht! Dieser kleine Lappen Segel zerflie3t im
Wasserstaube fiir den Blick der Leute in jenem Schiff, oder sie halten ihn fiir eine Seemowe.«

»Und dafiir danken Sie dem Himmel?« rief Gertraud aus, den dngstlichen Wilder mit einem
Erstaunen ansehend, das sie nicht, wie ihre Erzieherin, Kraft genug zu unterdriicken besal.



»Hab' ich dem Himmel gedankt, da3 wir nicht gesehen werden? Kann sein, da3 ich nicht um das
Rechte dankte: es ist ein bewaffnetes Schiff.«

»Vielleicht ein koniglicher Kreuzer. Um so wahrscheinlicher harrt unser eine willkommene
Aufnahme! Darum zdgern Sie nicht, ziehen Sie eine Notflagge in die Hohe, sonst setzt man
vielleicht mehr Segel bei und 148t uns zuriick.«

»Sie vergessen, dafl der Feind oft an unseren Kiisten kreuzt. Es konnte ein Franzose sein!«

»lch fiirchte einen groBmiitigen Feind nicht. Selbst ein Korsar wiirde Frauen in unserer Not
Obdach und Willkommen geben.«

Hier folgte eine lange, tiefe Stille. Wilder stand auf dem Querbrett, sich anstrengend, jedes
Seeleuten verstdandliche Zeichen zu lesen, eine Beschiftigung, die ihm wenig Freude zu machen
schien.

»Wir wollen mir unserem Boot nach vorn steuern,« sagte er, »und da das Schiff anders beiliegt,
so gelingt es vielleicht, uns noch so zu stellen, da3 wir tiber unsere kiinftigen Bewegungen
gebieten konnen.«

Seine Gefdahrtinnen wullten nicht recht, was sie gegen einen Vorschlag, den sie vielleicht nur
halb verstanden, einwenden sollten. Mistrel Wyllys war so befremdet durch die sonderbare
Kalte, mit der er diese Aussicht einer Zuflucht aus ihrer Lage aufnahm, einer Lage, die, nach
seinem eigenen unmittelbar vorhergehenden Gestidndnis, hilflos war, so daf} sie sich viel
geneigter flihlte, tiber die Ursache dieser Kélte nachzudenken, als ihn mit Fragen zu beldstigen,
die, wie sie wohl einsah, zu nichts fithren wiirden. Gertraud ihrerseits verwunderte sich, ja hatte
fast Lust zu glauben, er konne doch recht haben, wenn sie auch nicht wufte warum. Nur
Kassandra war aufriihrerisch gesinnt. — Sie nahm wieder ihre Zuflucht zum lauten Remonstrieren
gegen den geringsten Verzug und versicherte dem zerstreuten, nicht auf sie achtenden, jungen
Seemann, da3, wenn ihre junge Gebieterin durch seinen Eigensinn ein Leid treffen sollte, der
Herr General Grayson sehr bdse sein wiirde; und dann iiberlie$3 sie es ihm, iiber die Folgen eines
Unwillens selbst 